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P r Moov to a « lit of Gtmekibü, juſtice 
to the author warrants a diſtinction between 


errors and various purpoſed deviations from 
writers, with whom he ſhall never have the 
preſumption to compare himſelf, made for the 
accommodation of youth juſt eſcaped from 
under the parental wing, or emancipated from 
the irkſome reſtriction of a ſchool ; whoſe diſ- 
poſition and experience may be incompetent to 
the conception and application of certain pecu- 
liar literary references, which are often founded 
on a preſumption, that the ſcholar is acquainted 
with what perhaps he has not had inclination, 
capacity, or opportunity, to learn. Having 
thus endeavoured to anticipate the reprobation 
of the man of letters, by a requeſt that he 
would not cenſure what it was never wiſhed he 
ſhould peruſe, we proceed to make ſuch few 


pre- 


©; v0 WE] 

preliminary obſervations, as we think abſolutely 
neceſſary for our own defence, = 5 

Imperatives, in Hindoſtannic particularly, 

when not followed by another word, end in o. 

But beſides that, this is little attended to ih com- 


mon; the want of a nice diſtinction may oc- 
caſion a confuſion between the ſimple and cauſal, 
or efficient, verb, productive of the moſt ridicu- 
lous effects. For inſtance; if a gentleman s 
to viſit me, attended by his ſervant, (as is the 


cuſtom) and I was to uſe the efficient for the 


ſimple verb, and ſay to him, beit, hauo inſtead 
of beit, bo, it would be deſiring him to ſeat his 
ſervant, and not himſelf. On the other hand, 
if to bid my ſervants to fight my rams, I uſed 
the ſimple for the efficient verb, ſaying /urro in- 
ſtead of /urrauo, it would be ordering them to 
tight with one another. This termination, 
therefore, is omitted entirely; and the rather, 
as it is partly ſupplied by the creation of a ſhort, 
ſyllable, inevitably expreſſed by the re- action 
of the tongue and throat in ſuch Imperatives as 

F kurr, 


* 
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turr, do, and dechb, ſee, &c., &c., which will 
not ſubject che novice to the above-mentioned 
miſtake. * n 

It has been cuſtomary to ſpell words having 
the ſound of 4, in face, coſe, place, with 2, 
according to the French. But why are we to. 
make a prepoſterous perverſion of our own 
vowel to pay a compliment to their orthography, 
as unneceſſary as it is liable to miſtake, when 
our ſimple vowel a is perfectly competent to the 
ſound required ? | 

The Perſian aulef is alſo often rendered * 4. 
(ſometimes even when the medda occurs to open 
the articulation) : but theſe marks are often 
overlooked, and oftener miſunderſtood by ſcho- 
lars. Hence we hear of bat, cat, hat, at, 
inſtead of baut, haut, haut, raut, &c. all ob- | 
viated by au. "Quo 

The gutteral & and g are beſt expreſſed by 
Placing the aſpirate before the conſonant in 
writing, as it is allowed that an aſpirate pre- 


cedes it in ſpeech; it will be found impoffible 


to 


9 
17 


ET 
to articulate both without making them guttural. 
The firſt reſembles the Scotch pronunciation of 
the words /ight, bright, &c.: the ſecond cor- 
reſponds ; with the Newcaſtle &ur, as hgead 
P. Hay, for read pray, &c. an explanation 
which we humbly conceive more adapted to the 
oſtenſible purpoſe of inſtruction, than ſome (ad- 
mirably calculated to exhibit the profound eru- 
dition of the author), containing pedantic re- 
ferences to the Tuſcan dialect, the German pro- 
nunciation, or an imaginary forced conſtruction 
of our own. | 

Words, when the accent lies on a conſt onant, 
are here given with a double letter, as kurringa, 
not 4uringa ; the firſt ſyllable of which might 
erroneouſly be ſpoken as our word cure; alſo 
| the ſame of final conſonants, Soorutt, form, 
cbuprauſs, a , a buckle, &c. 

The operation of the Perfian ſhort yowel, 
Foy is rendered in one author by 60, with 
ſhorts ; in another by 4, as go0/ and giv, a roſe, 
We have choſe the latter as the leaſt complex of 


the 


{ vii 
we two; the mark few will attend * and 
fewer, underſtand. 

Words ending with + lenis are given by one 
in 4; in another by eh, as zadu and zddeh, a 
fon. The latter being more conſonant to the 
Perſian orthography is obſerved throughout, 
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CORRECTIONS. 


3, for kudun, read burns 


— dobkil, read daubhil _ 

— poonchna, read p, hoonc hna 
— attendance, attendants 
— hootna, read koomee 


= Mind read Mind of 
— one 
— n read bribe or 
Inſert breath, dum 

— i ire, dum lana 
=—— 70 reſpire, dum choorna 
for ſhuru, read ſooru 

— muckrau, read muckree 

— haouah, read quhoweh 

— houah, — —_ 

— dumc bee, read doomcbee 
— boocheelns, read kuchulna - 


— — read /hikkarr 

— zadah, read — i" 
— Zzebbur, read zubbur 
add 70 moleft 


for — read Jef 4 
— m, rea 

— hkaunna, — 

— hkaunna, read khauna 


— hkumut, read bkudmut 
— aundaurau, read indaurau 
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10 perſons converſant in Eaſtern literature, 
and ſenſible of the great improvements made 
by the Company's ſervants therein ſince the 
Third Edition of this Book, it will ſeem ex- 
traordinary, that it ſhould have extended to a 
Fourth. Beſides the frequent application that 
has been made for it, ſince- it has been out of 
print, a more ſatisfactory apology can be pleaded 
for its re- appearance, by a reference to the 
opinion of the ever- to- be lamented Sir William 
Jones, when the author, on his; return from 
India, was introduced to him, and preſented 
him with the Firſt Edition. This book is 
ſmall change of immediate uſe: mine is 
© bank notes, with which in his pocket one 
6 "Pp ſtarve, and not be able to get what one 
| a Wants. 


o 
o 


11 "6 
10 4 wants. Where one buys mine, you will ſell 
%a hundred. A juſter and more compen- 
dious eſtimation, ſo appoſite to the intention of 


the author, could not have been given in ſo few 
words. Yet ſo much has it been miſtaken, 


0 that a compariſon has been made between the 
g two books, though the latter is a deſultory 
grammar of a different language, with the ex- 


amples in abſtruſe, intricate, and ſublime Arabic 
afid/Perfian' poetry. We hope to anticipate the 
arnperſty of critical reprobation, and all unfair 
| compariſons,” by a previous intimation, that the 
reader is not to expect a work of ſeience in this 
publication, nor any attempt towards etymology 
or radical reſearch, except when abſolutely ne- 
eeſſary to explain the true ſenſe of ſome particu- 
lar word. Materials were not wanting to have 
made this a leſs ' ſuperficial work, and to have 
enteted into ſuch diſquiſitions. But this would 
have been an intruſion on a mote learned work 
of a more learned author have deviated from 
our original plan, and entirely have changed the 
complexion of this book. Having premiſed 
thus much wr Nee it is not, we will now 
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Ie is (without the leaſt pretenſions to eru - 
en an immediate temporary, local. aſſiſtant 
to ſuch perſons as have not either inclinatian, 
abilities, or time, to enter into a more intenſe, 
accurate and laborious diſquiſition on the Eaſtern 
languages, that they may on their arrival com- 
municate their wants in the common occurrences 
of life, avoid the inconvenience and impoſi- 
tion ariſing from a doubtful or perverted inter- 
pretation to the detriment of their concerns ; 
and be enabled to facilitate their intercourſe with 
the natives, without waiting till they have ac- 
quired by long habit, what continual occaſion to- 
quires they ſhould put into immediate practice, 
. To enter into an inveſtigation; on the lan- 
guages ſpoken in the Company's territory, 
would exceed the reſtricted limits preſcribed to 
this work; but to obviate the confuſed uncer- 
tainty which may bewilder the emigrant on his 
arrival, who may wiſh to diſeriminate between 
the various dialects he will hear, we ſhall make 
a ſhort obſervation, ,, tending to elucidate: the 
fame, Hindoſtan comprehends the territories 
of the Shaw of Dehly (better known to us 
_ title of the Great Mogul). They were 


a 2 for- 


1 
formerly Gentoos, or Idolators, till the Mo- 
humedan conqueſt. In commemoration of | 
which a native, when aſked concerning his 
caſt (religious tribe), makes the diſtinction by 
ſaying, he is either a Hindoo or a Muſſulmaun, 

¶ Mobumedan, true believer) though toth*' na- 
tives of Hindoſtan (the place of the Hin- 
doos). The pure Hindooee is a diſtinct lan- 
guage, not derived, as many think, from the 
Perſian, though there are ſuch a multitude of 
words adopted therefrom, that it is an error very 
natural to fall into. The Perſian, and conſe- 
quently the Arabic, bears the ſame influence in 
the Eaſtern, as French does in the Weſtern 
world, and pervades every dialect of every lan- 
guage, in a greater or leſs degree. But this does 
not prove that the Hindooee is derived from the 
Arabic or Perſian, any more than that Engliſh 
is derived from the French. Probably when 
the northern Tartars invaded Hindoſtan, they 
introduced ſome of their dialect into the con- 
quered country. Thus the preſent Hindoſtannic 
| (which is as much to ſay, the language ſpoken 
in the reſidence (place) of the Hindoos) is a 
Jargon of Arabic, Perſian, Tartars, and Hin- 
161 | E | dooee. 
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dooee. And the dialect here treated of is 3 ; 


corruption of that jargon, peculiar to Bombay 
and Bengal, (but the Bengalee is again a different 
dialect) two degrees below the original pure un- 
| adulterated tongue; of the utility of which no 
perſon can be a judge, till he has been in thoſe 
parts totally unacquainted with the language 
there in uſe. Why the Hindooee has been called 
Moors, and the people Moormen, is not ſo eaſy 
to decide, unleſs from the aſſociation of that 
idea with every black perſon that we ſee; but 
they have been ſo miſcalled from the earlieſt i in- 
tercourſe with the Eaſt. du 
Corrupt as this dialect is, it t will not ho to⸗ 
tally uſeleſs to ſuch as may wiſh to acquire a 
knowledge of the Perſian. For as as few of the 
Munſhees ( language maſters ) underſtand. En- 
gliſh, they are in the predicament of Hill, who 
went to teach Engliſh in Holland, but found 
he had overlooked the circumſtance of his own. . 
ignorance in Dutch; conſequently the maſter 
and ſcholar were unintelligible to each other; He 
muſt therefore rely on the wretched abilities of 
a ſervant to interpret; who ſpeaks Engliſh like 
a parrot, too ignorant to convey the true ſenſe 
2 "* 


Et wi 
of a tranſſation; too indolent to exert himſelf 
if-he knows it and too abject to correct a 
miſtake in his maſter if capable of doing it. 
This, therefore, will open the door of com- 
munication, through the medium of the inter- 
preter, with the Munſhee, the ſcholar being ap- 
priſed that, though he will find a vaſt variety of 
Perſian words even in this dialect, many of 
them pure, but more mutilated, he will get no 
grammatical aſſiſtance either in the ſyntax or 
inflection of the conjugations, declenſions, &c. 
To ſhew how totally they differ, we ſhall here 
_ ſome tenſes of a verb 1 in both. 
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1 r mperat ive \ Preſent | Preterger. 
iPzx51an | Laundon | Laun | Meilaunum | Laundum 
InDos- | Heelna | Heel Heelta by | Heek 
TAN . | 40 
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 Hkway- | Laundeh 
hum Jaund | bauſhim | 


TY inga hoga 
rs 


PERSIAN 
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The orthography here obſerved is regulated” | 
entirely by the pronunciation of the words, 
without any regard to a conformity between the 
Perſian and our alphabets. For inſtance, the 
word for amp or type is written with the Perſian 
letter Cha and the + lenis, Ch, haupeh. But as 
this may occaſion a difficulty to perſons unac- 
quainted with the Perſian orthography, the h lenis, 
which is hardly obſervable in ſpeaking; is omitted. 
and it is ſpelt thus, Chaupeh. The word Om- 
mur, age, is ſpelt with the Perſian letter Ain, but 
is pronounced Ommur, Ummur, or Oomur. 
Our letters have various ſounds, as united with 
others, of which every one is not appriſed. 
having never had occaſion to conſider the cir- 
cumſtance; as that a has three ſounds; as in 
face, father, and fall ; that ei is pronounced 
like ee in moſt words; that c before e and i is 
ſounded like 7; and before a, 0, u, like &,-&c. 
But what creates a greater uncertainty is, that 
the ſame letters, though preceding each other 
alike, will have different ſounds. .. Thus e be- 
fore 7 in the word ſeize is like ce. But in 
heighten, it ſounds like : long. The letters ch 
in the word che are blended, but in choir they 


i 1] 


. ſeparately hs c taking the ſound of 
þ, tho' o follows in both words: that g before e 
in the word gender is ſhut like 7, but in get is 
open; as alſo before 7 in gipſy, and 7 in give, 
&c., Wes, with a number of other dubious 
ſounds. 

To inſtruct with e we ſhould avoid 
. and obviate, when we oh; the poſſ- 
we are niſtake: | 


. 


F MEMORANDUM. 

to be pronounced as in face. 
8 4 — — — — — Auguſt. 
Ay — — — — yawn. 
— — — — — cheft. 
E at the end of words mute care. 
E to be pronounced as in heighten. 
6 ere, en l e — Cold. 
H a gutteral E. 3 
2 Hg a gutteral g. * | 
4 yu 9 in Phat, but ſeparately ar- 
1T,h not as in chink, tes. 
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GRAMMATICAL REMARKS 


on THE 


CURRENT CORRUPT DIALECT OF THE FARGON 
or HINDOSTAN, 


AS MORE PARTICULARLY SPOKEN AT 


BENGAL and BOM BAT. 


OF THE ARTICLE. 


OvuR Article a, or an; and the, is not expreſſed 
by any word, as in Arabic, or by a termination, 
as in Perſian. Sometimes the numeral Eek (one) 
is prefixed, as Eek ghoorau, a (one) bouſe; as in 
French, un livre, @ (one) book. But e 
the ſimple Noun ſuffices. 1 


B 227 g of 


[ 2 ] 


OF NOUNS SUBSTANTIVE AND ADJEC- 
'TIVE, anp rief OF CASE, GENDER, 
AND NUMBER. 


The Caſes ; are metked by Poſtpoſitions, as 
follows: 40 


Nom. 
Gen. Kau, of 

Dat, | Ke pauſs, to, near to). 

Ko, 10 

Acc. Derr 

Voc. Auou, ob! 

¶ Ko paufs ſa, from, (from near to) 

Sa, from, by, with 
Mean, in 


Ka, for 


— 


The firſt Dative and Ablative are Uſed in a loco- 
motive ſenſe only, and that only when perſonally 
applied, as Sauheb k *pauſs Jacu, 25 %, (or 
rather near to) *maſter; Sauheb kO fs "a 
Jan, 2 Aon {from her to) maſter. But when 
not perſonally and locemotively applied, uſe the 
ſec6nd Dative and Ablative, as *SauHeb -o da, 
Rive % *maſter ; Sauheb bus "In, "rake From fer: 

*Meidaun 


. 


Meidaun ko jaou, 20 40 (ue) feld. Meidaun 
ꝛſa aou, come from (the) field. It alſo ſeems to 
be rather applicable to a ſuperior on approaching 
him; for it is not abſolutely falſe to uſe the ſecond 
Dative when ſpeaking of an inferior, as Hkaun- 
ſamaun ko 4jaou, go % (the) *houſe-fteward, 
( commonly corrupted conſumer), and the ame: of 
the Ablative. ? 
When two Subſtantives come e one of 
which is a Genitive, that cafe precedes the governs 
ing one, (contrary to the Perſian) as Sauheb kay 
*ohoorau, "maſter's horſe, (of maſter (1he) horſe.) 
The Dative comes before the Verb, as *Sauheb 
ko da, give o *maſter ; — 1 er Joo. 
'go % (near to) *maſler. 14. 
Keys 6 he Accuſative (which is not diſtinguiſhed 2 
the Nominative, as in Perſian) precedes the verb 
alſo, as 'Paunee da, water give, as does alſo the 
Nominative. But when the verb is to have a re- 
lative effect on the ſubſequent noun, the Dative i is 
uſed. for the Accuſative, as Xhookepan W mut | 
mar, 'dou't beat to (*the) *boy. ad 
The Vocative operates the 5 a8 in Engliſh 
as Auou Chookerau, oh / boy. 7 
Ihe Ablative alſo generally precedes; the verb, 
as 'Ghur "fa Jaou, 'go From (the) *bouſe ; Oos- 
Chaubuck- fa mar, beat (*10) him with: (a) 
hs *Saubeb 2 pauſs ſa jaou, go rem near 
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*%o maſter ; *Ghur mean *Jaou, go in (the) 
"houſe. 4 83, | 

The Genders are ſometimes diſtinguiſhed by 
the termination ze for the Feminine, as Chookerau, 
a boy ; Chookeree, ' a girl ; Ghoorau, 4 horſe ; 
Ghooree, a mare; Bharau, à ram; Bharee, an ewe, 
&c., &c. Sometimes they have not the leaſt 


ſimilitude, as Sauur, a Bull; Gauee, a cow. But 


there are very few words which will not be made 
Feminine by the termination ec. All inanimates 
are neuter. | 

The Numbers are two, Singular and Plural; 


the Dual, uſed in the Arabic k, being here rejected 


as in Perſian.” The variation in the Number being 
made, not by a termination in this dialect as in 
Perſian, but by the addition of the words Sub, all, 
for inanimates, beaſts, &c., and Loge, people, 
for the human ſpecies, as Chookerau loge, boys, 
{boy people); Choukee ſub, chairs, (all the chairs); 
Ghorau ſub, horſes, &c. For a few, ſay, do teen, 


two of three, T, hora, little. (For quantity oly.) 


This barren mode- of ſpeech is peculiar to this 


fined. 


The Subſtantive een follows the Adjeftive, 
like the Engliſh, and contrary to the r er 
eee *Daunee, hot water. 
Abſtract Subſtantives are made from Adjottives 
. by 


vitiated dialect, to which this work i is 2 con- 1 


| 1 

3 by the termination ee added thereto, as Gurrum, 
bot, Gurmee, heat ; Surd, cold; Surdee, coldneſs ; 
Shireer, wicked; Shireeree, wickedneſs; Hkoob, 
good; Hkoobee, goodneſs, &c., &c. But theſe are 
of Perſian extraction, and as they often occur 
ſhould be carefully obſerved. 


DECLENSION OF NOUNS SUBSTANTIVE 
WITH AN ADJECTIVE. | 1 


— 


Singular. 

Nom. Burra ghur, a great houſe. 

Cen. Burra ghur kau, of a, &c. 

Dat. Burra ghur ko, 10 a, &c. 

Acc. Burra ghur, a, &c:; 

Voc. Auou burra ghur, ob &c. 

Burra ghur ſa, from, by, with, &c. 

Abl | 


Burra ghur mean, in, &c. 
Burra ghur ka, for, &c. 


Plural the ſame, with ſub, as 
Burra ghur ſub, great houſes, &c. 


w 


ot 


"eden 1 4 5 25 Ligne [53 
| Sing, ar, 3 


I. 


Nam.  Ghora chekere, aan N 

gen, Ghoxa chookereg kau, of a, &. 
* | Ghora chookeree kao. 

Acc. Ghora chookeree.. 

Voc. Auou ghora chookeree. 

e Jana chookeree fa. n 

All. Gora chookerec * 


Gora chookeree 
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Plural the ſame, with loge, as 
Gora chookeree loge, fair girls, &c. 


— ——. 
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* * 2 
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Obſerve, the Poſtpoſition is be aſter the 
Subſtantive in the oblique caſes, without any va- 
riation in the Adjective: Alſo that the words Sub 
and Loge denoting the Fletal « are attached to the 
Subſlantive. b. | 

The Degrees of 3 are not made e by a 
termination as in Perſian, but by the operation of | 
the words, 'Aour, mor?, and the prepoſition ſa, 
which ſignifies alſo than; as Burra, great; Aour 
burra, more great, Sub ſa burra, greateſt, ( literally 
great than all}. To aſk which is greateſt? It is 
ſufficient to fay, Kone burra, which (is) great ? 
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OF bro ohne SUBSTANTIVE. any 
ADJECTIVE. » 


The Wea". Perſonal are 3 7 ; Tone 
you, (alſo Too, vulgarly, familiar); and Ooah, be, 
(it or that), Qoee, ſhe, al fo Myn. The reciprocal 
Pronoun /elf is Aup, which anſwers to igſe in 
Latin; as Hum aup, I my/elf, Toom aup, you 
yourſelf, Ooah aup, be bim/elf, &c. This word 15 
uſed as a Perſonal Pronoun alone, àas Aup, I or 
you, &c. Myn and Aup can hardly be ſuid to be- 
long to this corrupt dialect. There are ſome pe- 
culiarities in the declenſion of theſe Faun as 
follows: > unn 

| Singular. „ Mu 
Nom. Hum, I. . 
Cen. Humaurau, uf "3 2 
Dat. Humaurau pavufs, to (near to) me. 
Acc. 1 Hum ko, to me. © 
431 { Humaurau pauſs ſa, Pon ita u. 
5 re „„ 1 


Plural the e with U Lie as 
Hum i * Kc. 5 + 


The Genitive and firſt Dave takes tlie Perſtan 
termination Rau. The faite diſtinction is to be 
uſed 
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uſed with reſpect to the Datives and Ablative as 
before mentioned of the Subſtantive, as Humau- 
rau *pauſs 'aou, come to *me; Hum *ko da, give 
**o *me; Humaurau *pauſs *ſa *jaou, go rom 


near *me; Hum *ſa la, "take *From 'ne. The 


Accuſative is ſupplied by the ſecond Dative, as 


Hum ko mut mar, don't Beat (*to) me. 
# Singular. | Plural | 
Nom. Myn, I. Not uſed in this dialect. 


Gen. Merau, of me. 
Dat. Moojko, 10 me. 


Nom. Aup, /elf. © The ſame may be 
G V. | Aupna, of myſelf. obſerved of this re- 
Aup-kau, of yourſelf. ciprocal Pronoun: . 


Dat. Aup-ko, to 2 If. 


— 


ede 
Nom. Toom, yon, 
Gen. Toomaurau, of you. 
Dat. # Toomaurau pauſs, to (near to) . 
Acc. L Toom- ko, to 
Voc. Auou Toom, ob ! you. 
ABI { Toomaurau-pauſs-ſa, from, near, &c. 
Toom ſa, from, &c. 


Plural the ſame, with loge, as Toom loge, ye, 175 
The 
| 


L 1 
The ſame obſervations reſpecting che Caſes are 
applicable to both theſe Pronouns; 4 A GS 0 


8 


1 NJ 


| TY - Singular: a e 
Nom. Ooah, bes it, that., 7 
Gen. Oos-kau, of, &c. 1411 5 

ä 8 to, (near 70 &c. 
Dat. Oos-ko, to, &c. IF \ 
41 { Oos-ko pauſs fa, From,; (near 10%. 


Oos-ſa, Ons 


— 


2 


Plural the 1 with Loge, as 
Ooah loge, they, &c. 


Alſo 3 Ooa.-kau, Oonko—Obn- TOR Oon 
loge-kau, &c. . f 

This Pronoun is a Desen de as well as a 
Perſonal Pronoun, ſignifying that. Of the varia- 
tion in the caſe we ſhall ſpeak, after having de- 
poo others in the ſame 5 4 


1 ; 1 . 


0 — ere a fn 


tive cake of the Perſonal'ones, boy are placed be- 
fore nouns, as Humaurau ghoorau, my horſe ; Tu- 
maurau ghoorau, your borſe ; | Oos-kau ghoorau, 
his horſe ; Humaurau-loge-kay ghoorau, our horſes, 
&c., Ke. 

0 | The 


10 ] 
. The relative Pronouns are, Kone and Jo, who 
or which ; Koee, any one; Keau, what, 
Singular. 
Nom. Kone, wos or tobich? 
Gen. Kis-kau, of, &c | 
Dat. Kis-ko pauſs, &. 
| Kis-ko, 
Kis-ko paufs-ſa, 
A. Kis-ſh. 


n as before. 


. 
Nom. Jo, tubo or which. 
Gen, Jus-kau, 


© Plural as before. 


- 
2 * 


Obſerve, of theſe two Relative Pronouns, the 
firſt is Interrogatory, and the ſecond Deſcriptive 
only, as Kone toom-"ko *marra, *who rat f % 


uu, Kone ghur- ko *toom Jaouta hy, r *obich 
wuuſe *are *you *going? Ghur jo hum chauta hy, 


. * F ? N 
4 * 4 * * * - 


2 Singular, « 


} E 


| Singular, 
Nom. Koee, any oue. 
Gen.  Kifſy-kau, of, &c, 
Dat K 3 to, & a 


we to) c. 


8 the ſame as before obſerved. 


one 
Theſe two laſt aue united, 3s Jo kee . þ 
whoſoever-==Qu * 3 


" Singular 1 

Now. Kees, what. 

Gen. Kai kau, of, Ke. 

Dat. Kai ko, #9, Ke. 
"5431 dc. | 


Plural as * 


| This is not declined with a Subſtantive, inftead 
4 | of which fay, Kone Gnu, which or wher beyſe, 


— 


The Demonſtrative Pronouns are, Eah, this 
and Ocah, that. 


C2 Singular. 


f 1 1 


| gunenla 
| Non. Eah, this. 
Gen. Is-kau, of this.” 

Dat. Is-ko, 10, & c. 

Denn i B72 


* 


= Plural as before. 


C ; * * 
14 8899481 enen 
; | : © W--+ + & nd » 4 , 


| . Oo,gh, the other Demonſiratiye Pronoun, has 
been already declined as a Perſonal one. 


3 * 


————ů 22 — ˖ * 


| 

OY 

5 : The five Pronouns, Kone and Jo, who or which; 

| Koee, any one, Keea, what; Eah, this; and Ooah, 
that ; change their, terminations in. the oblique 
caſes, But when, they arg joined to a Subſtantive 
they retain the Nominative, and the variation of 
the caſe is made by the Poſtpoſition added to the 


* 


Noun, as «92G 194 28 a 314 


wah ny Kone Shur-kau, ＋ which h ouſe Fai: win 
Kis-kau hy, zbo/c il? 14 ' 4 50037 1 


6 


ꝶ6VZn. . 222 


2 kg hum baicha, to which man 1 fold jt: 


us-ko hum baicha, to whom I. ſold it. 0 has 


5 
7 8 Koee 
x | 
* 


* 
£ 
4 


Is 
4 
9 

. n 
* 

2 
©» 

0 

= oY 
* 


Kiſſy-ko hum baichinga, I will. /ell it to any one. 


; ; words expreſſive of their ſignification; . 
cumlocution, being made by the aſſiſtance of the 


„„ 
Koee audmee molelainga, any man will buy it. 


Eah ghur pooranna hy, his houſe is old. 
Is mean hum rahinga,. I will flay in ibis. 


— — 


- — ———— — A 
1 


Ooah ghooree lungrau hy, that mare 1s lune. is 
Ooſee-ko hum chauta ny, I don't like ber. 


” 1; :; fry 
C I. S © T4 


* 1 
: y CG, * * - 
4 - * wud ” KY 


VERBS. 


S of Numbers, Perſons, Moods, 2 of ces, 7 edel and 


 Conjugations. 3 
1 0 


The —— as before 3 are two; 


| Perſons three; Moods three; the indicative, in- 


floitive, and imperative. The others, ſuch as the 
Oprative and Potential, muſt be made * ee 


The Voices are two : but the Paſſive i is a cir- | 


verb Jaouna, 70 go. To which is prefixed the firſt 
ſyllable of the verb Hona, 0 be, the two words being 
blended together, as Marna is 70 beat, Jaouna, to 
£9; Hum mar [ho-jaoutta-hy, literally, I am gone 
beat: the firſt ſyllable of the verb being uſed, 
(which js in fac the Imperative, as will be ſhewn 


[ 14 ] Ml 
hereafter :) Dookhna, to burt, Hum dook-ho.. | 
gauea, I am (gone burt). In ſhort, the combina.. Z 
tion of the words Ho-jaouna will ſerve to expreſs if 
the Paſſive in all caſes whatever. | 

The Tenſes here given are ſix; three uncom- 
pounded, and three compounded. The three un- 
compounded Tenſes are the Preſent, Preterperfect, 
and the Future: the thtee compounded, the Pre. 
terimperſect, Preterpluperſect, and Future Perfect 


Subjunctive. 


The Infinitive is the root ending in na, as 
Dourna, 7s run to which is added ko or ka. 
The Imperative is found by rejecting the ter- 
mination na, as Dour, run. 

From the Imperative are formed the Preſent, 
the Future, and Preterit Participle. There is in 


fact no Preſent, ſpeaking with ſtrict grammatical 


accuracy; for there is no ſaying, I run, but I aw 
running. It is formed by the participle and aux- 
iliary adverb Hy or hyngh, there is, it is, have, &c. 
(whichTaft ſeems to be uſed plurally in the higher 
dialeQ), — Deu, _ . by, Ian = 
mR. 

— nente deen „ e 
0 is ſomewhat more difficult, but may be fa- 
cilitated by the following rules Imperatives, in 
4 and ce, form their Preterits i in een, as Da, give, 
Deca, Yave;; Pee, rink, Peea, drank. Thoſe in 


ou, 


4 
af 
4 
— 


4 | ticiple, is much ufed.) The following ſtatement 


14 
eu, in auca, as Laou, bring, Lauea, hade brought, 
Thoſe in o, and a conſonant in a, as Dho, waſh; 
Dhoa, have woſbed ; Dur, fear, Durra, have feared. 


With ſome exceptions, Kur, do, makes Kea, have 
done ; Jaou, go, Gauea, went, and not Jauea; Roh, 
flay, Rauha, have flayed. (But Ro, cry, makes 
Ro, a, have cryed.) An attention to theſe few rules 
will make the n of the Preterits Dunn 
eaſy * . 
The Future is formed by adding inga to the Im- 
perative, as Dour, run, Hum douringa, I will run. 
The Preterit Participle, by adding ka, as Dourka, 
having run. (This, like the Perſian Preterit Par- 


will ſhew this more clearly at one view. 
£ Infinitive, Dourna, 10 run. 


ſta hy, am running, Preſent, 
Imperative, ] inga, will run, Future. . 
Dour, [run) | ta, running, Part. Preſent. C4 
„ having run, Part. Adj. Preterit. 


There are very few exceptions to this mode of 
formation. Rho, /ay, makes Rhata and Rhainga. 
Jaouta, going, is generally corrupted. to;Jotta by 


the vulgar: Jaouinga, j Janga, and jaggaa. 
The Participle Preterit is a conciſe method of 


bing always uſed for the ſubjunctive. In- 
| 4 | ſtead 


1 16 J 
ſtead of ſaying, oben yon have dined come, ſay 
Khauka aou, having dined, come. 141 


Before we ſpeak of the compounded Tenſes//i 
is ar to * ly — Hona, to e M 


t L993 H on 
en ee 144, ty — ad u oh 
© > Singular 0 neee 0 
Hum hoo, um loge hoo: 
1 am. We are. a3 
Toom hooa, + _  Toomloge hooa, 
r 
Ooah ho,. Ooah loge hooa, 
„„ Argh hey are. 
\ PRETERPERFECT:' 
Hum t, hau, Hum loge t, hau, 
I was. | We were. 
Toom t, hau, Ioom loge t, hau, 
Thou wert. n 
Oo, ah t, hau, < Ooah loge t, hau, 
e T * were. 
rr | 
* "PRETERIMPERFECT. 


This Tenſe is compounded of the Preſent Par- 
ticiple Hota, and the Preterit t, hau. Sometimes 
4 — is uſed. 6, | Ws 6 


4 


Singular. 
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Singular.” ” Plural. 
bir ma hota t,hau, Hum loge hota t,hau, 
I was (being). Me were, &c. 
0 Toom hota t, hau, Toom loge hota t, hau, 
Thou wert, &c. Ze were, &c. 
7 hota t, hau, Ooah loge hota t, hau, 
He was, &c. | They were, &c. _ 


PRETERPLUPERFECT. 


This Tenſe is compounded of the Preterit of 
Jaouna, 70 go, and the Preterit of Hona, to be. 


Hum gauea t, hau, Hum loge, 
I had been, (literally, c. 


was gone). 
"MN gauea t,hau, A a 
&c. &c. 
FuTURE. | | 
Hum hoinga, I. all be. Hum loge, We ſhall be. 
Corrupted Hoga 
ccc. &c. 


L 8 J 


PARTICIPLES. 

Preſent. | Preterit. 
Hota, Being. Hoka, Having been. 
Infiaitive; Imperative. 

rr Ta + Ho, Be. 


This Verb correſponds with moſt languages in 
its irregularity, particularly the Preterit; as 1 am, 
T was, Sum, Fui, Je ſuis, Je fus; and in Perſian, 

Mun aum, Mun boodum, &c., &c. 

_ Having thus given the Auxiliary, we come to 
the three compounded Tenſes ; the Preterimper- 
fe, Preterpluperſect, and Future Perfect Sub- 
junctive. 

The preterimperfect is ea of the Par- 
ticiple of the Verb and the Preterit of the Auxili- 
ary, as Hum dourta t, hau, I was running. 

The Preterpluperfect, of the two Preterits of 

the Verb and the eee as Hum doura t, hau, 
T had (literally) was run. 

The Future Perfect Subjunctive, of the Preterit 
of the Verb and the Future of the Auxiliary, as 


Hum doura hoinga, I. Gall have run, (literally, 
ſhall be run). 


Gn —_—_— _____ 


» 


In the three former Editions of this Work, five 
Conjugations were given. But as they vary only 
in 


9 
on 
2 
. 
* po 
o 
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in the formation of the Preterit, and rules are 
laid down to regulate it, this will be confined to 


one. — 


Conjugation of the Ative Verb Khauna, to tat. 


PRksENT. 
Singular. Plural. 
you khauta hy, Hum loge khauta hy, 
Jam eating, We are eating. 
72 khauta hy, Toom loge khauta hy, 
Thou art eating. Ze are eating. 
' COoah khauta hy, Ooah loge khauta hy, 
; He is eating. They are —_— 
| PreTERIT. 
Hum Hum loge 
oh Toom Khauea, Eat. Toom loge Khavea, 
= Ooah Ooah loge 


This Preterit terminates in auea, (though the 
Imperative is not in au) becauſe the Imperative 
ends with au, and ea is regularly added. 


PRETERIMPERFECT. 

Hum -Hum loge 
Toom haut au, Toom ge) Khauta t,hau 

Ooah en. Ooah loge 
D 2 PRE 


"£ 
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PRETERPLUPERFECT. 


Singular. 2 Plural. 
Hum Hum loge 
Toom e 2 Toom ee t hau 
Ooah = Ooah loge 
| Future. 
Hum 3 Hum loge N! 
Toom e, Toom hene. N 
Ooah * * i Ooah loge 


FurukkE Prxrrer Sopuncriys. - 
Khauea hoinga, Hum loge — 


Hum 
Toom Toom loge u: 
Ooah 9 Shall have w> Ooah loge hoinga. 
PaRrTICIPLES. 
Preſent. | Preterit. 
Khauta, Ealing. Khauka, Having cat. 
Infinitive. | Im perative. 
Khauna, To eat. - Khau, Eat: 


Theſe are the regular Tenſes, beſides which 


there i is another more abſolute Preſent, compoun- 
ded 


( 21 ] 


ded of the Preſent Participle of the Verb and the 
Future of the Auxiliary, as Ooah aulbutteh khauta 
hoinga, He certainly will muſt) be eating. 

Alſo a more abſolute Preterit, as Ooah aulbutteh 
khauea hy, He certainly has eat. 


The Paſſive Voice is formed by prefixing the 
Imperative of any Verb to the Verb Jaouna, zo go, 
(or a combination of the Verbs Hona, 0 be, and 
Jaouna, 70 go), through all Moods and Tenſes, as 
Marna, to beat, Mar-ho-jaouna, io be or to go 
beaten ; Which will appear at one view by the 
following compendious arrangement. 


"Ho-jaouta hy, Px ESET. Ian beaten. 
Ho-gauea, PxETERIT. I was being beaten. 
Hum Mar 4 Ho-jaouta t,hau, IMyzRF, I unf beaten. 

* Ho- gauea t, hau, Pl Ur ERZT. I had been beaten. 
Ho jaouin Furuxz. #4 foall & beaten. 
| Ho gauea inga, Fur. Pzue. I. fall have been beater, 


- Ho-jaouta, Parr. Pats. Being beaten. 
Ho-jaouka, Pak r. Px ES. Hott been beaten. 
/ Ho-jaouna, Ixrix. To be beaten. 
_ Ho-jaou, Iur zx. Be beaten. 


In the Preterit ſometimes the two Preterits are 
uſed, as Hum marra ho-gauea, I have been beaten. 
Alſo in the Pluperſect the three Preterits, as Hum 

marra ho-gauea t, hau, 7 had been beaten. . 

Theſe are all the Grammatical Remarks which 
can be made on this Dialect, without exceeding 
the limits of the plan, which is merely practical. 


VOCABULARY, 


ENGLISH. AND MOORS, 


OF THE 


Current Corrupt Dialect of the Fargon 
of HinDosTaN, 


(ERRONEOUSLY CALLED MOORS) 


AS SPOKEN 


AT BENGAL AND BOMBAY: 


WHEREIN ARE 


REFERENCES between WoRrps reſembling 
each other in SouNnD, and different in their 
SIGNIFICA TIONS. | 


WITH 


LITERAL TRANSLATIONS axp EXPLANATIONS or THz 
COMPOUNDED WORDS anp CIRCUMLOCUTORY 
EXPRESSIONS, Fort THE MORE EASY ATTAINING 


THE IDIOM OF THE LANGUAGE, 
| 2 


= 
* „ 4 
| . 
_ 
* 1 
* 
* 
9. 
— 
* — 
4 - _ 
* 
* — \ | 
. 
> 
* \ 
* 0 - 
4 
| 
\ F 
ol 
ö 
* . 
4 * 
. * 
\ ' 
* - * 
% / 
1 
* 4 
% o 
4 * 
CY 5 
* 
z * i 
* % s 
- 
CY , 
* 
- 
. 
2 — 
* . 8 ROWS < - 0 12 th n 
—— — — — — p — — — * 
—— — , ⏑ 5r W ⏑— ↄ— — — 
* ö je r 4 


$a oy * — 7 
— — £ 4 

* _ * 
—— 


6 — — 


; | ” 


PRE FAC E. 


ALTHOUGH it is impoſſible to lay down 
certain and invariable rules for a Vocabulary, 
and to follow that methodical arrangement 
which is obſerved in a grammatical compoſi- 
tion, yet by remarking on ſuch particularities 
as frequently occur, great afliſtance may be af- 
forded to the memory of the learner, 

The great circumlocution which is uſed for 
want of expreſſive words is ſo obvious, that it 
is almoſt unneceſſary to particularize inſtances 
of it; however, we may- remark, on the very 
frequent uſe which is made of the auxiliary 
words, Dana, 7 give; and Kuma, 70 make; 
in Engliſh indeed we oftener ſay Make haſte, 
and Give leave, than Haſten, and Permit; but 
they are ſo frequently uſed here, that the Verb 
is very often tortured to admit them; and 
EB; wherever 


1 
wherever they will admit of being added to 
their reſpective Subſtantives or Adjectives, they 
vill be better underſtood than an uncompounded 
Verb; thus, Marna is /o beat, Mardana is 70 
give a beating, P, henkna is ro throw, P, henk- 
dana 1s 70 give a throw, and much more uſed ; 
Baundna is 20 bind, Baund kurna to make bound, 
and more frequent; Lurna is /o fight, Lurhauey 
kurna is to make a fight, and as frequently uſed: 
theſe words, with many more, fufficiently ſhew 
the preference given to the compound mode of 
ſpeech; but there are an 'infinite number of 
Verbs which have no other formation but by 
the aſſiſtance of the auxiliaries Kurna or Dana; 
Jaouna “, 70 go, is uſed as an auxiliary, though 
not ſo frequently as the two former, as Serrah 
Jaouna, 70 rot, literally 70 go rotten; Murjaouna, 
to go deal, for Murna, 7o die; Guljaouna, 70 
go melted, for Gulna, 20 diſſolue: * aouna 


. 41s oe been en chat the wards Hours, ta come, 
Jaouna, 10 go, and» Laouna, 1 bring, ſhould be ſpelt Ana, 
Jana, and Lana. But long auricular experience militates 
againſt this orthography, which is farther controverted by the 
frequent uſe of Laka-aou, bring, for Laou, which ſhews the 
word to be compounded of Lana, to take, and Aouna, to come, 
having taken, come, i. e. bring. 


4 (to 


( wi J 

(to go eaten) to be ruined, particularly applica- 
ble to a country which is oppreſſed: the aux- 
iliary Hona, 70 be, is blended with the Verb 
Jaouna, 70 go, as Maundah hogauea, I am gone 

ztixed, for Hooa, I am, and forms the paſſive. 
Somerimes a Subſtantive by a ſmall alteration 
will be converted into a Verb, as Beechannah is 
a bed, Chudder is a ſheet ; Chudder beechaouna 
is to put the ſheets on the bed, literally bed the 
ſheets ; Sillaue is a ſeam, Sillaouna is to ers, 1. e. 
make ſeams; ſometimes the Verb by com- 
pounding will be converted into a Subſtantive, 
as Lurna is 7 fight, Waulah is a fellow or 
artiſt, according as it is joined to another word; 
Lurna-waulah is a warrior, or fellow to fight, 
literally; Dourna is 10 run, Dourna-waulah is 
a fellow to run, or a good runner, &c. &c. The 
idiom alſo makes a Subſtantive of the Verb, as 
follows: Is there news of maſter's arrival? Sau- 
heb kau 2ouna kau hkubber hy ? literally, 1s 

there news of maſter*s to come ? Is there talk of 
a bultle? Lurna kau bauht hy? literally, I. 
there talk of to fight? In Engliſh the very 
ſame word, with the difference only of the 
particle, ſerves for Verb and Subſtantive, as 
E 2 | a fight 


1 


a fight and to fight; tho' a ſlight acquaintance 
with this language will ſhew, that theſe ex- 

preſſions are circumlocutory, barren, and idi- 

omatical. | 

But the moſt material obſervation reſpecting 
the Verbs is the forming efficients, 7. e. Verbs 
where the action is to have a relative effect on 
another. Of Active and Paſſive enough has 
been faid in the Grammar ; but there ſeems to 
be a diſtinction peculiar to this language, that 
no word whatever will operate both ſimply 

active and in a cauſal ſenſe ; let it then be re- 
membered, that by inſerting o after the Im- 
perative, and before the characteriſtic of the 
Infinitive, the Efficient of any word what- 
ever will be given, as Heelna, /o move one's 
ſelf, Heelouna, to make move or move any thing 
elſe; P,hima, ro walk about, P,hirowna, 7o 
walk (or make walk) about, as a horſe, to cool 
him; Beitna, r /eat one's ſelf, Beitouna, to 
feat another, or make fit down ; Gulna, to melt 
or diſſolue, Gulouna, to make melt as butter; 
 Julna, 70 burn or be in a flame, Julouna, to make 
burn or ſet on fire. I have choſen theſe exam- 
ples particularly, becauſe the Engliſh corre- 
EE, ſpond⸗- 
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ſponding thereto ſerve in both ſenſes; the 
Efficients are ſometimes made by Kurna, as 
Gulkurna, to make melt, inſtead of Gulouna ; 
Julkurna, to make burn, inſtead of Julouna. 
What has been ſaid of theſe Efficients, if re- 
membered, will be very uſeful, as the exam- 
ples are innumerable. 
The compounded words are very via and 
ſatis factory; Lana is t take, Aouna is to come, 
Laouna is 70 bring, i. e. to take and come, Puc- 
kerna is 70 take hold of, , Puckerlaouna is 70 ap- 
prehend, i. e. to catch and bring, &c. Baug is 
a rein of a bridle, Doore is far, Baugdoore is 4 
long leading rein, by which the horſe is kept at a 
diflance. There are certain expreſſive words ſo 
attached to others, that though they cannot 
be conſidered as making a fingle compounded 
word, yet they-may with propriety be noted 
here; Hkaunnah ſignifies place, as Lohau hkaun- 
nah, he iron place or ſinith's ſhop ; Tope hkaun- 
nah, the gun place or park of artillery; Che- 
rèah hkaunnah, he bird place or aviary ; Daur 
is keeper, as Kellau-daur, he fort-keeper or com- 
wander of the fort; Lemeendaur, the holder or 


e of lands ; 5 Burdaur is one who bears or 
has 


L813) 
has charge of, as Hookah burdaur, tbe hookah 
bearer, Hkurrudje burdaur, one *vho takes charge 
of the market expences ; Neſhaun burdaur, the 
frandard-bearer: Daun is thing, as Kullum daun, 
the pen thing or ſkand;ſh ; Naus daun, the ſnuff 
thing (box) &c. 

In ſome inſtances the language does not ſeem 
to be ſo lax; lictle, for ſize and quantity, muſt 
always be expreſſed by different words: When, 
where, who, or which, are always expreſſed 
by different words, when in an interrogatory 
ſenſe, and otherwiſe, as ſhewn in the Grammar. 

The termination ee is particularly applica- 
ble to qualities, arts, and ſciences, as Doaſt, 
a friend, Doaſtee, friendſhip; Duſhmun, an 
enemy, Duſhmunee, enmity ; Shircer, wicked, 
Shireeree, wickedneſs; Haukim, a judge, Hauk- 
mee, the adminiſtration of juſtice ; Huckeem, a 
phyſician, Huckeemee, the practice of phyſic ; 
Nuckuſh, a picture or carved work, Nuckſhee, 
the art of painting or carving ; Soudagur, a 
merchant, Soudagree, merchandize ; Gurrum, 
Hot, Gurmee, heat; Surd, cold, Surdee, cold- 
neſs, &c. 0 | ' 


We 
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We ſhall conclude with deſiring the reader 
to regard theſe few remarks as hints to beſpeak 
his own more accurate obſervations in the con- 
ſtant courſe of communication he muſt neceſ- 
ſarily hold with the natives, as there are many 
things of which nothing but ſuch an intercourſe 
can give an adequate idea. 
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A or An. There is no ſuch Particle. See One: 

To abandon. Chorena or Choredana, 10 give at 
large ; to releaſe ; diſmiſs, as a ſervant. 

To abaſe. Aubroo hkraub kurna, to make the cha- 
ratter bad Budnaum dana, to give a bad name. 
This may be rendered by, to break, nt make 
little, deſtroy, &c., a character. 

To abaſh. Shurrum dana, 0 give ſhame—Shur- 

minda Kurna, 70 make a/hamed—Shurmana. 

To be able. Seckna. This verb is often com- 
pounded with others, as] ao-ſeckna, to be able 
to go Kur- ſeckna, to be able to, do—Bole- 
ſeckna, 10 bg able to tell, &c., &c. | 

* | Ablu- - 
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Ablution. . Hguſſul - Nhaun. 

Aboard. See in, upon, Ship—to go, &c. 

Abode. T, heekhanna, the place of habitation or 
ſojournment—Hooeelee, a dwelling, in an ex- 
tenſive ſenſe, as the houſe, garden, premiſes, 
&c.--Mukaum, a temporary lodging--See Houſe. 

Above. Ooper — Pur — Zubbur — Baulau — See 
High. 

About. Goome—Paich, a /crew, and by the idiom 

is uſed for about, as Paich jaouna, 70 go about, 

i. e. not the direct road. 

Abroad. Bauhr. | 

Abſent. Hauzir ny, not preſent—Hgirehauzir. 

Abſolute. Zubbur—Zooroor. , 

To abſtain. Purhaze kurna, to faſſ—Muqoof 1 
na, to deſiſt. 

Abſurd. Pau gull, foolifncſe See Fool—IWithout 
Senſe. 5 

To abuſe. Gaullee Band 

Abyſs. Ghyrau—Ghurrau—See Horſe. 

To accept. Lana—Puſſund kurna, to make choice 

or approbation. See . 

Acceſs. Ruſauee. 

Acceſſary. Saut, hee, one who Wa together with, 
q. v.—Eyauree, an aſſiſtant, (the Apoſtles of 
Mahomet ſo. called. ) See A , Companies, 
Exc. 


Accident. This is expreſſed by the Preterit Par- 
4 | y.. * ficiple 
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ticiple of Jaunna, to know, or other verbs, 
and the negative particle ny, not, as. Jaunka 
ny keea, not having known I did it—Dhoorka 
ny pauea, not having ſearched 1 got is, i. e. ac- 
 cidentally—Ertifauq. Y 
7 o accompliſh.” Tumaum kurna. „ 
Actording to. Moaufiq, like. | See Mamer, '&c., 
Jeſſau, as. | 
Accounts, Hiſſaub. 
Accountant. Mutaulib<Miilcidee Darwin 
Mhauſubdaur — Surkaur, caſbier generally 
ufed—Duftur,;-0k of account Puftur Khau- 
neh, counting houſe. _ * 
To accumulate.  Jumai kurna. 
To ache. Dookhna—Durrud kurna. See Pain. 5 
Accurate. T,heeke—Druft. | 5 
To accuſe. Daiwau kurna, to  remonrite. FEET] N 
Accuſer. © Fureaudee, complainant. * 
To acknowledge. Q kuras-r Aquri kurna, 
to confeſs. 
Acquaintance. Taurcef—Shinauſace.. e Friend, 
Companion, &c. © 
To acquit. Choredana, to diſmiſs, fat. at Jerry, 
uſed in that ſenſe—Buhkſhna—Mauf Chore- 
dana— Muhgfrut dana—Maufrut dana. 
Acroſs. Aurau—Paur, as acroſs at river. 
To a Kurna. The principle auxiliary in com- 
poſition, 10 do, make, &c. 
F'2 Aion. 
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AFion. Kaum „ buſineſs, affair, &c. 

Hive. ChutputeeaChiaulauk. 

Abnually. Rauſt---Sutch, true. 

To aftuate. Kurouna, Cauſal of Kurna. 

o add. T, heeke dana, to caft up an account—Jor- 
na—Juma kurna — See Increaſe, More, &c. 

To adarcſs. Arz kurna, with rope. See 10 
Speak, Direfiom. © 

Adieu. Ba Hkodau ho, be with God. | 

To adjuſt. Millaouna, as, @ quarrel. Efficient of 
Millna, to meet, or agree—Druſt kurna, 70 
make right—T, hecho dana, as, an account. 

To adopt. Paulna, to nouriſb. 


Adopted child. Paulla-kau-bucheh, ' child C adop- 
tion. 


| To adern, Sooaurna. 

To advance. Auga 8 jaouna— Bur- 
aubur j Jaouna, 10 go before, onwards, firaight, 
&c. 

Adverſiy. Bud-buhktee, bad fortune. 

Advice. Muſſhut. 

To adviſe. Muſlhut 3 daur kurna, 

to make caution—Hkubbur dana, to inform, 
give intelligence. 

" Adultery. Chinaula—Z ina. | 

To affect. Lugna. See Hungrj—Lu gaouna, {0 
Melt another, Efficient, See Fit, Apply, &c. 

To rm. Aqraur kurdun, 
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To offi. Dhookna — Dilgeere new 

dana, to give grief. | 

75 affront... Hkiffur dana. 

Afoot, Peidul—Kuſkee. 

Afraid. Hkauef. 

Aer. Guduſht, for time—Peechee, behind. . 

Afternoon,  Sipheree. 

Again. P,heer, one more—Aour woqkt, anather 

time. 

Age. Ommur, age of mar—Hauat, the age. 

Agent. Gumauſhteh, for tranſating buſineſs Wo- 

keel, for fate affairs — Naueb, a deputy » 

whence the Arabic plural Nooaub, corrupted 

Nabob. See Governor. tel) 

Aggreſſor. Tuqſeer-waur, a defaulter. See Fault. 

Agility. Chaulaukee. 

To agree. Milna, as friends—Qubbool kurna, 4 as 
. to go amy where, &c. Tl 5 

Agreement. Mil- Qubbool. 

Around. Chur-pur, upon a ſboal. _ 

Ague. Tup, fever—Lurzeh, cold fit. 

To aim. Shuſt kurna, or lana. 

Air. Howa. See Wind. 

To alarm. Hurburree kurna, to make a ſudden up- 

roar. 


Alike. Buraubur, „ fuck. 


Live. Jeetau—Zindeh—Jaundaur, a life holder. ; | 


All. Sub—Sukul—Bhur, the whole. | 
| Alley. 


(67 


Alley. Gullee—Roofh. m_ 
Alligator. Kumheer. See Pate. 
To allow. Qubbool wor pat 1 1 A N ce. 
&c. 
Ally. E gur—Sautee—Rufcek—Shuteck. 
Almanack. Tuqueem—Putrau. -' EROS. 
Almighty. Quaudir mutluq, applied to ow 5 
Almond.” Baudaum, © | 
Almoſt. Qureeb. See Lillle, Waning 
Alone. Akellau—Tunhau. ot 
"Aloud. Pukaur—Bullind. u 
Alphabet. Aulef, Ba, the two firſt letters in the 
Penſian alphabet—T, hedjee, lift Fs letters. 
Already. Aubhee—Attebur. 
Alſo. Bhee —Auor, and. 
Jo alter. Buddul kurna, or hona — Budulna— 
Tubdeel kurna. | 
Alternate. Ek choreka, having omitted one; or 
Ek kaula ek ſuffead bunaou, make one Black 
one white—Bauree bauree ſa, with time and 
time. | 
Alum. P,hitkurree. 
Always. Humeeſheh — Hurgoſs = Hurghurree, 
every hour —Hur-wuqt, every time. 
Amazement. Hyraunee—Aijib. 
' Ambaſſador. Elchee—Wukeel, agent. 
Ambuſcade. Chippa #97 Ad hidden 9 
Kumeen. 


Amen. 
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Amen. Aumeen. AY 
Among.” Beechmean—Dur mean, in the middle... | 
Ammunition. Saumaun jungee, military 2 
Auſbaub jungee, military baggage—Barrout 
gooley, powder and ball— Jung totun. ball 
(war) cartridges. See Shot, i 
Anceſtor. Burrah jeethau, great parents. 
Anchor. Lungur *, or Nungur. See Baboon— 
Lungur oot, haouna, to weigh {take up] an 
anchor — Lungur choredana, to come #0 (e 0 


an anchor. | 
Ancient, Boorah, as a — I as an 
| bouſe. 
Ancle. P,hillee. See Cat. | — 
And. Auor. 23 E 
Angel. Friſhtau. | 3 . 


Angry. Hgooſſa. 

Animal. Jaunwaur. Literally, a life bolder.. 

Anoint. See Rub and Salve. 

Annual, Hurburruſs, every year. 

Another. Dooſrau, _ N 
To anſwer. Juwaub dana, 70 give an e 

Aut. _ Choontee, a red ant—Deoonk, a while ant. 

Antimony. Auſmaunny ſhora, blue Jallpetites 

Anvil, Ghunn. 


* Nand L are uſed very indiſcriminately; the pronunciation is 
ſo vague as ſometimes not to be diſtinguiſhed, ,. - Mn 
” | NR | 7 ky 
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Ay. Kootch. 
. Any o_ Koee, if alone: but ved aeg, 


Is any. 
Any bow. Koee turrah, any — kurna 


ſecta, as one can do it Jeflau hoga, as it ſhall 
be. : 


ft Ay thing. ' Kootch cheeze. 

WO or. full 

ww Apartment. Koteheree---Hemrau. 

Ape. Baundur. Ds 

Apparel. Poſhauck, 4 dre/s. But as the apparel 

is moſtly Linen in India, that word is more 

uſed, 9. v. | 

Apparition. Bhoot. 72 

To appear. Nuzzur aouna, 10 come in ſight: 

To apply. Lugaouna. See Fit: 

Apple. Seoo---Seeb. 

Appraiſe. Keemut kurna, 7o make Price---Mool 
kurna. RN 

Appraiſer. Dulloll. 

Apprentice. Shaugurd. 

To approach. Nuzdeek avuna, 70 come near. 

To" approve. ler kurna, Ul make 
choice. © 

© Arable. Hkatee. 

Arbitrator. Aummin---Saullis, 

ame, Buktur——Sillah-..Bukrur-poſh, ae. of 


S vm: See Apparel. 


Armoury. 
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Armour y. — ; Hkaunah. See Place., 
Arm. Hautt, hand and arm. 
Armpit. Buggul. 
Army. Foudje. See Camp. ee 
Arrears. Bonkeah, wanting. See e ö 
To arrive. Dohkil hona, 7o be arrived--Pooinch. 
na. See Aſk, < un 
Arrow. Teere. . N 
Artful, Seannah. OA. 
Arts, &c., as ſciences. Aillum-—Honer—Kaure- 
gree, manual. 
As. Jeſſau. See So. 
Aſhamed. Shurmindah. 
Aſhes, Rauck. 
Aſhore. Kinaurau, as, to go aſhore. Literally, 7o 
zo 10 ib fide, q. n 1 
To aſk. Pootchna. See Arrive, Nipe. 
Aſembly (of people to debate). — See 
Dance. PEN: 
Aſleep. Soo,ah. 
Aſlope. Dhauloo. See nue, Shield. 
Aſs. -Gudhah. ” 1 
Aſſent. Kubboole.-- See Furbia. 
To aſſign. Dellah dana, or Dellouna. 
To aſſiſt. Eyarree kurna, to make help. ._ 
Attendance (or Train). Sowaurree. 


2 


| Alteft. S, haidee dana, to give teftimony, 


G DIY. - 
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 Avaricious, Shoome. See Hoof—Buhkeelee. - 
Aviary. Chereah Hkaunneh. See Place. | 
Aunt. P, hoo p, hee, father's nee mo- 
ira 4 er. 3 2 


2 511, 
—— Ziminiani.. 
Awry. Tirrah. 
- Atvay, hence, Tu 0 

Axe; Koreholley. | 


Azure. - Aulmauney,, See 89. 


Becks 


Babe. Lurkau (maſc). Lurkee (fem). 

Baboon, L or . See Anchor, and 
fs | TR EIS 

Bacbelor. Ko, aunrau. 

Back of an animal. Peete. 

To back as a carriage. Huttaouna. 

To back-bite. ' Chugley kurna. 

Backwards. Peachey. 

Bad. Hkraud---Naukarrah---Zauboon---Bud. 

Badge. Ch 1 

Bag. T, heylee. * i | 

Baggage. Cheezebus. >Alſo, Goods and 7 bings. 

Bagnio. e {DIRE ul khauneh, 14 


place. 
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Bail. 


ny 
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Bail. Zraumin—Maul-zaumin, for money. 
Bailiff. Suzauoof. 
To bake. Pukouna, 70 dreſs. Sce Bread. 
Bakehouſe. Tundoor hkaunnah, oven place: 
Baker. Nunbauey---Roote waulla, &read fellow. 
Balcony. Firandah---Baula hkauneh, * place ; 
whence balcony. | * 
Ball. Gooleh. * 84 
Ball. Nauch (a dance). n 
Bamboo. Bauns. | | 
Bandage. Puttee. See Beat. 
Bank of a river. Auraurau--Kinaurau. | 
Banker. Sroff, one who exchanges money——- Mhau- 
| Jun, a banker and trader. 
Bank-bill, Teep. 
Barber. Hujaumm---Nauee. | 
Bargain. Kubbool. Alſo conſent or allowing. 
Barge. Bujerau, country boats covered. 
To bark. Bhoonkna. 
Barley. Joo. 
Barrack. Choonee---Kotee. 
Barrel. Peepa. See Matter. 
Barren. Baunjh. 
Baſe. Paujee. 
Baſket. Tokree---Dollah, a flat baſket. 
Baſon. Cheelumchee---Bauſun.” 


Baſtard. _ Hurram-zaddah: Literally, one Kt in 
Y 5 " the 
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"the eraglio, Allo uſed as a term of reproach, 
as Scoundrel, Ra/cal---Hurramee. 
Baſtion, _ | Boorj. ys, We 
Bat. Chumgeeder. 


To bathe. Nhauna. | 


Zatralion. Pulton. 

"Battle. Lurauee. 

Bawd. Kootna. f 

To bawl. Pokaurna. 

Bayonet. Sungeen. Alſo /olid. 

To be. Hona---Jaouna. See Grammar, Paſſive. 

Bead. Poote. See Bandage. SE ey 

Beam. Shut, heere---Suttoon. Alſo, a column. 
See Pillar. 


Bean. Lobe, a, French bcan---Mutter, Fave, or _ 


Bear. Bhauloo. | 
To bear. Lajaouna---Oot, haouna. 
To beat. Marna---Mardana, to give a beating. 1 


Beard. Daurhee. 


Bearer. . Bearau---Khaur, 200 carries the palan- 
queen---Burdaur. See Enfign. 
Beaſt. Hywaun— Jaunwaur, an animal. See Life. 
Beautiful. Hkhoob ſurrut, 5 ( well) handſome. 
Beau. Baunkau. 


400 


| Becauſe. Wau ſta---Is. wauſta, becauſe of thi 


Oos wauſta, becauſe of that. 


75 beckon. Iſhrutt kurna. Alſo, to make any 1 zu. 


To become. Hojaouna---Ho-kurna, 


C3 3. | | 
Bed. Beechanna, the bed only---Pullung---Chatz 
pauee, be bedftead---Pullung 2 — the 
bed-chamber ( place). 
Bee. Zunboor. 
Beef. Gauee kau gooſht, meat of a cow, ke. 
Beetle. Gubroondau. q 
Before. Avuga---P,hila. | n 
To beg. Bheek maungna. | 
To beget. Pida kurna. 
Begęar. Fuqueer. * 
To begin, Shuroo kurna, to make Owe” 
Behind. Peachee—Baid. 
Belch. Dukau dana—Dukaurna. 
To believe. Aetbaur kurna, 7o nale confidence 
Bell. Ghoonghroo. 
Bellows. Dhoonkau—Dhoonknee. 
Belly. Peete—Shikum. 
To belong. This is expreſſed by Fah ooſkau, thts 
is of that, i. e. belongs 10 that, and Ooah iſkau, 
that is of this, i. e. belongs fo this==See Wine, 
Ke. 
Below, Neechee. 
Belt. Daub—Purtellah. | 
To bely. Choogley kurna, to make calumny. _ 
To bemoan. Hgumy kurna, 1 make grief. C 
Bench. Muchaung. 
To bend. Teerhau kurna, to make cred 
Benevolent. Suh — 


Benefit. 


E is 1 


Benefit. Bhallah. 
. Subſa- autchau, better than all. See Gram- 
mar. 
To bid. See Tell, Order. 
Big. Burra. 
Bile, a diſorder of the ſtomach. Pitt, I 
Bill of exchange. Hoondee. 
To bind. Baundna. 
Bird. Cherea. 
Birth, b 
Birib-ddy.  Jennum-dinn. See Day and Birth. 
Biſcuit. Kauleechau. See Carpet. 
Bit or Piece. Tukrau. 
Bit of a bridle. Dhunah.« 0 
Bitch. * Kootee. 2 88 
To bite. Kautna. See Cut. 
Bitter. Teetah. | 
Black. Kaullau. See Aunt. 
Blackſmith. Lohaur. See Iron. 
Bladder. P, hokenau. 
Blade. P, hull. See Flower, Fruit, Bridge. 
Blanket. Kummul. F 
To bleed as from a wound. Lhou nikulna, Slood ts 
flow. 
To bleed or let blood. Fuſt ku rna, 70 make A : 
botomy. 
To bleſs. Hkieer kurna. 
Blind. Kauna, ftone-blind---Undeelau. 
B Block- 


E 
Blockhead, Ooloo---Babooje, from Ba, privative, 
and Boojehna, % underſtand Ba waukoof, 
from Ba, privative, and Waukgof, Senſe—- 
Aumuck---Nauwaun. 
Blood. Lhoo. | 
Blow or Knock. Mook. 
To blow as with breath. P, hoonkna. 
Blue. Neelah. kathy 
Blunderbuſs. Dhutnauk, See Prod. PER 
Blunt. Bhotau. OO 
Boar. Buneah. 
Board or Plank. Tuhktah. | 
To boaſl. Tareef Kurna. See latter. 2 
Boat. Naou. | 
Body of an animal. Aung Dial ; 
Body of a carriage. Howdah. | 
Bog. Loondah. | 
To boil. Ooſna---P,hoota, boiled or burf into o bab. 
bles. | 
Bold. Ba duſheat, without PR See Fear. | Nau 
durr, without fear. Soourmau === - Faujaun, 
 Jaundaur, a fellow of life, q. v. 
. Bolt. Kheele. 
Bond. Tumuſook. 
Bondſman. Zzaumin. 
Bone. Huddee. 
Book. Kuttaube. 
I 
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Boot. Chamrau-kau moozeh , HER ngs of leather-- 

Mooseb. | 
Booty. Loot. 
Border of a cloth. Kinaura ; ; literally, the fide. 
See Lace. 
' To bore. Sorauhk par kurna, te make a bole through. 
Born as a child, Pidah-hona, 7o be born. 
To borrow. Kurruz lana, to take a loan. See Pay 

and Spend ; allo Expence. 

Both, Dono. 
Bottle. Sheeſheh---Chou-p,hul, 4 5 ſquare bottle. | 
Bottom. Tulluah. See Sole, 
Bough. Daylly. 
Bountiful. Suhkee. 
Bow. Teere-kumaun, arrow guu---Golell. 
Bowels. Aunteree. 
Box. Sundook., 
Au. Chookrav. 
Brain. Muhguz. 
Bran. Bhooſee. _ 
Branch. Daullee. | 
| gr. T thaz heerah---Peetul waylla, braſs fel- 
„ in. 5 

Braſs. Peetul. | 
Breed. Uſſul, pure breed—Dow . croſſed 

breed. 

Bread. Rootee---Naun. 
To freak. Torena. 


1 


Break- 


E 3 | 
Breakfaſt. Hauzree-Naufhtau. 
Breaſt. Chauttee---Chunchee, women's breaſts. 
To breathe. Rooſhwutt dana, 7o jo” a bribe. 
Brick. Fenght. | 
Brict-duſt. Soorhkee. 
Brick-kiln. Paujauwau. 
Bride. Baukrah---Ooroos---Bunee. 
Bridegroom. Dullau. 
Bridge. Pull. See Hower and Pratr. 
Bridle. Lagaumm. 
Bright. Chicknah---Chilmil. See FO f 
To bring. La, ouna, from Lana, 70 lake, and Aou- 
na, to come. 
Brimſtone. Gundhuck. See Cave. 
Brink. ' Kinaurau, fide. See Lace. 
Briſt. See Active. 
Broad. Chourah. 
Broil. Grill kurna. 
Broom. Jharroo. 
Broth. Sut,oo,ah. 4 
Brother. Bhauee- PER bases d one Kits and 
© mother---Sootellah bhauee, half-brother. * 
Brother-in-law. Sollah, wife's brother -== Bhu- 
nooee, er's huſband. 5 5 $4. 
Mete. Sol lah is uſed as a term of reproach, from 
| a falſe eſtimation of the intercourſe he- 
tween the fiſter and her . 
Brow, Bhoong. 


108 uſed. wm Roa. 
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Burial. Munzil. | - 8 
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7 brow-beat. Dumkaouna. 


Brown. Aoodah. 

Brufþ. Koochee. . 

Bubo. Baugee. | | 

Buckle. Chupraus. Alſo, a badge. | 

Bug. Khutmul. 

To build. Bunaouna, to fabricate indif, crim inately. 

Bull. Saunr. 

Bullet. Goollee. Or a round ball of 25 fort, as 
a @ pellet or pill. | 

Bullock. Bile. 

Zump. Dumbull, ſwelling. 

© Bundle. Guttree. if 

> Burthen. Bojhah—Bhaur. | 


Bureau. Aulmauree. This is Portugueze, but 


uſed. 


Burial-place. Kubburſtaunn. See Grave. * 


To burn as a candle. Julna. 


To burn or ſet on fire. Julquna. - Cauſal of the 


.. foregoing. 
To burſt. P, l hoota i is boiled, the water 
being durſk into bubbles. 
To bury. Gorna---Munzil dana, to give burial. 
Buſh. Jungul. | | 
Buß neſs. Kaum---Durkaur, need, occaſion ; as 
What need of. that ? Kea du rkaur : . 


But. Leekun. 


8 Butcher. 
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Butther: KuſaubeKuſſore 0D 
Butler. Hkuzmutgar, 4 bead week. 
Butter. Muckhun. 8 100 
Butterfly. Bhimere. Wal | | 
Buttock. Choo ter. i 28% 
Button. Goondee. 1 10 M 
Button- hole. Kaudje. -er | 
To buy. Mole lata.” From Mole, price, and 

Lana, 10 take. Teens. 

By and by. Baia. 
Bye-way. Gullee. 047 
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Cabbage. Kobee, Portogueſe—Kurrumkulta. - 

Cage. Pinjrau. * n 

Calamity. Hkuttrau. See Fu Rad, Ke. 8 

Calf. Butchroo - e 

To call. Bolaouna. . 5 ts fa, and. 

= Laouna, 70 bring, q. v. 

Camel. Oont. men 

Camp. Luſnkar-gaueh -- — Foudje-gaueh, arm) 
place. 

Can, to be able. Sechs Often blended with 
the Imperatives of other Verbs, as Jaou-ſeck 
ta hy, can go; Kur-ſeckts e ran do, = 

Fe. | * | 
H 2 Candle, 
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Candle. Battee—Shemmah. See the next word. 

Moom battee, war candle. 

Candleftick. Shemmah daun, candle thing. The 
Perſian word is here uſed, as no ſuch utenſil 
was in Bengal. See Thing. 

Cain. Baite. 

Cannon, Tope---Komaun. 

Cannonball. Tope kau Golee; licernlly, ball 1 
cannon. 

Canvaſs. T,haut—Aoonar. | 

Cap. Topee. 

 Cardamoms. Alautchee. 

Cards. Tauſs—Gunjeefau. | 

To care or regard. Purwau kurna, to make care. 

Care. Hkubber—Khubber daur, take care. See 
Keeper. 

Carpenter, Chutarr—Burhy. 

Carpet. Hgauleechah. See Biſcuit and Liver. 

Carriage (wheeled). Gaurree. 

Carrot. Gaujur. 

To carry. Lajouna, From Lana, 10 take, and 

Jaouna, 10 go. bo: 

Cartridge, Totau. See Grape and Shot. 

roars ridges. Jung-totah, ET ans See 

N. ar, and Grape Shot. 

| Entrifas-cartnidger.. En kau OY See 

r 

Carving. Nukuſh. 2 5 

ä Cab. 


[ 21 J 

Caſo. Peiſah. d 

Caſk. Peepa. 

To caſt in a mould. Saunchee-ma-bunaouna. See 

Mould and Make. See Throw. 

Cat. Billee. | 

To catch. Puckerna—Puckerlaouna. See Bring. 

Caterpillar. Kunkhejorah. | 

Cavalry. Turukſowaur. / 

Cave. Hkunduck. See Brimſtone. . 

To ceaſe. Rhanadana, 10 let alone; literally, to give 
to remain as it is—Mokooff OS to 2 
ceſſation. 

To cement. Jorena. Alſo, to join in any why See 
Joint. | 

Center. Nauf. Quaſi Nave. 

Centinel. Parrah-waulla, guard/man. See Fellow. 
Chokee-daur, guard-keeper. . See Guard and. 
Keeper. | 

Ceremony. Mobaruckbad. | 

Certain. Olburtah—Sutch, true. 

Certificate. Sumjoutee. 

Chafing-diſh. Aungeetthee. - © 4 

Chain. Zinjeere. 

Chair. Chokee—Koorſee 


Chaiſe. Gaurree, is ah carriage with wheels. 
The diſtinctions made by Howdah, which 
is the cloſe body of a carriage; but 4 chaiſe 

| - 28: 
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is generally called the Chotah — or Vie: 
He carriage. 

© Chalk. Khullee-mittee. 

Chamber. Kot, here. 

To change. Buddulna --- Buddul kurs. _ Surf | 
kurna, 7s make change, oO 
Chap.  Hkurredaur ; Ns Mir « ebeapenr 5. 
Chapter. Shuru. HZ 

CharaFer. Aubroo. See . Good and Bad. 

Charcoal. Kojillah. 

Chariot. Howdah gaurree, the bodied c 8 li- 

; terally. See Body. 

Charity. Hkiraut Khodau-kau-rauh ka, for 

God's ſake (way) | 
Chaſte. Neckbuhkt.- *, 
To chaſtiſe. Neſſeutt dana —Sezau ana. 275 give 

2 chaſtiſement. 
hoes. ' Seſtau---Aurzaun. 

Acbeat. T .huggey---Nurkhurt---Dubgabauz: 
Cheek. Gaul. x Lr 
Cheeſe. Poneere. $5. „ 38 
Cheerful. See Glad. b 
Che. Sundook. 

To chew. Mochuljnn a. 

| _ Surdaur, the head-man. Burra Sauheb; 

© the great maſter, applicable to the Governor 

or Chiefs of provinces, as Commander in 
Chief. 


Child. 


ER 
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Child. Lurkau ( maſc.). Lurkee (f fern. An 922880 
Cbin. T, hudee. | 1 
hist. Cheentd. | oi de 185 
Choice. Puſſund. " 


To choke. Aunktna---Autukna, to choke by — 

- thing licking in the throat—Naurettee daubna, 
to /queeze the windpipe, or choke any mor | 

Cholic. See Belly and Pain. | | 

To chooſe, Puſſund kurna, to make choice, dike 
Chauna, 10 approve---=Chunna, to Pick. out from 
a great number. Imper. Chun. | 

Cieling. Gutchgeree. | 

Cinnamon. Dolchinney. 1 » 

Circle. Gole. | * 

To circumciſe. Sunutt kurna, to make circumciſion. 

City. Shuhur.. _ pu "oO 

Civil, Murd, polite, liberal, py Sgt See Gentleman. . . 

Clap. Dhaut. . 

Claw. Jingrah. 

Clay. Chellah. 

Clean. Sauff. Alſo, clear. 

Clerk. Kerannee. 

To climb. Churna. 

Cloak. Baraunnee. 

Clock. Gurree. See Horſe, &c. 

To cloſe. See Shut. | 

Cloth. Banautt, broad cloth, Koprau, 1 

Cloud. Baudul. if: AD; 5 


* 


2 | Kee Cleve. 


( 24] 


Clove. Lung. 

Clum/y. Dheela. Alſo, loo/e. 

Gachman. Gaurreewaun. 

Coat. Koortee---Aungau. 

To coax, P, huflaouna. 

Cobweb. Mukrau kau Jaul, net of a ſpider, d. v. 

Cock. Murhg. ̃ 

Coffee. Kaouah. See Crow. | 

Cold. T, hundah, as /iqusr---Jarrah, bleak weather 
---Surd, chilly, as an ague fit. 

To catch cold. Surdee lana, to take cold. 

To collect. Jermai kurna, to make into a capital 

Aik kuttah kurna, 70 gather into one place--- 

Sumaulna, 70 get OT Ten” kurs, to 
collect the revenues. 


Collector. Tuſſeel-daur-Kroree. 


Colour. Rung. 
Colours of a regiment. Neſhaun. Alſo, any fignal 
or mark | 
Colt. Butcherau. 
Column. Sutoon. See Pillar and Note. 
Comb. Konghey. | 
To combine. Muſlhutt kurna, to make a cabal. 
To come. Aouna. | 
To comfort. H, kotterjemmah kurna, lo make con- 
' folation, to re-aſſure and hearten, after a ſlight 
or affront. See Heart, Give, &c. 
Commerce. Soodaugree---Baiparree. * 
5 Companion. 
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Companion. Sauttee, one tubo is rler with, 4. ve 


Ruffeek, a conſtant companion. 

A company, or an aſſembly of people. Mochilun. 

To compare. Mokaubel kurna, to nate compariſon.” 

Compaſſes. Pargaur---Ship's, Hookhieh. See Pipe. 

To compel. Zore kurna, to mate force. 

To complain. Feriaud . 1 7. 
make complaint. AT =—_ | 
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Complainant, Feriauddee. 

Complete, Tiarr, MY aa An f fn 
Compliment. Sulaumm. an 4 
Compounded, as a word. Werte 2 
To comprebend. be 1206 samba. See 


Knowledge. ane. „dur 
Concern (ſorrow). Dilgerce—See Heat —Hgun 
mee, prief. 


Concern (buſineſs). Huvauleb ; as one's province of 
peculiar care. See Habitation: + 

To confeſs. Kubbool kurna. „ SUARUYAL e 

To confide. Aetbar kurna, # nale Abbe 5 

To confine. Kyde kurna, to make pri . l 

To confound. See Give and ne Nene BF 

To confront. See Face to Face. 

To congratulate. Mu barkse dana, iv oor cores 
tulation. 

To conquer. Futteh kund to wal rifory Joan 
to live, 0/22 © ans of n i. e. n 
the antagoniſt. | 

Conſcience, Aemaun. 


I To 


* } 

To conſent. Kubbool kurna, 1 agree or confeſs. 
To conſider. Eaud kurna, to make recollection. 
To conſign.  Dellouna---Delladana. + | 
Conſtable... Kutwaul, or kootwaul, an officer if tha 
police ſome what ſuperior to our conſtable, 

more like a headborough, who * {mall 

cauſes... 1 

Conſtantly. Ws] cette, | 
To conſult, Muſlhut poochna, 70 4 5 advice. 
Content. Hkooſh.' poets 
Contention. See Quarrel. | 
Tocontribute. Mut, hoate kurna, to mate contribution; 
To contrive. Fikkir kurna. Mitre won 
Cook. Bauberchee---Bouerchee: 6” 
To cook. Puckaoun. 
Cool. Tundah -T, hore. 
Cooper. +> boy bret fellow 1 
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Copper.  Taunbay ti 492 hl at 
Copy. Nukk uu. AH N wes 
Coguct. Baunkee: See ge., 9h. Nn e 
Cord. Ruſſenn 1 na} = ; 
Cork. Cheepee. . Be” 

Corn. Anauje, grins ay Lind. * ende ot 


. 6 

Corpſe; ... Murdaur. See Dye. 5 
curpulent. Mootah. — — | 
To correct. Duruſt kurna, 70 meer | 


£4 ] 
5H. See Price, Expenice.” ee ee 
Cottage. Jhaupree.” © | n Wk OS ROLLIN 
Cotton. Roo ,ey—Kippols, raw, or on the tree. mY 
cer. Dukhnee, as the lid or cover of a pot. 
To cover or put on the cover. Dukhnee dana. 
Dhaunpna. . ang... MI 
To cough. Khauſna. * 
Council or Senate. Durbarr. * 3 
To count. Ginna.. , 491 Me] 
To counterfeit. Bhauna bn 170 nale pretenie: 
Counterpane. Pullungpoſh. * 
Counting - bauſe. Duftur- hkaunneh. Di 
Country. Muluck — Wullait, 4 perſon's country, | 
vulgarly called Balattee, but not confined to 
the birth-place. gf. are 
Country-man., Muluck-bhauee; ni country- 
brother —Dhuquaunee, not a ma 1 6 Shop. 
County. See Dis. ee 
Courage. Kudrutt—Muckdoore, © 
Courſe fon horſes to run. - Ghoordour. ' See e 
and Run. | 
Court, Aungaun, as à court- yard.” 


* 
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Couſin. Chucheerau bhauee, uncle“ /on---Mo- 
meerau bhauee, aunt*s ſon——Chucheerau 
bhein, uncle daugbtrr.Momeerah bhein, 
aunt's daugbler— Bhauee ſignifies brother, . 
Bhein a er, but theſe words are uſed for a 
relation or very intimate friend, indiſcri- 

I 2 minatel y. 


the) 
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minately, ſo that in this ſenſe it is literally a 

relation by the uncle's or aunt's fide. 

Cow.  Goru---Gauce. 

Coward. Naumurd; literally, one not a gentleman. 
Nau is privative. See Gentleman. 

Coxcemb, Baunkau—P, hoonbauee. 

Crab (a fp). Kinkrau. | 

To crack. Tirkna, to crack of irſelf—Tirkaouns, 
(Efficient) o make crack. 

Crazy. Paugul, fool/þ—Dewaunah, mad—Sirree, 
raving mad. 

Cream. Milauee. 

Creek, Kol. 

Crime. Gunauh Tukſeer. 

Criminal, Tukſeerwaur. See Fault. 

Crooked. - Teerhau. 7 

Croſs (ill-natured). H gireoor. 

Crow. Kouah. See Cee. 

Crowd. Bheere. See Sheep. 

Cruel. Su ng-dil. See Stone and , Heart—Subhkt, 
Bard. | 

Crumb, Goodah. 2 

Cru pper. Dumchee. 

To cruſb. Koocheelna. 

| Cruft, Peete. See Back and bread. 

To cry. Rona: 8 

Cubit. Hautte. 

Cuckold. Burruah-—Koptnah. See Baud and 


Pimp. 


Cucum- 
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Cucumber. Kheera. See * 
Cuff. FHauſheah. 
Cunning. Seannah.. | 
Cup. Peallah. * . „N 
To cure. Chungah kurna, to make well, 


To curl. Teerhau kurna, to make crooked. 
Current. Rozemurrau. See Day and Mine. 


Currier. Chamarr. See Leather. 


Curry-comb. Kroupah. 

Curtain. Muſſ,heree, See Sugar. 

Cuſhion. See Pillow. | 

Cuſtody. Parrah—Chokee. 

Cuſtom. Duſtoor. Alſo taken for the cuſtomary 
duty on gooda-——Mhuſooke—-auſel, ay on 
goods. 

Cuſtomer. H, kureedaur; literally, 4 cbeapener. 

Cuſton-bouſe. Ghautte. 

To cut. Kauttna—Trauſhna. - 


D. 


nene Kuttarr. | 

Daily. Roze-roze, day and 2 Hur-roze, every 
day. 

Damage. Loxaun, loſs —Hkeannutt. 

Damp. See Wet. 

Dance. Nautch. 

| Dancer. 


1 4 
Dancer. Nuttuah, à dancing . are 3 n 4 
dancing girl. 
Danger. Wuſwaus—Hkutrah. 
Dark. Andhearrah. See Well. 
To darn. - Taunkna, © 
Dart. Nauchuhk. 
Date. Tarrick. © © 
To daub. Sec Make and 1 
Danzghter. Bettey. N Ne 
Daugbter-in-law. Serteclah bertey | E 
| Dawn. Bhore. 
Day. Din—Roze. 4 | 
Day after to-morrow. Purſoon---Turſoon, the day 
| next Io that. - After which ſay, four days 6 
five days after, &c. q. v. 
Day-break. Fujjur. 
Day-light. Rouſhnee. 
Dead. Mooa or Murgauea, the Prevedkts of the 
Verb ſignifying 70 die, q. v. 
Deaf. Bhira. 
Dear. 3 See Price. 
My dear. Hamaurau jaun-ſauheb ; cy, = 
| maſter of my life, q. v. T3621 
Death, Murk - Moot—Aujracele Aizatecle, the 
angel of death. 
To debauch, corrupt. Bagarna. 
To debauch a virgin. Cheerah lana, to take the 


chaſtity. 
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Debt ; 
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Debt. Kurruz. See Expence. 
Debtor. Kurruz-daur. 

Deceit. Nuhkrah. JT | 
To decide. Salaiee kurna, fo gt" adju 


Ruffah kurna, o make a decree or kel. 0 
Decree. Ruffah. +; 
Decrepit. Goojah. Alſo, 3 
Deep. Ghyrah. See Horſe. 

Deer. Hurn, @ buck--- Hurnee, à doe. 7 
To deface, as à picture. Poonch-dolna, — | 
Poonchna, o wipe, and Dolna, to deſtroy. 

To defame. Bud-naum kurna, to make @ bad ame. 

g. V. | 
To defend, Auſmau dana, to give proteins. 
Defendant. Auſſaummee. 

To demand. Maungna. . 
To deny. Naukubbool kurna. to wa 1 Fm 

See Bargain. 

Deputy. Naieb. (Plural) Nuvaub. val Nabob. 

See Governor. 1 
To deſcribe. Batlaouna. Alſo, 10 hw, * 6 
Deſert or Plain. Meidaun. ih 
To deſert. See Abandon. | 
To deſire. Chauna, 0 like and wiſh /or—Maung- 

na, o want. | | 
To deſſt. Mukoof kurna, to make dau. 
Deſtiny. Neſeeb. 
To detain. Autukouna (the Efficient of A 
tio flick), to make ſtick or ſtay in a place, idiom. 
2 Devil. 
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Devil. Ableeze---Shitaunn. 
Dew. Aooſe. 
Dial. Dhoop-kau ghurree, clock of the Junſbine, 
q. V. 
Diamond. Heerau. 
Di#ionary. Furhung. 
To die. Murna. (Preterit Mooa). Murjaouna, 
to go dead. See C( o. 
Difference. Judauee Tufauttee. See Separate, 
Far off. | 8 
Difficult. Suhkt, hard Duſnhwaur. difficult to ac- 
compliſb T, huck t, huck, abftruſe. 
To dig. Khodena. 
Digeſtion. Huzzum. 
Dignity. Munſub. 
Dim. Chundeelah. 
To dip. Hgootau dana. 
Direction on à letter. Sirnau meh. 
Dirt. Meyl. | 
To diſallow. Naukubbool kurna. See Deny. 
To diſapprove. Naupuſſund kurna. See Approve. 
Nau is privative in both words. 
To diſband. Chore dana, or Chorena. 
Diſcourſe. © Baut. 
Diſeaſe. Bearammee. See Sick. 
Diſguiſe, Soo, aung. 
Diſh. See Plate and Great. 
To diſmount from a horſe. Ootorrona. 


Dif 
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Diſpute. Muckerdemma. | 
Diſatisfied. Ba-chaun. From Ba, privative, and 
Chauna, to deſire—Naurauzee—N auhkooſh. 
To diſſemble. Bhaunah kurna. 
To diſſipate. Ooraouna ; literally, to make money 
Ay, go. Efficient of Oorna, 0 fy. 
To diſſolve or melt. Gulna, I 
To make melt. Gulouna (Efficient). See Preface. 
Diſtance. Tufautee, See Far . 
Diftorted. Okkur. a 
Diſtreſs. Kutrah. * 
To diſtribute. Bauntna. een 
Diſtrict. Purgunnah. | 
To diſturb. Dick dana, fo give trouble. Ho 
. Ditch. Gurrah. See Horſe. 
To dive. Doobkee-marna, 70 red the ary. 
Diver. Hgoowauſs. 
Diverſion. Taumauſhau. 
To divide. Dow tukrah kurna, i» make in two 
pieces — Audah-audah kurna, to make half ans 
half, idiom. | 
Divine. Huzrutt, 4 0 highneſs, &c. Pre- 
fixed to the names of prophets, kings, &c. 
Dizzy. Bechait. See Head and Go round. 
To do. Kurna. The principal auxiliary, 1 wake. 
Do#or. Huckeeme. 
Doe. Hernee. 


Dog. Kootah. 


= 
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Dolphin. Soonſe. 

Don't. Mut is an 3 Adverb of prohibi- 
tion which muſt always be uſed with the Verb, 
as Mut jaou, don't go; but never alone. Rha- 
nada, don't, let it alone; literally, give to fray. 
See Ceaſe —Neh-ny. 

Door. Durwauzah. ———Door-keeper. Denne. 

Dot. Nuckut. 

Double. Dhorah. 

To doubt. Auttkul kurna, 70 nale adbefi on. 

Dough. Hkumeere, See Alligator. 

| Down. Neachee. - 

To doze. Aoongna. 

Draft for money. Tunhkwauh. 

Drain. Mhoree. | 

Drake. Nur haunſe. See Male. 

To draw. Taundna— Khenchna. 

Drawer. Hkaunneh, place; but ſo uſed. _ 

Drawers (to wear), Jaunghea (fort )—Pauejam- 

meh (long trow/ers). 

To dream. Hkwaub dekhna, 70 ſee à dream. 

Dreſs. . Poſhauk. See Apparel, Linen. 

To drink. Peena. . 

To drive. Haunkna. 

A drop. Boond. . 

To drop. Girrau dana, 0 give (let) fall, literally. 

To drown. Doobna, or Doobjaouna, 7o. go drowned. 
Doobaouna, 10 drown another. Efficient. 

| Drum. 


(#3 © 
Drum. + Jeidhauck, an European drum—Dindurah, 
be large Seapoy drum —Murfah--Taſſah, the 


ſmall Seapoy drum. See Kettle=druhms 
Drunk. Mud-waulla, a /iquor-fellow, literally— 
Muſt. Alſo, Il. 
Dry, not wet. Sookah. .0d4190L5:a8 


To dry. Sookah kurna=Sookhaouna, i, e. ah 
dry. Efficient of Sookna, to 4 A np. 


Dry, thirfly. Peauſſa. . 
Dart. Maudee Haunſe. See Females Land is 
uſed alone for the ſpecies in common. 9 
Dumb. Goongau. See Bell. "fg A 
Dung. Ghoo—Ghoober, ng 00 A 
During. Jubtulluck. nut) AQWA 
Duſk. Nimauſhaum. _ n 
Duſt. Gird. _m—_—_—_ 
Duty. Monauſſeeb. n 4 vv 8 
Dwarf. Bowna. ba. a6 
Dꝛvelling. Mokaum, 4 lodging fr 4 line. „ede 
Abode. f WA 


To dye or colour. Rung-dana, 10 give cor —Rim- 
Souna. See Colour. > A 


Each. Ek-ek, one and one, idiom. 


Ear. Kaun. 
: 42 Earneſt 0 


L 360 
Earneſt, to bind a bargain. Beaunnah. 


Farnaſt, in oppoſition to jeſt.” See True, Angry, &c. 
Eartb. Zeemeen, een. are 


. 01. 
Earthquake. Zulzulah, "FA 
Ea. Poorub. 


£95. Nurrum, ft; but uſed i in this Gases 

dah, frait ; alſo uſed in this ſenſe. 

To eat. Khauna. See Speak, Talk, and ViZuals. 

To:ebb. | 'Bhattee girna; licerally, ebb to WWW, + 

Ebony. | Aubnoole. a 

Eeclefiaftic. Kauzee. Alſo, the . of a town. 

Echo.  Goonje. doo * 

Eclipſe. Ghunn. | 3-471 ey 

Eddy. Toore. 7 erik 

Edge. Dhaur. 

Eel. Baum. 

Egg. Unda. 

Elbow. Khoonee. . 

Elder. See Great. 

Elk; Ghoora-roach. 

Elephant. Huttee. 

To emancipate. Aulega n- nd kurna. 

To embrace. Goode kurna. 

Empire. Paudſhauttee. See King. 

To employ, in any flation. Hkudmut — fo 1 
ſervice. 

To * Ahktearr dana, to give gots: 
Empty 


- +3 
Empty. Hkollee— Fuhkt. 9 * 
To encamp. Mukaum kurna, o make a « batt. See 
Camp. 
To encloſe. Gheirna, 70 Sin 
To encourage. Hemaiet dana, #0 give conrage. | 
End. Auhkree, as, the end of a book, &c.---Sirrah, 
as, the end of a flick, rope, &c. Kh yl 
To endeavour. Fikkir kurna. 
Enemy. Duſhmun— Herreef. ; 
Enemy. Duſhmunnee— Renee 
Enough. Bus. 
Enſign. Neſhaun- rand the beaver of the a. 
See Preface. 
Entangled. Ooljhil. en 2" bf 
Envious. Hiſkau. . | 62 
To enter. Aunder jaouna—Beetet 3 Jjaouna, to go in. 
Entire, Sumoochah, 


Entrails. Ainteree. Ne; 4 
Equal. Burauber—Eckee, as one. 


tea equipage or furniture. 
Equity. Ainſauf. 

To equiuocate. Paiche-baut khavas; to _ tn- 
directly. Paiche is a crew, and by the idiom 
is uſed for circumvolution of any kind. 


To eraſe. Poonchdaulna. From Poonchna, to 


wipe, and Daulna, 7o deſtroy, 
Eruption. Phoota. See Burſt. 


Egui page, attendance. Sowau mn the ; 
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Eſence. Hkooſhboo, grateful Smell. Ry 
Even. See Strait. 
Evening. Sipharree. 
Ever. Kubbee.. 
Every. Hur. See Daily, 2 mut Monthly. 
Evidence. Gauwa—Shaid. 
Evil. Shireeree. 
Eunuch, Hkojah. 
Etve. Bharee. 
Exact. Teehk. 
To examine. Tukeet kurna. 
Exthange, bill of. Hoondee. a 
To exclude, Badauhkil kurna. See nes. Ba 
is a privative. 
Exerciſe, bodily. 
for troops. 
To expand. Chouraſs kurna, to make broad. 
Expence. Hkurj. See Borrow, Lend, Loan. 
Expended, uſed, as flores. Hkalauſs— Ho-chuka. 
To explain. Batlaouna, ' /o bew, deferibe, &c. 
Expreſs. Tappee. 
To extinguiſh. Boojouna. See Go out. Efficient. 
To extort. Zore-ſa lana, to take by force. . 
Extravagant. Gunjebuckus. 
Eye. Aunk. 
Eye-brotw. Boungh. 
Eye-laſh. Pupney. 
Eye-lid. Pulluck. _ 
Dye M a needle. Nauggah. 


Mhinnut—Quiizitd; exertiſe 


* 


Face. 


F. 


Face. Moch. Alſo the mouth—Roo. 
Face o face. Saumna, over-againft — - Aumna- 
ſaumna, confrouting—Roo-bu-roo. 


Faggot. Bhaur—Bhaungee. | 885 

Faint. Meergee. 

Fairy. Puree. 

To fall. Ghirna—See Surround, Encſe—Obir- 
purna. 


To fall away. 2 10 go * literally 

Falſe. Jootah. 

Family. Hkaſe—Suhga—Baunee. 

Famine. Aukaul. _ | 

To famiſh. Bhook ſa murna, to die with bunger— 
Faukau kurna. 

Famous. Buraau naum, à great name—Naumdaur 
Naumee - Muſhoor. 

Fan. Punkhau. 

Far off. Baus Tußese , door, 
fariber or more far. 

Farmer. Raieut, an under tenant —Tailuckdaur, 
ſuperior to the under tenant—Zemeendaur, 4 
conſiderable landbolder. See Land. 

Farrier Naulbund. See Hox/e-/hoe. 

Faſhion or form of any thing. Dowle. See Form, 
Sort, Shape, Manner—See Cuſtom. 

Fu, 


t  } 3 
Faft, quick. Joldee—Shitaubee. ” | 
| Faſt (as to lie faſt). Suhkt, hard—Kuſlah, tight. 

Fat. Mootau. See Pearl. 

Father.. Baup. 

Father-in-law. Sootellau baub, mother's ſecond 
 buſband—Sufſſoore, wife's or buſband”s father. 
Fatigued, Sooſt— Maundah. | 
Fault. Gunah—Tukſeere. 


- Favour. Meerbaunee. 
Favourite. Muſauheb. 


Fawn. Hurn kau butchau, tbe young of a deer. 
To fear. Durna—Dur or duſheat hona, fear to be. 
Fear. Dur—Duſheat. | 
Feafl. Maizwaunnee. 

Feather. Pur. | 

To feed or give vidtuals. Khilaouna—Churna, 70 
graze. 

To feel or touch. Choona. See Chooſe. 

To feign. Bhauna kurna. 

Fellow. Waulla, as Muckhun-waulla, the butter- 
fellow — Rootee waulla, the bread fellow, 
(baker). Is. | * 

Fellows (as a pair of ſhoes). Jorah. 

Female. Maudee. 

Fence. Tattee, the bamboe work of which fences are 

| made. | 

To ferment. Puckna. See Ripe. 
Ferry. Kodaurree. See Axe. 
EN 3 ey.  Ferry- 


[ 1 5 
Ferryman. Kodaurree-waulla, the ferry * * 


Fertile. Gearr. 

Fetters, Hautkurree, for. hands—Bearree, for the | 
. + 

Fever. Tup. T 


Few. This is expreſſed by Dow teen, to or three. 
See A Little. 

Fiddle. Saurindah, à country Hadle—Baellab a 
European fiddle, | 

Fidelity. Auhklauſs, | "Root 

Field. Chootah meidaun, @ ſmall plain. 

Fierce. See Hot. 

To fight. Lurhauey kurna, to make a 83 
—Lurouna, to make fight, or ſet Mas as 
cocks. (Efficient). 7 ; 

Figure (of a man). Shukkul. 

File. Sohne. 

To fill. Bhurna. 

Film. Cholee. 

Fin. Mutchee kau Pars literally the feather 7 4 


122 
Final. Auhkree. 


To find. Paouna, to get. See to ſerch—huchas- 
nuck paouna, 10 find by chance. 
Fine (not coarſe). Mhee. 
(a mul). Ghonahgaurree, 
Finger, Unglee. | 
To finiſh, Tyaar kurna, to make ready. N 
L Finiſbea 


TY 


Huſbel (or rypenited as ares). Hilauſs,” * 

Fire. Aug. r 

Yo /t on firs! Avg lugabuna, b apply 3 tes 

To fire a gun. Daugna—Chorena. _ Gun. 

Fireworks. Autuſhbanzee. | FT 

PP P, hilau. aner 

Fiſh. , Mutchee, . | 

77%. "Moottee. © N | 

To fit. T,heek hona, 10 be i me- Me 1 to 
to ſeem, to appear, to agree with, tb be adapted 

to—See its Efficient under Apply. 


To fix, Lugaouna. Efficient of Tug by 8 VA 
ame. Seefe. See G vide 

Nane. Küttaün. 1 2 5 lug 45 70 nn 

Flap (of a table). Faute. : n A) eee 


Flat. Chourang. 
To flatter. P, huſlaouna— P, huſtee TY 
_ Flaw. P, huttah. 

To flay, Chammrah nickaulna, to lake . the in, 
N. Te 5" 4 
To fling. P,henkna or P, henk Gans, 10 giv? a fling, 
Fling. Put, here. 1 5 
0 dt. B. hönfna. en 5 
Afoat. Bhoore. e A 
Hood. Joarr. A 
Flour (for eating ).” a= Ata. 
To flow. Bhoonna. 
on (in 4 gatden). . hool. See Bridge. Fruit. 

- Flats. 


4 1 


Flute. Baunſee. wat oo {oa}. NN. 
To flutter. Pur jharrns, a ok the wig AA 
Flux. Patechaiſn. Arr 1000] ar er 
Fly. Muckee. 1 . 521 +7 fo; 
' To fy. Oornas,,. ins we 
To fly (or make fly as a hte). | Ooraouria ker 
of. the preceding. M er 
Foam. P, hennuu. loo 
Fog. Khwa umu. 2neht 


+. 
„ * 


To fold (as a letter). Lafaify n 
To fold (as cloth). Tuh kurna. See To wrap, | 
To follow. . Peachee jaouna, 70 et, r : 
Food. Khaunna---Hkorauck, 
Fool. Paugul—Lbmyg-—-Be-kook.. wan 
ſenſe. Corrupted . A 


* 


Foot. Paoun. L aan i 
N- (of @ coach). "Pho 3 ebene 


— a pate, or the ene * 
Por. Ka, 


To forbid. Monna kurna. a 5 A 
Force. Zoore---Zebbur.. See Levin, 

Ford. Ghurr. Or ht. et 
Forehead. Koppul—Paſhaunnge.:- b N 
Foreign. Bagannah---Hgieer. 1 NY! 


Foreigner. Hgieer audmee, a - man-——Ma 
ate. 4 traveller, ar ct. 


ere is place called Quddum Ruſſool, l 
prophet) where the print of Muhomed's feet was den. 


L 2 To forge. 


"ij „ 
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Poreft. Jungul, any woody place. 

Forfeit.  Ghonahgaurree. © 

Fo forge, Jhoot mhore kurna, 0 44. a falſe ſeal.” 

. Moſt ſignatures are ſealed. See Signature. 

Py (ſmith's), r nr the F 

399 ace. 

To forget. 1 kill to be Mn 

Bhoolgauea, forgotten, (i. e. gone forgotten) the 

Preterit of the Verb Jaouna, 70 go. 

To forgive. Mauff kurna, to make Dr ap 

Fork. Kaunta. 

Form. Woj eie Peet manner. 

Formerly. See Before: 

To forſake. Murſut kurna. _ a e 

Fort. Kella. +109, | 

Fortune. Neſſeeb- Buh kr 

Forwards. Aug. 

Foundation, jurr. Alſo, the root --- Buneaud, 
what any thing is made A Sec . | 

Fountain. Koarra g. | 

Fowl. Murhg, a cch—Murbgee a * 

Fox. Loomre. 

Fraud. Hkeeanutt. 

Freckle. Till. * 

Free (not a ſlave). A ene 

Freſh. Tutkau—Tauzau. 


Friend. Doſt---Auſhnau--—Eyarr an ale ond 5 


n 
Folk 


O04) 
Falfe friend. Tubaunnee Doaſt. One -whoſe 
friendſhip extends only to the Speech. See 


Speech. e 
Friendſhip. Doaſtee Auſhnauee Eyarree -—- 


Mehrbaunee, corrupted Meerwaunne. 


To frighten. Duraouna. See to fear. 

Fringe. Jhaulur. F 5 
Frog, Meerook—Mindoohk. 1 ðX 
From, Sa. L 6 Whoa) 
Froth, P,henna. 

To frown. Hguruckna. 

Fruit. P,hull. See Flower, Bridge. 

To fry. Tullna. | 

Full, Bhurr. 


Fun: Tumauſhah-—Soaungee. | 
ee Munzil. 


G. 
Gain. F * ffah, profit on merchandize. 
To gallop. Chaurtug jaouna, to go a gallop. 
To game. Jooah khalena, 79 game for money, or 
rather, in a bad ſenſe, 10 gamble. 
To gape. Jamauee chorena, to ſend forth a gape. 
Garden. Bau- hgeetcheah——Bauhgh. | | 
Gardener, Maulee---Bauhg-baun. 


To gargle. Hgur-hgurrah kurna. 4? 
Gorlick, Lhuſſun. 


To. gild. Sonau kau Paunnee-dana; really, 


| = TI GI 
ng Tommrau. 


- Mozah-bund, a. bond. See Sock 
"1X3 
To 3 See Gallen, 


To geld. Hkojah 2 to make gelding 0 or eu- 


A gelding (horſe), Aubktah, - 1 1 2 14 5k 
Gender. Jins. 5 | 


Generous. Suhkee. 


Mu rdee-audmee, a iberal nan; 


Gentleman. , 


Genuine, Uſſul. 


To get (or acquire), Paouna. 


To get up, Ootna, to riſe in a me- cu, 


to get up as upon a borſe. 


. To get off (as fo get off an horſe)... 3 | 


To get away. Tuffaout jaouna, 70 go far off, q. v. 
To get acquainted, Milna, | 

To get a _ Marr ee ey to Fat Ll - ten 
To o get a ald. See Gola. 


 Ghoſ... Bhoot. 


Giddy. - Ghoom-—Sir g ghoomna, the wad to go round. 
Churhg. See Lamp. 21 "1 * 


give water of gold, 0 
Ginger. Udruck; - -/ 3 2 


«ng 


* , 4 
* 
= * 
* . . 
— . 
x % 
» a "I... * 


(#9) 
Girl. Chookree—Jawaunnee, a young wu > "See 


Boy and Young. 
Girt. Tung---Ferauhkee, 4 eng., ed” 


To give. Dana. SOIL 
To give back. P, heere dana. deu 
Glad. Hkooſh. LEES 


Glaſs. Sheeſhah. See Lad. — a Sinking 
— 'plaſs--Aurſee and Auenah, 4 booking 9 9 


Dioorbeen, a /pying glaſ «cx. 
Glove. Duſtannah. See en way, eee 
Glue, Sirrais. n > 1. 9 
70 go. Jaun. _ N ie 


70 go out (as a candle). Boojna---Bogeuovn. 
To go from home. Bharrjaouna. 
To go round. Goomna, or Goo 4 em 8 

jaouna, 70 go far apout,. 0 not 1 thr direct val. | 


See Srrew, idiom. D nne 
| Goad. Sooah. N | ** 2700 Wt 
Goat. Buc hw I beet e- guat. N | 
God. *Khodau---Avl;jhau. Hun 2 
Gold. Sonau. See Hear and NN rd 
Good. Autchau. A1 Rom 
SGoode. Cheez— ins. ebe 


Gooſe. . See Duck. 0 
Government. Paudſhautee, kingdom=--Subidaures, 


Door is far; 22 
WW Tofliblyithis'may be the erymology'of this werd. 
a ſubs, : 


(4) 
- 6 ſuba, or nabobſbi p---Aumlau, the extent of © 


any one's juriſdiction. 
Covernour. Burra ſauheb, the 2 wake, the 
preſident of the ſettlement, chiefs of ſubordinates, 
and the commander in chief of the army, or a 
detachment thereof, are ſo diſtinguiſhed Rau- 
ja, formerly an independent pagan prince, now 
little better than the head collector of the revenues 
of a diftrif---Zemeendar, a confiderable land- 
bolder and governour of his diftrift—N uwaub, 
_ wulgarly Nabob*, the king's governour of a pro- 
. vince or ſubaſbip— Naueeb, @ deputy or lieute · 
nant.—Sirdaur, he 
lage, body of men, &c.  _ 
Gown: Peirhaun, à loo/e gown or fort 


* W 


Grain, Aunauje. 


Grandchild. Powtau, ſon's ("bye e ſon's 
daughter —Nautree, daughter s N autinee, 
daughters daugbter. 

' Grandee. Aumeor---Arkaun, plural, the nobility. 
Grandfather. Daudau, father's fares, 
mother's father. 

Grandmother. Daudee, father's — 
motber's mother. | 

an. See Shot. 


Jo call the Viceroy the Naueeb would be an affront which 
might coſt a natre a head State always afſefts plurality. ; 
| Graſs. 

1 


[ 49 ] 6h 

Graſs. Ghauſs. 1097 ann Ane SURE 0 
Grafsbopper.  P hungavs...;. tank wah wi Rr * 
Grave (ſad ). Gumbbeer. Spelt witha . 89 
which, before 4 and , is pronounced as n. 
Grave (for burial). Qubbur. See Næus, Notice, 

 Hord---Gor. 8 | 1000) _— 
Gravel. Kunkur. Ai M44 5 * poobautl , wv 
To graze (as 4 horſe). Gbauſs churna. We 
Greaſe. -Cherbee—Rohgun. .-. 1b 5264 
Great. Burra. Alſo be 5 5 Burn bhauee, 
. - the greater or elder ehe ee 
Green. Subz. N 
Grief. Hgumm. 
70 grieve. Delgeer hona, to be /ary—Hgumm 
kurna ; literally, o make grief. 
To grin. Daunt naukoſna. See Treib and Ne. \ 
To grind, Saun per dhaurna, 10 give an edge upon . 

.@ grindſtone. See Edge, for the n be- 

tween the ſubſtantive and verb. 


To groan. Goongaounas=-Ghoograouna.* "kk 


Groom. Sauis-Nuffur. , as 1 o& þ  j 2k | = 
Groove. Kuggur. .dabbagf.- Aw 
Grove. Tope. 5 810 49 \ AR! 


Ground (in a large ſenſe). Zumeen N uttee, 4 
piece oe. earth — Ne ditto === C -heilab, 


7 T 25 CC: 
clay. bent 
Ts arhn 5 * 0 Aer. ie . 
o grow, Bur Na... ted) ame actions ach 


Ea cee. 11%) 125 ob ; Sf Ae ail i nee 
24 M | Guide. 


{ 5 ] 


Guide, Hurkaurau, running footmen with painted 
flicks in their ere err —— 
à mad euer. 
Gauitiar. Sittar, 4 tay wee ſeulet the 
« guittav. * 
_ Goond. | 
Gun. Bundoog — Topuck, a — 1 
Graves and De Dieu both mention the letter 
E as a diminiſher; in their Perſian Grammars. 
Guts. See Entrails. 


H. 


PPE ire dene mull, eue. 

Habit. Foſhauck. * 

Hail. F | Ee „iam de 313 115: 

Hair, Bu, any bb Chuley, ok eee 
Rooeen, of the * a * a 

+ Half. Auddah. 

Hall. Dullaunn. 
Hammer. Maurtool. 


BEL: 478 4 Irm 

® Rauh ere 
whence Numaueaun kurna, i Seu. When Perſian, verbs are uſed, 
Hindoftan terminations are ſometimes adapted, of the zwai in. 
troduced, The Perſians often do the ſame by the Arabic, © wr 
dT, hk Hand. 


[- mw 
Hand. Hautth. 
Handerchief. — 
Handle. Kubzah. Alſo, 4 af — Poze 
Handſome. Soorut — Hkoob-ſurutt, very 1 
ſome ; literally, well band/ſome—Huſleen. 1 
To hang. P, haunſee dana; literally, to give @ noofe; 
to execute as a malefaor— Lutkau dana, 0 give 
.. ſuſpenſion, to hang. up as: à hat an a hook, &c. 
 —Lutkau hona, 70 be banging 7 e to be 
ſuſpended as a bat. 
Happy. Auraumm, ea/y, ee Se Per and 
. e 
Hard. Suhkt. wo II 
Hare. Hkurgooſh, . . * 
Harm. Loxaum,. loſs — — Hkeannutt, <a 
_ , Hkutrah, nn wy 5 
Harneſs. * ; 4 ich 
To baften { to make bafte)... jaldes Ll 
| Shitaubee, /quick—Adverbs—Joldee kurouna, 
Is haſten another. Wee e. 
Het. Topee. Alſo, a bennett. 
Hatred: Duſhmunnee. . See Enemy. , _ | 
To have. There is no word anſwering to the Per- 


, fian word Dauſhtun, to hade The idiom 
fs, there is ith ae. See %. 


* Hiur is ax 0 in Prof and Gouſh is as gr. An als gf 


3 long ear. © "1 
* M 2 Haughty. 
g 


alk & . 
. 


LI 
Cn k To 


- CT 8.3 
Haughty. Dimmauhg hona, 70 be baughty. See 
rr Ee . 3 * te os 
Hawk. Baudjj ee. 
F.. Odah. 7 led! N +: | Gt) 
Head. on... Slow SIO KO 357 EIT IE; 
o heal.” Chungau kurna, to noe eel. 
"Health. TubeaitHkieer. | 
"To beer, Sunna. See To Neep and Gold—Neend, 
ana, 70 fake Jeep. AL 
Heart. Dill. . 
Hat. Gurmee. See Hor. 
Heaven. Bheaſht. See Sky. 
Heavy. Bhauree. {nay 
Heel. Ferme, OSHS ft | 
Hater — A abſtra | Subſtantive 
from the Ad jective, See _ | 
Hen. Murhgee. 
Hence. Heau-ſa, from here, or Froww this N 8 
CT Woqt⸗ fa, from this time. 
Hence (x t you gone). Tu Rour—Doore=Pirruck 
, 80 Ned 'ſygnifying away,” far off, bence— 
Kinarrau j jaou, go rg u . {up In, 
go from near > Idiorii;” n 
"Here. Heaungh. t een e 
ein, Is mean, in this.” CF how WER. 
Hereon. Is-pur, on this." © See Pere. 
Hereto. Is-ko, to this, &c. J E 
 Herewith, Is-ſa, with this, e 


* 


"T6 befitate. Dolena. 


U 9 00 


4 " - 
. "6 <4 N 01 vo ©. - 
bd i. 4 UL 


* Hickup: © Hedjkee:” os Nena. 


To hide (one's Jelf). Chip kurna, 70 Wir bid, or 


- 


 Higgledy-piggledy. 


"High. Oonchau. See e e 


Chip-ruhna, to remain hid, or Chipna—Chip- 
' ouna, © 7 "conceal any. . — ws 


Silence. 
; Ovtigupdotes] - O6hta — © 
turned over. This ſeems a cant Zane. 


Hill. . | niger 
Hit. Sc Handle. +3942 191 4 HAR ges, 
Him, &c. See Grammar, 
Hinge. Qubzu, handle. * | £180 
- Hd.  Kookdg;- 7 3539958 dict 


Hiſtory. Naumeh, work, &e: a8 Tooree naumeh, 


the tales of a parrot.” 


To hire. Kiraueau kurna, to make qo 


Hog. 


Suur—Hkook. e . vio 


4 PI” * 
Hole. Chaid—Sorauhg. r 


Hollow. P, hoonk. 


Holy. 


LY 
— 
. 
K Kos 
4 
o 


Muſſullee. 


Home. —— in the be n * Aer 


Honey. Sb, hu. 3 
Hoof. Soomm. See er ie a eh 
Horn. Seeng—Kaug, a rbinoceros's horn. 

Horſe. Shoorau. See Cow, Carriage, White: man, 


WW 


Farſee or Toorkee, an hor/e that is a pure Per- 


Chet, Houſe, Deep, Abyſs; and "Afr—UNul 


Aan 


(41 


Aan or Toorkee, Dow Nuſlan, an her/e RY 
breed bas been creſſad. balf Perfien aud half 
202 ,\ Toorkee only. The Bengal horſes are only 
pbonies called Tuttaos. The next above them 
are, the Tauzees, full-fized, with long ſtrait 

bueads, and generally very ill tempered and 
_ +» 1; Fici9u8-, The Toorkees are ſtrong and hand- 
* but flow and not vicious: they come 


from Turkumania, and not Turkey, as many 
imagine. The Perſian or rather the Arab is 


the fineſt ; for the Arabs originally ſupplied 
the Perſian. There is à breed of ſmall pye- 
bald horſes fitter for draft, which comes from 
Thibett and Boutan ; they are: yer hardy, 
put ſometimes very vicious and fierce. They 
are called Tonghans, .vulg. Tanyans. | 
Woo © b ep. A en 
Heſpital. "Ss ch. W bi 
| Hot. Gurrum. See Heart. 
(as 6 borſe ſpirited). Jullus... or 7 9 — 
x Hour, Ghurree.. Alſo the name. of tbe bell that 
| is ſtruck at the expiration of the hour. The 
day and night. are divided into four diviſions, 
each af three hauts, called F. auge, ſo chat 
tze txegtyoſqur bours make eight P, hautrs. 
. ol theſe F. haurm are ſubdivided into 


ws leſſer diviſions. 2 One hundred and 
eighty 


0 


ws + F 


© 
eighty minutes in three hours; Which mall 
the P, haurr, being divided by eight give 
twenty two one-half minutes for the leſſer 
divifion. Twelve o'clock at noun will be Do 
P, haurr or Two P, haurrs, as they begin about 
ſix in the morning. The four P, haurrs will 
be completed about nine, twelve, three, and 
ſix o'clock, as they begin to tell the Ghurrees 
from fix in the morning. The Gurrees are 
meaſured by a brafs: cup with a ſmall hole in 
it, which being put into a part of vater, finks 
by filling, which marks the Ghurrer is ex- 
pired. At the eighth they ſtrike the P,hautr 
on a large piece of metal like 4 Chineſe gong 
or bell. At the-equinox the day aid night 
P, haurrs will be equal; but at other tima 
they differ by making ſeven and hine Ghur- 
tires inſtead of eight to the W me 
ing to the time of the | pop we. 


Aa Ghurr. | 
How, Keſan=Kis-tubrah, in bit mtr} 
How do you do? OT ot er 
feat. £ ü 
How many, Ketna. See Moy Yona A N 
- How much. Kettau. ul, Aren 
 Hubbub, Hurburree. 
Hump. Goojah, the bump of er 2 
' the large ſwelling on the back ada Bengal bullock. 
2 Hunger. 
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| Hager B, hook. * 72 
Hungry. Bhook lugna, e to ofes. 

To bunt. Sikkarr kurna, 10 go after game. 
1 = mo Oath-and 7 oh. 


_—_ 


L dauer- or Men." 

Fatkall,- - Geedur, * 4 

Fail: > "qo hkaunneh, _ neue. ple 

Ice. Tunk. 21 

Idiot. Pivgul. Seb Ha. 50 

ale. Sooſt. {A 2 | 

Tol. T, haukvore—Moorut. 

Fealonc. Ihulhaueea. 

Je. This is expreſſed by: Hunſas, AY 
lit. on account for to laugb, Toom hgooſſa kea 
ka kunſka kea, did you do it angry or in jeſt; 
literally, having laughed. The _ Fart. 
See Grummar— Muzauhk. | 

| * Yau,ggdee—Aubkoudee. 

If. Auggur. ot: 22 Inde 

Ignorant. Aunjaun. See Fool. FA dawn + 

Image. 3 dt e 

Nan oy nd es 1 

Freuen In. 


4 
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Impoſſible. Nau-ſeckee. See Can. Nau is a pri- 
vative—Aun-honee, See Be. Aun is privative. * 

Impotent. Nau-murd. See Man. 

Impudent. Ba, hy, au. 

In. Mean. See Within, . 

Incautious. Ba-hkubber, without care. 

Incenſe. Labaun. 

Inceſt. Kurrum-chode. 

Inch. Berril. 

Inciſion. Kaut. 

Incontinent. Lochah. 

To increaſe. Burhauna. See Full, More, Make. 


Inculpable. Ba. Togten g without fault. See Un. 


Tuqleer, 
Infantry. Pidul. 
Inferior. Zeerduſt. Zeer is a mark of inferiority, 
in oppoſition to Zubbur, violence or authority. 
Infirm. Dublau. See Weak. 


To inflame. Jhagrau lugouna, 7o infligate a vel | 


— Julouna, 0 make burn, Efficients. 


To inform. Janouna—Boojouna—Sumjouna—See 


Know. Theſe are all Efficients. 
Inbabitant. Raiut, properly, a farmer; but as all 
contribute to the revenues, it may be taken in 


this ſenſe—Heau kau rhana waulla, an abider 


(fellow) of here, idiom. 22 

Ink. Saahee: | Y 

Int: Hand. — pen-t hin ing. 
ks Inn. 


ol 


58 J 


Inn. Surauee. 

Inquire. Pootchna, . to ofe---Taulauh kurna, / to 
make ſearch after. See Wipe. 

Inſolent. Bahyau. 

Inſurance. Auwuck. | | 

To intercede (for a perſon). Sefauriſh kurna, 70 
make interceſſion ; but more properly, to recom- 
mend. | I 

Intereſt (for money). Sood Ba,auje. 

Interpreter. Dobhauſheea. 

To intice. See Coax. 

To invent. Aupna monſooba fa bunauna, to make 
From one's own invention. 

Tavention (or contrivance). Hickmit, | Alſo, me- 
thod. 

Involuntary. Naucharr. From Nau, pri vat. and 
chaunna, 10 chooſe. See Diſatisfied. 

To join. Milouna, 10 make meet, Efficient. See 

Meet. 

Joint. Jore. 

Joke. See Feſt. 

To jolt. Jhokna. 

Journey. Muſaufree. See 7 raveller. 

Iron. Lohau---Auhun. 

To irritate. Bazarr kurna. See Angry- 

Hand. Taupoo. 

It. Ooah. 

It is. oy or hyngh, a Poſſeſſi ve Adverb very 

Y com- 
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comprehenſive, ſignifying, there is, it is, have, 

to be exiſting, &c., joined to an infinite 

number of words, conſtantly uſed, and at- 

tached to all parts of ſpeech. 

Itch. Kooje, le. | 

Judge. Haukim. See Doctor. 

To judge. Haukmee kurna, o make or adminiſter 
Juſtice. 

Juice. Rus. 

To jump. Koodna. See Pound. 

Ivory. Huttee-kau-daunt, * of an W 
Feeldun- daun. 

Juſtice. Adelutt (rather "Ray See Equity. 

Toy. Balau. 9 ey 


K. 


To keep. Rukhna—Autkzouna., Efficient. See 
To flick. * 

Keeper. Daur, as Qctlak-dave, commander or 
. keeper of a fort—Buzdaur. | 

Keep-ſake, Eaud-gaurree. 

Kernel. Goodau. 

Kettle-drum. Doonkau. 

Key. Chaubee—Koonjee. 

To kick, Lautt-marna, to firike with a kick 

Kid: Hulwaun—Kuſfſee. 

Kidney. Gurdah. 


Fo To . 


: 
7 
| | 


[ 60 

To kill. Mardaulna. From Marna, 10 beat or kill, 
and Daulna, 70 deſtroy. 

King. Paudſhauh---Rauee, (Rauj ah) 4 Hindoo 


prince---Rauee raueaun, the king of kings. 
Kingdom. Paudſhauht Wullauet f. | 


To kiſs. Chooma dana, 7 give a kifs—Choomna. 


Kitchen.” Bauwerchee-hkaunneh, cooks place. 
Kite (a bird). Cheal—Goodee, à paper kite. 
To knead. Mut,na—Koont,hna. . 

Knee. T,heoonah—Ghootnah. 


To kneel. Teoonah dana, 10 give knee. * 
Knife. Choorah, à large eee x 57 lt a little 
knife—See Penknife. 
To knit. Beenna. 
' Knob. Gootau. 


Knock, Mookh. 

Knot, Girrah. 

To know. Jaunna—Sumoojhna. 

A knowing perſon. Wuqoof-daur —Aqul-mund— 

See Ripe and Cunning. 

Knowledge. - Wuqoof—Aqul. See Opinion. 

Knuckles. Unglee-kau girrah. See. Finger and 
Knot. Les 128 


This word reſembles the French word Roy. Angelo, in the 


Gazophylacium, has given a liſt of words reſembling the rr 
ones, ſuch as Birauder, brother; Mauder, mother, cc, &c 


I Corrupted Bulattee, and uſed for an European, Taxzan Bu- 


lattee, a freſh-caught European, one juſt arrived in Indis. 
Labour. 


A J. 


4 


Labour. Mihnutt. \ 5 
Lace. Kinarree. See Border. 88 
To lack. Kummee hona, to be RT in. 

Ladder. Sirrhee. A avert 
Lady. Beebee. Dn © AHH &\ 
Lame. L, ingrau, or Lungrau, or . N 
Lamp. Chirrauhg. | ) . ods 


Lance (or ſpear). Burchee. Alſo an dhe. 

Land. Zumeen. *. 

To land. Kinarreh per 1 to 7 to the 2 
See Afhore. ; 

By land. Kooſkee. 

Language. Zubaun. 

Lantern, Faunooſe, 

Large. Burra. Harn e 

Laſt or lateſt, Peechlau. See Behind. © 

To laſt. Bunchna, 7o hold out, remain, be ſa Ja e. 

Late. Daeree. - 

Lattice. Jhinjree. See Chain, 

To laugh. Hunſna. 

Law. Adelutt—Futwau, 4 decree, particular 
ecclefi aftical. 


* Tamerlane was lame, i W en and 


this promotes a conjecture, that ſome Tartaric is incorporated with 
this language. 


. 


I | To 
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To lay (along). Latehna. 

Lazy. Sooſtee. 
Lead. Seeſau. See Glaſs. 
Leaf (of a tree), Puttau. 
Leaf (of a book). Wurq. 
Lean. Patlay—Lauhgieere. 
To leap. Koodna, 
To learn. Seekhna. 
Leaſe. Kiſtbundee. 
Leather. Chamrau. 
To leave (or deſert). See Abandon; 
To leave off. See Deſi. 
Leave (permiſſion). Ruhkſutt. Alſo, leave at de- 

parting, as, to take leave, Rub&ſnc lana, 

Leech. Jonck. - 
Left. Bauena. See Diſſemble. 
Leg. Paoun—Paueh. 
Lemon. Leemoo. 
To lend. Qurruz dana. See Borrow. 
Length. Lumbauee. 
Leopard. Cheetau. 
Les. See Beſt and Little. 

To let out (to hire. Kirraueah dana. Ses Hire. 
To let off (as a gun). See To fire. 

Letter (of the alphabet), Hurru A4 epifle)— 
Hutt. 
Leunce. Kauhoo. 
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Level. Burrauburr-chouraſs, even and broad. See 
Strait. | | 
Lewd. Lochau. 
Liar.  Jhoothau. 
To lick (with: the — Chauthna. See Gy 
Lid. Dukhnee. 
Lie. Joot. | 
To lie. Joot khuyna, 10 tell a liss 
Life. Jaun. 
To lift. Ootehaouna. 
Light (in oppoſition to heavy). Hulkau. 
Light (in oppoſition to darkneſs). Oojhalla. 
To light (a candle). Julouna. See To burn, Ef- 
ficient, | 
Lightning. Bidjlee. 
Like. Muaufick. See Wiſe. 
Lime, Choonau. 


Line (drawn with a pen). Lekkeere—Hkut— n 


Suttur, of writing. 
Linen, Koprau. 
Lining. Auſtur. —_ 
Link (to light with). Muſhaiul. 
* Link (of à chain). Kurree. 
Link=boy, Muſhaiulchee. 
Lip. T,hoont. 
Liquor. Dhaur. 
Lift, Furd. 


—— — % 


— — — 


| 4 J 
Little. Tora, as to quantity—Chotah, as to ſize— 
To "x Jeena, Alſo, to win at * See Loſe. 
Liver. Kuleejau. See Biſcuit and Carpet. 
Lizard. Tick-tickee, 2 2 ſnall lizard which 
. runs up the walls. | 
Load (or burthen). Bojah. 
Loadftone, Chumuck put, hur. 
Loan. Qurz. See Expence. 
Lock. Taullau, or Taullee, 


f | Lins. Kummer. See Paſte and Alligator, 


Long. Lumbau. 
To look (or ſeem). 8 lugta hy, zt - 
ſeems good, it does well, it fits well, it looks 
well, &c. See Apply, N. &c. 
Loop. P, haunſee. 
To looſe. Kholena. See Apply. 
f -Looſe. Dheelau---Kholau---Chootau. See Little. 
Io. Loxaunn, or Noxaun. 
To loſe. Khona kho-jaouna, 10 be (go) lat. 
. Haurna, at play. See Die. 
Lottery. Shurtee. pes 1 
Loud (to ſpeak loud). Zore ſa Bolena, to ſpeak 
. with force---Chourah mooh ſa bolena, to ſpeak 
with an open (broad) mouth. (Ore rotundo)--- 
Shoore bolena, 10 /peak loud. See . 
Love. Pearr. 


To love. Pear kurna, to make love. Kurna is here 
| | to 


3» 


\ C4 


- EWA 
to be taken in a circumlocutory, and not in a 
direct ſenſe, 1. e. 10 do love. E 

Lover. Pearrau. : 

Louſe. Joo, ee. 

Low. Neecha---Zeer. ' 4 

To low (as a cow). Dukaurna. 

Lowlineſs. Leer---Zubbur and Zeer ſeem to an- 
ſwer to the words Vis and Impos; for in 
whatever ſenſe they are uſed, they imply an 
exertion and deficiency of the paxticular 
quality to which they are appligd, | 

Luck. Neſſeeb, fortune. 

To lurk. Chip Rhana, 70 Jay bids Imger Rho: 


M. 
Mace. Joutree. 
Mad. Dewaunnah----Sirree. 
To mate (or conſtrust ). Bunaouna. The Auxiliary 
Kurna is rather to do, though when Joined to 


a Subſtantive or Adjective it muſt be tran- 
ſlated make ; as make haſte, 


Male. Nur. 

Man. (alſo mankind). Audmee, as if Adanites. 
See Perſon. | 

Man (in oppoſition to * 4 Murd. 

Mane. Eyaul. 


iS. Man- 
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Mangoee. Aum. | 
Manner. Turreh. 

Many. Bhote. 

How many. Ketna. 

As many as. Jetna. 

Co many: Etna. | 

. Marble. Murmur. See Stone. 

To march. Kooch kurna. © 

Mare. Ghooree. See Here Mawdeeaun. See 

* Female. 

Mark. Dauhg, any mark as with a pen—Neſhau n, 
. ſignal. Alſo the colours. See Enfign. 

Market, Haut, h. See Hand. 

Marrow. Goodau—Mugz. 

To marry. Bee, au kurna—Shauddee kurna. 

Martingale. Zeere-bund; literally, a lowering 
and. See Low. 

Martyr, 'Sut,haied. 

Maſter. Sauheb---Mauleck---Hkauwitid. 

Mat. Chatauee, a common mat. See Breaſt—Seec- 

tul pautee, 4 partientar fort of fine mats for 

ſleeping upon. 

Match (to light a candle with). Sallauee. See 
Sean. Deeau. . 

Matter (as of a wound). Peep. See Barrel. 

May ze. Hoinga or Hoga. Future of Hona, 70 be. 

See Perhaps. 

Mayor. Kauzee, an officer f the police above the 
conſtable, a puiſne judge. See Conſtable. 
2 3 Me. 


CW. 

Me. See J and the Grammar. 

Mean. Paujee---Neech. 

Meaning. Mainee. et 

Meaſles. Pungootee. See Small- pox. 

To neaſure. Naupna. ö 

Meaſure. Naup---Guz. Cl SAT 

Meat. Goſht. | K. 

Medicine. Doauee. See Midwife Ailauj. 1. $ ids 

To meet. Milna. Alſo 70 agree, be Hin 

| Mix. 

Melancholy. H — geer-———Fekkir-—— 
Maulechkooleea. See Hindoee Dictionary. 

Melon. Turbooze, water---Hkurbooſe, muſk." ” 

To melt. Gulna or Guljaouna, to melt of itſelf, or 
go melted---Gulaouna or Gulkurna. The firſt 
is the Efficient, the ſecond. is made with the 
Auxiliary . to make melt any _ 

Memory. Eaud. 

To mend, Duruſt kurna. 

Mercer. Bajauz, one who ſells ſilk in the ces 
Puttuau, a /mall dealer or haberdaſber of tapes, 
Fringe, garters, ſilk, &c. | 

Merchandize. Souda---Beparree. 

Merchant. Soudagur---Beparr. 

Merry. Hunſmookh. 

Meſſage. Kaulau-bhaije. 

Meſſenger. Hurkarrau. Alſo @ 5 and 2 


Tappee, an expreſs. II 
O 2 Method. 
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Method. Hickmut, the contrivance or 7 knack of a 
thing. | 
Middle. Beech. 
Midnight. Dow p, haurr raut, two P, baurrs of the 
night. Twelve o'clock. See Hour. 

Midwife. Dauee. 

Mile. Koſs. About two ſmall Engliſh miles. 

Milk. Doodh. 

Milkman, Gwaulla—Doodh waulla, milk fellow. 

To mince. Qeema kurna. 

Mine (of me). Humaurau— Aupna— See the 
Grammar. 

Mint (an herb), Poodeenah. 

- Mint (to coin money). Tukfaul. 

Mirrour. Aurſee—Auenah. 

Miſebief. Hkraubattee. See Bad. 

Miſor. Shoom. See Hoof—Buhkeele. See Skin- 
. Ls | 

Misfortune. Kuttrah. 

Mifare. Hgullut. 

To mix, © Millaouna. See Meet. Allo, to date up 
4 @ difference between two perſons. See Reconcile. 

To mock. Cheeraouna. 

Model. Numoonah. 

Modeſt. Pauk—Purhaizgaur, ſober, abftemious. 

Mole (on the ſkin). Muſſa. 

Mole (an animal). Chuchoonder. 

Moment. Lhumeh. ee 


Money. 


[ 6 J 


Money. Peiſau. 

Mongooſe. Neeool, -a ſleek 2 of the xe _ 6 
ſmall kid. 

Monkey. Baundur, a ſmall monkey or 3 
a baboon. See Anchor. — Hunymaun, the - 
largeſt fort of monkeys. This is a Bengal word 
taken from the n 

Month. Mheinah. 

Monbbly. Hur-mheinah, every month. 

Mon. Chaund. | 

Moonlight. Chaundnee. . 

More. Aur— Zadau. This word does not belong 
to this Dialect. | , 

Morning. Fujjur. 

Mortar. Humaumm. See f 

M ib. Puttung. 

Mother. Mau Maudur. 

Mzther-in-law. Sootellee mau, fatber's ſecond 

wife —Sauſe, huſband's or teife's mother. 

To move. Heelna, to move one's ſelf—Heelaouna, 
to move any thing. Efficient. See To remove. 

Mould (to caft in). Saunchau. 

Mountain. P, harr. 5 

Mountaineer. P, ha „ Look batt- 
ditti, See Plunder. 

Mouſe. Choohee—Mooſree. 

Muth. Mooh, | 

Much. Bhote. 


. 1 
Mud. Cheilau. 
Ale. Hkuchur. 
Murder. Hkoonee. 

Mac. Baujau. See Play—Mooſuquee. 

Muſket. Bundooq. . 

Muftard. Rauee. 

Muyufty. Gumſau. 

My. See Mine. 

My dear. Tumauray } Jaun ſauheb, the maſter of my 


life. 


N. 


Nail. Preg— Keel. 

Naked. Lungau, or Nungau. See Lame, Anchor, 
and Monkey. | | 

Name. Naum. 

Narrow. Kum-chourau, little broad—Tung. 

Native place. Wuttun. 

Nativity.  Jennum— Peidaueſh. 

Navel. Naubee—Navuf. 

Near. Nuzdeeg. See To—Paus. | 

Neceſſary. Zooroor—Lauzim—Kaum kau; lite- 
rally, of buſineſs. See Uſe ful. 

The neceſſary. Jaujroor. 

Neck. Gullau—Gurdun. 

Need (as what need?) Durkaur---Kaum. 


Needle. 
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Needle. Sooee. 

Needle's eye. Nauggah. _ E. 

Neglecg. Bapurwauee. From Ba, priv- and Pur- 

wau, care—Ba-hkubburee, without care. 

To neigh. Hinhinaouna “. el | N 

Neighbour. Parooſe. 1 

Nepbew. Bhuteejau, brother's Ker Bhaunjau, 
ſiſter's ſon, | 

Neft. Bauſau. 

Net. Jaul. 

Never. Kubbee ny, not ever. 

New. Nei, au. See Freſh. | 

News. Hkubber, intelligence, wtice—Gup, idle 

fall, tittle-tattle-Gup-ſhup.. . 

Next. Pauſ-ſa-paus—Bhote paus, very near. 

Nice. Nukcherau. 

Niece. Bhatejee, brother's daughter — Bhauojee, 
ifter's daughter. al 

Night. Raut. 

No. Ny or Nhyn. 

Nobleman. Aumeer. 

Noiſe. Shoor—Auwauz. 

None. Kooch ny, not any. | 

Noon. Dow p,haurr, two Pobaurrs. See Hour. 


This word is very expreflive of the idea it is intended to 
Nooſe. 


1 
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Nooſe. Sirrack—P,haunſee, a running loop. See 
To hang. 
North. Ootur, 
Noſe. Nauck. 
Noſegay. Torah. 
Not. Ny. 
Note. Chitt, hee, a billet. 
"Note of hand. Teep. 
Nothing. Kooch ny, not any. 
Notice. Hkubber. 
Novice. Kuchau; literally, @ raw perſon, 
To nouriſh. Paulna. 

Now. Aubhee—Ettebur. 7 
No where. Kheyn ny —Koee jagau mean ny, in 
no place, or more literally, not in any place 
Nurſe. Dauee, @ wet nurſe. Alſo midtuife— Au- 

ceau, @ dry nurſe or attendant. 

Nut. P,hull. See Bridge, Flower. 
Cocoa-nut, Naureal. 

Nutmeg. Jaufful, or Jaup, hul. 
Nulſbeli. Chil, kau. 


O. 


O. Auou—Auee. | 
Oar. Daund. | 
Oath. GE See = Kl Swear, Toll. 


Oat- 


EN 

Oatmeal. Meidah—Autay. 

Of. Kau. Sign of the Genitive. 

OF. Purſa. From Upon. 

Often. Bhote maurtibee, many linie Bhote duffah- | 

Oil. Taile—Rohgun. : 

Flower-oil. P,hooleel-taile, ſented flower-oil. 

Cocoa-nut oil. Naureal-taile. 

Old. Puranna, as an old bouſe—Boodhau, an old 
man—Boodhee, an old woman — Peer — See 
Venerable. | 

Old age. Peree. | 

Olive. Julpauee. n 

On. Pur—Oopur. | * 

Once. Aick duffah—Aick bar—Aick maurtibee, 
one time. 

Only. Aur ny, not more. 

Onwards. Chellah. 

Open. Khole. 

Opinion. Auqul. 

Opium. Aufeem. 

Oppoſite. Aumna-ſaumna, or Saumna. 

Or. Ka—Eeaa.- | | 

Order. Hookum, as an order from maſter to ſervant 

. —Purwaunnah, an order or paſe=-Furmaan, 
an order, command, patent, ws" 

Orange. Nauringee. 

Original- (in oppoſition to copy). Numoonab, the 
pattern---Uſslee. © 


* , \ —_—_— : Lo 81 „ > = 
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Pp | Orna- 
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Ornaments (women's) as jewels, Geinau---Par- 
cheh, frippery. 

Orphan. Yutteem. 

Oven. Tundoore. 

Over. Par. | | ; PROS. 
To overbear. Dumkaouna, in diſpute, to brow- 

pL - 

Overturn. Ooltaouna. 
Out (as gone out), Bharr. 
Out (expended). Hkalauſs. 

Out. Sa, out of, as Iſ-ſa, from or out of this. 
' Outfide. Bhar-turruf (literal ).--- Aubrau. 
To owe, Daurna. 18 
Owl. Painchau. See Screw---Ooloo. 
Own (as my own), Aupna. See Grammar. 
Ox. Bile. 
Oyſter. Kuſtoorau, 


P. 


Pace. Quddum, @ footftep---Chaul, the method of 
. Poing. | | 

Packthread. Doree. 

Page (of a book). Seffah. 

Pain. Durrud---Chote. | 

To pain (or ach), Durrud hona or kurna, 70 be or 
make pain—Dookhna. 


— 


Paint- 


tis 1 


Painting. Rungaumazee—Nuglh. 

Pair. Jorau. 

Pan. Haunree. 

To pant. Haunpna. 

Paper. Kau, hguz. ; 

To pardon, Maiuf kurna. 

To pare. Cheelouna. 

Paradiſe. Firdoos. 

Paring. Chilkau. 

Parrot, Tootee. 

Part, Hiſlah, 

Paſs (a paſs to go any where or for goods). Pur. 
waunnah—Gullee, a narrow paſs « or alley. * : 

Paſſenger. Churhundaur. . 

Paſſion. Hkuffau. Weed ” 1 

Pa (gone). Gauea, beetle of aq” 1 
go. 

Paſte (to make bread 92 Hum Act FG 
to flick any thing together. 

Pattern. Numoonah. | 

To pawn. Bund-rackna, to place in bondage. 

To pay. Qurruz ſoodhna, to pay a debt. 

Paymaſter. Buhkſhee. 

Pea. Muttur. 

Peace: Sullah. 

Peacock, Moor. | 

Pearl. Mootee. See Corpulent, Fat. 


P 2 VVV 
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Pedlar. Duſtfrooſh, Duſt is 4 band, Frooſh,. 4 
eller; literally, one who /ells by hand. 
To peep. Jhaunkna. ' | 
Pen. Qullum. a 
Penknife. Qullum trauſh. . Soe Cut. 
Pencil. Seeſau kau kullum, pen of lead. 
People. Loge. 
Pepper. Mertch—Peepul, long pepper. 
Perhaps. Itfaukau Ho- ſeckta; compounded of 
Hona, 70 be, and Sec kna, may or can. 
Permiſion. Ruhkſutt. 
Permit (or paſs). Purwaunnah. 
Perſon. Shuhks. See Man, Any one, &c. 
Peſtle. Duſtah. 2 
Petition. Aurzee. 
Petticoat. Ghugrau—Lhungau. 0 
Pewter. Jeſt or Juſt. $5 0 
Phy/i ſcian. Huckeem. a 
Phy/ick. Duwauee. See FS Ke gf 
To pick (or chooſe out). Choon, na. en 
Choon. See Touch and Suck. | 
Pick axe. Gaitee, 
Pickle. Autchar. See Geod.. 

Pifure. Tuſweere—Nukuſh. oe; 
Piece. T, haun, as 4 whole piece of clotb or filk— 
Tookrau, à bit or _ of any thing. | 

Pied. Aubluck. 
Pig. Su, ur kau butchau, young of a hog. 
an Pigeon. 


- 


11 


Pigeon. Kubooter. 

Pillage. Boot. 

Pillar. 8 *.. 

Pillow, Tukeah. „ dg 

Pilot. Pulwauree. Pulwaur is à little boat which 
goes before the barge — Kunkureah from kun- 
kur, gravel — Maulum, 4 maſter 77 4 HET 
veſſel. | 

Pimp. Bhurwau—Kurrumſauck—Alſo, a ſerous 
drel. | 

Pin. Aulfinnee—Portugueſe, but always oled. 

Pincers. Sunne See - 
Gloves. | 

To pinch. Chumtee kautna, to cut with a n | 

Pine-apple. Aun, nau, nauſs. See Shot. 

Pioncer. Beldaur. There were no regular body 

ol pioneers; but the beldarrs cleared the roads 
for the army. * | 

Pipe (to ſmoke). Hookah. | 

Pirate. Dukoit, water robbers who frequent the 
Ganges in ſwift boats. 0 : 


Piſtol. Tumaunchah. 


Pitch. Dhoonah. 
Place. Jagau, indiſcriminately, any. ns 


neh. This word 1s attached to other words, 


* At Patna there is a place which the Europeans (new. comers) 
call Chelſea Tomb; but is, Chaulees Suttoon, i. e. Forty Pillars. 
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a8 Loben khaunneh, the /mith's place or forge 


| —Chereah hkaunneh, bg bird place or aviary. , 


Plain (a large field). Meidaun. Alſo any ** 
place. 

Plainti f. Wb wi” 

Plank. Tuhkt. 

Plantain. Kellau. 

To plat. Goontna, 

Plate. Boſſun—Rickaubee. 

Play ( an entertainment). Tumauſnau. 

To play (as children). Khailna. 

To play (on an inſtrument). Baujouna. See Muſe. 

To play (game). Jowah khailna. A; 

Plough. Haul. 

To plough. Joatna. 

Plunder. Loot. 

Plyars. See Pincers. 

. Pocket. Jabe. See Tongue. 

Point. Noak—Deſſau, point of tbe ape. 


To point. Noak, na. 


Poiſon. Thur. See Root. $74 

To poliſh. Sikkul kurna, to make ſhine. 

Poliſher. Sikkulgarr, @ perſon whoſe trade is to go 
about cleaning arms or any 10 iron. 


Pond. Tala, ou. 
Pony. Tuttoo—a ſmall ſpecies of horſes peculiar 


to Bengal, though all ſmall horſes are wo 


called in deriſion. See Horfe. | 
Poor. 


9 1 Wn 
Poor. Hgurreeb—M uſkeen—Bacharreh, helplefs. 
Porcupine. Sajau. 15 . 
Porter. Koolee—Muzoor, 40 carry things—Dur- 
waun, one who keeps the door. 
Portion (or part allowed). Hiſſau. 
Poſſible. See Perhaps. _ | 
Poſt (for letters). Dauck. 
Potatoe. Auloo. 
To pound (in a mortar ). Kootna. See Jump, Prance. 
To pour. Daulna; literally, 70 caſt out. 
Powder (gun). Bauroot—Booknee, any powder.” 
Power, Kudrutt—Ahktear—Zebbur. 
Pox. Bauoo, venereal. See Small Por. 
Praiſe. Taireef. | | 
To prance. Koodna. See Pound. 
Prawn. Jinghau muchee, % with claws. 
To pray. Nimauz purna, to read prayers. 
Prayer. Dooau. See Phy/ick. Nimauz. 
Preſence. Roobroo. 
Preſent. Mooj :ood—Hauzur. | 
Preſent (or gift). Nuz zur Buhkſheeſh, alms, 
* charily.. ye. 
Preſerve. Bunchouna, the a of Bunchna 
to remain. 3 
Preſident. Surdarr, the bead man. See Gwen 
To preſs. Daubna—Teepna. 8 
To pretend. Bhaunah kurna—Muzauhm kurna. 
Pretty. Hkoob ſoorutt, handſome faced- * - 
| | To 


63 Profit. Munauffai—Fauedeh. 


» 8 J 
To prevent.  Autkaouna, 10 make flick or impede. 
Efficient of Nap, to SPAR 1 macs kurna, 
rather to forbid. 
Price. Mow]... Kolit: 
To prick. Chobhaonna. - 2 tbe 
Pride. Dimauhg — Khood-beenee; literally, 2 
ſeer of ſelf. Khood is the reciprocal Perſian 
1 ſelf. Beenum, the aoriſt of Deedun, 
to ſee, as mentioned, under we word 4 IN 
| Glaſs, 
Priefft, Imaum. 
Prig. Baunkau---P, hoonbauee. 
To prime @ gun. Runjuck dana. | 
Prince. Shauhzaudau, the king's eldeft Mir 
| zau, a prince of the blood--=Sultaunn. 
Princeſs. Shauhzauddee—Sultaunneh. 
Priſon. Kidehkaunneh, priſoners place---P, haut- 
kah. 
Priſoner. kide. 
Procureſs. Kootnee—Dullauleh. 


Profuſe. Oorauoo. From ms to make fly. 
Efficient of Oorna, to fly. 
To prohibit, See Prevent. | 
To promiſe. Kubbool kurna, "to make a targain ; 
alſo 10 agree, conſent, allow, grant. 
Jo promote. Burhauna. See Great. 
Prophet. - Peihgumber---Ruſool. 
| * 


A 


| 1 } 

Proſe. Nuſſur. 

Protector. Himauet. 

Proud. Dimaugh See mann 

Proverb. Loffuz. 

To pull, Khainchna--- Taunna. 

To pull off. Ootaurna. 

To puniſh. Suzza dana, to give pg 

Puppet. Pootlae. | 

Puppet-ſhew. Pootlae-nautch, puppet-dance. See 
Sherw. 

Purblind, Chundree. 

Pure. Uſſel, uncontaminated, genuine. 

Purgatory. Airauff. 

Purge. Julaub. . } 

Purpoſely. This is expreſſed by the Preterit Par- 
ticiple of Jaunna, 1 know, as Jaunka kurna, 
to do any thing knowingly, i. e. having known it. 
See Accident. 

To puſh. Dhukkau dana, to give any one a ſhove— 
T,hailna, to puſh any thing heavy with force 
and difficulty. 

To put (or place). Ruckhna---Dhurna, o 1 in. þ 

To put on (as cloaths). P, henna. 

To put to (or apply). Lugaouna. Efficient of 
Lugna, 10 fit---.Churouna. 
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2 | 
To quake, Kaumpna, er Kaupna---T,hurt,hu- 
: raouna. 
Quarrel. Jaggrau—Kuzzeah. 
Quarrelſome. Lurrauck. See Fight. 
Quarter. Pauou—Chaout, one-fourth; See Four. 
Quay (to land goods). Ghautt. | 
Sucen. Bigum—Raunee. 
To quench, See Extinguiſh. 
Quick, Jhupput---Juld---Chaulauk. 
 Ruickſilver. Paurrau. 
Quiet (eaſy). Saubur, or Subbur, - palient-Aur- 

raum, at eaſe. | 

Quill. Pur. 
Quilt. Ruzauee. 


R 


Rabbit. Akurgoſh, a/ſs-eared. 
Race. Douree---Ghoor-dour, horſe race. See 
Hloyſe, Run, &c. | | 

| Radiſh. Moolee. 
Rag. Luttah. 
Ragged. Muſſuck, 
Rain. Burſaut. 


(SY 
To raiſe. Oot, hna, to raiſe one's ſeif—Oot, haouna, 


to raiſe another. Efficient, 
Raiſin. Kiſhmiſh. 
Ram. Bharau. y 
Rancour. Zebberduſhtee. See Force ad Enemy, 
Rank (of ſoldiers). Sauff. See tax. 
Rape: Zoraooree. 
Raſcal. Danhgsbanne- Kuran bin 


zaddah; literally, one who was born in * 


Harram or ſeraglio, a baſtard. 
Rat. Choohau--- Mooſau, 
Rattan. Baite. 

Raw. Kuchau. 

Razor. Uſtoorau. See Oyſter. 
To read. Purna. 

Ready. Tei, arr. 

Rear. Peechlau. 


To recall. Burhkauſht kurna, 7o call back from any 


place, 
Receipt. Phouneh, for money, &c. — Terkeeb 
—Nuſhkeh, to make any thing. 
To receive, Lana 
To reckon. Ginna. Alſo to count. | 
To recollect. E, aud kurna, to make recolle1ion. 
To recommend. Sifarreſh kurna. Alſo, to intercede 
. > - | 4 
To reconcile. Milaouna, to make meet or agree, li- 
terally, Efficient. See Meet. 
. 2 Recon- 
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Reconciliation. Mil. 

Red. Laull. 

Regard. Meerbaunee. 

Rein. Baug— Baug- door, opting rein. See Car- 
den, Tyger. 

To releaſe. , Choredana, to unt to go at 1 | 
Religion. Zautt, caſt, —_ or n Expreſſi ve 
of Religion. 

To rely. Aietbaur kurna. 

To remain (or ſtay in one place). Rhuna - Bunchna, 
to remain or be left after what has been ex- 
pended, as a remnant of cloth after making the 
coat, 

To remember, E, aud ruckhna, zo rhoep in remem- 

Brance. 

Remembrance (or keepſake). Eaud- gaurree. 

To remind. E, aud dalouna, to put into the memory. 

To remove. Surkau dana—Heelaouna. Efficient. 
See Move. 

To repair, Duruſt kurna. | 

To repeat. P,heere khuyna, t tell again. 

Reply. See Anſwer. 

Torepsſe. Araumm kurna, to make reſ—Araumm 
ſignifies alſo, well in health, and is uſed par- 

- ticularly for the afternoon's nap. 

Reputation. See Character. 

Requeſt, Arrudj - Aurzee. See Petition. 

| | | Rejſidue. 
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Reſident. Wokeel, an envoy, rather below an am- 
baſſador. | 

Reſidue. See Remain. 

Reſplendence. Noor. 

To reſt. See To repoſe. | 

To reſtore. P, heere dana, io give back again. 

Revenue. Hkuzaunnah. Or rather, the treaſure of 
the revenue — Maulguzarree, the full ſum ftipu- 
lated to be paid—Kiſtbundee, the leaſes and 
agreements of the revenue Bundabuſht, the agree- 
ments, allo the accompliſhment of the terms. See 
Collector — Bokkeah, the arrears due from the 
leſſees— Pooneah, the time and ceremony of ſet- 
tling the old year's accounts, and beginning the 
netv ones. | 

Reward. Woojoourau. 

Phinoceros, Gundaar. 

Rhyme. Qaufeah. 

Rib. Puſlee. 

Ribbon, Feetah. | 

Rice. Dhaun, in the huſ#—Chaoul, after it is 

cleared —Bhaut, after it is boiled. 

Rich. Hgunnee—Taullaiburgy 

Riches. Taullaibree — Dowlat. 

To ride. Ghoorau pur churna, to be mounted on a 
horſe—=Souwauree kurna; literally, to nate 
parade 

Right. Dheina, as he right-hand ſide. 


Rib. 
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Riphbt (as right or wrong), See Good. 

Righteous. Muſſullee. 

Rind. , Chilkau. 

Ring. Aungoothee. 

Ringworm. Daud—Daud murdun, the name of a 
leaf, the juice of which, mixed with ſalt and 
rubbed on the ringworm, Cures it. 

Riot. Hingaumm. 

Ripe. Puckau. 

To riſe. Oot, hna. | 

River. Nullah, à very ſmall ſtream —De re, au, 4 

large river, or the ſea. 

Road. Rauſtau— Rauh. 

To roa. Kubaub kurna. 

To rob. Cheane lana, 7o take by force or featth. 

Robber. Kuzzauck—Chore—Duzd. 

Rocket. Hou,auee, a fire work. See Air—Baun, 4 

military rocket, the combuſtibles of which 
are contained in a cylinder of iron; great 
numbers of them are generally thrown into 
the camp by the Moguls, to __ up the 
magazine, - 

Roll {muſter-roll). ee See Preſent. 

' Roof. Chupper. 

"Room (or chamber). Kotree. 

Root. Jur. See Poj/on, 

Rope. Ruſſee. 

Roſe, Gul—Gulawb, ro/e-water. 


(3 

| Rot. Serrah jaouna, fo go rotten. 

Rough. Khurkhurrah—Oooncha neecha, up and 
down (as a bad road, &c.) 

Round. Gole. 

To row. Daund khenchna, or rann to pull 
the oar. 

To rub, Mulna. © 

Rubbiſh, Koorkoottee, 

Ruby. Eau, qoot. 

Rude. Hgier, oor. 

Ruler (to rule lines). Hkutkuſh. 

To run, Dourna. 

Ruſty. Peſhaizau. + 

To ruin. Beegaurna — Hkraub kurna, ” 3 


ſpoiled. 


Sabre. Tai,hgau. 
Sack. T, heylee. 
Sack-cloth. Taut. 
Sacrifice. Hulaul. 2 
Sad. Dilgeere. See Heart. 
Saddle. Zeen. 
To ſaddle. Zeen baundna or lagaouna, 70 bind or 
apply the Om 
Safe. 
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Safe. Ba-purwau, without apprehenſion—Ba hkut- 
tur, without danger. 

Saffron. Zaffron. 

A ſage. Boozruck, a venerable old man. 

Sail, Paul. 

To ſail. Paul ooraouna, to let fly the ſail. See Fly. 

Sailor. Hkalauſſee—Mullauh. 

Saint. Sut, haied. 

Sale. Nelaumm. 

Sallad. Chutnee. 

Salt. Nummock—Noone, or Loone. 

Salt-fiſh. Noonah-muchee. 

Salt petre. Shorau. 

Salvation. Buchaoo. See Save. 

Salve. Mhullum. 

Salutation. Sulaumm. 

Sand. Bauloo. 

Sap (or juice). Ruſs. 

Saſb (for an officer). Jaul. Alſo « a net. 

Satan. Shitaunn. 

Satisfation. Hkautterjemma, e having affronted | 
or diſguſted any one. Alſo conſolation—Chaun, 
pleaſure. See Approve-—Hkooſhee. 

Savage. Eee FARE, one of the woods. 

See Wood. 

To ſave. Bunchaouna—See Remain. Efficient--- 
Kuſſaueutt kyrna. | od 

Sauſage. Lingoochah —Kulmau. 


Saw. 


E 


Saw. Aurah. 
To ſaw. Aurah fa cheerna, or kautna, 7o tear, or 
cut with a ſaw. 
| Sawyer. Aurah, kuſh. 
To ſay. Bole,na—Kuhna. LE 
Saying (or proverb). Loffuz— Baut, a ſaying. 
Scab. Khaittee. 
Scabbard. Me, aun—Kaut, hee. 
Scales (to weigh). Nicktee—Turauzoo. 
Scar (or mark). Dauhg. 
Scarce (wanting), Kumm. 
Scarlet. Surruhk—Laull, any red. 
To ſcatter. Chitteraouna. 
Scent. Bo. 
Scheme. Hickmut. 
Scholar. Shaugurd. 
School, Muktub hkaunneh. 
School-maſter. Oſtaud. See V riting-mafter, 
Sciences (arts). Aillum. | 
Sciſſars. Qainchee. 
Scorpion. Beechu—Guzſhdum. | 3 
Scoundrel. Dhubgabauze—Qurrum-ſauk. F 
Scout. Hurkarrah, meſſengers and guides uſed as 
* ſpies—Jauſoos. 
To ſcrape. Cheelna. 
To ſcratch, Khoojlaouna. See the itch. 
Screw. Paich. Alſo by the idiom uſed to expreſs 
any circumvolution, as Paich jaouna, 7o go 
R about, 


* 
f * 
1 
= 
1 

E 
— 
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about, not the dire road—Paich rauſtah, an 

indirect road—Paich baut, quibbling talk. 
Scrulore. Aulmauree, Portugueſe. 
Scum. Mil, auee. Alſo cream. 
Sea. Zulmaut—Durecau. 
To ſcal. Mohur kurna, to make or. put the ſeal. 
Seam. Sillaiee—Jore, joint. 
To ſearch. Talauſh kurna—Dhoorna---Totollna. 
Seaſon. Ae, aum. See Heat, Rain, Cold Zu- 


maun---Mooſum. 
Seat. Beit,huck. See Cogſe. 


Secret. Munzee---Neſhundar, ſecretary. 


Seck. Jaut or Zaut. 

To ſce. Dekhna. 

Seed. Beehen--- Beej . 

To ſeam. Lugna. Allo 70 fit, q. v. 

Seldom. Kubbee-kubbee, ever ever, now and then. 

Self. (1 my/elf). Hum aup. See Grammar. 

To ſell. Baichna. 

Semptreſs. Seena-waullee. See Fellow. 

To ſend, Bhaij, dana. 

Senior, Burra, as Burra bhauee, tbe elder, i. e. 
| (great) brother, idiom Kubbeer. ; 

Senſe. Wuqoof---Aiqul---Dauniſh, knozwledge. 

Senſible. Aiqul mund or bund. 

Sentinel. See Centinel---Pauſbaun p, hurea. 

Separate. Judau---Tufautt, far f. —Alga, free 


from. 


Seraglio. 
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Seraglio. Zunaunah. Vulg. Jenanna--- Huraum, 
Serpent. Saunp. 


Servant. Chaukur. ] See the Preface---Naukur-.- 


Service. Chaukree. ] Hkaudum---Hkudmut-gaur. 

To ſerve, Chaukree kurna. 

To ſew, Seena---Sillouna; lit. to ſeam, q. v. 

Shade. Chaun. | 

To ſhake. Heelaouna, 70 wake move, q. v. Effi- 

cient-—haurna, e ſhake out as a carpet. See 
Tremble, Quake. 

To ſham. Bhaunah kurna. See Left band. 

Shame. Sherrum. 

Shape. Dowl---Turrah, manner. 

Share. Hiſſah. | 

To ſharpen, Taize kurna. 

To ſhave. Hujamutt kurna--- Moorna. See Dye. 

$he. Ooee. 

Sheath. Me,aun. 

Sheep. Bher. See Crowd. 

Sheet (for a bed). Chudder. 

Sheet (of a paper). Tau,oo. 

Sher (or ſight). Tumauſhah. See Puppet-feew. 

To ſhew. Butlaouna---Dekouna or Deklaouna, 
Efficients. See See. 

To ſhew the way to any place. Poontchouna, to 
cauſe to arrive. Efficient of Poontchna, 10 
arrive, q. v. | 

Shield. Dhaul. See Branch. 

R 2 To 


— 92 J 

To ſhift. See Change and Clothes. 

» Shilly-/bally. Auga-peecha, before behind. 

To ſhine, Chilmilaouna. 

Ship, Jhauz. 

Shirt. Kommeez, Portugueſe, but generally uſed 
in the ſouthern parts. Alſo, a fhift---Peir- 

haun. 

To ſhiver. Kaunpna. 

Shoal. Churr. 

Shoe. Jootee. See Hor/e-fhoe. 

Shoemaker. Chamarr. See Leather. 

To ſhoot. Bondooke marna, to ftrike off a gun 
Bundooq chorena, o let off a gun. 

Shop. Dookaunn. 

Shopkeeper. Dokaun-daur, 

Shore. Kinaurau, properly, the fide of the river. 

Se Lace. 

Short. Nauttah---Bauntee, as a ſhort man---Choo- 
tah, /itile ; but uſed for ort. 

Shortly. Ettebur---Juld. 

Shot (ſmall). Cheetah - Gole, Bullet grape, 
Aunnaunnauſs, which is @ pine apple. The 
grapeſhot 1s ſo diſtinguiſhed on account of 
the reſemblance the quilting gives it to that 
fruit. | 

To ſhove. See Pub. 

Shovel. Khurbee. 

Shoulders, Kaundah. 
1 Shower. 


1. 

Shorter. Jhooſee. 

Shrewd. Puckah; literally, r:pe. 

Shrimp. Jinghau muchee, fi with legs or claws. 

To forink. Sukur jouna. 

Shroud. Kuffun. 

To ſbut. Moondna. 8 * 

Sick, Azarr— Bearaumm ---Tubeait mme 
the conſtitution to be tired. | 

Side. Kinaura, the border or verge- Turruf— 
Iſ-turruf, this fide---Oos-turruf, that ſide. 

Sideways. Kutrauee. Gay 

Sieve. Jaunknee—Chaunee, *' 

To ſift (or train). Chaunkna. 

To gb. Nuſauſs dolna, to throw out a ſigh. 

Sight (as viſion). Nuzzur. See Shew. 

Sign. Neſhaunnee, 4 /ignal as a flag—Aſharrauh, 
as a beckon or wink, nod, &c. 

To ſign. S,heyh kurna. See Seal, as moſt of the 
ſignatures amongſt the great are by ſeal. 
Signature (by writing). S nnn the ſeal. 

Signification. Mainee. 

Silence. Chup. | 

To ſilence. Chup kurouna, i. e. to make awther 
make ſilence. Efficient of Kurna. 

Silk, Cheilee, filk in the piece—Reſhum, ſerving 
ſilk. 

Silly. Paugul—Naudaun, artleſs, not ben 

Silver. Roopau—Seem, 


Silver- 


* 
- 
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Silverſmith. Wuruq-ſauz, a ſilver beater, © or r maker 
: of ſilver. See Leaf. 
Sin. Shereeree. See Fault, &c. 
Since, Jubſa; from when—Tubſa, from then. 
To ſing. Gaouna. 


To ſinge. Jhuluſna. 
Single (as a cloth unfolded). Aickherrau. 


To fink, Doobna—Hgurruq hona, to be immerſed, 

Sirup. Sheerah —Rus, Juice. | 

Sifler. Bhein. 

Siſter-in-law. Sollee, a wife's ſiſter — Bhouje, 
brother's wife, 


To fit. Byt,hna. 


5 Skin. Chumrau. 


Skin-fiint, Put, hur-chaut, a ftone licker—Kaun- 
choos, a fellow that would ſuck his own ear— 
Muckhee-choos, one who would ſuck a fly. 

Sky. Auſmaun. See Blue. 

Slack. Dheelau. See Looſe. 

Slave. Hgaulaumm, a ſave, boy or man—Bun- 
deh—Loundau, a flave boy—Bundee—Loun-. 
dee, a ſlave girl. | 

Sleek, Chicknah, 

Sleep. Neend. 

To fleep. Soona. See Hear and Gold. 

Sleeve. Auſteene. - | 

Slender. Putlau—La ,hgeere. 

To Np. Khiſſulna or Khiſſul jaouna, 70 go /tip. 

Slippery. 


tw} 


Slippery. Chichnau. Alſo ſmooth, poliſbed— 
P,hiflau. 

$loven. Nujuſs. 

Slow. Awheſtee, corrupted Auſtee--- Sooſt --- 

Kauhil. | 

Slut. Hkundee---Choot-muraunee. This ſtrange 
epithet is warranted. by the Hindoſtanic 
Dictionary *. fr 

Sly. Seanna. 

Small. Chootah. 

Small-pox. Gootee----Mauttau. 

To ſmell. Soongna. 

Smith. Lohaur---Auhungur, a worker in iron. 
See Iron, Goldſmith, &c. 

Smoke. Dhoohau. See Bellows. 

To ſmoke. Peena. Alſo to drink, but when joined 
to Hookah it means 10 /moke---Dhoohauna. 
The Subſtantive and Verb are almoſt the ſame 
as in Engliſh. | 1 

Smooth. Chouraſs. Alſo broad. . See Slippery. 

To ſmooth (as clothes). Dumbund kurna, to make 

nootb, or Burrauber, ftraight, even-. 

To ſnatch. Cheen lana. 

To ſneeze. Cheenkna. See Taſte. 

To ſnore, Hkirattau marna. 


* Maurdaur is Perſian for naſty : Murdaurauna is the adverb of 
ſimilitude. Poſſibly the word is a corruption therefrom, Decency 


| forbids the tranſlation of the other word. | 
S207, 
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Snow. Burruff. 

Snuff (to take). Naus, 

Snuff {of a candle). Gool. 

Snuff-box. Nauſdaun, /nuff thing. 

8nuffers. Goolgeer. 

To ſnuff (as a candle). Gooltrauſhna. 

So. Eſſau. | 

Lo far. Etnau dore---Jettna, as far as. 

So many. Etnau---Jettau, as much. 

So much. Ettau---Jettau, as nuch. 

Soap. Sauboon. 

Soft. Nurrum. | 

To folder. Jorena, ts join---Luhum kurna---Ru- 
ſaouna, 

Soldier. Sipauhee. 

Sole. Tullee. Alſo, the bottom of any nx. 

Solid. Singeen. Alſo, a bayonet. 

Some. Kooch. - 

Somebody. Ko, ee. 

Sometimes. Kubbee kubbee. Ever ever, idiom. 

Sometohere. Khein. | 

Son. Bettau. 

$0n-in-law. Soutellau bettau, wife's ſon by former 
huſband, or buſband's ſon by former 7001 - 
Daumaud, daughter's — 

Long. Geet. 

goon. Shitaube. , 

Fore. Ghaou. See Cow. 
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Sorry. Delgeere. 

Sort. Turrah, manner Wu jeh—Qudur. 

Soul. Jeu—Boletan—Rooh=Jau.” | See mm 
Sound. Auwauz. 

Soup. Suruah. 

Sour. Khuttau—Tootſhee. 
South. Dukhun. 

To ſow. Bona. f 1 
Span. Biluſht. | Rees 


Spark (of fire). Chingauree. M n 


To ſprak. Bole, na Khuyna. 

Spear. Burchee. 

Speech. Baut — Zobaun, Language, 

To ſpell. Hejee kurna. | 77 

To ſpend. Hkurruch kurna. 8 Brtrow 11 

In 

Spent (expended). e 

Spice. Muſſaullah. 

Spider. Mukrau. 

To ſpill. Daulna. Alſo, 70 Pour. 

To ſpin. Churkaouna. - | 

Spinning-wheel. Chu rhkeh. Obſerie i the relation 
between the Verb and Subſtantive. 

Spindle, Tuckooau. | 

Spirit (goblin). Bhoot Rooh, Hol- Dum, breath 

—Gurmee, ardour. 
Spirituous liquor. Shraub. 


Spit (to roaſt meat). Seenk. 
8 


* + Td 


ö 
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To ſpit (from the mouth). \T heuk] Daulna. 


Spitting- pot. Peek-daun, Jpitting thing. 

To ſplit. P, haurna. 

Spoil (plunder). Eoot. 

To ſpoil. Hkraub kurna, to make bad. 

Spoon. Chammidje—Chamchah. 

Spot (or mark). Dauhg. | 

8pout. Toontee. See Lip. 

To ſprain. Muchuckm. 

Spring (of fteel). Kumaunee. Alſo a'cro/s bow 

EKumeenau. | 

Spring (ſeaſon). Bhaur. 

To ſprinkle, Chirkna. 

Spur. Erree kau kauntau ; literally, the ſpike of 

bhbe heel. 

Spy. See Scout. 

Sguare. Charr konah burrauber, four corners alike 
 —Charr turruf burrauber, four fides alike— 
Choukoſh t,heek, four cornered, exact. 

To ſqueeze. Teepna—Daubna. 

To /quint, Teerah dekhna, to look atory. 

Sguirrel. Gelaree. 

Sguirl. Pichkaree. See Alum. 

Stable. Auſtabel—Ghoor-ſaul—Ghoor-khaunneh. 

Staff. Laut, hee 

Stairs. Miidos. 

Stake. Kauntau, ary 'bing pointed, a fork—Lakav 
—Lekkir. 


1 Stale. 
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Stale. Bauſee. © 
Stamp. Chaupeh. See Type. 
To ftand. Khurra hona, 7o be flanding. GO 
Standiſh, Qullum daun, pen thing. See —_ 
Star. Taurra---Sittaurreh. 
Starch. Doodhee—Kulup, 
To flare. Hguruqna. 
To ſtart. Choonkna. 
To flarve. Bhook ſa murna, to die with Meg 
Fauqah kurna, 10 e 4 perſon, o or make fa- 
miſbed. 
To flay. Subbur r to wait with patience 
| Rhana, or Ruhna „e flay in one place. 
To ſteal. Chooree kurna, to make theft, See Rob. 
Steam. Bhaupp. See Father. © | 
Steel. Auſpaut. 
Steep, Dholloo. 
Step. Kuddum—Daug, the print of a foot. 
Steward. Hkaunſaumaun, houſe fleward. Cor- 
rupted conſumer, though in fact not unde- 
ſerving that appellation—Sarkar, or Surkar, 
ſteward for money, caſhier. | 
Stick. Cherree, not fo big as a walkin g flick==- 
Kumaucheh, a Fiddle-ftick. | 
To ſtick (or adbere). Autuckna. 
Stiff. Suhkt, hard—Ukrau, ftiff as a limb, not 
_ pliable. b 
To fling; Dunguſna. | | 


8 2 Stingy. 


PH: 
Stingy. Shoome—Buhkeele. See Hoof. 
Stink. Bud bo, bad ſmell. 

Toftir. Heelna, to move one's ſelf—Heelouna, 7s 

ir auy thing, 

Stirrup. Rickaub. _ 

Stocking. Sootee Moozeh, thread boots. 

Stomach. Chautee, breaſt—Maideh. 

Stone. Puthur—Sung—Breaſt—Maideh. 

Te floop. - Jhuckna—Nhoorna, 

Stop (in writing). Bund, 

To flop. Rhana, or Ruhna, Imperais Rho, i in- 
ſtead of Rha (Irregular). See the Preface to 
Grammar. 

$torm. Tofaunn, a violent eee hurree, 4 
violent rain. 

Story. Huqeegut. 

Straigbt. Burrauber — Seedah. 2 

To ftrain (through a ſtrainer). Chaunkna. See 

Sneeze and Taſte, | 

Stranger. Muſauffer, 

Straw. Bhooſee. 

Stream. Toor. | | 

Strength. Zoor —Muzbootee. 

To firike. Marna. 

Strong. Muzboot, | 

| Suburbs. Auſpaus—Sh, hur-poorau. 

Such. Eſſau, /0. | 

To ſuck Chuſe,na. See Pick and Tauch. 
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Sugar. Miſſree. See Curtain. Properly Sugar 
„which is generally uſed for tea, &c. 

Sullen. Mukudder—Suſtee. Alſo lazy. | 

Sum. T, heek, the amount after caſting up. 

Summer. Taubiſtaun—Autumn, Hkreef, 

Sun. Sooxj. 

Sun-riſe. Sujſauduck, , 

Sun-ſet. Shaum. | 

Sun- bine. Dhoop. 

Supper. Raut-kau-khauna, food of night. 

Suppoſe.” See . 

Surety. Zaumin. 

Surprize. Taijib—Aijib. 

To ſurround. Gheirna. See Pall. 

| Suſpicion, Shuk—Khuthau. See Sour. 

To ſwallow. Ningulna. | 

To ſwear, Kuſſum kurna, o make ab. 

Sweat. Puſſeena. 

To ſweep. Jhauroo dana haurne. 

To ſwell, P, hoolna. 

To frvim, Halena—Sat,haurna. 

Swing. Hindolah, 

To ſwing. Jolena, 

Hllable. Zimeer. 

Sword. Tol waur. 

Syringe. Pichkaree, See Alum: 

To ſyringe. Pichkaree marna, 10 firike the /yringe.. 
Alſo to give a glyſter. 


# 


Table, 
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T. 


Table. Maize. 

Tail. Doom. See Breath. 

Tailor. Durzee. Vulg. Durjee. 

To take. Lana. 

Take care. Hkubber daur. 

To talk. Baut khuyna, or Bolena. 

Tall. Lumbau, long Oonchau, W 

Tame. Ghurpaulla. From Ghur, 4 houſe, and 
Paulna, to bring up. 

Tangled. Ooljul—Juthau. 

To tate. Chukhna. See Sneeze and Strain. 

Tax. Muhſool. 

Tea. Chau. | 

To teach. Seeklaouna or Seekaouna. 

Tear (of the eye). Aunſoo. 

To tear. P,haurna---Chearna. 

To tell. Khuydana. From Khuyna, 10 /peak, 120 
Dana, to give Bolena. 
Tempeſt. Tofaunn. 

Temple. Musjid, a Mabometan moſque---Deewul, 
a place of worſhip. 4 

Tenant, Raieut. See Farmer. 

Tent. Tumboo—Konautt. "75,4 

Than. Sa. | 


Tha uks. 
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Thanks. Shukur khuyna or kurna, to ly or make 
thanks: 

That. Oo, ah. Pronoun. 

Then. Tud or Tub. 

Thence. Hooaungh-ſa, or Oodhur fa, fon there. 

There. Hooaungh, or Oodhur. See Place and 
That. $ 

Thereabouts. Hooaungh-Khein. 3 

Therefore, Ooſ, wauſta, or Ooſka wauſta, on ac- 
count for that. 

Therefrom. Oos ſa, from that. | 

Therein. Ooſmean, in bar. 2 

Thereof. Oos kau, of that. / 

Thereon. Oos pur, on that. 

Thereto. Oos ko, to that. 

Therewith. Oos ſa, with that. | 

Theſe. E, ah; or E, ee (Fem.) „ 

They, Oo, ah; or Oo, ee (Loge.) | 


Thick, Mootau, fat — Bhaurce — 2 7525 
(like Water) 

Thief. Choor---Doozd. 

Thigh, Jaung—Raun. 

Thimble. r See Fi inger. 

Thin. Patlau—Sookau, dry, fell away. 

Thine. Tumhaurau, or Tumaurau, Genitive of 
Toom. See Gram. —Teerau, Genitive of | 
Too, thou, to an inferior only. | 

Thing. Daun joined to another word, as Kullum 

daun, 


- 
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daun, the pen-thing or ſtandi ire canine 
thing. 
To think. Aiqul mean boojena, 10 ec in the 
ſenſe. See > AAS ee 


Thin. P e, aufſ, ah. 
This. E ah. Genitive Iſkau 


 Thither. Oodhurko, to that place; literally, to 


there. 
Thong. Tuf, mah. , | 
Thorn. Kauntau, any thing pointed. 
Thou. Too, never uſed but to an 1 181778 
Though. Augurcheh. 
Thread. Soot--- Tau gau. | 
To threaten. Dur, aouna. See 10 fear. Efficient. 
Throat, Gullau---Nurrattee, the windpipe: 
Throne. Muſnud, the nabob”s chair-—Tultkt, the 
king s throne. 
To throttle. See Squeeze and d Windpipe. 
Through. Paur. _ 
To throw, P,hainkna. 
To thruſt. See Pup. 


| Thumb. Aun, goot, hau. See Ring and + Chafing-dj ih. 


To thunder. Gurujna, 
Thus, Eſſau. 

Thy. Aupkau. 
To tickle. Goodgoodee dana, 70 give lickle 
Tide. See Ebb and Flow. 


— 


£ os 7] 
75 tie. Baundhna----Lugaouna, 70 faſten.” Ef- 
cient of Lugna, to fit. | 


Tiger. Baug---Sheere, properly. 4 lion. : 281 2 
Tigbt. Kuſſah, or Kuſſoo — Tung. 1 
Tile. Khuprole. 3 *** 


Till. Jubtulluck, ill ben. See Until.” 10 
Time. Wuqꝗt (in general Murtubee Duffai— Baur, 
to which prefix the Cardinal Numbers, as Eck 
Murtubee, Dow Murtubee, once, twice, &c. 
Tin. Qullauee. 
Tired. Maundah. 3 
Title. Hkittaub, a title bondur. See Book. 
Tittle-tattle. Gup---Gupſhup---Buckjuck. wr 
To. Ko---Ko paus, near io. This is always uſed 
when ſpeaking of perſonals, as fo go to him, 
Ooſko paus jaouna. See the Grammar. 
Toad. Kook. 
Tobacco. Tomaukoo. 
Toe. See Finger and Poor.” Meg 
Together. Saut---Sommel, wind ws th-—Eek 
kuttah, together in a heap. 
Toil. Mhinnut. 3 
Toten. See Signal and Remembrance. © 
Tomb. Kubberſtaun---Muckbrah---Gor. 
To-morrow. Kut aouta; literally, the day coming. 
Kul is the day next to the preſent, either * | 
or to come. See 2 erde. | 
ko. Chimtee, 


we 
— 


* 
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Tongue, Jeebh. See Pocket. 
Tools, Huttearr. . 
Tooth. Daunt. 
Tootb- pick. Hkillaul. 
Top (above). Ooper---Sirr, extremity. 
Top (or cover). Dukhney. 
Top (ſpinning). Luttu. 
Top/y-turvey. Oolta- poolta. Ooltah is turned 
5 over. This is a cant expreſſion. 
To toſs. Auchelaouna, 
To touch. Choo, na. Imper. Choo. See 7 0 ſuck. 
To tow, Goon taunna, 7 pull tow line. 
Tow. Paut. 
Towards. See Near, Thither, — | 
Town. Sh, hur, 'a large town — Quſsbeh. See 
2 Whore and Village. 
Toy. Tuh. | 
Trade. See Merchandize. 
Tranſparency. Sheeſheebundee. See Glaſs. 
Trap. Kull. 
"Traveller. M uſa fer. . 
Treaſurer. Hkuzaunchee. 
Tree. Gauch--Durhkut. 
To fremble. Kaupna, or Kaunpna. 
Fial. Tukkeek---Enſauf--- Adelutt, Juſtice. 

Tribe (or caſt). "Sant. 
To trot, Dhaul jaouna. 
Trouble, Tuſdee. 

| Trowſers. 


[ 17 0 
Trow/ſers. Auzaur---Peijammah. 
True. Such. 
Trumpet. Tore, hy. 
Trunk. Sundoog. 
Truſt. Aetbaur—Hkeannutt, breach of; alſo fraud. 
To try. Fekkir kurna, to endeavour —Tukeek, or 
Tukeat kurna, 70 iwvefigate: 
Tune. Raug. 


Turban, Pugree---Sirrbund. See Head a and Bind 


 Turmerick. Huldee. 


Turkey. Peru—F — REI an clephant 


fowl. 

To turn (turn over). Oolraouna---P, Bu fo turn 
back when going any where. Alſo to turn about 
—P, hiraouna, to turn any do”. TBE about. 
Efficient. | 

Turner, Hkuraudee. 

Turtle. Kutchooeh. 

Tweezer-caſe. Gunje. 

Twine. Doree. 

To twinkle. Pulluck marna, 70 te the Heli 


Twinkling of an eye. Pulluck marna kau wokt, 


the time of ſtriłing the e 
Twins, Jhoantau. 
To twiſt. Bauntna—Goontna, 70 plat. | 
T pe. Chaup, or Chaupeh, any Ke 


to print—Chaup hkaunneh, à printing bouſe— 


Chaup waulla, 4 printer, literally, 4 0 
| fellow, 


1 2 . 
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Value. Qcemut—Mowl, the price. 

Vein. Rug. 

Velvet. Muhkmul. 

Venerable. Buzruck. 

Verſe. Nuzzum. 

Very. Bhote—Nipput. 

Very well. Bhote-hkoob. | 
To vex. Beazarr kurna, to make an angry. See 

Angry, Trouble, &c. 

Vial. Shee- ſne. 
Vice verſa. Uddul-buddul. Buddulna i is to change 

This is a cant expreſſion. | 

Viceroy. See Governor, &c. 

Victory. Futteh, | 

Vituals. Hkaunna. See Place—Hkorauck. Per- 
| haps from the Perſian Hkoordun, to . 
Vile. Paujee. 
Village. Gauong—Buſtee. 
Vinegar. Surkeh. 
Violence. Zoor—Jubbur, or Zubbur. 
Virgin. Cheerah—Koonauree—Cheerah bund. 
Vit. Maulauqautt. | 
Vitriol, Toteau. See Parrot. 
Vocabulary. Furhung—Luhgaut, 


— 109 J 


Voice. Auwauz. 

To vomit. Quy, or Rud kurna. 
Voracious. Khauoo, 

Vulgar. Paujee - Mujooree. 


U. 


Ugly. Bud - ſoorut, bad figure. 

Umbrella. Ckhautree—Chuttur. 

Umpire. Aummeen—Saulis. 

Un, Words having this negative particle are ren- 

dered by prefixing Ba, Nau, and Kum, or 
adding Ny; as Babooje, unknowing. See 


and it will change it to a negative. Ba is 
anſwers to our /e/s, which is ſometimes added 


* "WE. | 
Unawares. Ba-hkubbur, without information, &c. 


mother*s brother. 
Under. Neechee. peels 
To underſtand. Boojna — Jaunna — Sumoojna. = 
See Know and Knowledge. 
To 


Blockhead. Naumurd, ungentleman-like—Kum 
zoor, unſi rong, weak—Sukkee ny, ungenerous. 
Ny may be added after any word whatever, 


Perſian, but is uſed every where. Kum 


to words, as Kum dowlat, pennyleſs, no riches, 


Uncle. Chutchau, futher's brother — Maumoo, 
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To undreſs. Kopra kholena, to pull off clothes. 

Uneven. Oonchau neachee, high and low, as a 
rough road — Burraubur-ny, or Seedah-ny, 
not ſtraight. 

Unfaſten. Kholena, 7o open, take off, looſe. 

Unfiniſbed.. Tiarr ny, not ready. 

To untie. Kholena. 

Lil. Tulluck, or Tuck. 

Until tben. Tub-tulluck, or Tub-tuck. 

Up. Aooper. 

Upon. Per. 

Upper. Oonchauee. 

Upright (as a man). hurrau. 

Uproar. Hingaum. 

Upſide down. See Topſy-lurvy. 

To urine. Mootna—Piſhaub kurna. 

Uſeful. Zooroor—Kaumee—Kaum-kau; literally, 
of buſineſs —Bhote kaum-kau, of much buſineſs, 

| or very neceſſary and uſeful, idiom. 

Uſeleſs. Kaum-kau-ny ; literally, ot of any bu- 

fineſs, good for nothing—Nau-kaumee. 88 

Uſual. See Cuſtom. 


W. 
Wager. Shurt, or Shereurt, 


ait. Kummer. See Alligator and Pafte—Kum- 


 mer-bund, à ſaßb. 
2 Dip Watt. 
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Wait. Subbur kurna, to wait with patience, to be 
quiet —Ruhna, to fay, POR Rho. Ir- 


To wait. (at table). 1 F lies 


rally, to feed at meals but it is underſtood, | 


to Tait: at table, idiom—Hkudmur kurna, 
to perform attendance.” 
Waiter. Hkaudum—Hkumutgaur, an under butler, 
| who cleans plate, and alſo goes out occaſion- 
ally to entertainments to wait at table. 
To wake. Jaugna, to be, awake—J; 1, to 
wake another. Efficient. 


To walk. Kuddum chulna, to go fep by yl 


P,hirna, to go out for amuſement, either on hor ſe- 
back, afoot, or in a carriage ; alſo, to-walk back- 


| wards and forwards—P,hirounna, | tg walt or 


make wall about, as a horſe when bet. ee 
Wall. Dewguler Quang 2 5 a tent. 6 
Walnut. Auhkroot. 
To want. Mon, as 70 want to. drink. See 
wo Chooſe, &c. . oF p Ly 
To be wanting (or fearce), kum, or 7 
hona— Torah baunkee, almoſt ; literally, 4 
little wanting. | | 
War. Jung. 
Warehouſe. Godaum—Ji ins Hkaunach nen. 
place for goods. 
Warm. Gurrum. 


. 
&\ | 
8 


Wart. 


— 


' 
| 
| 


| Tim 
„„ 59 74 0s, 

Was. T, hau. Preterit of Hona, 70 be. 

To waſh (clothes). Dhona—Kooley kurna, to waſh 
dne mouth — Hgoſul acorn to _ en 
Waſp. Birney— Bola. 

75 waſte. Ooraouna, to nale B. See Profiſe— 

Ghutauna. 

+ To watch. Chokey dana, 75 give ell | 

Watch {to ſhew time). Jabee ghurree, a 2 pocket 
ghurree. See Pocket and Hour. 

Water. Paunce—Kaunjee, gruel. 

Wave (of the ſea). Dehoo. 1 
To waver (heſitate). | Dolena—Avuga peechee * r- 

na. See Before and «hot 

Wax. Moom. y 
Way, Rauh, the road—Gullee, @ narrow way. 


| 125 We. Hum loge, we people, idiom. 


Weak. Kum zore, deficiency of . See 
Strong, Not, &c. 

Weary. Maundah. 

Weather. Aaeaum—Mooſum. 

Weathercock, Choumuckeh. 

To'weave. Bee, nna. 

Weaver. Tauntee— Jaulauh. 

Wedding. Beah—Shaudee. | | 

Wedge. Gaudoom—Gauee is 4 cow, and Doom, 

a a tail, which, WY to the end, is deſcrip- 

tive 
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nail. 
Week. Huftah. 
To weep. Rona Mautum kurna—Zauree kurna. 


To weigh. Wozun kurna, 70 nale weight—Tolena, | 


or Tole kurna. 

Welfare. Bhullauee. See Health. 

Well. Hkoob---Auchau, good---Hki,eer, well in 
4 health---Wauh wauh, well done. N 

Well (for water). Aundaurau. See Bait eee 

Meſt. Puchhum or Pucheſm, or Pucheem. 

Wet. Bheegau. See the Verbs below. © © 

To wet. Bheegna, as it wets or rains. © 

To wet (make wet). Bheegaouna. Efficient. 

What. Keea---Kauee---Jo-] ROGERS whatever. 

Wheat. Gehoon. | | ; 

Wheel. Chuc kau---Pei, eau. 


When. Jub. Deſcriptively ahb tn a 


interrogatory ſenſe only. 

Whence. Khaun-ſa, from where. © © 
Where. Jhaun. Deſcriptive only-—-Khaun? Ia 
| an interrogatory ſenſe only. 

Wherefore. See Why. OY 
Wherein. Kauee-mean, or ma, in what. 
Whereof, Kauee-kau, of what. 
Wherewith, Kauee-ſa, with what. 
Which. Keau, what. See Who.” 
While. Jubtulluck, or Jubtuck. See Until. 
U Whip. 


tive of a N Allo, 4 


| 
| 
| 
| 
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N. bib. Chaubuck.. | 
Towhirl. Goomaouna, Jo make 20 rene, Efficient. 


| See Go. round. 
I birl pool. Chuckur. See Wheel---Gurdaub. | 
To whi/per.,.. Kaunau-kaunee kurna, /o male, as it 
were, ear to ear, q. v,—Howlee: khuyna, 7 
ſpeak low—Gooſh-bgooſh kurna. : 
To whiſtle, - Sittee dana, 10 give whiſtle, | | "= 
White. Suffead. (As to cloth and other things). 
Sauddau. 1 Alſo plain, as a ſhirt. without 
3 ruffles. [0 
White man (in ee to the natives). - Gorau. 
Sec Horſe. | | 
21 Kidher. 1 N 
Kone! ? Interrogatory 5. Alſo | which-=- 
hots (Deſcriptive). | 
Abo. Joo-koee, who, any body, G N. 
M hole. ITumaum — Sub, all Sumoochau, entire. 
Wore. Kuſbee, a common whorz—Chinaul |, one 
"not common. . 
Whoſe, Kiſkau, of who. Gen of Kone. 
Why. Kiſ-wauſta, or Kaieka-wauſta, on account, 
for what. This anſwers literally to QHaproprer 
—Keungh. 
. Wicked. Jehell—Shireer, | 
Wide. See Broad. | 
Widow. Raunr, or 7 To 
Wife. Joroo. See Join---Zun, 78 Ae 
N | 3 S | | Wild. 


L 3 J 
Wild. Junglee, as if inhabiting à wood, q. v. 
Vill. | Shouk. See Choi ſe, Chooſe, &. 


Willee nille. Naucharr, or Laucharr. Alſo with. | 


out remedy, as an inferior when oppreſſed by 
a ſuperior. From Nau, privative, and Cha- 
una, 0 approve Note. N and L are often 
uſed indiſcriminately. See Anchor. 
To win (af play). Jeetna; 8 to . 
live. | 
Wind. Bei,arr---Huwau, light airs... Butoſs. 
Window. Khrikkee. = 
Windpipe. Naurattee. | 
Wine. Shraub, a ſpirituous liquor. 
Wing. Pur---P,hung. 8 
To wink. . Pulluck marna, to 29 the eyelid. 
Winter. Zumiſtaun. : 
To wipe. Poontchna. See A/ and Arrive. 2 
Mire. Taur. ſt CFO 
Wiſe (or like). Geree, as Fuquerr-geree Ker 
wiſe, or like a beggar. 


7 - 


Wife. Aqul- mund--- Waukif-daur. 992 ha * 
To wiſh. Hkoolhooſh kurns. 4 30 Ae. 
With. Sa. * 


Within, Mean, or Ma, 1 oY 
Without. Nerf as out Y a 107 1 having: 
Vid. ſeq. 2 W 


Without reaſon. Ba wauſta; 1 literally; : 
wpherofore ; i. e. without à cauſe Hauck na 
hauck, 


U 2 


* - 


a 
vY 
\ 
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hauck, right or wrong, as to beat any one un- 
deſerving it. Uſed particularly in this ſenſe. 

Witneſs. Shauhid---Gou,auh. 

Wolf. Hundaur---Gurk. 

Woman, Rendee. 

Wonder. Taijeb. 

Wood. Jungul, 4 very impenetreble wood ; alſo a 
thicket, high graſs, &c.—Bauhg, 4 garden ; 
alſo an orchard, clump of trees, or ſmall wood 
— Tope is commonly uſed to expreſs a /mall 
wood or cluſter of trees, though not an eaſtern 
word. | 

Wood. Luckree. 

Word. Baut. 

Work, Kaum, bnfnc/—Muzooree—Mhinutt, la- 
bour. 

World. Du, ne, ah. 

Worm. Keerah. See Cucumber. 

Worth, Mowl— Keemut, price — Keea kaum? 
what uſe is it of ? what is it worth? 

Wound. See Sore. Zuhkm., | 

To wrap. Lapaitna, or Lapait kurna, to make wrap. 

To wring. Muchoorna—Cheepna. 

To write. Leckhna. | 

Writer. Munſhee, a maſter. See School-maſter--- 
Muſunnif, an author---Moolif, a compiler. 

' Wrong. See Bad, Not good, &c.---Zuboon, im- 

praper. See e Juſtice, Right, and the negative. 

- of 2 ard 


Cap ] 


7. 


Yard (before or behind a houſe). Augun. Com- 
monly called a compound. 
2. Toom loge, you people, idiom. See 2 
Year. Burrus—-Sunnah—-Saul. 
Yearly. Hur-burrus---Hur-ſaul. | 
Yellow, Jurd, or Zurd. See Fealous *, 
res. Haungh---Jee---Bullee. 
Yefterday. Kul gauea, i. e. the day next to the "RS 
ſent which is gone; as to-morrow is the day 
next to the preſent which is coming. See 
To-morrow —Turſon—Purſon, the day before 
yeſterday, alſo the day after to-morrow. 9 
Yet, Ettau. See Now. 
Toke. Jo, aul, or Jounaul. | 
Yolk of an egg. Kooſum. See Huſband, Oath— 
Zurdee. See Yellow. , | | 
You. Toom—Tein—Toom-aup, you yourſelf. 
Young, Juwaunn—Bucheh, as @ cub, whelp, &c. 
Dur. Toomaurau. The termination Rau is the 
Perſian. Dative and Accuſative. See the 
Grammar. | 
Toutb. Juwaunnee. 


Here rc 
as with us, | 
| Months. 


„ Movrus. 


January. Maugh. 
February. P, haugun. 
March. Cheit. 
April. Beiſaugh. 
May. heit, h. 
June. Auſſaur. 

* Fuly. Sauon. 
Anguſt.. Bhaudon. 
September. Awſun. 
OZober. Kautick. 
November. Aughun. 
December. Pools. 


Days. 


Monday. Peer or Som- 
waur. 


'T ueſday. Mungul. 
Wedneſday. Budh. 
FTpburſday. Jummarautt. 

Friday. Jummaigh. 
Saturday. Suneechur. 


Numbers. 
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F , : 7 9 
1 Eck. 1 17 Sutrah: 2 


2 Doo. 8 18 Autorrah. © 
3 Teen, vor N 
4 Chauk. . | 20 ꝰBeeſs or Eck borec). 
5 Pauncecn. 2 Ekkefs,” 5 

6 Cha. 222 Bauceſs.” Os * 
7 Saut. See Sixty. 23 Te,ceſs. : * 
1 24 Chaubeeſs- of; 
9 Nou. dea 


— 


10 Dus. 26 Chahbeeſs. 05 ; 


11 Ageartrah. 27 Sataueeſs. A 25 
12 Barr” © © a6 haueeſs. 
13 Terk. 29 Onteeſs. vs 
14 Choudan. 5 30 Teefs. © 92 
15 Pondrah. 31 Ekteeſs. FLAY 
16 Solah. h ga Bat OP NONY 


* To facilitate the expreflion you may ſay Eck beeſs eck, 
twenty and one; Eck beeſs doo, twenty and two, and ſo on 
Pachauſs, f/ty; Pachauſs eck, f/ty-one; Pachauſs doo, S/iy-tebh; * 
and ſo with all the reſt of the decimals, Note. Kory fighifies a 
ſcore. So ſay Eck koree eck, twenty-one ; Eck koree doo, fu | 
two, &c. - he IE 


3 3 "Ta. 
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33 Tateeſs. 
34 Chouteeſs. 
35 Paunteeſs. 
36 Chahteeſs. 

37 Santeeſs. 
38 Aut, teeſs. 
39 Onchauleeſs. 
49 Chauleeſs (doo ko- 
n 
41 Ex 0 
42 Ba auleeſs. 
43 Ta tauleeſs, 
44 Chouauleeſs, 
45 Pantauleeſs, 
46 Chah chaulecſs. 
47 Santauleeſs. 
48 Aut hauleeſs. 
49 Onchauſs. 

go Pachauſs. 
51 Ekaounn. 
52 Bau, oonn. 


53 Ter, poon 


— — _—  . 
— — — — — 


60 Saut, h (teen koree); 
See 7. 

61 Ek ſaut, h. 

62 Ba ſaut, h. 

63 Terſaut, h. 

64 Chouſaut, h. 

65 Paunſaut, h. 

66 Chauſaut, h. 

67 Sauteſaut, h 

68 Autſaut, h. 

69 Onſuttu, h. 

70 Suttur. 

71 Ekuttur. 

72 Bahuttur. 

73 Tahuttur. 

74 Chauhuttur. 

75 Pauch, huttur. 

76 Chah, huttur. 


77 Sut, huttur. 


78 Aut, huttur. 

79 Onauſſee, _ 

8 Auſſee (chaur kory). 
81 Ek auſſee. 


82 Bare auſſee. 


83 Terauſſee. 
84 Chourauſſee. 
85 Pachauſſee. 
86 Chah auſſee. 
87 Saut. 
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87 Sut auſſee. 101 Ek fou ek. 
88 Autauſſe. 10ð02 Sou dow, 1 
8g Onaunnbbee.. 103 Sou teen 
90 Nubbee. 104 Sou n * 
91 Ekaunubhee. 0g Sou paunch) 
92 Baraunubbee. | Op bi: me t 
93 Teraunubbe. 1000 Eck huzaur- 9 
94 Chouraunubbee.  :10,000, Dus ORR, Lo 
95 Pachaunubbee. 10, oo Lauck. ** 
96 Chahaunubbee. 1, 00, 0 Dus lauck, A 
97 Sutaunubbe. million. 4 
98 Authaunubbee. * 10,000,000, Sou luck, 
99 On ſou. or g. Crore, 10 N 
100 Sou. Li ion. AJ VIC 22 
| elend & $9 4 A803 e te | 
3 . 5858 | | 
Ordinals. 8 = 
I P,hilau. | 4th Choutau. ,. 
24 Dooſrau, 5th Paunchooaun. . | 
34 Teeſrau. 6h Chahtooaun, Sc. 


1th Pauou.. 

+ Awdau. 

3the Teen pauou. 
13th Sou, au. 


x. | Dahur. 


— 


THEY 


14 n 
14705 Pauou- 17 * i. e. 4 n Refs than fro. 
2Þb Sou. au doo. . n. 
2; Aurhauee. we 8 
22755 Paiou-ny teen, i. e. a 1 lf than Ar 
34th Sou,au i teen. / | 
34 Saurhy teen. C1 54 Ar; 1 


33ths Pauou-ny aß i. e. a naurter 2 than four 


43h \- 4; panangdl 


| Kalbe Paucu-ny paun lol i. e. @ quarter , thon 


OOO 


Fob.” 
3th Soo, au paunch. 0b 0 « 
54 Saurhy paunch. | 100 001 
$3ths Pauou-ny chah, i. e. a quarter 1 than * 
K.. Ke. 
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VOCABULARY, . 


MOORS AND ENGLISH, 


OF THE 
Current Corrupt Dialect of the Jargon 
of HinDosTAN, 


(ERRONEOUSLY CALLED MOORS) 
2 SPOKEN 


AT BENGAL AND BOMBAY. 


10 THE READER. 


Whatever benefit the emigrant may re- 
ceive by the firſt part of this work, in the ex- 
preſſion of his wants, and imparting his ideas 
to the natives of Hindoſtan, it will not enable 
him to underſtand the anſwer to any queſtion he 
may aſk, or comprehend the ſenſe of what they 
communicate to him in the courſe of converſa- 
tion: for which reaſon it has been thought 
highly neceſſary to add a ſecond, that this 
- manifeſt deficigcy may be ſupplied by a tranſ= 
Poſition from Vitor to Engliſh. We have 
already obſerved, (Preface, p. vii) that the or- 
thography is regulated by pronunciation, and 
not by the conformity of alphabets. However 
expedient this may have been in the former 
part, it is much more ſo in this; the benefit 
ariſing from which being auricular, it would be 
| 2 im- 


e. 
impoſſible to find out the ſignification of a 
word ſpoken by a native, if there was not a 
ſtrict conformity between ſound and the or- 
thography, or rather method of ſpelling, in 
which, orthography (according to the ſtrict ſenſe 
of the word) is relinquiſhed, and a cacography 
is neceffarily adopted to enable the reader to find 
out the words which he may want. But as it 
is impoſſible, whete there is no ſtandard for 
alphabetical tranſpoſitions, to aſcertain this ſo 
accurately, as to obviate the poſſibility. of error, 
the reader muſt not be diſcouraged, if he does 
not on his firſt attempt find out the word. 
Thus the words arp, father; 4baup, ſteam ; 
baug, a tyger; bauhg, a garden; baur, time; 
bauhr, outfide; bhaur, a burden; buhbaur, the 
ſpring, Ke. with an infinite number of ſimilar 
ſounds, will be undiſtinguiſhable in ſpeech: 
but by keeping in mind the frequent interven- 
tion of the þ lenis, he will ſoon obviate this 
difliculty ; and in other reſpects he will in ge- 
neral find the ſpelling regulated by the found, 
more eſpecially in words beginning with vowels, 
which are very vague. The two gutterals, ſpelt 
-m the firſt part g and h, are often ſcarce diſ- 
WE 4 | | cernible ; 


1 1 

cernible ; they are not fo gutterally prey 
in Perſian as in Arabie, To ſave the reader 
trouble, they are given under g and & in Roman. 
The compound verbs, made by adding to nouns 
the auxiliaries kurna, to make; dana, to give; 
Jaouna, to go; lana, to take; auona, to come; 
hona, to be; lugna, to affect; and thauna, to 
eat, are omitted, as theſe inſertions would be a 
ſuperfluous repetition of the nouns prefixed ' 
thereto, and ſwell the book to an enormous 
ſize. The reader will eaſily form the com- 
pound by referring thereto, as druft-turna, to 
make right (rectify) ; durd-dana, to give pain 
(hurt); murjaouna, to go dead (die); mule-lana, 
to accept the price (buy); nuzzur-auona, fight. 
to come (appear); jennum-bona, birth to be 
(born); 5þ90k lugna, hunger to affect (hungry); 
hgum khauna, to eat grief (grieve), &c., &c., 
all which may be formed by looking for the | 
reſpective words compoling the ſame, 

We have endeavoured as much as poſſible to 
preſerve a uniformity of ſpelling; but in ſuch a 
variety of words, where alſo improvements 


have continually occurred in the courſe of the 
work, with the diſadvantage of having no ſtan- 


dard, 


| 
| 
| 

| 

1 1 


Is. 


dard, and various readings of different authors, 
we hope any deficiency in this point will be 
excuſed. 


—— ** 
» 9 
FF 
# * 
* 
1 - 
g "x 
* 
: 
F1 
7 
7 
Ra 
* 
0 
7 
* 
t 
» a 
" * * 
- 
= o 
9 . 
1 F 


| © A 4 , | | ” | \ 

VOCABULARY, . + 
 HINDOSTANIC anp ENGLISH, / 9 

| TOR}; 1442827 g 1 , 1 x * „ 4 


BENGAL AND BOMBAY.. 


. A 0 2 ot. 
1 - 
” . 
\ LY — — & 4 


+ * 


Anm. Wonder — Armaze- 


ment. 6 


= - 
s + 
| 
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Aula Ba. The two firſt letters 
in the Perſian alphabet 
Alphabet, . v. 

Aul ſunce. Pin. 

| but 705 4 
- Aukaul, Famine. 
Aumna ſaumna. Gem 
Face to face. 4 
| Aumeen. os 
Aumeer, 1 
Aunſoo. Fear. * 
Auxhinal To choked  - 
Aunkhb, Eye. —- 
Aungun, Court-yard. __. 
Auor. And-- More —Again— 
| Alſo, Another, &c. 
1 y—No more. 


Auna. To come. f 
Aus. My —Your— Him—Her 
— It — Self, Kc. s 


See 


; ae Bank of a river. 


Aula. Nobility. 


Auſammee. Defendant... 


1 Peggrgs— Goo = 


Things.” 


Aufone:—Friends-——— —— 
Auſpbnauce. Friendſhip. 
Auſaaus. Heaven — The firma- 
ment Sky. 
Auſnammec. Blue — Azure. 
Auſmanuner Poreh. Blue falt- 


petre, 
Aena. Protection. 


Arſrau. Defence. 


- Auſpans, Suburbs. 
Auen. Sleeve. 
Ul Aue ina. To choke; by al 


thing ſticking in the throat. 


Auuel-iaaums. To adhere, /go 


Auci)). | 
Autuckouna, To detain, (i. e. 
make ftick ). Efficient. 


 Antuſb-bauzer. Fireworks. 


Aut. Doubt: 
Awwuck, Inſurance. 
Auzany, Sick. 5. 
Anwanz. Noiſe—Sound—Bav 
+ yon 


* 1 | 


As 11 to divide... 


* a. Sow —-Soſth—- 


ola, Pam, 
„ 
Arureeluſb. 3 
Autan. Flour. 
Aaurand. Free. 


o oy * 
1 * 
N 


Ba. 


* 
[ 


A 


Ba: Without, 2 Privative an- 
a” ta our &6, as ba- 
. ; be 


0 Wu 1 "4% \ 


75 . 
Ba-auroum, Sick, 7 without, 
o 
Balan. Ivy. 
Balla. High. | 
Balla-Blaunnch. Balcony, ( high , 
| place ). | 
Ba: beia. Impudent, (ile 
modeſty ). * f 
Ba-hlubree. Unawares, /\ with. 


out information pe Alſo, Ig- 
norant, 
Bait, b. Cane. Alſo, Stick. 
Baid, Afterwards. 
Banautt, Broad cloth. f 
Baraunnce. Cloak, (from bau- 


_* raun, rain. Perfian. 
Bay. With. 
Raub. Chapter. N 
Baud, Wind. 
Banenan. Left, (hand). 
Baudaunin. Almond. 
Baudal. Cloud. 


Baug, Rein of a bridle. | 
Bang-amr * Leiding rein, See 
F. ars 


Baubg. 


Bang } Garden. 


 Banndur, Ape. 
os Bauj. Barren. 2 


Banne. Bride. 


Baume. 


iT: 


Bobgbins. "Gala, 0% 3 


Bauby-turraf: *Oathide, | 
Baukeea, Deficierit — Wan. 


© Bauhr. Out, (gont abriad). 


1 —Remainder—Arrears. 
Baukreh, Bride, 8 
LEUN 7” 
Baum, Eel. 5 


Baum. The ſwell of the Ganges. 


occaſioned by the meeting of 
the flood with the ebb, at 
_ © the turn of the ride, called 
the bon. Alſo, a military. 

© rocket; the combuſtibles 
* contained in an iron eylin⸗ 
der, generally pointed at 

| the magazine. 
Baundhna, To tie, bind, 


wo 


Bauukan, Beau—Coxcomb, 
Baunkee. 0 oquet. ö 


1 Bamboo, 


Baunboo- bub le. A cant phraſe 


fignifying a recompenſe or 
preſent with a bambooing, 
or thraſhing, . 
Baum. A ſhare— Portion. 


Baumtna. To divide — Bin. 


bute. 
Bap. Father. 


7 


B 2 Baar. 
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- Baur. Time, as ech-baur, once, 
'  dov-banr, twice, &c. 
Bauree, Continuance—At length 

At laſt. 

| Bauree-bauree ſa. A 
ſauub time and time ). 

Baurzot. Gunpowder. See An- 

munition, | 

Banſan. Next. 

Bau ſun. Baſon. 

Baur, h. Diſcourſe — Word — 
Language PR 
ing. 

Ba-wanuſta. "Canſclefs, 

| out cauſe), 

Bawwerchee, Cook, (corrupted 

| Bobberchee ). 

9 Kitchen, 
cook's place). 

us Hawk. Alſo, a player 
joined to another word, 


making many compounds, 


Cauitb- 


Brach. Middle. 


Beachna, To ell, 

Beachaunneb, Bed. 

Beapaur. Merchant. 

Bieapaurte. Merchandiſe. 

Beauh, Marriage. 

Beauj. Intereſt / for money ). 

Brarau. Bearer [of the 2 
queen ), 

Beeaineh, Earneſt (7 a bargain). 

Beebee, Lady. 


Beit, buck, Seal, 


| Bheajdana, 


Begauneh. Foreign. 
Beheaſpt. Heaven, 
Seed. 
Beiaur. Wind. 
Beil. Bullock. 
Beit, bna. To fit. 


Beep. 


Beit, bauma. To ſeat another. 


(Efficient). 


Beihrau, Deaf. 

Beitt, Gooſe. 

Beittuck. Duck, [little gooſe). 

Berril. Inch. 

Bettau, Son. 

Better. Daughter. 

Bezaur. Angry. 

Bharau, Ram. 

Bharee. Ewe. 

Bhauce. Brother Countryman 
Friend, q. v. 

Bhauloo. Bear. 

Bhaunch. Counterſeit. 

Bhaurjax. Nephew, (/fters fon). 

Bhaunjee. Niece, After s daugh+ 
2 of 

Bhaunſna. To float. 

Bhanp, b. Steam. 


 Bhaur. Fagot — Burden. 


Bhaur- burdaur. Gi 
of burden. po 
Bhauree. Heavy, (of burden ), 

Bhaut. Boiled rice. 
2 To ſend. 
Ber- 


8 1 


Bbergau. Wet. 

Bheegna. To wet, {at it rains). 
Bheegouna, To wet any * 
(Efficient, _ 

Bheer, Crowd, 

Bheetur, Within. 


Bhein or Bubin. Siſter —Coun-- 


try-woman—Friend, g. v. 
Bbimmeree. Butterfly. 
Bboejb. Siſter-in-law, (brother's 
wife.) 
Bhook, Hunger. 
Bhook-hau, Hungry. 
Bhookna. To hunger. 


Bhook-lugna, To be hungry, 
(hunger 10 fed). 
hook-ſa-murna, To ſtarve, (die 
with hunger ). 


— | 10 forget. 
Bot. Ghoſt, 

Bhore. Dawn. 

Bhotas. Blunt. 

Bbote. Very — Much — Many. 
Bhote-hkoob, Very well. 
Bbote-haum-kau. Very uſeful, 
e much buſineſs). 
Bhoun., Eye-brow, 

Bhounkna, To bark, 

Bhulla, Well. 

Bhullauce. Welfare. 

Bhur, Full. 

Bhurna, To fill. 


Bhurwas. Pimp Cuckold. 


Bbutcejau. Nephew, ( Brotber 


fon). 


Bhutecjee, Niece, ( brother's 


daughter), 
Bichaurna, To think. 


- 


Boojouna, To extinguiſh. | Ef. ö 
ficient). 


 Boojhna. To Wiens, 


Boojhouna, To inform, (Effe). 
Boorj. | | 


Books, Powder, (of ary fr!) 


Baums. Dwarf. 


Bucheh. Yovng of any ching— 
Infant Whelp Cub. 


Buch- 


C 4 
Bucas, Calf-Cddt. Bulla. County, (emu. 
"Buck-juch. Title tate. deen t Wilks) partie 


 Buackeer, 9% Hake 
| Backer-blainadh. © i up. 


(armour place). 2 — 


Buckter-yofh. Coat of mail, 
Bad, Bad. 

Bud-bo. Stink, (bad ſmell). 
Budbucktee, Ill fortune. 


Bud-donl. Clumſy, 7 8 


Budlee. Change Alteration. 
Budulna. To change. 
Budduns Bode 
Bud. "RA Ver, { bad fue); 
Buggul, Armpit. 
Bahanvr. Spring- ſeaſon. 
Buhketl, Avaricious. 
Buhhkeelee, Avarice. 


\ Bublſbna, To abſolve — Par- 


don. 
Add, meter. 


nate. oil. 4 for „ 
tbe lotuer claſs, oye drink © 


money ). 


** To play Fw an in- 


' frrumemt /. 


Ds Barge [covered 1 
nb gab or three rooms, 
without ; 


round bottomed, 
lecli, to navigate the river 


— 1a. . 


2 Bullattee-wonulla. ' 


© Iarly-applicd'to Farope. 


{Europe fellow).” 
Bullas. Yes Well! 
Bullund. High — Elevated —* 

*  '{ Bullund- -auwauz-ſa, with 

a loud voice). , 


Duitaotne, To make Build 


Fabricate—Compoſe. 
wi rig Therefore, 


this foundation ). 


(on 


= * 


Bunchra. To remain. 


Buncbab. Reſidue. 8 
Bunchauona. ' To ſave, (mak: 

ry Efficient). | 
Bund. | Stop (in writing ). 


© Bunda-bujht; The accompliſh- | 


ment of the terms for pay- 
ment of the revenues, g. v. 
Bundeb or Baundeb. Slave boy. 
Bunder or Baundee. Slave girl. 
Bundb. rublna. To pawn, {place 
in bondage 1 | 
FBunneaud. Matetials {of which f 
any thing is compoſed Ne 
Bunneau. Boar. 
Bunnee. Bride. 
Burauber. Alike — - Equal - -» 
Even—Strait—Right for- 
ward Smooth, &c. 5 
Burchee. Spear Spontoon. 
Burdaur. Bearer — Keeper. 
Bur- 


=O v3 pag 
* 0 
* . f 


) 
, lighining, from Burg, 
lightning, and aundaubttun, 
to throw; Imperative 
pa eel Participle, aun- 
das). 8 
Burruf. Snow. N 
Bus, Enough. = 


Buſearr or Biſſarr. Much— 
' Very—Many. We 

Buſtee, Village. 

Buzurg or Bas. Venerable 
Ancient—A venerable old 


Chau, Tea. 54 
Chaubee. Key. 
Chanbuck, Whip. | 
Chaubuck-ſowwaur, 
f WIR. 


i 


PYY o 
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Cbaulauler. Activity, (the qua, 
lity denoted by . 

Cbaulur. Seryant. 0 

Chaukree. Service. dino), 


- Chaubna, Te approve—Like, 


Chantbus. To ſtrain. 


Chaul. Pace, (muted of aig) 


Chaunknee, Sieve. 


Chaund, Moon. 

Chaundnee. Moonlight. 

Chaunkna,...'To ſiſt. 

Chaout. ,' A quarter — Toon 
part. (The tribute demanded 
by the Mahrattoes to abſtain 
from plengering ee. | 

Chauppa, Stamp Type. 

Chaup-waulla, | Nr, ban. 
falle. 

Chaup-hlaunneh. Printing houſe 

Chaupna. rr 2 

Chauon. Shade. 

Chaurpauee. belle. * 

Chautee, Breaſt. 

Chautnas To lick, (rh the 
tongue). | 

Chaur kona brauber. 3 

ners even, ¶ tuare "| 

Chau turruf brauber, Four fides 

Chau kooſh t,heek. Four corners 
exact, (/quare ), 2:01 

Chants, Þ>*:..- ak”? 

Chen Umbrella—Awning 


Chuttur. 
ca 


- "tf 4 II 8 ] 


* 
i Ghawnl, Rice (chraned from 
the buſt). ir oth 
Chetan, Theſt by force, or 

- ftealth—Snatch. 
Chean-lana. To plunder, or 
„ ſteal. | : 
Chead. Hole, 
Cheelna. To pare. 
Chettau. Small ſhot. 
Cheepee. Cork. 
-Cheenkna. To ſneeze. 
Cheel, Kite; {a bird). 
Obrerth-bundee, Virginity. 
 Cheeta, Leopard. 
Cheerna, To tear. 
Cbeet. Chints. Ws 
Cheilee. Sl fu, . pic) 


Cheilah. Mud. 
Cherree, Small tick, 


Choonkna, To ſtart. 


Chunnlint 
C 1 
Chiluckna. 


-To ſhine. 
mak — Nut ſhell — 
Paring. 

Chinaulau. Aduliery— Forai- 
Chinaul. Proſtitute, /demirep). 


Chingauree. Spark (of fire). 


Cbipb, na. 
om} To hide oneſelf. 


Chipouna, To conceal any 

Chippeb. Hidden—Concealed, 

— fppaubee. Ambuſcade, 
{ hidden ſoldiers ). 


Chilkau, 


Cline, To mock, 


Chiraubg. Lamp. 
Chireea. Bird, 


Chireea blaunneh. Aviary, ( bird 
place). 

Chirlna. To ſprinkle. 
Chitterouna. Io ſcatter, 


Chir, bee. 0 Note, Billet. 


Choaur. Mountain banditti. 
Choat, Pain. 

Choona. To touch Feel. 
Chookrau, Boy. 

Chookree, Girl. 

Choonchee, Women's breaſts, 
Choota, Little {for fie). 
Choona. Lime {for building ). 
Choohau, Rat. | 
Chooba-daun. Mouſetrap. 


Choonee. 


Choora. 

r. l,] ai 

Chootar, Buttock. 

Chootta, Looſe, {as a _ got 
_bogſe). 

Chore. Robber— Thief. 

Choree, Theft. | 

Chore, Relinquiſhment. 

Chooteh. Abandonment — Diſ- 
miſfion—Acquittal. 


Chorena, To diſmiſs — Tum 


off — Releaſe — Relinquiſh 
— Let off, [as 4 gn. 
Send forth, {as breath ). 
Chorna, To wring. 
Choukee, Chair—Guard, 
Chaumuckee, 
{four handed). 
Choup,hul, Square bottle. 
Choura, Broad Flat. 


To ſmooth. 


 Chaourſana. nee | 


ſmooth. 
— | Breadth, 


Chucban. Uncle, {father's 1 


ther). 
Churheeray bhauce, Voce" ſon, 


Weather cock, 


Chicknana. To make ſleek 


Chukhnga. To taſte. | 
Chulece, Hair (of the head» 


Onwards. _ 
Chulna. To go on. 
Chumaur. Currier, 


_ Chumrau-hau-moozeh. Stockings X 


of leather, generally uſed 
Chumrau nickaulna, To flay, 
_ (take off the ſein). 


Chumaurr. Shoemaker. 


Chumrau. Leather—Skin, | 


eos vain ; 
on their large wings). 
2 Pincers— Tongs. 
Chumtee kautna, To pinch. 
Chumuck-put,hur, Loadſtonc. 
Chundree, Purblind. 
Chungau. Well, (in health). 


0 | Chunns. 
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Chun, | Fer cue. Daub. Belt. 
Daubna. To ſquggzg. 


Chup. e 

Chuppur. Roof. | Daud. Rüngworm. 

Chup-rauſe Backer, Daud-murdun. A leaf. che juice. ., 

Churber. Greaſe., anne 

ga We Alf a liters, 

Chuttur. ſ © to ex Dauee. Midwife—Wet-nurſe, 
dineſs, | Dauzen. Ha . | 

Churbleh. | Spinning wheel. | ic» Dubs — — 

c "To fis. 5 : Print of a foot, © 


Churna, To climb — „Mount, Dauhlil. Arrival. 
{ar e @ beg Ride 1,1 poſt lu. 
Alſo, To, feed—Graze. | Dale? 0 
Thurn, To Appl N ges. 
— 2 Die 
Shoal-—Small of... went, Hall. 
* t. bee, To een Peer 


Churruck, The "ceremony. => Caſt out: Destroy Spill 
| V hooks in  Deulleh, Flat baſkgt,.. * 

back ; performe by 2 Daumaud, Daughter's huſband. .. 
dogs. See Di goes, derte 3 ——_ ee 


_ or gen, haider). See, Per. 
face to Voc. r r 
I wad: © n 
1 ST” Tooth. | 
x Le it. 1 fai 2 of , ory 
4 Dee "to jv Len \ ths r. See Pl. and Preface. 10 bd 
__ ke 4 ** > Pe. p. vi). 


Daurbee. 


ly 11 I 


Diathir. Beatd. 
Daurchinnee, corrupted ' Daul- 
chinnes; Cinnamon. 
A Strong 2 
Dorau. — Gor chill). 
Deckhna. To fe, + 
Diel bouma. To ſhew. (x60) 
'DiifEblavima, To ſhew, / bring 
to fight). 
Deehoo, Wave. 
Della. Conſignment. 
Dellauna. To conſign. 


Deſſau. Poine of tho; compaG. | 


Deewaul or Deewaur. ' Wall. 
Deewaun.. Accountant. 
Dewauneh, Crazy. 
Dhaul, Shield, 7; 
Dhauloo, Slope—Steep. 
Dhamneb. , Bit {af « bridle)... 1 
Dhaur, Edge. f 24 
Dhaurna, To grind — Wet — 
- Sharpen, (literally to edge, 
qv), of! ; 
Dhaunpna, To cover. _. 
Dbaut. — * 
by. F 
De Drum! | * 
2. e. 8 n 


Dboog-bav-ghurree, "Pia a 
ſhine clock ). _— 

Dhoom. To ſearch, 

 Dhona, To wath. 

Dbaclan. Poſh. 

Dhuckeelna. To pm. 

Dbulnee. N SN 

Dhumaunich, nnd 

Dhurna, To * 4 

Dburtee. Ground, | 2 


Preface to Voe. P- 1 Fart 
I.) 
Dots, Fe tiew, 
(friendin words, See Tongue) 
Dhoonaun. Smoke. 
"Dloouzuns. Tv fmoke, 
Dolena. ' To waver — | 
Dos. "Two, 4 | n 
Doo teen. Two or * —4 


Das nuſolav, Croſſed breed. 

Doodh. Milk. 

Doodh - waulla., Milk - man, 
¶fellovu, q. v.) See Preface 
to Voc. p. iii. part I. 

Doom. Tail. 

Doomchee. Cropper. 

Doo p, haur. Midnight or * 
See Hour. 

Doobna. To drown—Sink. 


ww . Dookhna. To sche. 
Doorbeen.. | Spying bib. 
Dauber, Stareb. 
Doobanſbeca. "A 
Daores. Packthread—Twine. 
Dora. Double. 

Doul. Form—Shape, - 
Dooau. Prayer. 
Doulut. Rich. 

Dourna. To run. 


Voc. p. vi. Part I. 5 
1 Long. Drauz-gooſs, 
 _ Jong ears, i. e. an aſs, Ferſ. 
Alſo, Tall. 


Right—Proper—Troe, 


Deffai.. Time, as cel duffai, 
yy, Be ht two 


| times Once, twice, &c. 


Dubgabauz. Raſcal, 


Dit: þ= 


Doobouna. To drown another. | 


Sim, Moths Bk © © 


L J 


 Dufiur hlaunh,. ory 
_ + + houſe. 


— — 


Duhgabauzee, Raſcalit yx. 
Dulaurna. To low {as a co. 
Dulaurna. To belch. 

Duckhun. South. 


* 4d" 


in /avift boats }. 
Dulkee. 
Dhaul. } Trot. 
Dulauleh,” Procureſs. 


Dulaull:” Appraiſer —Broker, | 
Dum. Breath, © 


Dumbul.  Bump—Swelling, 
Dum loumna. To browbeat — 


overbear—Threaten, 
Dunkau, Kettle drum. 
Dunguſna. To ſting, © 


Dur baur. Properly a Court or 


Palace, but generally uſed 
to expreſs the Council 
where government buſineſs 
is carried on, * 
Durzee, corrupted Durjee. Tay- 
lor —Mantua- maker. 
Durrau. e 
13 'Þ Door. 40 
* Porter at the 
Durkaur. Need — Neceſſity — 
Occaſion, * 
Durna, To fear, 


Dur- 


* 
3 *4; T1 N — 


Bck-ecks Each, (one tek 


Eelberrau. Single, 
| Ech-choreba. Alternately, uh. 


(literally, e n. y 
one). 1 
Eclella. Alone. 


1 7 


Eu. — 


Eatimaud. | Tae. 
Zei. Brick. \ 
Elcbee. Ambaſſador, 1 
Erree. Heel. . 8 . 
Erree-hau-kauntau, Spurs, (heel 
prongs), * O 


Y | L114 J 


1 


* Aſſiſtance, &c. See 
Preſace to Vocabulary, p · 
vi. Fare Lats 


oo 


. Ivory. rg 
-Favedeb. ——— 
' © Ferauhlee. ons” 
Feetch, Ribbon. 
— — 
4 — 0 
Date Anxiety, &. 
5332 Balcony, 


„ ö 


the houſe}, 
_ Firdoos, Paradiſe, _ | 
Po. Army, {but more parti- 
| cularly uſed for the Camp in 
fone part ) 
| N due. A civil oflicer, bot 
| ſometimes veſting in his 
on perſon the civil office 
l e the revenues, 
and x fort of field deputy 
| on particular occaſions. 
* Angel Meſſenger — 
„ f Eriftatidun, to ſend. Per. 
Fuhli. Empty. „ A 


en 


begget, {getteradly' a hype. 
critical feoinidrel aubo, utiler 
the cloak of ruligion, ofpriſſes 
the men, -debaiithes the bo- 
men, and lidus at. free coſ on 
the fat of the lau. 
 Fureaud, Complaint, 
- Fureaudee, Complainant, 
Fujjir, Day-break, 
"Furd, Liſt, | . 


Funbung. Vocabulary, - wi 


Hente. 

Futteh. | Victory. 

Putway. Decree, \ (particuldty 
eccl:fraftical). 

Fuxd or F. Phlebotomy, 


IR 


8. 


— Pielaxe. 
Gangun. The river Ganges. 
GCaucd. Gone. {Pretefit of 


Juouna, to go). 


Gas- doom. Wedge, {literally a 


cow's tail, which tapering 
towards the end is ufed for 


awedge, q. v.) 
Caujur. Carrot. 
Gaul, Cheele. 
Gauna, To ſing. 
Gauna-bujauna, To ſing and 


play 


[i 191 J] 
n 2— Ghugrav, Petticoat. 
— cee eee rained 
Caunjau. Bang {an infories'. Ghundee. Button. 
eien of opium, wi which .) Ghur, Houſme. 
' the. loxwer iclaſs of people in · Ghur-ma, At home Vin , 
y ” houſe ), | Hi - anod 
Ghur-paulaue, Tame, brnght 
up in the houſe, q. v. on 
Ghurret. Clock—Hbur,” S 5 


f Horſe). n 
Hu. Deep. -- — 
32 b od 
 Ginna, To chunt | 
mens o Deſt, 8 cm 


Geree, Wiſe—Like, .  Giraungh, Dear, Yogh go * 


* 


Ghauſearrgh, Graſs cutter, | , (g*nerally /o cal. 
Ghau/-churna, To graze. Col. Round {as a ; © "7 24 
Gleirna. To forround.— En · Goobroondau. „Beste / s, 0 


cloſe.,.. | ” Goodav, Criimb Kernel we -, 
Ghoonghrgo. Bell. 7 4 Marrow;** yon * _ 
Ghoorau, * © _* Goodee, Kite (nm 
Ghoorce, Mare. EP Conte. Bel dn 
Gboor-dour, Nee Rage. . ' Goojau, Decrepit--—— Hump 
ground. 8 backed I formed. ns * 
-blaumneh,* Coal, Circle Circular. , 
= 22 222 Erle. eee, Ball, een 


{horſe plac erepofunty). > Goom. Round. 
3 * * ' Goomna. To — S 


Gboornah, © Kn * — To aids (ER@hed 
Goon. 


L 16 J 


Neck-cloth, 


Goon. Tow-line. + Gullau-bund, 

Goon-taunna, To. tow, _— Gullec. Alley—Bye-way. 

| tow-line ). Gwaulla, Milkman. 
cee. To melt {of itſelf); 

_ Gord, Gum. Gulaouna, OO IT 
Goonj, Echo. 


—_— To groan. 
Geondna, To 8 


Gurk, Woll. * 1 


| news. 
2 Hat. Alſo Crowded. 
Gurmee, Heat. Alſo Ardour. 
 Gurujna, To thunder, 4 
Gut, brec. Bundle. 
Gutchgeree, Cieling. 


8 — 
22 ——— To n 1 
r aut., l Gur. Meaſure, 5 


| & candle, - '-/ 
—— > Guefdun. Scorpion, 
F > Gun2/t 07 Gulnfe, Afterwards, , 
2” 1 To 


tH3 


M Home ny ro err 

7? nba 6 
C43 ww DERBIY X14) * 
To be — We 


ſpelt Hg in the firſt Part. 
See "Addreſs to the Reader 
: prefixed to this part, p- vi. 


Gizr, Not—Witbont—Avother 
Different Stranger — Ex- 
. cept — Otherw iſe, &. — 

Forms a variety of com- 
ponents, as | 
Gizr-hauzir. Abſent, (at pre- 
ſent, ꝗ. v.) 
Gier-awdmze, Stran ger, 7 
1 * 
Gier-taumul. Without delay. 
Without reaſon, 
&c, See Biggur. _ 
Giroor, Ill. natured — Vain + 
 Arrogant—Preſumptuous, 
Goleel, * Pellet — Bow. 
Gooſe, Angry. |, 
Gootab, Dir. 
Goowgnr, , Diver. 


Gum, } Grief, 


Gummee, | 
Gun-thauna. 'To grieve, {cat 
| grief . 

Guſul. Ablution. 

Guſul· blaunnehb. Bath. 


„* . * 
1 


Gier-moojib. 


. or 'Ghurachna, 70 
frown—Stare. 
Gallus. Miſtake. ; 
Gurreeb, Poor—Stranger, | 
Gunee, Rich, © gs. 
Gulaum, Slave, * * ry 
* 


Hanck- n of es 
Hug-nub-hug. Right or 
wrong, (without reaſon }; 
Hug is right, due. : 

Haukim, Judge. | 

Haukimee. Judgment. 

Haul or Hull, Plough. 

Haun or Haungh. Ves, 

Haunkna, To drives | 

Haunjna, To pant. 

Haunrec. Pan. 12 

Hauns, Duck, {rather he 

| ſpecies. * See Gooſe, maſeui 
line, feminine). 1 

Haurna, To lol, 7 at ploy, * 5 

Haut, hee or Huttee, A Elephants 


| Haut hee-kau-daunts Ivory, — 


(wot of elephant), 


| Haut, Hand 40d m. Alf 


9 "a Cuhit, (From the leu, | 
* to the middle finger end}. 
Haurturrer. Maniſles, © 

Haar. Hnr. 
Hauæir 
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| Hautir-ny. Alfent, (not pre- 

fot} 

Hauzvee, Muſter roll {of thoſe 

preſent), Alſo Breakfaſt. 

Hauzirce, Moſter-roll, See 
Preſent... _ 

Hawzir-$aumin. Bail for 
ance, | 

Heraub, Here. 

Herauh ſa. Hence, {from here ). 

Hedjkee, Hiccough. 

Hedjkee charena, To hiccough, 
(let forth a hiccougb . 

Heerav, Diamond. 

Heelna. To move, | 

Heelouna. To move any thing. 
(Efficient), | 

Heiraunce, Amazement. 

Hem, Together. 

Hemrauh. Apartment, (literally 
place of together Society 
Companionſhip. = 

Hikmut. Art — Cunning — In- 
vention—Ingenuity—Con- 
trivance —Knavery— Myſ- 
tery—Skill—Knowledge— 
Trick, &c., &c, 

Himanet. ' Protection — Coun- 
tenance—Encouragement, 

Hindolah. Swing. 

Hindoftaunn, Hindoſtaun— The 


* 
* 


0 j 
3 
* 


Hindoflaunnee, The jargon there 
current. 

Hindoo, An Indian pagan, (net 
a Mahometan ). 

Hingaum. Diſturbance—Riot, 

Hinhinaouna. To neigh. 

Hiſ-kau, Envious. 

Hiſab. Part—Share. 

Hiſſaub, Account {of money ). 

Ho-chaka. Gone — Expended, 
(literally being diſcharged. 

Hooeelee, Abode—Houſe—En- 
virons. 

Hookum, Order Command. 

Hookeh or Huggeh. Pipe for 
ſmoking. (See Dialogues), 
Huggeh-burdaur, one whe 
has charge of it. 

Hona. To be, 

Ho-jaouma. To become, (liter, 
to go been). 

Ho-kurna, To become, (liter. 
to make be), 

Heinga or Hoga. Will be—It 
may be—Muſt be—Perhaps 
(Future of Hona, to be). 

Hoitlee, © Low, Cas to ſpeak low). 

Hooaun or Ovchaun, There, 
(See the reſpective Prepo- 
ſitions for its dependents, 

there, &c, moſt of which 
are made by ot, as a, 


therein, 


. Hulaal. 


«works )." 
Hoondee, Bill of exchange. | | 
Hewau. Air. | 
Houwaullch, Charge Care 
 Cuſtody—Keeping, _ 
Hoxwd:h. Body of a carriage. 
Alſo the little pavilion on 
the back of the elephant, 
See Chaiſe, Chariot. | 
Hy and Hyn in this dialeR ſeems 


to be degraded to a poſſeſ- 


five adverb, ſignify ing here 


is, it it, having, to be exi- 


ing: but in the genuine 
Hindooee it is the Preſent 
of the Verb hora, to be, 
the latter being plural, 
Huckeem. Phyſician, 
Huddee. Bone. 
Hufich, Week. 
Hujaum. Barber. 
Hujaumut, Shaving, ( barber- 
ing ). 
Sacrifice—Immolation. 
Huldee. Tormerick. _. 
Hulkau, Light, (not a 


2 Kid. 
— Bagnio, | (whence 


Hummums in Covent Gar- 


den), 


D 2. 


 Hinſua, To'lmigh. 


* Hurnce. 


Hundaur. Wolf. 


Hunſna- la- aas. Jeſt, (on 
account for laughter). ' 

Hunſmooth, Merry, [laughing 
mouth ), 

Hunynaun. The largeſt ſpecies 

of monkies, 5. v. , 

Hugeegut. Story—Fible -—De- 

"NG: -> "0 

Hur, Every, {prefixed to other 
words, as hour, day, week, 
month, year, &c.) 

Hurburrrr. Alarm — Riot — 
Diſtorbances—Uproar. 


 Hureef. Enemy. 


H. ureefe ce. Enmity. 


Hurlaurau. Running die 
Guide — Spy, &ec. (Men 
abo attend with fbort painted 

icli in their, hands to run of 
errands, ſeize criminals, clear 
the way, &c., &c.). 

Hurn. Buck. | 

Doe. 

Hurraum or Hurraum Vans 


Seraglio, 


1 0 } 


Sexraglio, (literally prohibited 
er, e the bow)... 
Harraum-zaudeh. Baſtard, / born 
in the hurraum . 
Hurruf. Letter (of the Alpha» 
n 
Husen. Handſome. 
Hulaouna. To back, [as à car- 
riage ). ). 
Huticaur. Tools—Implements. 
Huzrut, Divine — Majeſty — 


_,- Highneſs —Excellency—A 


title prefixed to the names 
of the deity, prophets, 
kings, princes, c., as 
Huzrutt Eeſa, Mocſa, Ibrau- 
uin, Jeſus, | Moſes, Abra- 
- Huzzum, Digeſtion, 


. | L 
| Aan 10 0 
Jobe. Pocket. 
, 
Faufful or Yaves bil.” Nutmeg. 
Jauer-zarroor, corrupted J- 
wor. + [meegary 


place * 
Jaun. Liſe— SoulSpirit. 
Jaun- daur. Animal, /a pe, 
Jau-wor,S for of tife, 


man of ſpirit, life-holder ). 


* + e. 
ena. 


Jaungheq, Drawers {ort). 
Jaun- la. Purpoſely, { r 
Anoun l. | 

Jandus, To know, 
FJaoung, To go, (uſed in forms 
ing the Paſſfve, See Gram, 
_ 1). 1 
Famutree or Fauntree, | Mace. 
Faurra, Bleak Cold. 
Ibkez, Devil. 
Fee. Yes—Sir, | | 
Jae, Soul—Spirit—Life, 
Feb. Ton gue, 
Feena or Feetna, 
Win at play. 
Feetau or Jertwau, Winner, 


Feidbauk. Drum, (European). 
Jau. As. 


To live— 


Fan. Wicked. Allo, In- 


pious. 


* Jennum. Birth. 


Jennun- din. Birth- day. 
| As many as. 


#nau.\ So far—So much 
el au. So many. 


haul. Net—Officer's ſaſh. 


Fhaunknee, Sieve, 


Naur. 


L 2. J 


haunt, Hair, (not of the face 
or head). 

Fhaurna, To ſweep —Shake, - 

Fhaurroo. ming | 

aux. Ship. 

Fhinjhree,” Lattice. 

Fhoantau, Twins. 

Fhokna, To jolt. 

Fhoolna, To ſwing. 

3 Forgery, Gale 
ſeal, | fignatures bring made 
- nvith a fal, awhereon the 
name is engraved ). 

J. boot, b. Falſehood. 

J, biotau. Falſe. 

J.bant, bau. Liar. 

Fhuckhur, Storm. 

Fhul. Wicked —lgnbritat, 

Fhnckna, To 8 | 


Figgur.. Liver, (Geeur 9. 
Jingrau. Claw. 


Fingranu- muchee, Shrimp, 7 clew, 
bt wb 

Tins. Gender. 

Illauj. Phyſie. 

Imaum, Prieſt, 

Tnſauf. Equity — Law Thal. 

Joaur. Flood, 

Foatna, To plough. 5 

Joank, Leech, 


Fooa khailua, To game-—Gam« 
ble, 


| —— Whoever, 7 3 
N oor. Joint. | 
. Foorna, To join. 


Jorau. Fellows A pair. 


Foroo. Wife, der Point. 


Joaſb bbauna. To ferment, £ car 
fermentation, 

Footee, Shoe, 

Jeu or r Barley. 

J. (Oblique caſe of 
Ay yer by the poſtpo- 
ſition, j/-ma, in this, c.) 

Iharutt. Signal — Beckon. 


Aires. Iron / for clothes), | 
Luang. Accident—Chance. 
 Juifaug, Accidentally—By ac 


cident—It happened. 3 


5 . 2 "Yo, (om — | 


Jubiuct. 


ubtulluck. 
Jadallel 25 bose. 


. — 


Apart, Ae 


tion. 


Julaub. 7 ET 


 Thaur. 


Julaub. Weaver. 
Tullaws. 


C2 J 

Kanhguz, Paper. 

— | Slow—Tardy. 
Kauhoo, Lettuce, EVE. 
Kai _ha-wwanfta. Why? . ; 


Fullavea, Jealous. 


F.] Wk, 
— . — candle). 
TFulaouna, To ſet on fire. (Ef.) 


Falpauee, Olive. 


Fullud, Hot——Spirited, (ar a 


horſe). 


11 
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Jumauer. Gape. 


Jumauer chorena, To gape, (tt 


forth a gape ). | 
Fumai. Accumulation — Col- 


Jung. War, 


Tung-toonta or totau, Ball / war) 


cartridge. 


Fungal. Wood—Foreſt—Buſhes 


—» Wilderneſs. 


TJuwaun. enen, man. 


K. 
Ke. For- 0r. 
Ka, Of. 


To burn, {as 2 


count for ewhat ). 
Kaulau; Black. 
Kauleecheh. Biſcuit. | 
Kaum, Act - Work — Aﬀair— 
Buſineſs —— Thing, &c., 


- (anſwers to the Perſian word 
haur), 
Kaumee. — Uſeful, 07 - 
Kaum-han, neſs ). Fre 
Kaumpna or Kaupna. W 
 Kaumpnee, Ague. 
1 Whiſper, {car 
to ear), 


| Kaun-choos, Skinflint, q. v. (a 


fellow who would ſack his 


own ear }, 


Kaunjee, Water 8 


— Starch. 
Kaunau, Blind of one eye, 
Kauntau. Fork—Stake—Thorn 

—Any thing pointed. 
Kaut hee. Scabbard.] 

Kaut, Bite Cut. 
To bite—Cut. 


Kautnn. 


Ke or Ka. | 

Keea. What. £ See the poſt 

Kauce. poſitions for its de- 
| pendan's), 


X. lerau. 


= 


Keeran, Worm. . 
Kella. Plantain. 
Kenkrau, Crab, (BB). 


Kettau. | i 
Ks } How many ? 


Kenn, Why. 

Khailna, To play. 

Khaitee, Scab. 

Khalaouna. To feed, {adminifler 
food, from thauna, to eat, 
and /aouna, to bring). 

Khaun, Where? [interrogation ). 

Khaun-ſa, Whence, {from 
wwhere) ? See poſtpoſitions. 

Khauna, To eat. Alſo Food. 

Khauoo, Glutton, 

Khaundhau. Shoulder. 

Khaur. Bearer {for Alennee No 

Kheel, Bolt. 

Kheerau, Cucumber. 

Khein, Some where —Kbein Ny, 
no where, _ 

Khelna, To game. | 

Khenchna, To draw—Puall. 

Kheyn. Where ? (Inier- 

Khaun, rogatory ), 

 Kbilkhilauna, To jeſt. 

. Rhbiſulna. . 

K 4 a To ſlip. 

Kiſulbau. Slippery. 

Khoadna, To dig. 

Khojeh. Eunuch. 


Khola, Open, | 
Kholau, Looſe. © 


Kholena, To looſe- Open. 


K booſur.- p, bosſur. Whiſper, 


Khona. To loſe, 

Khoojlee, Itch. 

Khoonee, Elbow, 2B 

Khoojlaouna, To itch. Alſo, 
To ſcratch, 


Khummeer. Dough. 
Aburbee. Shovel. 


Khurkhurra, Rough. 
Khurra. Erect poſture. 
— a 
Khulle, * | 
Khutkau. Suſpicion. . 
Khutmul, Bug, 


Kidber. Whither ? 

Kifanet, Safety. | 

Kinaureb or  Kinauree. Border 
ace Side River fide 
Aſhore — Brink. 

KMippauſi. Cotton (raw). 

(Rune). 

Kirkee or Krickee, Window. 

Kirraueah. Leaſe, See Hire 

and Les. 

Kii. Oblique caſe of Kone, who. 
- See Grammar, | 

Kiſbniſs, Raiſin. 5 

Kiſtbundee. Leaſe, ( particularly 
applicable to the revenue). 

Kiſewauſta. Why? {on account 
for awhich ), 


Kitaube 


1 


Kittaub, Book. 
Ko. J 
3 To. See Gram, | 


Koas, Mile, (near taus Engliſh ), 
Koar, berec. Apartment. 
Koauray. Batchelor. 
Kobee, Cabbage. 
Ko daurree, Ferry. 
| Kore, Any one, {/ubſtantively ). 
Fs ne" Any » ( adjeftively ). 
Killa, Charcoal, © 
Kohauſa. Fog. 
Kol, Creek. 
Nonau. Corner. | 
Konau-konee, Cornerwiſe. 
Kone. Who? (inerrogetory /. 
Konghy, Comb. 
Kooau, Well, {for water }. 
Kooch. March {of an army ). 
Koochulna, To cruſh, 
Koodna, To jump. 
Kool. Toad. © 
Kookan, Hip. 
Koolee, Waſhing the mouth 
Porter who carries burdens. 
Koonthna or Goondnc, To 
Rioonauree. Virgin. 
Koonchee or Koochee, Bruſh. 
Koornis, Bow, {obeiſance ). 
Koorſee, Chair, Arabic. 
Koortce, Coat. { Hind, Dia.) 
Koof-hee or Hhooſobee, By land, 
{oppoſed to by water), 


: £Aubhee-bubhee. 


"Kudrut. 


Kona. To pound, 
Kootnee, Procureſs—Bawd, 
Koottau. Dog. | 
Koottee, Bitch. 
Kopran. Linen-cloth, (uſed fo 

clothes . 
Koarhaulee, Axe. 
Kootna, Cuckold Pimp. 
Kotee, Barrack. 
Kowwau, Crow. 
Kowaur. | "LW", = 
Kraunee. Writer—Clerk. 
Kroupah. 


— Curry comb. 


Aub. When, rte > 
Kiubaub. Roaſt, 

Kubhee. ' Ever, ; 
Kubbee-ny, Never, (not ever ), 
Sometimes, 
{ever ever), 

Kubooter, Pigeon, 

Ruch. Any. 

Kuch-cheez, Any thing. 

Kuch-ny, Nothing, '{not any 
thing ). erh 

Kuchhooa, Turtle. 

Kudum. Step. _ 

Kuddum-chulna, To 90 ſtep by 


ſtep. 


Power, | 
Kuffun, Shroud, 
Kuggur . Groove. 22 
Knhna. To ſay. 
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Kul-auota, 'To-morrow. 

Kul-gauea. Yeſterday, {Kul is 
the next day to the preſent, 
either gone or to come, as 
Joined to gone or coming). 

Kullecjau. Liver. 

Kulmah, Sauſage, 

Aulup. Starch. 

Kumaun. man (io ſhoot J=Can- 


1). 
ing (of fe) 


Kumaunee. 

K. =_=—] * 

X KG Hddleſtick. 

Kumheer, Alligator. 

 Kumm. Wanting - Deficient — 
Leſs, as kun-xore, weak; 
(Frength-lſs ). 

— Want Searcity ; 


Kumtee. 

Kummnmee hona, To be deficient, 

Kummul. Blanket. 3 

Kummur, Lows — Waiſt; 

Kuneetz. A female ſlave 

Kuneezuch. | Maid ſervant; 

Kunjee. Key. = a 

Kunlhejorab. C Ret 

Kunkur, Gravel. © 

Kurkutee. Rubbiſh. 

Kurna, To do - Make— Per- 
form, &c. (The ptinciple 
axiliary verb forming an 
infinite variety of com- 
pounds, by being added to 

the nouns; it anſwers to the 


Perſian verb turdun). Set 
Preface to Voc. p. i. ii. 
Kurouna, To actuate, nal 

another perform). Effic, 
Kurree, Link {of a chain), 


Aurrum. 
Cabbage, 


& ullum: 
Kurrum-kulla, 
Kurrum-chode, Incelt; 
Kurrumſauck or Qurrumſaug. 
Raſcal—Scoundrel—Pimp: 
Kufbee, Proftitute, {common}; 
Kuſtee-bauz. Fornicator. 
Kuſer. Fertile— Fruitful. 
Kuſſer. Kid. 
Kuſſu. Tight Faſt. 
Kuſtoorau. Oyſter. | 
Kuſum. Volk {of an g] 
Kutchau; Raw. Alſo, Inexs 
perienced. A 
Kutrauee, Side ways. 
Kuttaun, Flannel; 
Kuttaur. Dagger:” 
Kutiwanul or Kootwaul. An of- 
ficer of the police ſuperior 
to a conſtable; a ſort of 
headborough who decides 
Kuzzaul. Robber; 


8 8 1 


k. 


De Perſian guiteral K ren- 


dered in the Firſt Part by 


Hk. Net ſpoken ſo guttural 
by the Perſians as by the 
Arabian. As it is ſome- 
. times ſcarcely diſcernible, it 
it here given under K, par- 
ticulariſed by Reman for the 
benefit of karners. 


Kais. Family—Kinsfolks. 

Kaudum. Servant. 

Kandmut, Service. 

Kang. Rhinoceros's horn. 

Kaulab. Aunt, (mother's fifter ). 

Kaullee, Empty. RO IA 

Kan. A Mahometan title, 
{very common /. ; 

Kawnneh, Place, q. v. {added 
o fubSantiver, forms my 
compounds ), 

Kaunſamaun, (corrupted Con- 
ſumer ). Houſe fteward, 
qo v. 

Kautter-jummai. Satisfaction 

Reafſurance after an affront, 

Keanutt, Fraud Impoſition. 


Khwazh, Sleep Dream, q. v. 
SL L 


Kieraut. Charity. 

Kizer, Well in health Good 

__ —Well being. 

Kifut, Affront. 

Killaul. Tooth- pick. 

Kirauddee, Turner. 

Kittaub. Title, (of honour }. 

Koob. Well — Fine - Good — 
Elegant—Charming —Ex- 
cellent, 

Koober. Goodneſs, 
Koob-ſurutt, Handſome, (exe 
cellent form, viſage, &c.) 
Kood-been, Haughty—Proud— 
Priggiſh, (literally, a eli 
viewer, from kood, ſelf, and 
beenum, aoriſt of deedun, to 

ſee. Perſian). 

Koolhooſh, Wiſh. 

Koorauk, Food, (from koordun, 
to eat. Perfian), Whence 
—Alſo. | | 

. Glutton — Gor- 

Kooraukee. - 

We — 

e Glad — Pleaſant De- 
- lightful, (uſed in com- 
pounds, as Kogfs-bo, ſweet). 
See Scent, 

wenn. Pleaſure—Joy, &c, 

nfs. Badneſs—Harm. 

Kubber. News—Information, 


tale 
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take advice or intelligence, 
Perfsan ). Alſo, a un od . 
of news. 
Kudau. God. 
Kudau-ktau-rau-ka, Charity, {for The 5 Arabic K, rendered 


God's road ). 

Kudmut. ane 

Kuffeb, Angry. 

Kulauſe, Expended — Uſed — 

| Finiſhed, as flores, &c.) 

Kulauſſe. Sailor, 8 

Lager. 

Kummeer. Paſte, (for bread). 

Kundee. Slut. 

Kunduck, Cave, 

Kunjur, Dagger. 

Kur. Afs. Tagen. 

| . r '), | 

Karautta-maurna, To ſnore, 
(frike the wind-pipe), 

Kureedaur, Chapman—Cheap- 
ener—Purchaſer, 

Kur. Expence. 

Kurj-burdaur, Providitor —— 
Marketer — Clerk of the 
kitchen, | 

Kurruchna, To ſpend, 

Kaum. Huſband, Oy 

Kuthyfs, Ruler {for lines). 

Kutrau. Danger—Calamity. 

Kuzauneb. Treaſure - Revenue. 

Treaſury. 

Treaſurer. 


Kuzaunc her. 


E 2 


Kk. 


in Jones and Kikk- 
PATRICK by K, from 
which it is ſearce diftin- 
guiſhable in Perſian: but 
in GILCHRIST's walua+- 
ble Hindeſflaun Dictionary 
by Q. Tt is here particu- 
lariſed for the accommoda- 
tion of ſuch of our readers. 
who may wiſh to diſcrimi- 
nate; at the ſame time the 
pronu * is preſerved, 
which not partake of 
the W * much gs ne G7 


Klaukecheh, Gin 


Khleanchee, Sciſſars. 


Kheemeh, Mince. VA: 
Kheemut. Price. N 
Kheemnutee, Dear, (e price . 
Kkeemut lana or lurna. Jo ap- 
praiſe, {take or make the 


price). 
Khella, Fort. 
' Klella-daur. Commander (bol. 
der ) of a fort. 
Khide. Priſoner, i 


Klide-biauuneb. Jail. 
Kloom. 
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Kloom. People Tribe. 
Klubber. Tomb Grave. 
Mubberiſtaun. Burying - place. 
ul bool. Acknowledgment— 
Agreement — Promiſe —- 
' Confeſſion — Grant — Ap- 


probation — Acceptance — 


_*  Gracious-receprion, &c. 
Kbuddur.” Sort Value Pro- 
| perties — Merits of any 
thing — Quantity—Copſe- 
+ +2 quence—Avail, &c.—Mea- 
ſure — Dignity —Value — 
Worth Rank tation 
Character, &c., &c. 
Nludium. Footſtep, 0 pace, / 
Kiuhwweh. Coffee. 
Khullauee, "Vin. 
Klullum.' Pen. 
Klullum-trauſh, Pen-knife, 
Mullum aun. Ink-ſtand. 
Mlunautrt. Wall of a tent. 
Mluraubeen. Carabine. 
Mlurecb. Almoſt, N 
Khurrumſaug. Scoundrel. 
Mlurrux. Loan — Debt. 
Khurruz dana. To lend, /give 
loan). 
Klturruz-lana. To borrow, to 
tale a han). © 
 Khurrux-daur. Debtor. 
Klurruz-hkwaueh, Creditor. 


Khurruz-ſudbna, To pay a debt. 


| Lauchanr or Nauchaur, 


tha” 8 | 


 Kbuſſaub. Sb. + 
el Butcher, - : 


Kkuſſum. Oath. 2 
Kut.” ee we-. 
X , 3 | 


Pi N 
= 


Lana. To accept—Take—Re- 
ceive, 1 

Lajacuna, To take away, (from 
lana, to take, and jacuna, 
to go) Cary. 

La-auona. To bring, (from 
lana, to take, and auona, to 
come; often expreſſed by 
lala  auo, having taken, 
come), 

Lapeatna. To wrap. 
La-paulna, To adopt. See 
Take and Nouriſh, _ 
Help- 

leſs, See nn 
Lauhgeer. Lean. 
Laull. Red. | 
Laull-beebee,, Proſtitute. 
Lauleh, Proſtitute. 
Laut. Kick. 
Lala, Stuff 
Lecina. To write. 


Neembo. Lemon. © See Note 
Leemo, on Anchor, 


" Labea. 


— 
1 


F wc 
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Lekin or 1 Bet. * py 
Lellir or Lalau. Stake. 8 
 Lhumeh.- Minute=-Moment, 

| Lhungau. Petticoat. 

| Lingoocheh. Sauſage.” « 

Lingrau. Lame. 
Lobaun. 


F.3 4 4 


Incenſee. 
French- bean, | 
Locheb. Incontinent. 
Loag. People. _— Gm. 
Lobau. Iron. | _—_ ” 
Labaur. Blackſmith, * 
Lobaur-blaunneh. Smith's forge, 
| (place). 


* * Blood. 

Lobos-nictulna. e 
to # ow), : 1 

Loolog, Pearl. | 
Loon (q. v.) or. Noon. Salt. 

Loondeh. Bog. 

Loomree, Fox. | 

Loo. Booty —Pillage, - 

= * be Slave. 

Loung. Clove, 

Luckree, Wood, 

Lufz. Word —Saying, 

| Lugaum. Br idle. 


Lugna. To affect —Seem—--Ap- 


_ pear — Agree with — Be 
adopted to Be Fit, &c. 


Lugauona. To apply Fix. (Ef- 


ficient). 
Luhgaut. Vocabulary. 


. Lubun, Solder. 
'Lubſun. Garlick. 


Lukeer. Line, {with a pen, c. 
Lumban, Long—Tall. 
Lumbauee. Length — Heighth. 
Lung, | Lame, q. v. and 
Lungrau. Note. 
Lungoor or Nungoor, Baboon- 
See Note on Anchor," 
Lungur or Nungur. Anchor, 
g. v. and Not ). 
Lungur oot, hauong. To weigh 
(take up) anchor. 
Lungur daulna, To caſt, or 
choredana, to * 8⁰ the 
—_— 


Lurkau, 
Lurkee. * 1 e male ee child. 
Battle. 


Lurrauee, 


Lurna. To fight, 


Lurauma, To make fight, (as 
Rams. Efficient), - 

Lurraub.” Quarrelſome. 

Lurzeh, Cold fit of an ague. 

Luſbkur. Army —Camp— Ar- 
tillery- man, (called Laſtar. 
Alſo uſed for a uw = 

Luttau, Rag. 

Luttoo. Top {to ſpin). 


 Luxaun or Nuxaun, Damage 


Loſs. See Note on Anchor, 


M = WE 
© =» 


Ma or Mean. In. 

Maideb. Stomach, 

Marz. Table. . 

| Mainee, Meaning — Significa 

tion. 

Marna. To beat—Smite, 
Mar-daulna. To deſtroy —Kill. 
Marioal, Hammer. | 


Man. | 
2 ; } Mother. 
Maugch. Female. 
Maudwaun. Mare. 
Mauif, Pardon, 


| Mal, Property—Wealth—EX- 
ets, 


Maul ai. Bail for money, 
Maulcebboolea, Melancholy.— 
Hud. Dia.) 


- Maulik. Maſter, 


 Maumos. Uncle, {mother's be- 
ther ), | 

' Maundeh, Tired. | 
Maundugee. Fatigue. 


Maungna. To demand Want 1 


Wich for. 

Maunjhee, Pilot Steerſman. 
Maup or Naup, Meaſure. 
Maupna or Naufha, To meaſure. 


on: 


Mautav. Small pox. 
* Nail Wedge. 


7 * — F unt. 


Sandy deſert. 
Meideb. Four —Oatmeal. 
Meil. Dirt. 
Meila. Dirty. 

Merich. Pepper. 


. 


Mber. Fine, / not coarſe ), 


Mheina, Month. (Alſo uſed 
for wage. 5 are paid 
monthly). 

Mb. Harrow. 

Mbirbaunce. Favour — Regard 
—Affections. 

Mhullum. Salve. ” 


Milna. To meet— Agree. 

Milauona. To bring together 
(as @ quarrel), Efficient. 

Minaur. Tower—Turret, 

Mifſree. Sugar candy, 

Mae. Earth. 


Mobree, Drain. 


Momeer- 


11 


Sifter, 
Mongoos A little fleek animal, 
the fize of a rabbit. 
Mumaukhee, Bee, | 


Moob. 

Moonh or Mool b. Mouth. 

Moojood, Preſent, 

Mook. Knock—Blow—Fiſt, 

Moolre. Radiſh. | 

Moolifſ. Compiler. 

" Moom. Wax. 

Moom-buttee, Wax-candle, 

Moondna, To ſhut. 

Moor. Peacock. 

Moorna, To ſhave. 

Moorult. Image—Idol. 

 Mooſau. Rat. 

Moofree. Mouſe. 

Moofum. Seaſon Weather. 

Moot. Death. | 

Mootee, Pearl. 

_ Mow. Urine, 

| Mooma, To urine, 

Moorau. Fat Thick —Coarſe. 

Mogabileh. Compariſon. 

Mouanfig. According to—Like. 

Motol. - Price. 

Mowl-lana, To buy, {accept 
ee, 


See Brother and 


Face 


Muchlee-marna, To 2 
Muchoorna, To wring. 
Mucbukna. To ſprain, 


Muchullna. To chew. 
Muckabureh Contention | 


Muckhee. Fly-——Hand of 4 
clock —Weathercock, &c, 
q · v. 

Mul bun. Butter. 

Muckra. Spider. 

Muc kree- lau. jaul. Cobweb. See 
Net, | 

Mucktub-hkaunneh, School. 


Muffir. Poor — Miſerable— 
Mads. Helplefs, 

N gu. Treakle. 0 
Muhauſib-daur. > Ae 
N. ut u/1 uddee. 


Muhaufibut.  Accompts — Cale 
Mubgs. 


culation. 


—_— 


[ ae 3 

the Murchung. Jew's harp... 
Murd, Man, | 
Murdauneh, Brave. 


Mubgz, Brain Marrow Pith. 

Mubl fer. Secret. 

Mublnul. Velvet. 

Muhyool. . Duty, for goods )— 
Tax. 

Mubur, Seal. |; 

Mujlis, Company—Aſſembly. 

Mulaum or Mukaun. } Abode— 

Mugaum or Mugaun. | Dwelling 
— Reſidence. Alſo, Re- 


ſolution, (See Jones Gram- 


mar, Tale of the Gardner 


and Nightingale, p. 1 07). 
Mubuddur. Sullen. 
Mulan. Cteam —Scum. 
N ulaugaut. Viſit, 
Mult. Country—Region. 
Mulk-bhauee. Countryman, 
(literally, country brother ). 
Mulna. To rub. 
Mulungee. Saltmaker. 
Munaufai, Gain Profit. 
Munauiſib. Duty Obligation. 
Munſber. Secretary Writer 
Teacher of Perſian, 
Munſub. Dignity. 


Munzil. One day's journey— 


_, Bating place — Manſion— 
© Burial, X 
Mugoof. Abſtinence, /d:/ifting 

| from 7. 
' Tomb, 


Muzaur. 


Murgud, 
: _ Courage, . 


N 


Miß. hirce. 


Mollhur, . 


Murdaur or Mardeh, Corpſe, 


Murdaungee. 
Murdumee. } Co 


Murdee. Gentleman- like. 
Murfau. Drum, {ſeapoy ). 
Murhg. Cock. 
Murhgee, Hen, 

Murjauona. To die, /go dead), 


Murmur, Marble. 


Murna, To die. 


Murra, 


Ma, i Dead. 
Mur-gauea. 


 Murruckub. Compounded. 


Murſut or Furſut. 
ment, 
Murtubch, Times, as ech mu? 
tubeh, once — Doo murtabeh, 
twice, &c. 
Muſaufir. Traveller Sojourner. 
Muſau free. Travelling. 
Muſauhib, Companion Friend 
— Favourite. 
Muſtaiul. Link {for light ). © 
Mufhaint-cher, Link- boy. 
Muſh hoor, Famous. 
Curtain, a 
Mujid, Moſque Temple. 
Advice Counſel 
— Conſultation. 
Muſnud, 


Abandon- 


Muſbwurut, 


Maſaud. Throne rather Chair 
of ſtate. 
Muſſa. Wart. 

Muſſuck. Ragged. 
Muſſulmaun, True behever, 
{good Mabometan . 

Muſfſunnifi Author. 

Mujulke, Holy. 

Mut. Don't, q. v. 

Nut, hoat. Contributions, 

Mutna, Io knead, 

Muttur. Bean or Pea, 

Mut- auaulla. Drunk. 

Muſſauleh. Spice. 

Mut. Drunk. Alſo, * 

Muxaubl. . Jeſt. 

Mauzauhin. Moleftation, 

Muzboot. Strong. 

Muzbootee, Strength. 

Muzoor or Mujoor. Porter. 

t Muzooree or Majoorre. Vulgar , 
(porter-like ). 

Muzooree, Labour—Work. 


N. 


Privitire, prefixed to 
many words. 
Mauch. Dance. 
Neuchua. To dance. 


 Nauchqur or Lauchaur. 
Nanuchawn or Lauchaun. 


Nan, 


. Help- 
leſs— 


„ 
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- Without choice=Remedy- 
leſs. See Note on *. 

Nanuthubk. Dart. 

Nauchweea, Dancer. 

Na- daun. Artleſs —Sly—Ig- 
norant, (from au, Privi- 

tive, and dauniſtun, to know. 

Perfian ). | 

Nau-dur or Niaur. Bold, { wwith- 
out fear, q. v.) 

Naucb. Arabic. Plural, Moo- 

aub, (corrupted Nabeb). 

Deputy, or Subſtitute, 

ſtrictly. But in the Plural, 
Sub-governor —Vicegerent 
De immenſe territory 
committed to their care, and 
their great diſtance from the 
ſurreigv, rendered them little 
inferior to independant princes, 
till reſtrained by the inter- 
ference of the European 

goers). | | 

Nauee, Barber. 

Nauf. Center —-Nave— 

Natbee. Navel. © 

Nangoh, Eye of a needle. 

Naukaureb, Bad. 

Naukoon, Nail (of the finger). 

Naul. Horſe-ſhoe. 

Naul- bund. Farrier. 

Naulis. Complaint. 

Naulla, Rivulet. 


Naum. 


As. - 
4 


\ 


8. 
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Naum. Name—Reputation, 
Naumee. Famous, 
Naumdaur. Illuſtrious, (having 


a2 name). 


Naumeb. Epiſtle — Hiſtory — 


Work. 


 Nau-murd. Coward—Impotent. | 


See Man, 

Naunbauce. Baker. 

Nauo. Boat. 

Naup or Maus. Meaſure, 

Naupna or Neaupna, To mea- 
ſure. 


Cocoa-nut oil. 


Naureal-tail, 
Naurungee. Orange. 
Naus, Snuff. 


Naut-dgun. Snuff-box, 

Nax-Jeckee, Impoſſible — Not 
able, q. v. | 

Nautau. Daughter's ſon— 

— | randſon. 


Daughter's dau 
8 


— 
daughter. 
Naurteb. Short. 
Neechee, Below Under. 
Neekbubki, Chaſte, 


Meſbundaur. Secretary Writer 


(from neſßbtun, to write- . 
| Perjin). 
Neelau. Blue. 
Mend. Sleep. 
Neiau. New. 
Nefhaun, W ee 
— Colours of a regiment. 
Nehhaun-burdaur.' Enſign, ( fan- 
dard bearer ). 
Nhaun, Ablution. 
Nhauna. To bathe, 
Nhoorna,” To ſtoop. 
Nichourna, To ſprain. 
Nicktee. Scales. 
Nigulna, To ſwallow. 
Fon er Duſk. 


1 . 


Ul 


Ni . Tranſcript—Copy— 


The hand in which the beſt 
- manuſcripts are written; 
whence is deduced the 7ai- 
lick and Heleſieb, the pen- 
dant and broken hands. 
Noakna, To point. 
Noon or Loon. Salt. See Note 
- on Anchor, 
Nooneau or Looneau, Salt maker. 
(Small pits being made on 
the fore, the water left 
therein by the ebbing of the 
fea is boiled in little pans till 
it is evaporated, and the ſalt 
Ii behind). b 


Noonan. 


Noonau-muchee, Salt fiſh, 
Noor. Reſplendence. 
Noukur, Servant. 
Noukuree, Service, 
Nulaumm. Sale Auction. 
Nuffur, Groom. 
NMuhlebeer. Prey. 
Muh churhau. Nice. 
Nubkrehb. Deceit. 
Nujautt, Salvation Freedom. 
Nujis. Sloven. | 
Numauz. Prayer. 


Numbkeen, 


Noona or Lions, | Saltiſh, 
Nummock-daun. Salt-cellar. 
Nummock-ſaurr, Salt-pit, or pan. 


Nummock. Salt. See 
Noon or Loon. - Note on 
Numooneh, Model—Pattern— 


Original, (from aumoodun, 
to ſhew. Perſian), 
Nungoor or Lungoor. Baboon, 

See Note on Anchor. 


Nungur or Lungur. Anchor. 


q. v. and Note), 

ugs. Picture — Painting — 
Drawing—Carying — Mo. 
del. 

Nugt, Dot. 

Nugul. Copy Narrative. 

Nur. Male. ' 

Nurrum, Soft—=Gentle—Eaſy, 

Nujaus, Sigh, 
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N uſbkeh. Recipe. 


Nuſſebutt. Counſel Advice 
Chaſtiſement— Puniſhment 
— Reproof. 

Nufſur. Proſe. 

Nut,hkut, Cheat—Raſcal. 

Ny. 

Nyhn. 

Nuh. 


No—Not. 
Nau. 


| — Near. 


Mur. Preſent Gift. 

NMuxrauneb. A ſandalous com- 
plimentary preſent, for- 
merly given to the ſuper- 
intendant of the revenue to 
ſoften the terms of the hire 
of a province. See Dia- 
logues 


Nuzzum. 


Verſe, 


Nux zur. Sight. 


O. 


Ollur. Diſtorted, 
Olau, Hail. 

Ooah. He—It. 

Ovee, She, 
Oochaulna. To toſs. 
Ooloo, Owl. 
Ooltauona, To overturn, 


Onlta- 


B ä 


Ozlta-prolia. Topſy- turvy — 

Hliggledy- piggledy. 

Oonchau. High. 

Oonchauet. Heighth, 

Ooncha-neechee, Une ven, (high 
and low ). 

Oont. Camel. 

Oopur. Above—Upon. 

Oorna. To fly. 

Oorauona. To diffipate—Squan- 
der, male fly ). . Efficient, 

Ovtaurna, To pull off. 

O2aud, School maſter, 


v. 
Pacha. Flax. 

Pacjh or Pagſbuur. Before. Per- 
fan). 


Paich or Painch. Screw, q. v. 


— Any circumvolution, 
either local, Progreſſive, or 
otherwiſe, 
Painchau. Owl. 
Pao. Quarter, | 
Paſbaunnee, Forehead, 
Pati. Belly. 
Paudfhaub. King. 
Paudſbauec. Kingdom. 
Paue-jaumeh. Tro ſers, 
Paugul. Fool. | | 
 Panghe, Folly. 
Paujce. Baſe—Mean—Low, 


Faul. C kaſte—Modeſ— Holy, 
Faul. Sail. | 
Paul oorauona. To ſet (make 


V fail. 
Paulna. To adopt—Nouriſh, 
Paulob- lau- bucheb. Child of 
: adoption, 
Paunce. Water, 


Pauor. Foot— Leg. 
Paucab. Leg of a table. Kc. 


Pauon- daun. Foogſtep-ſtool, a. 


of a carriage. 


| Pauona, To find—Get—H ave, 


Paur. Crols, {as over a river ) 
Through. 1/-paur, this 
fide. O9-paur, that fide, 
PP Quickſilver, 


: Paureb. piece. 


Paureh-paureh. Piecemeal. 

Paurcheh. Frippery — Finery. 
See Haberdaſher. 

Paurra. Guard—Watch—Cuſ- 
tody, 


f. fra 
keeper or fellow. 


Cen — 
Guard. 


Payftaun, Watch —Centinel. 


Paus. Near. 
Pauſ-/a-paus. 
Paut, Tow. 
Pau, b. Flap (of a table, Ke.) 
Pealleb. Cup— Drinking glaſs. 
Pecaudeb. Footman. | 
Praur. Love. 


See Grammar. 
Next. 


Peaur- 


Thirſty, 

Packer. Behind — After. 

Peechlau, Laſt— Rear. 

Peet. Spittle. | 

Peeck-daun. Spitting pot. 

Peena. To drink Smoke, 
{when joined io pipe, g. v.) 

Peclauona. To adminiſter 
Drink — To water, /as 4 
horſe). 

Peeps Matter /of a weed), 

Prepa. Barrel. 

Peepul. Long pepper. 

Peer, Old man. 

Peeree, Old age, 

Peeru, Turkey. 

Pact, b. Back—Croſt, 

Peetul. Braſs. 
Peetul-wwaulla, 
fellow ). 
Peicau. Wheel, 

Peidul. W Abbr. 
Peibgumbur. Prophet. 
Piirauhn, Looſe gown. 
P,hannſee. Nooſe, See To 
Hang. | 
P,haur. Mountain. 

Phaureea, Mountaineers—Ban- 
ditti. ; 
P,haurna. To tear, 
P,hautkeh, Priſon. 

P. beer. Again — Back again. 


Braſier, (braſs 


P, Hila. Before, {for tim, 
P, hirna. To turn back. Alſo, 
To walk about to and fro. 


walk about, Cat a horſe 10 
cool him), Efſſicient. 
P,hiſlau. Slippery. 

P,hitkuree. Alum. 

Phokena. Bladder. 

P,hool, Flower, 

P, hoolel- tail. Flower-oll, 

P,hoolee. Film. 

P, hoalna. To ſwell. 

Phoonbhauee. Coxcomb—Prig. 

Phoonchna. To arrive. 

Pboonc bauma. To conduct — 
Shew to any place, {make 
arrive), Efficient. 

P,hoonk, Hollow. | 

P,hoonkna. To blow, '{breath). 

P, boop, ber. Aunt, (father's 


ter). 

Phootna, To burſt. 

Phoota. | Boiled, 7 8. into bub-. 
'bles). 


*. 
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P,hounch. Receipt /for money). 
P. hull. Fruit—Nut-—Blade, 
F, beilau. Firſt, 

P. hung, Wing. 

P. hungau. Graſe- hopper. 


P., huſſauonu. To coax—Flatter; 


P,huflce, Plattery— Palaver. 

P. buma. Flaw, (in character or 
otherauiſe/. 

Pichlarer. Syringe. 

Pichharee maurna. To inject— 
Give a clyſter, /; _ the 
Heine. 

Pida. Born Generated. 

Pidaneſh, Birth, 

Pinbaun. Secret — Hidden 
Perſian. | 

Pinjrau. Cage. 

Piſau. Caſh, 

Piſbeazau. Ruſty, 

Hime. Bile, (diſorder of the 
fomach ), 

Poh.. Dawn. 

Pokaurna, To call out—Bawl. 

Pokanr. Aloud, 

Poachna. To aſk, 

Poodench, Mint. 

Poonchna. To wipe. 

Pooneh-daulna. To deface, as a 
picture, /d:frey by wiping). 

Poorau, Complete, 

Poorub. Eaſt. 

Pool. Bead. 

Paothee, Puppet. 


Poothe-nautch, 

ir Ap np e * 

Pohauk. Apparel. 

Potau. Son's ſon—Grandſon, 

Potee. Son's daughter—Grand- 
daughter, 

Preg.. Nail. 

Puch hum or Pucheeſm. Weſt, 

Puchur, Wedge. | 

Puckna. To ripent—Ferment, 


Pucla. Ripe — Fermented --, 


Shrewd, as a ſhrewd, keen, 
knowing one; a pickled 
nm Alſo denoting Ex- 
ceſs, as pucka, (putrid) fever; 

or perfection, as pucla, lime 
made pure, without brick - 
duſt ; or validity, as pucla, 
deeds and writirigs,. &c. 

Puckurna, To catch—Seize, 

Puckur-lauona or Puckerka-lauo- 
na. To catch and bring, 
or having catched—Bring 
Seize. (compounded), See 
Bring, 

Pugootee, Meaſles, 

Pugree, Turban, 

Pujaun. Bold. 

Pukauona, To bake—Cook. 

Pull, Bridge. 

Pulluck, Eyelid. 

Pulluck-marna, To wink 
Twinkle, Arie the eye- 
lid). 


Pullucks 
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Pulluck-marna-kau-wugt.Twink- 


Purtulau or Purtella. Belt. 


ling of an eye, /the time of Purwau. Care — Concern 


friking the eyelid). 
Pullung. Bedſtead. | 
Pullung- paſb. Counterpane. See 
Bed and Apparel. - | 
Puliou. Battalion. 
Pulwaur. A little boat which 
goes a- head to n PR 
Pulwanree. Pilot. | 
Puncen. The ſettlement of the 
old accounts of the revenue, 
and beginning of the new. 
Punkhau, Fan, | | 
Puneer. Cheeſe, © 
Pupnee, Eyelaſh. 
Pur. Upon Above Through. 
Pur. Fin, See Fi, Feather. 
Puraunna. Ancient—QOld. 
Purdeb. Shutter Curtain, 
Purgunneh, Diſtrict— Province. 
Peelauona. To adminiſter 
Purheaz. Abſtinenee Faſting 
— Chaſtity—Modeſty. 
Purna. To read. | 
Puroſee, - Neighbour, 
Parr, Feather —Wing—Quill. 


Pur jhaurna, To flutter, Halle 


| ing ). 

Purree, Fairy Good ſpirit. 

Pur. a. Off, [from upon ). 

Purſcong. Day after to-morrow, 
Alſo, Day before yeſterday. 


Anxiety, MKoch-purwan- 
neh, never mind, it does 
not ſignify, no matter, &c. 
Purwauneh.\ Paiſs-—Paſſport 
Purwaungee, } —Order—Li- 
cence Letters patent. 
Purwur or | Pooroor. Benevo- 
lent — Protecting — Patro- 
nizing—Regarding, Hgw- 
reeb purwur, Charitable, 
protector of the poor. 
Puſkee. Rib. | 
Puſſund. — 
Put. Map. 
Put, hur. 5 0 


Put, hur- chaut. Skinfline, - fa 
fellow who would lick @ 
„ 69% 
Put, huren. Hint. 
Putlau. Thin— Lean. 
Putrau. Almanack. N 
Puttau, n \ 43 
Paas Moth. 


Puzauea, rea 77 —— 
Brick-kiln. 


. * 
Rateut, ofa; Aid 


Ramjunnee, Dancing- Lied” | 
 Raach, 
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Ri iſbwuts Bribe. -. 


Robgun. Greaſe—Oil, 
Nana. To weep: f 

Roo, Face. Penan. 
Noo-bu-roo. Face to face. Perſ. 
Rovaun. Current, / going } from 
fun, to go. Perfian. 
Roobroo. Preſence. 
Nocen. Hair (of the face). 
Rove. Cotton.” 


Rug. 
Rubt/ut. 


Noob. SoulSpirit. 

Roohaunee. Spiritual—Holy, 

Roomanul. Pocket handkerchief, 
leedun, to rob, Perſian), 

Roopau. Silver, 

Roofs. Alley. 


 Rootee, Bread. 


Noos. Days 14. - 
day). 


Rooz-gaur. Fortune World 
Time Vanity. 
Rouſhurt. Splendid. 


| Reaz-rouſenee, Day light. 


Naoæ murreb. Current — Daily. 
See Day. g 
Rufreg. Ally— Companion. 


Nuffai. Decree. 
-Rubna or Rhana. To ſtay— 


(Imperative rho Jo 


22 — To ceaſe. 


Rukbna or Racing. To ftop. 
- Alſo, To ſet down, as 

2 ſtop, ſet down 
Vein. 

Leave, {4 particularly 

to depart). Rulſus Jaubeb, 
I aw going, þaye 1 your 


9. 4 SS 


per- 
* 


4 
- permiſſion to go. des Give Saumna. Before —Orernuin 


and Take, Face to face. 
Runjuck. Priming. Saunchau. Mould (to caft in). 
Rung. Colour. Saur. Bull--Bheeins—Buffalo, 
Rungna. To colour. The Buffalo in the Eaſt 
Rungeen. Coloured, + of Indies is very different from 
Rungauee, Colouring. - the drawings generally ex- 
Rungamauze?, Painting. hibited. He is of a lead 
Rus, Juice>-Sap, colour, covered with ſhort 
Ruſauna. To ſprain, | hair, which makes him look 
Ruſaouna, - To ſolder. very fleek. His head is 
Ruſſer. Cord. thin, ſtanding horizontally 
Rufſauee, Acceſs, from the neck, ſo that the 
Ruzau. Permiſſion. horns lay quite flat: and 
Quilt. when he wants to fight, he 
A is obliged to ſtoop his head 
ſo low before his horas can 
we | do execution, that he can- 


3 not ſee his object, which 
$8. By—From—With—Out en ſtepping dae eafily 


of—Than... avoids his attempt. The 
2 wild ones are the moſt 
— 9 Porcupine. dreadful animals to meet : 
Papa. Soap, | but a team of tame ones 
Sauda. Plain, (unadorned).— draw like oxen, and may 
Alſo, White. 1 be reſtrained by a little boy. 
Sauer. Groom. | Dr. Davidſon met them on 
Sauff. Clean—Clear. a full trot to attack bim, 
Saubeb. | Maſter — Sir — Poſſeſ- but they immediately halted 
ſor. See Governor, on the appearance of a child 
Saul, Year.” er who attended them, There 
Saulla. Wife's brothers, q. v. was one near Moraudbaubg, 
Saullis, Arbitration. © which was ſo furious, they” 
Saummel, Together.  durſt not go near to feed” 
242 G him 


( 42 J 


Aer 


public notice to avoid him. 
—— Fiddle. 2 


Saus. — — 
ther. 


Saut, b. — t 
Saul, bee. Companion, - 
Saum or Savyj. Harneſs. - 
Seeah, Black Dark. 
Secaber. Blackneſs — Darkneſs 


Seena. To ſew... 

Seng · Horn. b 

| 2 Spit e -- 
hee. Ladder—Steps—Stairs, 

Mi den F ; 

Seeſau. 

a Pencil, (pen 

lead. {297 280 28 

Setges, Whiſtle. 


. e. {whence, feet: 
md 


. _ Shaubidee. 


 pautee, hen 

q. v.) 

Seeun hauree, Sempſireſs. 

Seceroun, Match, (<vith brin- 
flo). 

Shauddee, Marriage. | 

Shaugird. — OL 

Shauh, King. 

Shauh-zaud:h, Prince, ( ling's 
Jon). But generally taken 
as the eldeſt ſon and ſuc- 
ceſſor, as our Prince of 
Wales, or the Dauphin. 


Shah-zaudee. Princeſs, 7 king's 


daughter ). 
Shauhid. Witneſs. 


Evidence — At- 
Shaubidutt. teſtation. 


Shaum, Evening. 

Sheer, Tyger—Lion, 
Sheeſhee-bundee, Tranſparency. 
Sheeſbeh. Glaſs —Vial— Lead. 


S, ſeib. Signature Authenticity. 


Sbemma. Candle. Per/. 


Shemma- daun. Candleſtick. Perl. 
Sheirdumn, Satan. | 
Sv, bud. Honey. 3 


$h ur- poorau. Suburbs. | 
Shillaurr. Chace—Hunting — 
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| Shinaubktun, to know. Per- 

22 — Tn 
3 Avarice. 
Shoorau. Saltpetre. 

Pleaſure. 
| Wine. 
1 Perſon--Individeal. 
- City—Town, 
_ Figure Form. 
Shakur. Thanks. Shukur, ſugar. 
Shum/-hgurb. Sun-ſet. | 
Shumaurr. Number. 
Murrer. | Wicked, 
—— Wicl .d 2 
Shureerut 

Beginning," / - © 


Shuroo. 
Sburrel. Compuren—Aly 
Shurmindeh. + Af I 


Shurmaunau. 
Shurt, Compatt——Wager. - 
Shurtee, Lottery, 
Shuttur, Camel. 
Shuttur-baun, Camel driver. 


Seeauun. Match, (ld brim | 


Ane). 
Sifaureſs, Recommendation 
Interceſſion. 
Sillab. Armour. 
Sillab-hlaunne b. 


— 


— Match, n . 

4 — To e. 1 
Fam. YA | : 281 

3 Afternoon. 

Sirr, Head Top End 
Point — Extremity. See 
Jones' Grammar, FRF, . 

ee * of 

ern Chad, - INT: 

Sirree, Mad. een x vo 

Sirr-kuſs, Inſolent. 

Sirr- luſber. Inſolenee, e 
literally, advancing the 
head). 11% * 

Sittaurreb, Fixed ftars, © 

Sit haurna, To ſwim, _ 

Sittaur. Guittar, 8 

hae" Beam. 

Sobbun. File (Jnr. 


t 3 


 vince—Uſed for a black 
4. 
pany. 

eee Gorerament of 

a2 province. 

Sood. Intereſt — Uſury — Ad. 
vantage Gain. 

Sookhou, Dry, (not wet). 

Sookbua. To dry (of ielf). 

 Sookhanona. * 
Efficient. 

$ ob h-jauona. To fall ana, 
(go dry). 

Sam. Hoof. 

Sons. * 

Soorj, . Sun. 

* e ee. Ben- 


Sooru. 1 I OR, 

Akin ee eee 
SGhoſt. See Handſome. 

Sf. Languid—Lazy—ldle. 

Sooflce, Languor, Ac. 

Foot. Thread, © 

© Sootlee, Twine. . 

 Soour, Hog. 


Seour-kan-bucheh. Pig, (your 
of beg). 


Subliee, Hardneſs, 


Soutellau, Family in a en 

Any 

—— Mother's 1 

huſbanc. 

— e 
Father's ſecond wiſe. 

Sowaurree, © Equipage—Atten- 

dan's — Train accompany- 

ig a gentleman when he 

goes abroad, as horſes, pa- 
lanqueen, footmen, &c. &c. 

— Tay Gang 

x Doorn... | 

Subr. Patience — Endurance. 

Subr-turro, be quiet, have 

patience, ſtay alittle—Ba- 

- Jubr. impatient. 

Subz, Green, 

Such. Trae—Certainly—Indeed 

Suff Order —- Rank — File of | 
ſoldiers. + 

Suffrad. White. 

Suf heb. Page Side. 

Sugga. Family, /in a near de- 
gree /. 

Sugga-bhauee, Full brother, 

Subkay, Benevolent Liberal. 


Suhlec. Benevolent perſon. 


Subli. Hard D ifficult. Alſo, 


Sul bur. 


”. 


[ 45 J : 


Can, q. v. 

Sullab. Adjuſtment Advice 
Direction Guide. 

Sulah. Peace. 

Sulqum. Salutation — Compli- 
ment—Peace be with you 
Saubeb fulaum, a com- 

pfliment equal to your ſer- 
want, with much the ſame 
degree of ſincerity — Sulaum 
ailick, or Ailickim-ſulaum, 
peace be unto ou. 

Sulaumatt, Peace—Safety—Sal- 
vation — Sulaumutt dowlut 
zeaudeh | humeeſheh, peace 
and everlaſting happineſs, 
with encreafing proſperity, 
evermore. 

Sultaun, Prince. 

Sulateen. Princes of the blood. 

Sultarutt, Empire — Kingdom. 

Sumaulna. To collet—Gather, 

Sumjauotee, Certificate, See 
Inform, 3 

Sumoochau. Entire. 

Sumnjbna. To comprehend — 
Underſtand, | 


„ 
* 


Sumjhauena, To deſeribe Ex- 


plain Inform Make in- 

telligible. Efficient, 
Sumundur. Sea. | 
Lan. Year, 


Sulna or Sena. To be able—, Suzy. Stone, 


. 


Surdaur. Chicf—Head man, as 
ſurdaur bearau, ſurdeur 
booke, the nne 2 
porter, xc. 

Surbk. Scarlet. 

Surkauna, To remore-. 

Surkaur, Caſhier—Accountant 
A factotum to Europeans, 


5 
— * * us E. 
>, 


Surrah, R. 4 
Surunjany, Equipage — Fur- 
niture —Materials — Iogre- 
© dients——Apparatos. 
Suſoor, W or wife's 
father, 
$ufta. . 
dung. E. 
Sur, baced. ns 
Suttom, Pillar, q. v. 3 
Suzauwul. Bailiff — A perſon 
ſeat to enforce the payment 
of the revenue, See Note 
on the Revenue, Dialogue. 
Suzza, ns Gn 
og 
Poliſh, | | 
— Poliſher, {pho goes 
about like our travelling 
tinkers to * arms and 
LILLE 642 


* 


. Fr 


2 e 
Ter, Oil, 
Tar. Sharp. 
Tajub, "Wonder Sorpiſe. 
Tailucl. Poſſeſſions.— Property. 
Tailacl-daur. Renter {bolder ) 
of a conſiderable property. 
Taper. Expreſs Poſt, A RY. 
Tairef. Acquaintance. 


4TH 


oF” 


Taireef, Rodomontade, gas- 


ticularly were Pane» 
Taubjftaun, Seen, 
Taugau. Thread. 
Taulaub or 7. 8 . 
Taunk, (Portugueſe), Lake. 
Taulabur or Taulawur. Rich 


S Portusate. 
Tqulabree or 7. aulawuree, .Opu- 
lence, _. 
Taullau or Taulke, Lock. 
Taumran. Garnet. 


Taunkna, To dam, 


* or Torna, - To * 

K 
Tanso. Sheet (of aber. 
Tauot- Hlaunnel. Heſpital. 


Taurcel l. Date. 


Taur. Wire. 

Taurra, Star, 

Tau. Cards, 

Tauſſau. Drum, (feapoy).. | 


Taut. Canvaſs.. 
Tauzeh, Freſh. 


Teiarr. 49." 


Tein. Thou, {to an inferior )., 


Teep, Bank-bil—Noxe of hand 
., —Bond, _. 

Teepna, To ſqueeze—Preſs. | 

Teer. Arrow. 

Teran. Thine, /t an Her,. 


Trer- 


C4] 


Trer-bumaunee, Bow, [atrow- 
Sprung ). oe 

Terrbau. Crooked, 

Tectau. Bitter. 

T,haelna, To "I | 

J.. Was, Preterit of — 
to 8 * 

T,haun., Piece, de * as 
of cloth, c. 

T beek. Abcatite-—Fitw-Total 
of an/account. 

Theylee. Bag—Sack, 

T,hikkanna, Abode. 

T, hoatna. To ſpit. | 

T,hookauona. To ſalivate, (make 
Spit). Efficient, 

T,heoonau. Knee. Ek 

T hoonee, Pillar Column. 


T. honnt, hb. Lip. 


— 


T. horau. Little, {for quantity ). 


T. hucl- t, hucl. Difficulty— Ab- 
ſtruſeneſs. | 
T,hudee, - Chin, 

T. hug gate. Cheat—Impoſter. 
T.hugna. To bamboozle —— 
Cheat. 3 

F, hunda. Cold, (ad. | 

T;hund, Cold, Cub. 

T. hut, hulna. To ſhrink. 

Tickticher. Lizards 

Till, Freckle—Mole. 

Tirhau or Tirchhau. Awry. 

Tirgza, To crack {of itſelf). 
A | 


* 7 oontee. Spout, -* 


” Tootees, Parrot. She jy, 


 Tuckeah, Pillow, 
Tucſſaul. Mint, / 2 


- 


* Toantau or Totau, Cartridge. 

See Exerciſe, ua N 
Tags Cannon. SITS 
 Toapuk. Muſket, © See Gun. 
one er- of d. 


„ e 
Toap. Grove. See Wood. 
Toarna, To bre. 
Tolres. A 
7% Thou, %o an inferior),  - 
T oofaumte« mm 


» y ** 


5 


. 1 
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T oor, Stream. 
Tunes. Vitriol. * % \, 9 
Topee, Hat Cap. 


Toul. Weight. 
Trauſpna, To out, 


Tub-tulluck or Tubeucks... ith 


— 


then. 22 
* * © s 4 0 


wm 


| 4 WIS? 


. Tuffauot. — 


off. 9 v 


Tub. 


C# 


Tuhht. Throne, qv. 
Tuhgueeat. Trial—Inveſtigation. 
Tuhqueck. Inquiry—Inveſtiga- 
_ tion—Trial. 
Tußſcel. Collection. 
Tulrau. Piece —zBit. 
Tulraur. Repetition — Chorus 
—Diſpute— Altercation, 
Tubktch. Board Plank. 
Tulauſh, Inquiry Search. 
Tulla or Tullee. Bottom. 
Tuliaai- aufiaub'. Sun: riſe. 
Tulooau, Sole. 
Talluck or Tuck, or Jub tulluck 
or Fabtuckh, or Jublug. Till 
when — Until Whilſt. 
Tulna, To fry. 7 
Tulwaur. Sword —Scimitar, 
Tum, You. Tum log, ye peo- 
ple. See Grammar. 
Tumbaurau or Tumaurau. Thine. 


Tumbaubes or * e 
bacco. 


Tunbob/. Drum. . 
Tam-tum. Drum, from the 


bound of it. 


12 
$a” 


Aut 


Tupſee-muchee. 


 Tuthanu. 


Tumuſook, Bond. 
Tundoor, Oven, 
Tundoor-hkaunneh. Bake-houſe, 
Tung. Tight—Girth. 

Tunhau, Alone—Only. 

Tunbhwaub. Draft {for money ). 
Tup. Fever — Hot fit of an 


ague % h 


Mangoe fiſh— 
Adelicious fiſh like a ſmelt, 
ſo called from being in ſea- 
ſon at the ſame time with 
the Mangoe. 
Tugſeer. Fault—Crime. 
Tug ſeer-waur, Aggrefior —— 
Criminal, 
Tugucem. Almanack. 
Turauzoo, Scales. 
e — q. v. 
urk-Jowaur. Cavalry. 
pong Side, q. v. 
Turſoon. Day after to-morrow. 
Alſo, Day before yeſterday. 
Turreb. Manner Form. 
Tuſmah, Thong. 
Tuſweer. Picture. 
Freſh, „ 
Tuttce or Tattee, The bamboe 
work, of which fence is 
made. +FÞ N. l 
Tuttoo, Poney. See Hon. 
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U. 


Ubbroo, Eye-brow. 

Ubluck. Piebald. 

Ubbur. Cloud. 

. Ubhee or Aubhee. 

Udruck, Ginger. 

Uchhau, corrupted Auchan, Good 
— Well. Uchbiturreb, in a 
good manner, q. v. 

Udalutt, Juſtice—Law. Alfo 
uſed for Court of juſtice. 

Uddul-buddul. n _ q. v. 

Uggur. If. 

Uggur-cheh, Thoogh. 

Uran. Stiff, 

Uhkrot, Walnut. 

Ubmug, Blockhead, 

Ujrut or Worjoorau, Reward. 

Ulbutteb,  Certainly—Indeed. 

Ullah or Aullab. God. 

Unnin, Umpire—Arbitrator, 

Un, A Privitive, the ſame as 
in Engliſh, as 

Ur jaun. Unknowing, See To 

Un-honee. Impoſſible. Sce To 
be. 

Undan. Egg. 

Undaum. Figure—Form, 

Undauran, Well {for water. 

Undbilay. Blind, 


* 


Now. 


H 


Unjaum. mr 
Forever. * 
Untuzaum. Orter—Regulrir 
Arrangement. ** 
Unaumanus, Pine apple—Grape- 
ſhot, q. v. 
Ugul. iſdom—Knowkelge. 
Uqul-mund, Wise. 
Urudj; Requeſt,” 
UV. Breadth— Width. 
Urzaim, Cheap. 
Uræee. Petition - Memorial 
Letter from inferior to ſu- 
perior. | 
Uruz or Airizeh, Accident  /+ 
ul or Maul. Root—Origin b 
Original breed. Doo 12. 
lan, croſſed breed; /a a 
aa. | 
Hel. | Genvine=- Nobls--Piite. 
Utebur or Enebur.' 
Uruk-na-hona or jauona.-' To 
ſtick, be or go ſtucx. 
Ukanona, To prevent De- 


tain, 


4 wh 


tain, (literally, make flick). 
Efficient, 


a 4 
W. 


Waub-waub, Well done—Ex- 
e nn: 
ble. 

Maulideb. Mother . 
mother. 

Waulla. Fellow, a8 Chaup- 
.waulla, printer, (type fel- 
low). 
butterman,. {fellow ), Roc- 
- fee-rwaulla, baker, {bread 
fellew), &c. &c. * 
face to Voc. p. iii, 


Waugif. — ; 


aua. By reaſon For — Be- 

cauſe, Qs V. ( propter ). Sce 
Willaet, corrupted Balatise. 

Country — Region, parti- 

. cularly Europe. 

Wecjoirau or Lit. Reward. 
Wajch. Form—Manner—Shape. 
Waukeel, Agent—Deputy—Ne- 
gociator— Charge des Af- 
faires—Reſident — Envoy, 
Uſed for Ambaſſador, but 
ſeems tu imply ſomewhat 
of an. inferior degree to 
Elthee, , =" 


* 


Muckhan-waulla, 
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Waquf. Knowledge——Expe- 


rience. 


1 Experienced == 


Knowing perſon, ( paſſelſor 
of, Be) 


Mußt. Time. 


Vun. Leaf, more particularly 
of a book. 
Maſauaus. Danger - Terror — 
Superſtitious apprehenſion. 
Wuttun, Native Place Re- 
ſidence. 


Vuxzun. Weight. 


[C747 


Zan or Fant, 'Caſt-—Tribe— 


Set—Religion. 
Zeeaun, 


— * 


—Injury— 
Prejudice. 


Zeer. Under Below —Inferior. 
Alſo the Perſian ſhort vowel 

- F#orein bit and bet, 

Zeer-dufl, Subject. 

Zeer-bung, Martingale, literal. 

a lowering band, Obſerve, 
zeer is in oppoſition to zwb- 
bur, ſuperior. See Lowli- 
meſs. 

Zimeer, Syllable. 

Zimiaunee. Awning, (corrupted 
from Shaumeauneh, Perf. J 

Zindeb. Alive. 

Zinjeey, Chain. 

Zinnau, Adultery Fornication. 

Zoor. Strength—Force—Vio- 
lence Power. 

Zooratrwur, Strong perſon, 

Zoorawwurree, Strength. 

Zubaun. Tongue—Language— 
Dialect — Idiom. (This 
word anſwers exactly to 


H 2 


but, cut, rut, &c. fo de- 
nominated from being 
placed over the letters, 
called by the Arabs fatha. 
Zubbur-duft. A ſtrong man of 


Zuhbkn-khamg. To- tht few) 


a wound. 
Zubr. aaa. 
tune. 
Zumboor. Hornet Waſp, 
Zumcen. Earth “Land. 
Zumeen-daur. Land- holder — 
Tenants of certain diſtricts 
paying rent to government. 
Zumiſtaum. Winter. 
Zun. Woman Wiſe. 
Zur. Gold. 
Zurrren. Golden. 


1 
— * 
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and. | Yellow, Auer. Neceſſary—Expedient, 


"Zan, Yeoman —]aundice Zurooree. Neceſſity Want. 


DAY'S, 


 Atwaur, Sunday. 

Peer of Somwwaur, Monday, 
Munya. Tueſday: 

Bugh. Wedneſday. 
Jummarautt. Thurſday, 
Tummaigh, Friday. 
Suneechur. Saturday. 


2 —— N 
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NUMBERS, 1 
110 edu Teeſs, 30. 
Doo, 2. uber Rues, 36. 4 iiiniausl 
Teen, 3. Bateeſs, 33. 
Chaur, 4. 9 Tateeſa, 33. Nun 
Paunch, 5. Chouteeſs, 34. u 
Chah, 6. Paunteeſs, 35. aw 
Saut, 7. See n Chahteeſs, 36, 11 
Aut, 8. Santeeſs, 37. 
Nou, . Aut, teeſs, 38. 
Dus, 10. Oonchauleeſs. [ 
Agearrah, 11. Chauleeſs (doo koree), 40. 
Barrah, 12. Eck chavleeſs, 41. | 
Tearah, 13. Ba aulueſs, 42. 
Choudah, 14. Ta tauleeſs, 43. 
Pondrah, 15. Chouauleeſs, 44. 
Solah, 16. Pantauleeſe, 4877. 
Sutrah, 17. Chah chauleeſs, 46. | 
Autorrah, 18. Santauleeſs, 7. 
Ooneeſs, 19. Aut hauleeſs, 8. 


Beeſs, (or Eck koree), 20. 
Ekkeſs, 21. | 
Bauceſs, 22. 

Te, eeſs, 23. 

Chaubeeſs, 24. 

Pacheeſs. 25. 

Chahbeeſs, 26. 

Sataueeſs, 27. 

Aut, haueeſs, 28. 
Oonteeſs, 29. 


* 
. - 


Oonchauſs, 49s. - $ Al T 
Pachauſs, 00. 
Eckaounn, 51.7 09056428 1 
Bau, oonn, 52. 


Chah, ounn, 866. 


2 —— Ceamogy 


Ba ſaut, h, 62. 


Terſaut, h, 63. 

Chouſaut, h, 64. 4 

Paunſaut, h, 68. 0 

Chauſaut, h, 66. 

Sauteſaut, h, 67. Chouraunubbee, 94. 

Autſaut, h, 68. Pachaunubbee, 95. 

Oonſuttu, h, 69. Chahaunubbee, 96. 

Suttur, 70. Sutaunubbee, 97. 

Eckuttur, 71. Aut, haunubbee, 98. 

Bahottur, 727. Oon ſou, 99. | 

Tahuttur, 73. Sou, 100. 

Chauhuttur, 74. Eck ſou eck, 101. 

Pauch, huttur, 75. — ſou dow, 102. © 

Chah, huttur, 96. - — ſou teen, 103. 

Sut,huttur, 77. — ſou chaur, 1e. 

Aut, huttur, 78. —— ſou paunch, 105, ge &, 

Oonauſlee, 79. Eck huzaur, 1000, 

Auſſee (chaur koree), 80. Dus huzaur, 10,000. 

Eck auſſee, 8 7. Lauck, 100,000. 

Bare auſſee, 62. Dus lauck, 1,000;00c, a mil- 

Tenne, 63. r 

Chouranſſee, 84. Sou lauck, or a Kroar, 10 

Pachauſſee, 8. | million, 10,000,000. 
Ordinali. 

P, hilau, 1/ Choutau, 46. 

Dooſrau, 24. Paunchooaun; eh. 


Chahtooaun, 6/5, r. 
Pauou, 


E 


Pauou, Ab. 

Awdau, J. 

Teen pauou, 20551. 

Sou, au, 13th. 

Dahur, 14. 

Pauou-ny doo, i. e. 4 quarter 
befs than two. 

Sou, au doo, 24h. 

Aurhauee, 24}. 

Pauou-ny teen, Arbe. i. e. 4 

quarter leſi than threes 

Sou, au teen, 33h. 


Saurhy teen, 31. 

Pauou-ny chaur, 33:bs. i. e. 4 
quarter leſs than four. 

Son, au chaur, 43th. 

Saurhy chaur, 44 

Pauou- ny paunch, 4hs, i. e. a 
guarter leſi than pve. 

Soo, au paunch, 5 -b. 

Saurhy paunch, 54. | 

Pauou-ny chah, 5b. i. e. 4 
quarter leſs than fix, &c. &c. 


c 
* 
1 
4 
mY * 13 * 
F * 
0 
- - 
* 
Fl 1 
0 PF 
. 
- 
„ * * 
- 
. - 
. * 
" 
. 
© #4 
. E " 
” - 
- 
— 
* 
o he * . 
F , 
* 
7 
* 
* — 
- 
i 
- 
” 
I * 
* . 
= 0 
* . 
- 
1 
P - 
* 
. 
* 
* 
* 
* 
- - 
4 * 
P 
* 
= 
WF 
= 
7 j 


FAMILIAR PHRASES... - 
LITERALLY TRANSLATED | 5 
| FOR THE MORE EASY ATTAINING * 
THE IDIOM 
| or THE Wh br 
HINDOSTANIC LANGUAGE. 
WITH 
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ENGLISH AND HINDOSTANIC.. 
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2 FAMILIAR PHRASES. 


1 | 


To avoid tHe inconvenience 6f a third ound 
for the literal tranſlation, the Engliſh is given as 
near as poſſible in the order of the Hindoſtannic; 
(but in the Phraſes only) by which, if attended 
to, may be eaſier learned the Syntax and Idiom of 
the language; ſuch as that the Nominative and 
Dative Caſes have three ſituations, as Saubeb hum 
ko ghoorau deea, Maſter to me a horſe gave. Hum 
ko ghoorau ſaubeb deea, To me a horſe maſter gave. 
Ghoorau hum ko deea ſaubeb, A horſe to me gave | 
maſter. That the firſt of theſe three poſitions is } 
the moſt uſual ; that the Dative is frequently uſed 
for the Accufative, eſpecially in perſonals ; that 
the Accuſative Caſe always comes before the Verb, 
which is generally placed laſt; that the Adjective 
is placed before the Subſtantive, as Chootab ghoorau, 
A little horſe; and that the poſition is much the 
ſame as the Latin. Nothing facilitates the' ac- 
quiſition of the idiom of the language ſo much, 
as an attention to the manner in which the natives 
endeavour to expreſs themſelves in Engliſh ; as 
every one, endeavouring to ſpeak a foreign lan- 
| guage, naturally perverts it to the idiom of his 
own. 


2 — 
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Te call and at. Bolaoind auoy pochna ko. 


Of that the name's what? Ooſkau naum keea ? 
That in what manner is it  Ooah, Kis turreh N 


expreſſed ? r 5 
That what.is it? . \* Ooah keea hy ; 8 
What is (the matter) ) Keen hy? Vil 
Your (concern) what is it? Tumaurau keea hy 2 
Any thing it is not. Kootch hy ny: 


Little affair ĩt is. Chootah 620 of + 
Your meaning what? 1 

- You what want?! Tom keea maunkta. 

Who noiſe makes? Cone ſhoor kurt? 
That racket who my! Ooah hurburrey kone kurta.? 
You what ſays? - - Toom keea khuyta ? 


Why thus he ſays? — © Kifwauta eſfau > cond 
| Calt u him JO? Oos bo bolabuu! -- 
Any body calls? es» >; 0972p ad | 


That whoſe houſe? fs hd in hoe? © 


What ſhall Ido? _ Keea kurringa 

Anſwer give. 83 C 

An anſwer why do you not Pn! kiſ-wauſta data ny? 
et Pop wt 

* 14 10 Hon 1 th 

2 T9348 1575: 394 651 46110 115 T 
7. ae. and 2 9 Kale! aour nau-kubboo 

"That true es it? 1 he Ooah ſuch hy | 

True it 18. Such hy. NW 


er | A lie 


1 


A lye it is. 

A liar you are. 

I a lie don't tell. 

To you who told ? 
Another talk I heard. 
As I ſay ſo it is. 


I belief make cannot. 
* 


Nan 


1 


e Lmill ak. 5 
You lie telling I certainly 
puniſhment will give. 


fat MED 


# + * 


2 + 
conſult 1 22 
- 
2 - 


I what ſhall 52 

Vour advice what ? 

More good it will be to 

This than all will be better. 

Thus we will do. | 

Thus to do not good. 

More good contrive. 

The ſame thing it is. 

Any difference not. a 

As we ſhall do fo quickly let 
us do. 


butteh eren * 


Joot hy. 
Ihoot, hau toom hy. 
Hum joot ny khuyta. 


Toom-ko kone kuydeea? 


Dooſrau baut hum ſuna. 


Jeſſau hum khuytah;efſau by. == 


Hum aetbar kurna ſecta ny. 
Auggur hum joot khuyta 
humaurau nauk We 
kaut. 1 ns "x. 


Average het combing 


Tum joot khuyta hum aul- 


' Muſlbut — u. qe 


Hom GRE . ” 


Tumaurau muſſhut keen?” 


+> 


Auor autchau hoga—. *' oil 
Eah ſub ſa autchau boga. T 


Eſſau hum loge kurringa. . y : 
Eſſau kurna ko autchau' ny. 
Aur autchau 227 kur. 


1 


1 
3 r 


Eckee hy. 


Kootch tuffaout n ny. 


Jeſſau kurna hoga « effau — 


kur hum loge. +21 


0-40 ] 

To ſpeak and tell. Abuyna ko aour khuydana 

* wee 9 4 a wan N 
cee nit. 
You very low ſpeak. Toom bote dheemea bolta. 
To whom do ruhe Toom'kiſko bolta:? 
To me ſpeak. Hum ko bole. | 
Engliſh you can is L Angreazee toom _ becks 
n Hindi peu Tud. nurrum Hindoſtaniee 


EKho. "£1414 
ak Has ei n 
Too high (dialect) you ſpeak. Bote fuſſeeh toom «wii 


I cannot underſtand... Hum'booj-ſeQa ny. 
Speak C17 that again. P, heer 00s-ko' bole. 
Loo Hindoſtanic ſpeak. Paujee Hindoſtannee bole. 

Loud (with, a broad mouth) n md 4 vole. \ oh 
Slow load” | Auſtee bole, | ä 

Too quick you ſpeak. Bote e toom bolta. wy 

You ſtutter. be Jer Toom goongta. 

Silence make. TE Chup kur. ; 

You will not be ſilent. _ Toom chup kurringa ny. | 

You tittle tattle ſpeak. | Toom gup khuyta. | 
To me palayer do not make. Hum ko p, huſtee mut kur. 
VL) me do not coax. Hum lo mut pe huſlaou. 5 

I ſo heard. Hum eſſau ſuna. | 

You friend to me told it. Tumaurau dooſt hum ko kau- 

ha. 
Every body Call 5 $ ſo Sub loge eſſau khuyta hy. 
_ lays. 5 


What, 
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What all ſay certainly true to 
ſpeak ſhall be. 
More can you fay ? 
Nothing 10 the purpoſe of the 
' buſineſs have you ſaid. 
If not any thing more you 
can fa, go. 


To untrhguds and remem- 
er. 


I underſtand not. 

You {to} me underſtand.” 
What he ſays tell. 

- (To) me make underſtand. 
What I ſay make memory. 
Do not forget. 

Of this te my memory to- 


morrow refer. 

To be ſure 1 ſhall be to for- 
get it. 

That buſineſs you Weg 


Your victuals you ever for- 
Vour wages to take you ever 
forgot. 

You are always forgetting. 


Jo ſub kluyta olbuttah ſuch 


khuyna hoga. -. 
Aur toom.khuyna ſea? - 


Kootch beetle eah kaum kau 


toom kauha ny. 
Augur aour kootch toom 
khuyna ſecta ny, jaou. 


. 
Voꝛina auor e, aud kurna 
ko. 3 


— 
* 
3 


Hum boojta ny. 


Toom hum #9 boojta. 

Keea khuyta bole. 

Hum l boojou. 

Jo hum khuyta e, aud kur. 

Mut booljaou. 

Iſkau humaurau e, aud t kul 
delou. . 


Oo,ah 3 Eb "hl 


gauea. 
Tumaurau hkaunna toom 
kubbee bhoolgauea. 
Tumaurau tullub lana ko 
toom kubbee bhoolgauea. 
Toom hummeiſh deen 
wa” 74 


& 


+ 


Do bear. 
You (10) 1 me hear ? 
(Te) You I cannot hear. 
I (79) you hear, ſuch a noiſe 
do not make, 
Such a diſturbance do not 
make. 
Do not — 
Two (at once together) do not 
ſpeak. 
One firſt I will bear. 
My head you e 


More 1 cannot heat now. 


= 


His flory I will hear. 


The reſt I will hear to- 
- 3 81 (144 * 
| Te $008 come. 


Whence came you. 
Whither are you going? 
Hither come. 

Thither (io there) 80. 
Haſte make. 
Slow go. 


Stop breath take. 


Rho dum la. 
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Suna ko. 
Toom bum ho ſunta? 
Toom le hum ſuna ſeQa ny. 


Hum toom ko ſunta eſſau 


ſhoor mut kur. 
Eſſau hingaum mut Eur. 


Mut dick kur. 4 
res eck kuttah mut bole, 


Eck bb 

Humaurau ſirr toom p, haur- 

Aour hum aubee ſuna ſecta 
ny. 

— boi ſus 


inga. 
Dooſrau hum kul ſuninga. 


Jauuna auor aouna *. 


Show ſa auea. 
Kidher jaouta? 


Het,her aou, 
Oot, her ko jaou. 
Juldee kur. 
Auſtee jaou. 


To 


„„ IG... 

To the market go. Bauzaur ko jaou. 

Having gone dine. - Jaouka khaunna Khau. 

Having dined (dinner having — khauka ry 

eat) come back. | a 
(Near) to Mr. A. Lia A. RO 2 jaou. 
— "x S,hitaubee p,heer au. WF, , 9-2 
© Deinaj jaou- „ 


Of. "ow wear boy. 


Sow it? 


Very cold it is. 


A great dew is — 


A (great) violent rain is. 
A hurricane is coming. 

To the Eaſt it is gone. ® 
The clouds are gone. 
Sun-ſhine there is. 

Of heat the ſeaſon is. 
The ſeaſon of rain is. 

The ſeaſon of cold is. 

Hail there is. | 

As paper thick ice there is, 


"— 


12 


Poorub ko gauea. 


Baudul ſub gauea. 


Dhoop hy. 


Gurmee kau acaum by. 
Burſaut kau aeaum 1 ' 


Olau hy. 
Je kay ee ub 


by. 
o 


To hear. 

Vou (0) me hear? 

© (To) You I cannot hear. 

I (7s) you hear, ſuch a noiſe 
do not make, 

Such a diſturbance do not 

Do not bother. 

Two (at once together) do not 
ſpeak. #2 T3 

One firſt I will bear. 

My head you wed 


ud 


More I cannot hear now. * 


2 


His tory I will hear. 


n will hear to: 


morrow. $$ 
. 0 - LY 
as p 


To $4,008 come. 


| Whence came you. 
Whither are you. going? 
Hither come. 
Thither (70 there) 80. 
Haſte make. 
Slow go. 


* breath yy 


Rho dum la. 
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Suna ko. 
Toom hum lo ſunta? 
Toom ko hum ſuna ſecta ny. 
Hum toom ko ſunta eſſau 


ſhoor mut kur. 
Eſſau hingaum mut kur. 


Mut dick kur. 4 
Doo eck kuttah mut bole, 


Eck p, hilau hum ſuninga. - 
Humaurau ſirr toom p, haur- 
333 
Aour hum aubee ſuna ſecta 
ny. e | 
Ovoſkau huqueegut hum ſun- 


inga. 
Dooſrau hum kul ſuninga. 


- Faouna auor aouna ko. 


Khaun fa auea. 
Kidher jaouta? 


Het,her aou. 
Oot,her ko jaou. 
Juldee kur. 
Auſtee jaou. 


To : 
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To the market go. 


Bauzaur ko jaou. 

Having gone dine. - Jaouka khaunna khau. 

Having dined (dinner having IN khauka p,heer-aou. 
eat) come back. 2 

(Near) to Mr. A. go. A. ROAR 5 paus jaou. 
Quick come 5 | 8 S,hitaubee p, heer aou, WS, 

To the right go. " Deinajaouw. & ;.. 2s 

To the left go. Bauena jau. 

Far off go. p Doore jaou. IG 
Near come. Nuzdeeg aou, | 

Away go. Furruck jaou,  _ 

Of the weather. Aeaum kau 

The weather, how is it ? Aeaum keſſau hy? 

A great fog is. Burra quaſfah hy. wu } 

Very cold it is. Bhote jarra hy. 

Very hot it is. Bhote gurrum hy. 2 

A great dew is. - Burra'aoos hy: * 4 

A (great) violent rain is. Burra jhurree hy. 

A hurricane is coming. "Tofaun aouta hy. 

To the Eaſt it is gone. Poorub ko gauea. 

The clouds are gone. Baudul ſub gauea. _ 

Sun-ſhine there is. Dhoop hy. 

Of heat the ſeaſon is. Gurmee kau acaum hy, 

The ſeaſon of rain is. Burſaut kau acaum hy. E 

The ſeaſon of cold is. Surdee kau acaum by. 1 4 

Hail there is. Olau hy. | 

As paper thick ice there is. Jeſſau kau,hguz moo ul 

: | * hy. 
Ya Of 


35 


From my n. what 


news ? 


07 the dur. - ; 


How many hours is it? 

Four hours it is, (i. e. 11 i is 
four times twenty-two min- 
utes and an half after ſun- 


7 | * 
1 
” . Fay; 

3 f news. Hkubber kau. 
Any news is there? Kootch hkubber hy ? 
Good news there is. Autchau hkubber hy. 4 
What oy ? is NW Keea hkubber hy ? 
All's well. Sub atchau hy. 
Is that al: 5 Ooah ſub hy ? 
From the camp there's news. Luſhkar ſa hkubber by. 
The enemy is ied. ſhmun bhauga hy. 
This true is it? E, ah ſuch hy ? 
More what? Auor keea ? 4 
Fi ifty thouſand we have Pachauſs huzaur hum loge 

_ © killed. mardaulla. 

That is meet gulp. 1 Ooah baizaur kau gup by. 
Rhodomontate/it is. P, huſtee hy. 
The city's talk, what? Sh, hur kau baut keeas? 
The Navaub is coming. Nuwaub"aouta. 4 
All the news bring. Sub hKubber laou. 
Falſe news do not bring. Joot hkubbex mut laou. 
Of to-day the news bring. Audje kau hkubber laou. 
Ship news What! #® Jhauz kau hkubber keea? 


Humaurau wullait ſa keea 
hkubber hy. 


Cburres lau. 


Ketna ghurree hy? 
Chaur ghurree hy. 


* : 


3 4 I „ 
riſe which will be an hour Ya 
and à half.) H | 3 1 
Go exactly look, Jaou teehk dehk. , 
Two p,haurs1 it is, (i.e. mid- Doo P,haur hy. 
day). ones tl 
Sun ſet it is. 
Late it is. 1 
Good time there is, i. e. it 
is early). *. 


My country clock do. you 
__» underſtand? _ «4 
Twelve hours there are. | 
Sixty minutes there are. aut, h Ihumeh by. | 1 2 
My watch (packet 0-4 . Hummaurau . hyrre , . 


* dekh. | 
Two hands 7 7 5 there Doo . hy. | 
This the hour ſhews. Eah . deklsouta- 
That the minute ſhews. Ooah lhumeh deklaouta. 
Whilſt this round goes, Jubtuck eah goom flouta, 
That one hour goes. Ooah eck ghurree jaouta, , 
(To) the watch hang up (give Ghurree ko lutkau da. 
ſuſpenſion). # 
What I have ſhewed to you Jo hum „ 
in memory keep. toom eaud ma ru. 
With my watch you the hour Humaurau ghurree ſa toom 8 
tell can now ghurree khuyna ſecta aub- 
'* „ 
N + 
Of 
S ; 7 


„ 


4 of age, fe, — death. Ommur jaus' auor ujjul 
1 E FR" „ß 
How Ka a? (how i's Keſſauhy. 6-4} 
N * wit 7 2 ** n be ud 
"3 Your age, what? Tumaurau ommur keea. ” 
vr A young man you are. Juyatin toom hy. 


Than me you are more old. Hum ſa toom auor burra hy. 
7 Tour health good, js it? Tumaurau tubeait hkier hy. 


"= Lou ſometimes” (ever ever) + + 2356 Fae ana: 
es are ſick without health) hy. 

Lou m marriage made ? 'T oom ſhauddee kea. 
Any children? - bojs and Kootch lurkau lurkee hy. 
girls) ut | 

Your father living? Tumaurau baup jeeta. 
Your mother dead? Tumaurau mau murgauea. 
Pour brother living? Tumaurau bhauee jeeta. 
All to di ſhall ble. © Sub lage murna hoga. 
| 7 0 eat TOE drink. Khauna auor peena ko. 
1 Hunger comes Cafes) to Bhook hum 4 lugta. 
s me. 5 
To eat I want. Hum khauna maungta. 


® © Thirſt come /ofi#s) tome. Peauſſah hum ko lugta. 


I what ſhall eat? * Hum keea khauvinga. 
I what hall drink? ® , VB Hum keen peinga. 
I faſt have made fix hours, Hum purhaze kea chab 
| ghurree. 
80 
a K | 


1 
So many hours to faſt not Eta ghuree pure an- 


good. Fo autchau ny. is . ng 
More times I will eat Ci. e. Auor duff hum Ehavinga 4 8 
ofiener ) 5 9 * 
To drink give me. Peena ko da. 4 
Enough it is. Buſs hy. - * 
More I do not want. v 


GENUINE AND PROVINCIAL 


PRACTICAL DIALOGUES, 


WITH 


NOTES, 


DESCRIPTIVE OF VARIOUS CUSTOMS AND 
MANNERS IN BENGAL, | 


1 J 


— 


pradical Dialogues. - Kaum kay juwaub- 
ſuwaul. 
Auſwer and Queſtion of {58 | 
l 901 Bunge. * 1 6 63 
9 ad a * * KY 
To riſe in the morning Hair oot, bna ko àuor 
and ride out. 15 ghoorau pur ſouwaur=. 
| ree kurna ko. * 11 
Who's there, boy ? Kone hy chookrau 3 
What o'clock is it? Ketna ghurree hy? 


Six o'clock, Sir, (i. e. forty- Chah 3 . 
five minutes before ſun | 
riſe). See the word Hour. 

It is late, I will get up. Das elle 

How is the weather? Aeaum keſſau hy. 

It is very good weather. Aichau acaum hy. 

I will ride : on horſe-back. Hum ghocrau pur ehuringh. 

Tell the groom (e get the Sauis ko Khuyda ghoora ko 
horſe ready. -——__® tiarr Kuma ko. 

O! groom, get maſter's horſe Auou ſauis ſaokch kau giids- 
ready and the retinue. n 

| ok 8 hah kurt. 

Give me my boots. . 

Where are the boot · garters? Moozeh- bund Khaun hy? 

Gire me my ſpurs (prongs of Rm haunts, e, e 

the heel). : 


0 1 
_ The morning re i generally taken a hour deus fun ru, 
the heat prevents riding after nine o'clock, | _— 
: Z 2 ö 


1 
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Give me the whip and round 
1 
1 ſhall be home befreit is a 


p, haur, (i. e. three hours 


after ſun riſe). 


In the mean time / in the mid- 


dle get the breakfaſt equi- 


page ready. 
Onder the barber to ſhave. 


If 1 ſhall add dens vitioned at 
the p,haur, I ſhall _ 
faſt out. 

I will ſend the horſe home 
(in the houſe). P 

85 0 662 8. ee 


To peok to the groom: 


r has you put the 
/ ſaddle on ell! 
hee ths ade hated: | 
Tbe bit is not bright. 
pe aro dirty... 


Chaubuck daauor gole topee 


Hum pjhila aoyinga i 
—_— | 


88 toom 8 Liu 
ſerinjamm tiarr kur. 


. Hajaumm ko kookum da ha- 


jamutt kurna kawauſta. 


Auggur hum p, haur ko p, heer 


auea hoga ny hum bhaur 
hauzree khauinga. EY 


Hum 8 an ma 


bhaijdainga. 


. en pauieen hain 


Sauis ko bolna ko. 


g is toom zeen auchau lu- 
- gauea? 


+ Feraukee khuſſah by? 
Lugaum ſauf ny. 


Rickaub meylah hy. 


v Before i is placed before the principal verb, otherwiſe it will re- 
late to the laſt verb, and pervert ond Tenſe Literally, I will ff 
come, the p, haur will ſtrike (heal). ö 

7 The palanqueen is ſo 3 een leer 
artificers keep them. There are two ſorts, the chair and bed; the 
body of the firſt reſembles our ſedan, uſed only in Calcutta; the 
latter is a portable couch, ſerving on journies and quick marches as 


N $0 


— 


The 


1 
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The horſe falls away {goes 
. 
You don't, give him his 
gramm? well. (This is a 

vetch like a grey pea). 
It is the graſs-cutter's f fault, 
Sir, he will not get grals 
enough. 

Are his ſhoes — 

See here is one looſe. _ 

Take him to-day to the far- 
n. = 

His mane is all tangled. 

His tail is not comb'd {has 
not got the comb), 

You don't curry him well.” 


If you don't do your buſi- 
neſs better, I will turn you 
away. | 


At breakfaſt. 


Bring breakfaſt. 
Make the tea. 
Has this water boiled? — 


Ghoorau ſoekeh i a,i— . 


Toom ooftau daunay auchau 
data ny. 


Ghauſearrah kau tuqſeer 2 


ſauheb ghauſs buſs powinga 
ny. | 


Ooſkau naul inn hy? 


Deckh eck dheelau hy. 


Audje nad hund ko . ; 


Ola yaul ſub cabal 3 


Ooſkau doom nenn pauea 


ny. 

Toom auchau khureeras 
kurta ny. 

Toom tumaurau kaum a auor 
autchutturah kurringa ny 

hum toom ko choredainga. 


Hauzree ko. 


Hauzree laou. fo 
Chau bunaou. 
Eah paunee pu. hy. 


2 The horſes are not ſed in mangers, but the gram is od up 
in large balls and thruſt into his mouth. 

+ Each horſe requires two ſervants, the groom and exiſt; 
No groom will cut graſs, as it would be derogatory to his caſt 


kill one another, 


Horſes are turned. out to graſs, leſt they ſhould 
They are almoſt all ſtallions, nor in nine years 
reſidence did we ever ſee above two geldings. 


' 


| It 


s 
It has boiled ever firice aſter 


came home (from when 
from then)... 
Who made this butter? 
The head Balaſore * bearer. 
It ſmells bad males 2 bud 
Pretty. * 7 
Did (had) you put it in 
yeſterday? 
It came this morning. 
It is not freſh, it is ſtale. 
Give me the ſugar-candy. 
Bring ſome more milk; 
"This bread is not baked 
enough. == 
Sir, T told the baker 6 it 
before. | 
Tell him again. 
Sir, he is tun away. 
Search for a good baker. 


Forbid him to mike ſo much 
crumb in the bread. : 
Take away. Call the ſarkar 


7 * 


7b Je habe une bs 


tub ſa p, hoota hy. 


Eah muckhun Kone bunauea 


Sirdar Balaſore bearau. 
Bud bo kurta. | 


Toom paunee ma 1a Kul racka 
* - 

Audj fujjur auea. 

Tauzau ny bauſee hooa. 

Miſſree da. f 


Auor doodh lon. 


Eah rootee buſs pukka ny. 


Saulleb, hum nunbavee ko 
Phila khuydea. 


P „Heer Khuyda. 


Sauheb, 60ah bauga hy. 

Auchau nunbauee kawauſta 
talauſh kur. 

Etna goodah rootee ma bu- 
| naouna ko monna kur. 


Ont hea). - Sirkar ko bole 


* 


| as ace KT 
Hughley, (a weſtern branch of the river Ganges). Theſe bearers 
are the beſt, being handſome tall men, ſtrong and ſwift. When a 
man of conſequence goes up the country, relays of bearers are ſta- 
tioned like our enn and he re - een, in a 
* | Fo 


07 ; 
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of account. 


Sirkar 2, bring the account 
of the expences of the laſt 
(gene) month. 

Maſter ſpent much money 
this laſt month. | 
Maſter ſquandered away 

(made fly) his money. 

Maſter not be angry, I tell 
one thing. 

Tell, don't fear. 

What for maſter hire ſo many 
ſervants, make ſo many 
dances every month? 


I vill keep eight bearers and 


two, punes (running foot- 


men) this month, only 
(not more). 3 
Send the others away. 

Tell your accounts quick. 


Hiſſaub lau. 


Sirkar gauea' mbeina . * 


hkurch kau kiſſayb laou. 


Eah gauea mbbins ſauheb 
bhote peiſau hkurch keea. 1 
Sauheb ooſkau peiſau ooraues. 


Sen khan, tm 
eck cheez bolinga. ; 


Bol, dur mut. | 

Kiſwauſta ſauheb etna chau- 
kur kirauea kurta, | etna 
nautch kurta hur mheina. 

Hum eah mheina aut khaur 


Dooſrau ko choreda. 
Hiſſaub khuyda joldee. 


» People in India do not carry money in their pockets; the.whole 5 


pecuniary ſyſtem is regulated by the Sircar. 


This is attended with 


the convenience of being ſubject only to one impoſition, as he will 
take ſpecial care that nobody ſhall cheat you but himſelf. - 


+ Whena gentleman gives an entertainment, he often gives a dance 
(nautch), performed by dancing girls, with jenvels in their noſes and 
rings on their ancles ( Hkulhkaul ), as mentioned in Scripture, The en- 
tertainer generally compliments his gueſts wh the liberty of chuſing _ 


r 


Having 


# 7 
Having gone I will fetch the Hum jaouka kaubgnz laou- 


papers. Inga. 
Table expences, two hundred Khaunna'kau kkurch doo ſou 
rupees (25 pounds). - - rupeiah. : 
Servants wages, one hun- Chaukur kau tullub aick ſou 
dred and thirty rupees. teis rupeiah. | 
Houſe · rent t, one hundred *Ghurr kau kiraueau eck ſou 
and fifty rupees. pachauſs rupeiah.' * 
I want to go out direAly. Hum bauhr jaouna n 
. | 


Europeans are ſurpriſed at the andthe of ſervants we keep in 
India. But- no man will perform two offices: the coachman will 

not feed the horſes, nor the butler touch your ſhoes, A captain in 
_ garriſon requires about thirty ſervants, viz. a caſhier at 20 rupees 
per month; a. houſe-ſteward, 10 rupees; a marketman, 4 7700 
two waiters (generally ſlaves without wages); a cook, 6 rupees; 
mate, 2 rupees; two running footmen, $-rupees; a 3 4 
rupees; porter at the door, 4 rupees; link boy, 4 rupees; eight 
bearers for the palanqueen, 33 rupees; pipe bearer, 4 rupees; wo- 
man to clean the houſe, 4 rupees ; neceſſary man, 2 rupees ; groom, 
6 rupees; graſs cutter, 2 rupees. Whether wages are roſe we can- 
not ſay. But this eſtabliſhment about twenty years ago would have 
coſt monthly 113 rupees (about 141.).. If he keeps a female houſe- ' 
keeper aud a carriage his expences will be more. In the field he will 
_ thirty porters (koolees), as every thing is. carried by hand, at 
4 rupees each monthly, 80 little were they acquainted with theſe . 
matters jn Leadenhall Street fifty years ago, that an order went out 
limiting the Commander i in Chief to fifty koolees. When in fact he 
can hardly curry his baggage with three times that number. 


7 The rent of an upper - room houſe twenty years ago was monthly 
150 rupees, (about 181.) · conſiſting of a hall and two ſmall rooms. 
None but the loweſt people live in ground - floor houſes, they being 
very unwholeſome, the ſaltpetre running down the walls, which often 


n &c. | ; 5 


Having 


C e 3 5 


Having caſt it up tell me the 
total. 

Maſter's was expences will , 
be fix hundred twenty-five 
rupees - nine annas three 

piſe, including horſes and 


every thing. 


e 
9 maſter's coming. 2164] 
Go to Mr. B.'s houſe. '.: 
Aſk if he's at home; | 
No, Sir, he in gone; out. 'F 
Aſk Where he is. 


. 


They dont know, buthe wil 


return at two n te. 
Wit o'clock); 
How mwah does it 2 
One ghurry and a half (i. e. 
thirtv- three , 6Y 
ive ſeconds). Gittub - fi {) 
Mr. B. is coming 


T,heek knrka hum ko ſu- 
moochau bole. 

Sub ſauheb kau hkurch chah 
ſou pacheeſs rupeiah nou 
anna teen piſe hoga, 
rau laka ayor ſub cheez 
ee, | 
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Paulkee kawauſta hookum da 
hum bauhr jaouta. 
Auou bearau, paulkee auor 
eee eee 
- --aouta.; A ve 1a. 
B. ſauheb kau rn 
Sauheb e e 


Ny ſauheb bauhr gauea. 


Kidher gauea be, 
Oon loge jaunta ny leekun 
doo en — Pobeer aou- 


inga. * 4. 
Ketna bankes ho? 


Daher ghurrees/ 


| 17 
® 2 
4 «- rear n (ad g 
wt , SS A 
F 3 : | ? 
9% HF. VM nne uk: 
: $ 
: p _ 1 9 
* , 2 4 WV . 7 4 
* 4 
. 
' * * ” " ® 4 ; 
9, "2433-1 # : N 
* 


„ 


. 


- — —f— ꝑ — — — r 


[ 
i 
' 


5 L 148 J 


4 25 aſt to. dinner. 
Call a pune. (footman). _ 
Go to Mr. B. and Mr. C. 


give my compliments, tell 


them I ſhall be glad they 
- will dine here to-day A Go, 


Mr. B. gives his compli- 


men dine with him to-day ; - 


pra pores eee 
day, he will dine with 
maſter to-morrow. 
You fool, why did you not 
tell him I had ſent to two 


more gentlemen? 
Ah!] Sir, I told him ſo, 


Haungh _"_— hum eſſau 


 Kbaunna ko bolaouns ko. 


Peiauda bolaou. 
B. ſauheb, auor C. ſauheb, 
ko pauſs jaou, humaurau 
ſulaum da oon ko khuy-da 
heauangh audje khaouna 
ko hum hkooſh hoga. Ja- 


du joldee kur. 


B. ſauheb ſulaum data doo 


Khuy- dea. 
Keea C. avor D-ſaukeb la. 
hau. 

Ooah fans nde leekun 
auggur ſauheb teeſerah 
p, haur ko kbaunna hkau- 
inga hkooſh hoga. 


bolaou. 
com- 


commonly called the con- 
ſumer). | 

Conſumer, two gentlemen 
dine here to-day. 


Tell the cook to take good 
care to get the dinner ready 
at the third p,haur. 


D'ye hear} Get fn, man- 
goe fiſh (a ſmall fiſh like a 


ſmelt, in ſeaſon at the fame 


time as mangoes). 


Of 8 complaint and diſ- 
pute. 


What noiſe is that? | 
Duwauee, Sir, Duwauee. 

(This is a word ſignifying 
| 4 remedy or redreſs, uſed 


fiſh, he makes duwaves to | 


maſter. 
Bring them all before me. 
What's this diſturbance ? 


Aa 2 


L 149 1 


heaungh audje khaunna 

khauinga. - 
Bauwurchee kokhuydahkoob 

haunna teeſerah pahaur 
_ tiarr kurna ko. 755 
Toom ſunta? tipice mutches 


Audmee ſauheb kau mutchuah 
marka mutchee lagauea 
2 i Ang 
kurta. 

nn Ga Bs 


 . eah hinghaum kes? 


b 35 J 


Duwauee, Sir, this man 
having uſed violence has 


"taken away your fim and 


© beat me, without reaſon. 
44 A 51 HLH 


You ſon of a whore /if the 
ſeraglia why have Jou 
done thus? 

1 am Mrs. 8's pune, ſhe gave 
me orders to get ſome 

mangoe fiſh from any boat, 
never mind whoſe, 


| FOO Oat Sir; * 
without will. 

Pune, go to Mrs. S. acquaint 
her of this affair, and bring 
her anſwer, 

Mrs, S. ſays her pune ated 

7 ſhe had ordered, ſhe 
will not puniſſi him, and 
you muſt (all be to) re- 

leaſe her ſervant directly. 

WW. / ' x * * 

Make him make ſatisfaction 

to my lervant. 

e AGA hci; b 


| Give: er tes late 


with a ſlipper- 

Hear, tell your aro ** 
I have done, and another 
time I will ſend her your 


211. 


17 
2 74 1 +3 4 "= 


F: 


Duwauee ſauheb eah aidmee 
zoor kurka tumatirau mut- 
Thee cheen lagauea auor 
hum ko Haut nau-hauck 
' marra. 

Toom hurram zauddah kiſ- 
n toom eſſau Keea ? 
Hum beebee 8. bs peisuda 

"hy hum ko hookum dea 
c tipllee mutchee paouna ko 
| koey nou fa kootch = 
wau ny. 
Humaurau tukſeer ny ſauheb 
hum nauchaur hy. 
Peiada beebee S. ko pauſs 
jaou eah kaum ko hkubber 
da ooſee kau juwaub Jaou. 


Beebee S. khuyta 'o9ſez kau 


peiauda jeſſau ooee hookum 
deden eſſau keea ſuzza ny 
dainga auor toom ooſee kau 
chaukur ko Saanen Pega 


: 1 joldee. A age, 


Homieras chaukur ko hkaut- 
oa _ ko' ne 
Fron ne mein | 
Ooſee ko ee biiiablla 
fa teen mook da. 
Sun tumaurau beebee ſauheb 
ko khuyda hum keſſau keea 
avor dobſtau wuqr toom 
| cars, 


* 


** x 


* ears IF y0u take my my fiſh; 
3:8 + WS +4 7 


Maſter, that very great diſ- 
grace? to his miſtreſs to 
ſtrike her ſervant with a 
flipper. | 

I know i it, on chat account I 
did it. "F" 

I know a man who upon this 
account got great n. 
ment. 


b * 6 


s 


" SU Aches! BY 


Hing⸗ hum ooſee ko tum- 
rau kaun baijdainga. F 

Sauheb ooah” ooſkau 'beebee 
o burra ſherrum hy ooſee 
Lau chauker inen, ſa 
marna ko. 

Hum jaunta ooſwauſta burn 
keea. 

Hum eck TE jaunta jo 
is wauſta bhote 0224 

pauea. | 


I ſuppoſe there will be a ſad Hum boojta burra Wetter 


'bfoil, her hulband $642 


great man, ee 
Never mind, it is not our 
cuſtom to be ad 
2 ocealzons..: 
yt * Nie. 10 


ap 1 8 | fr f a 


demma 'hoga * oofeckau 
© hkG&fum burta audmee hy. 
Kootch purwau ny hum loge 
kau duſtoor ny naumurd 


hona cah kaum ka-waulta. 


[{; 47 


| Fauna tau. 


What is . for dinner” (to Khauma ko a hy? 


_#at). 


1701 & tis ” 


Kid, 6ſh, fowls, and two or Hulwaun, mutchee, TY 


three thin +. 
Is there any ſoup? 
Ves, Sir. N 
n the wine in dle. 


gee, auor do teen cheaz. 


f Kootch ſuruah hy? 
— ſaubeb. 


3... 


» Their Cube cp aA us 
that if one of an inferior tribe was to offer it to a ſuperior, nothing 


wouls expiate it but death. 


Have 
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Haye you made any country Kootch country beer * 


beer! bunauea. 

Ves, Sir, eight bottles. The Haungh ſauheb aut botel t. 
| grnjiemen gre come, Sauheb loge auea. 

Dinner is ready. Khaunna tiarr hy. 

Give two long glaſſes of red Doo lumbau peallah laul 
wine. ſhraub da. 

Giye clean plates. Sauf rickaubee da. 

Take away. Oot,haou—Zeaudeh 4 kur. 


Give water to waſh hands. Haut dhona ko paunce da. 
Bring the chillumchee (a Chillumchee laou. | 
WO PO 00 ue F 
the cover), | | 
18 35 bing the Hookah burdaur, hookah 
hookah and cheroots (to- auor cheroot laou, 


Country Beer is a compoſition, made with a glaſs of Europe 
beer, brown ſugar, and water, fermented with a glaſs of Tauddy, 
(a diſtillation from the cocoa · tree). Though the corks are tied down, 
pet in the night they will often go off with a great exploſion. 

+ We ſhall make no apology for this word, as it is uſed by the 
black waiters, - See the Vocabulary for the proper word. | 

1 Literally, make more. This is addreſſed to God.—lt is looked 
on as indelicate by the gentry to ſay tate awway, what he has provided. 
It is at once an order t tale away, e. Amen ſome- 
times ſpoken with uplifted eyes. 8 

$ The Hookah is a very ingenious apparatus for ſmoking. There 
is a glaſs bell filled with roſe water. The tobacco is placed in a cup 
fixed on a hollow cane, the end of which comes into the water; a 
very long flexible- tube, through which you draw, is joined to the 
cane where it enters the bell. The air being extracted by the ſmoker 
out of the water through the vacuum, is impregnated with the roſe 
water. GWV 


| * 
5 6 : bacco 


— 53 J 5 
bacco leaves rolled up, 
which ſerve as pipe and 
eee I'll Iye , — 
{make reſt tell the coach- kurringa gaurreewaun ko 


\ 


man I ſhall go out /make khuyda hum choota gaur- 


parade) in the phaeton at ree ma ſowauree kurringa 


ſun ſet; when it wants ſhaum ko jud doo ghurree 
two ghurrys wake. to) baukee hum ko jaugaou. 


* The cuſtom of fleeping after dinner is univerſal; and Io ftriftly 


obſerved, that an army of natives attacked at 3 clock in the evening 


might formerly have been cut to pieces. But the Europeans have 


taught them this is no ſecurity. The evening's nap is often fatal to 


Europeans, for want of proper precautions. Having eat heartily of 


meats, and drunk a quantity of porter, they throw themſelves on 
the bed undreſſed, the windows and doors open. A profuſe perſpi- 


ration-enſues, which is often ſuddenly checked by a cold north-weſt 
wind. This brings on what is called a puctau (putrid) fever, which 
will often terminate in death in fix hours, particularly with people 
of a corpulent, plethoric habit of body. And we have known two 
inſtances of dining with a gentleman, and being invited to his burial 


before ſupper time. The natives do not make their principal meal 


till night, The Europeans would do well to follow their example, 
inſtead of cramming a quantity of groſs animal food at 2 1 7 
n e 


7 


. 
* 
—ͤ— — — — . — — 
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* 3 N * 
1 5 
by > * 


Jo the” ply (frat car- 
riage ready? 22 


No, Sir, it rains (rain 0 


the coachman has brought 


the chariot (body carriage). 
He has done well; go to the 

courſe 7 (horſe run). 
Drive ſteady, don't ſhake the 
reins fo. 


| You pull, the harſes' 3 


too much. 
** that horſe n looks in 


Zo go oul in the e 5 


Gaurree na ſouwaurree 
err. _ ko. ; 


22 pourree tiarr hooa ? 


Ny Canheb * 'aouta by 


gaurreewaun FOO * 
ree lauea. 
Ooah axtchay kea ghoordour 


ET ae, 1 mole 247 9 


Burrauber haunk baug eſſau 


mut helaou. 


Toom ghoorau kau moo bote 


khainchta. 


Ooah ghoorau lungran by ? 
huis right . er 1 be- 


eren gere 


N The effect of the heat on carriages, particularly the ele is 
ſuch, that it is uſual to throw water on them an hour before they go 


: out, 


put together after being ſeaſoned in the countr 
the wood be ever ſo well dried it will ſhrink. 


Fellies and ſpokes therefore had better be carried 'out, and 


one year; for let 
1t is beſt to mike 


them there, nor is it worth while to take them out, as there are 
plenty of artificers in all branches, and an excellent wood, * called 
Bobbel, which grows in a ſerpentine form, ſo that the fellies may 
be made without croſſing the grain of the wood. 


+ The courſe was a place reſembling the Ring in Hyde Park. 
About ſe7zen o'clock the carriages and cavaliers aſſembled here to 


enjoy ſociety and exerciſe. 


But European folly has of late pervaded 


our Aſiatic manners, and there are races and other diſſipations ex- 


ported hence. 


heve 
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lieve there is a ſtone in it. 


The harneſs is not clean. 
The wheels make a noiſe 


(ſpeak) when did you greaſe 


them ? 

The weather is very hot, Sir, 
they go dry ſoon. 

Take more care. 

What is the matter with the 

pole? {What is to the 
pole?) 

Sir, the horſes bite it (cut it 
with their teeth). 

Tell the ſmith to put iron on 


it where it is bitten (gone 


bit). 

Stop, and while I ſtay here 
walk the horſes about, they 
ſweat much, 


Go home; drive flow, 
To retire to reſt at night. 


Put clean ſheets on the bed 
(bed the ſheets). See Pre- 
face to Vocabulary, p. iii. 

Put on a clean counterpane. 

Remember to put the cham- 


B b 


paoun deckh hum boojeta 
eck put,hur oſma hy. 


Sauje ſauff hooa ny. 
Chuckau boleta toom kub 
cherbee deea ? 


Aeaum bhote gurrum hy ſau- 

heb juldee ſookeh jaouta. 
Aur hkubber daur kur. 
Boom ko kea hy. 


Sauheb n ins ſa 
kautta. 

Lohaur ko khuyda jhaun laut 
gauea lohau ooſper . 
ouna ko. 


Rho auor jubtulluck hum 


heaungh rhatah ghoorau ko 
ps hirou bhote puſſeena kur- 
ta hy. | 

Ghur ma jaou auſtee haunck. 


Raut ko araumm kurna 
| ko. 
Sauff chudder beechaou, 


Sauff pullungpoſh lugaou. | 
Charpauee ko neachee pithaub 


| ber-pot : 
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| ber-pot under the bed (bed- 
uch. 
What o'clock i is it? (How 
mam ghurrees is it f) 

11 is wanting two ghurres of 
two p, haur (i. e. wanting 
40 minutes of twelve). 

T'll go to bed (make repoſe) 
at twelve, in the mean 
time (the midft) fan (drive 

* with a fan) the muſquitos“ 
and flies from the bed, and 

Give me my night-cap. 

Wake (io) me to-morrow at 


Of a Suckbee. - 


There is a ſuckhee to-day 
two miles out of the town. 
Will maſter go to ſee it? 
What is a ſuckhee? 


Suckhee kea hy ? 


dawn nkkna ko eaud Kur. 


Doo ghurree kum doo p,haur. 


Doo p, haur ko araum kur- 


ringa beech ma toom pul- 

lung ſa puſheh auor muckee 

ſub punkhau ſa kaunkda 
auor muſheree lugaou. 


Raut kau topee da. 
Kul hum ko ſujſauduck jau- 
eon. 


Suckbee kan, | 


Audje ſuckhee hy doo koſs 
ſh,bur ko bauhr ſauheb 
dekhna ko jaouinga ? 
fs 


* The-Muſquito is a ſort of gnat, but more pungent in his ſting, 


particularly to new comers. 


There are an incredible number of 


inſects. If you ſup under a tree twenty or thirty different ſpecies of 
them will be on the table particularly if encamped near the Nabob, 


where they are attracted by the great number of ſweat-meats in his 


market. Ants are ſo troubleſome, FT "INE "HEE" Of Tlie "Pods" ag 


Hae Lande Aa aa 


: 


A Gentoo 


| . N 
Aentoo widow ® burns her- Raunr Hindooee hxuſſum kau 
ſelf with the corpſe of her murdaur fa aupko julaouta 
huſband. : | . , R | | 


: 


* There is ſomething ſo repugnant to our manners and ideas, and 
the feelings of humanity ia this ſtrange ceremony, that we are not 
at all offended ſhould our veracity be queſtioned, as it often has been 
when we have related it to perſons totally unacquainted with the eaſtern 
world. But there is not a ſingle circumſtance in the following dia- 
logue of which we have not been an eye witneſs. It is an error to 
think theſe miſtaken women are compelled to burn: there is no 
compulſion in the firſt inſtance, though it is rather diſgraceful for the 
wives of the Raujahs {Gentoo princes} and nobility to ſurvive their 
huſbands. But if a widow enters her name with the Bhramin, 
(which the muſt do within twelve hours from her huſband's death) 
there is no retracting, for the whole family would loſe their caſt, 
(be rejected from their tribe) and they would throw her into the 
fire, Nor is it confined alone to (though more frequent among) the 
| higher orders of life, as the woman alluded to in the dialogue was 
the widow of a ſhoe-maker. It is incredible to think, with what 
pride her father ſtirred up the fire, nor was he deterred by a threat 
to throw him in on one fide when his daughter jumped in on the 
other. They generally burn on a pile; but in the interior ſouthern 
parts of Bengal, (as in the province of Bifſenpoor, &c.) it is per- 
formed in a pit among the lower order. And we remember one in- 
ſtance, where the poverty of the party prevented her getting oil or 
even dry wood: ſhe was ten minutes conſuming, and roſe three times 
in the fire, her ſcreams, notwithſtanding the noiſe of the drums, 
being audible at times. Job Charnock, (whoſe tomb we have ſeen in 
the old fort at Calcutta) the founder of Caleutta, married a Gentoo 
woman he faved from the flames about the reign of James I. The 
origin of this cuſtom is variouſly accounfed for : one author ſays it 


was to deter the wives from poiſoning their huſbands through jea - 


louſy. But no doubt prieſtcraft has a principal ſhare in its eſtabliſh= 
ment, which pervades every department of ſociety, where there is a 
poſſibility of profits accruing to the church. N 

Bb 2 | It's 


will go to ſee it. 
What is that pit which is 
filled with faggots and 


ſtraw? 


In the middle of that 1 


corpſe. 

When the wood is burnt ſo 
that the corpſe becomes 
viſible, {comes in fight ) the 

widow jumps into the fire. 

Who is that venerable old 

man who applies a long 


pole ſometimes [ever ever 


to the fire? 

That is the widow's father. 

- Surpriſing! Who are thoſe 
two youths who ſtrike the 
ground with their heads? 

Thoſe are the widow's two 

brothers. 

Where is the widow, I chuſe 
to hold ſpeak} diſcourſe 
with her. 

She is coming, Sir, in the 

_ midſt of that crowd. 

O!] take care. Get aſide, 
the grand maſter is coming 

do ſpeak to the lady. 

O madam! great grief affects 
ie) me on account of your 
ſacrifice. 


6 W I 
It's wonderful. Come, we 


Tuajeb hy! aou hum loge 
dekhna ko jaouinga. 


Ooah ghyrau keea hy jo bhen- 
gee auor Werbe ſa dbure 


Jud e eſſau julgauea ka 
murdaur nuzzur ma aouta 
hy raunr awg ko beeter 
koodta. | 

Ooah buzruck kone hy jo 
lumbau laut, hee kubbee kub- 


bee awg ko lugaouta hy. 


Ooah raunr kau baup hy. 

Tuajeb! ooah doo juwaun 
loge kone hy jo ooſkau ſirr 

fa zumeen marta. 

Ooah loge raunr kau doo 
bhauee hy. 

Raunr khaun hy hum ooſee 
ko ſaut baut khuyna chauta. 


Ooee aoutee ſauheb bheer kau 


beech ma. | 
Auou hkubber daur kinaura 
jaou burra ſauheb bibbee 
ko faut bolna ko aouta hy. 


Auee beebee tumaurau ſuck- 


hee kawauſta hum ko bhote 
hgumm lugta. 
9 Why 
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Why are you ſorry? at 

. heart) I am very happy. 

Do you think [underſtand ) 
that God gave your life to 
you for the purpoſe to 
throw it away thus ? 

Sir, God, gave to me a huſ- 

band; now he has taken 


him away from me; 1 


ſhall ſee him again in 
heaven. | 

How do you know ? (In 
what manner is there know- 
ledge to you) ? 

My Bhramin told / me 

Ws 205. 

Don't you burn. 

Certainly I muſt hall be to- 
burn ; my huſband is dead, 
in this world what is there! 

Another huſband. 

No, Sir, I want not another: 
this 1s ſhameful diſcourſe 
(diſcourſe of ſhame). 

If you repent I will give you 
ten ſeapoys to take you to 


the Governor at Calcutta, 


No, Sir. Behold, having 
taken this flower put in 
your boſom. While it 


Kiſwauſta toom dilgeer-hooa 
hum bhote-hkooſh hooa. 
Toom boojta ka khodau 
toomko tumaurau jaun 
deea eſſau dauldana . 
wauſta. 

Sauheb hkodau 3 ko pul- 

ſum deea aubhee hum fa 
lagauea hum ooſko peechee - 
Jaouinga hum beſht ma 
p,heer deckhinga. 


 Kiſ-turreh toomko mauloorn | 


hy ? 


Humaurau Birhumin eſſau 
humko khuydeea. 2 

Toom mut julaou. 

Olbuttah hum julaouna 9 
hkuſſum murgauea is du- 
neea ma kea hy. _ 

Dooſrau hkuſſum. 

Ny ſauheb hum aour ny 
maungta e, ah ſherrum kau 
baut. 

Auggur toom toobeh kurta 
hum toomko dus fipauhee 
loge dainga kulkutteh ko 
burra ſauheb ko. paus la- 
Jaouna ko. 

Ny ſauheb deckh e, ah hol 
laka chauttee ma ruckh 
jubtulluck hooaunh rha- 


ſhall 
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certainly conquer in all 
Thanks, Madam , to you 
everlaſting peace. 


O God! pardon thy errors, 


Exalt (increaſe) thy ſtation 
in Paradiſe. (A * 
couplet). 
Why do thofe people bring 
the child and houſehold 
© Ruff (equipage) to the lady: 
and why does ſhe drive 
away the child, and throw 
away the goods? 
For this reaſon: to ſhew 
that all regard for the af- 
fairs of this world are at a 


concluſion {finiſhed ). 


See, Sir, the fagots are half 


_ - burned down; the corpſe 
is Viſible (comes in fight). 
Hearken ! the drum beats 


(plays). The lady having 


Whet are thoſe earthen pans 
which are tied to long 

- poles? | 

In them is oil and ary 

- when the lady jumps into 


inga toom ful lurauce ma 
aulbutteh futteh kurringa. 


Shukur beebee fauheb toom 


ko ſulamut aunjaum. 


Alhee ufoo kun gunaueh trau 


Beafzauee dur hkulud jaueh 
a trau (Perſian). 


Kiſwauſta beebee ko ooah 
loge lurkau aour ghurr 
kau ſerinjamm laouta aoutr 
kiſwauſta ooee lurkau ko 
haunk marta auor cheeſbus 
dauldata hy. 

Iſwauſta ka is duneea kau 
kaum kau fub purwau 
en hy deckhlaouna 
ko. 

Dekh ſauheb bhengee awdan 
neachee julgauee murdaur 
nuzzur ma aouta. 42 

Sunn taum-taum baujaouta 
beebee hguſſul kurka auor 

_ koprau buddul kurka jhup- 


put aouingee. 


Ooah haunree jo laut, heel 
umbau pur baund hooa kea 
hy. ho 

Ooſma taile auor rohgun hy 
jud beebee awg ma koodta 

| the 
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the fire, thoſe people pour 
it on her body; then the 
ſmoke riſes. They do 
this for the diminution of 
the lady's pain. 

Indeed I am greatly affected 

for her (my ſpirit burns). 

She is and two 


coming, 


Brahmins on each (one one 


fide). 


Sir, do not touch her for this- 


reaſon ; you will ruin the 
whole affair, and ſhe muſt 
(will be) to - waſh and 
change her clothes again. 
Why do her eyes gliſten thus? 


She has eat opium and is 
almoſt mad. This is the 
Brahmin's contrivance. 


the fire, and the droms and 


overwhelm her cries. 


dee, Sir, now ſhe jumps into 


trumpets play (for) to 


ooſee kau buddun pur ooah 
loge dauldata tud dhoohau 
lugta beebee kau durrud 
kau kummee kawauſta 
eſſau kurta hy. 

Olbuttah ooſee kawauſta 
humaurau jeu bhote julta 
hy. 

Aouta hy auor doo Birburnin c 
eck eck turruf pur hy. 


Sauheb ooſee ko mut choo 
is wauſta tumaum kaum 
toom hkraub kurringa auor 
p. heer hguſſul auor koprau 
buddul kurna hoga. 
Kiſwauſta ooſee kau aunk 
eſſau chimilaouta. | 
Aufeem khavea auor nuzdeck 
deewaunneh hy eah Bhir- 
humin kau fekkir hy. 
Dekh ſauheb aubhee arg ma 
koodta auor taum-taum 
aour torehy baujauta ooſee 
kau ſhoor ae we 
wauſta, 
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Of Mahometan ſuperſti- 
tion and ghoſts. 


Sir, I muſt (Dall be to) 
make a repreſentation to 
I know that what thing 
, maſter has given me for a 
preſent to refuſe and give 
back again is an affront. 


But many people tell (#4) me 


that to ride upon this ſad- 
dle, which maſter gave to 
me, is a great ſhameand 


wicked, for this reaſon, it 


is made of the fleſh of a 
. 
Vou are à fool, If your 
prophet forbid you to eat 
pork, he did not forbid 

you to ride upon it. 


Sir, my drawers are very 


ſhort. If my ſkin ſhould 
touch the fleſh of a hog, 
how can I ſay like a true 
believer, There is no God 
except the God, and Ma- 


Wufwaus Muſſulmaunee 
auor bhoot kau. 


Sauheb hum eck urzee ſauheb 
ko kurna hoga. s 


Hum jaunta ka jo cheez 
ſauheb hum ko deea buhk- 
ſheeſh ka wauſta naukub. 

bool kurna ko auor p, heer 
dana ko hkiffut hy. 

Leekun bhote loge hum ko 


_ -khuyta hy ka eah zeen pur 


jo ſauheb hum ko deea 
churna ko. burra ſherrum 
auor ſhireer hy is wauſta 
ſuur kau goſhte ſa bunna 
Toom paugul hy auggur 
tumaurau peihgumber ſuur 
kau goſhte khauna ko 
monnau keea ooſpur chur- 
na ko monnau keea ny. 
Sauheb humaurau jaunghea 
bhote chootah hy auggur 
humaurau chumrau ſuur 
kau goſnte ko lugta hum kiſ- 
turreh khuyna ſecta jeſſau 
Muſſulmaun uſſeel lau aul- 


homed 


homed is the Prophet of 
God, 

Blockhead ! idiot ! as you 
pleaſe fo do; return the 
ſaddle, I ſhall not be angry. 


Cn HE INTER. 
get on. 


What need is there for haſte? 


We now are near the —5 
of the ſuckhee. It wants 
little of midnight. 


Then the ghoſts of all the 
ladies who have burnt 
themſelves here 
about, and their ſpirits 
having ſurrounded the pile 

perform a dance. On, Sir. 
No, I never ſaw a goblin. I 
will ſtay here to oo this 
dance, 

If maſter give me a preſent 
of 10,000 rupees, I will 
not ſtay. 

Do you give credit (ke 
belief) to this idle talx? 

Yes, Sir, it is true. More- 


over, at the gate of the 
fort a horſeman cut off the 
beat or a feapoy ; and now 
Ce 


Walk 
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hau illau aulaulhau Mohu- 
mud ruſſoolee aulhau. 
Ooloo uhmuck jeſſau tum- 

aurau hkooſhee eſſau kur 


zeen ꝓ, heer da hum bguſſeh 
ny hoga. 

Aou ſauheb hkodau ka wauſta 
chullah jaou, | 

Shitaub ka wauſta kea, dut- 

_ kaur hy? 

Hum loge aubhee ſuckhee kau 

jauggau ko nuzdeeg hy doo 
p,haur raut kau torau bau- 
kee h). 

Tud ſub beebee loge kau bhoot 
jo heaunghaup-ko julauea 
p,hirta hy auor oofee kau 
roch ghyrau ko geirka 
nautch kurta hy chullah 
ſauheb. 

Ny hum bhoot kubbee deckha 
ny eah nautch deckhna ko 
heaungh rhainga. 

Auggur ſauheb kum ko dus 
huzaur rupeiah bubkſheeſh 
dainga hum ny rhainga. - 

Toom eah gup * aetbaur 
kurta. 

Haungh ſauheb luck bye auor 
qellaih kau ghaut ko eck 
troockſouwaur ſip, hauee 
Kau ſitr kaut keea auor aub- 


every 
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every year on that day the 
ſeapoy's ſpirit walks about. 


How is the figure of the 
ghoſt ? 

Very tall, with a bloody 
neck, and without a head. 

What was his colour ? 

White, like the devil. 


Senſeleſs fellow! our devil 
is black, but not any one 
ever ſaw the devil or ghoſt : 
this is children's and old 
women's talk. 


Of monkeys and tygers. 


What is the name of this 


place? 


. Ookrah, in the province of 


Biſſenpoor. 
What noiſe is that ? 


There are many monkeys in 

- | this grove. | 

Why does one monkey ſtay 

in all the avenues ? 

He is a centinel. When any 

one comes, he runs (having 
run) and gives notice. We 


hee ſip, hauee kau bhoot 
hurburrus oo deen ko 


p,hirta hy). 
Bhoot kau ſhukkul keſſau hy ? 


Bhote oonchau lohoo kau gul- 
lau ſa auor kum ſirr. 
Ooſkan rung kea t, hau? 
Suffead ſheitaun ko mu- 
aufick. 
Bakoof humaurau loge kau 
ſheitaun kaullau hy leekun 
koeę ny ſheitaun ya bhoot 
ko kubbee deckha eah 
lurkau auor boodhee kau 
baut hy. 


Baunder auor baug kau. 
Eah jaggau kau naum kea ? 


Ookrah, Biſſenpoor kau pur- 
gunnah ma. 

Ooah ſhoor kea hy ? 
hy. 

Kiſwauſta eck baunder ſub | 
gullee ma rhata hy ? 

Ooah parrah waulla hy jud 


koee aouta dooſrau ko 


will 
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will approach them (g* ko nuzdeek hum loge jaou- | 
near), inga. [© 

See, Sir, how {in what man- Deckh ſauheb kiſturreh baug- 
ner) they run away, and ta hy augr butcheh ooſkau 
the young having clung to mau kau peet ko pucker- 
the belly of the mother, all ka ſub gauch ko ooper 
run up the trees. dourta hy, 

See, Sir, that baboon with a Deckh ſauheb eah lungoor 
ſtaff in his hand, how! he laut, hee ooſkau haut, h ma 
marches upon his two hind Ekeſſau doo peechlau paoun 
legs; his face is as an old pur kocch kurta ooſkau 

man's; he“ has not run mooh jeſſau bhoodau kau 
away for fear / having been hy ooah ny durka bauga. 
afraid run away). | | | 

I have heard the monkeys Hum ſunna ka baunder ko 
know a gun {that there is bundoog kau mauloom 
knowledge to the monkeys of  hooa. = eb 
a gun). | | | 

It is true when the centinel Sutch hy jud parrah waulla 
ſees a gun, he gives notice bundooq deckhta mujlis 
to the community. ko hkubber data. | 

Strange! Will they ever Ajeeb —_ kubbee ? 
fight ? 

With one another; nb Aup aup fa auor 1 chaur 


2 » Theſe monkeys will alloeiate ia the wade tn ts 
hundreds. The larger ſort are very daring. The Rauja of Biſſen- 
poor requeſted a guard of ſeapoys to deſtroy them, though againſt 
his religion (which holds the tranſmigration of ſouls) to do it him- 
ſelf. They would come into his houſe, and carry the meat off the 
table, and ſteal whateyer they conld find. They often terrify the 
girls, aſſembling round them if alone, making the moſt odious noiſes, 
with wretched grimmaces and laſcivious geſtures. : 

Cc 2 * 
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four or five hundred have 
colleAed, they will beat 
children, and frighten | the 
"women. 

Why does my horſe ſnort 
thus, and prick up bis cars? 


- Certainly a tyger* mult (10 
be near. See, Sir, the 
print of his foot is here. 
by about quick, and 


come in the Way, quit. the 
horſe. 

I have heard that the ear is 
very timorous 1, ( fellow to 
fear) and that this animal, 
if a man does not fly, and 
obſerves him with a ſtern 
eye, and makes a great 
he will not ſpring. 


Hu umraurgu 


Hum ſunna ka baug 


Foodinga. 


paunch ſou jem a keea lur- 
Lau loge ko maringa auor 
| beehee loge ko duraouinga. 


ghoorau kiſ- 
wauſta eſſau p, hoorookta 


auor kaun oot,haouta hy ? 


Olbutteh baug nuzdeek hoga 
deckh ſauheb ooſkau qud- 
dum hy P,hiraou juldee 

auor heaungh fa chaurtug 

gallop hence ; if he ſhall 55 


jaou auggur rauh ma aou- 
inga ghoorau ko choreda. 


bhote 
durna waulla by auor , ka 
eah jaunwaur auggur aud- 


mee baugta ny auor ooſko 
ſuhkt nuzzur fa deckhta 


auor burra ſhoor kurta ny 


Some. 


5 When the hor finclls the open be will es all the fn ef 


terror, ſweating, trembling;: and ſnorting; and ſometimes his fear 


will render him incapable of moving. 

7 The tyger much reſembles the cat in his nature. He is certainly 
a timid and fierce animal. Unleſs very hungry they ſeldom ſpring a 
ſecond time, if they miſs the firſt, A ſudden noiſe or an unexpected 
attack will put them to flight. The expreſſes go through the woods 
without arms, having a braſs pan in one hand and an iron ſtick in the 
other, with which they beat, and are ſeldom moleſted: at night they 
kindle a fire, which is a perfect ſecurity. The only chance you have 


when you meet a tyger, is to keep a ſteady eye on him. If you once 
"OT look 
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Sometimes (ever ever) it may Kubhee kubhee eſſau ho- ſecta 


(can) be ſo, when he is jud bhote bhook ooſko 
not very hungry (when lugia 7 | 
much hunger goes not affect * OT 
him). ee een LIN 
A tyger when he 1575 into Baug jud buſtee ma p, hirta 
x village often makes great baurhau bhotej Jaun * 
ſlaughter. kurta. | 18 
Is it poſſible (can it be) to Baug ko ghur n ko ſec 
tame (make domeſiic) a "T7 1 . 
tyger? „ 


= 
- - LE 


* 9 


look aſide, you are loſt : ſhout and run toward him n you FR 
This is the way Meſſrs. Verelſt and Samuel Middleton eſcaped, who 
met a royal one when they were out a ſhooting. A little boy ſcream- 
ing out when a tyger had ſeized his father, who was cutting wood, 
made him abandon his prey; the claw entered the old man's ſhoul- 
der behind, and came out at the breaſt, notwithſtanding he was 
cured by our ſurgeon, The royal tyger is beautifully ſtriped with 
black, having a black liſt from his noſe to the tip of his tail, about 
two feet high. They generally go in pairs. They will go round the 
tents at Jalaſore in the night, but will not enter it if there is a light. 
They are ſo ravenous in the Sunderbunds, (ſhoal water with under- 
wood at the mouths of the Ganges) that they will ſwim after the 
boats, climb up the rudder, creep over the room of the barges, and 
carry away the centry, if fleeping on his poſt. They have been 
known, when one paw has been cut off, to endeavour to get up with 
the other. They are ſure to be found near where there is a herd of 
deer. Their method is to paunch their prey, then drink the blood 
till they are drunk, and lie down in the ſun : at this time they are ſo 
incapable of action that one may lug them by the ears. Their ſkin, 
as well as the leopard's, is very beautiful; but the natives cannot 
dreſs it ſo as to preſerve it from the effects of the ſun, They ſet the 
claws in filyer, and wear them about their necks as a "OTE | 
— en . en, Alls 
No, 


— 
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No, Sir: but I have heard a 
ſtory, that a fakeer rid 
upon a tyger, and having 
hold of another by the ear, 
rid about the village of 


Chittagong. But this is 


an old ſtory (talk of many 
days gone), ; 

The foundation of this tory 
is in the ſanity of the 


fakeer, and in their repu- 


x — ack ooquines 
May be ſo (It can be). But 


believe it (make aſſent). 


of PEI? andelephants, 
| Sc. . Sc. 


Conſumer, in the roof ® of 

- the houſe at night I heard 
a great ruſtling, as if ſome 
animal was in it, 


Nhein ſauheb hum eck hu- 
quegut ſuna ke eck fuqueer 
baug pur chura aour dooſ- 
rau kaun ko puckerka gird 
Chittagong buſtee p, hirta 
t, hau leikun eah bhote deen 

gauea kau baut hy. 


Eah huquegut kau buneaud 
fuqueer loge kau paukee 
ma hy auor oonkau tujoob 
k4 wauſta naum fa tuqrur 


paouta hy. 


Ho ſecta leekun bhote loge 
many people ſay ſo, and 


eſſau khuyta auor kubbool 
kurta hy. 


; 


Saunp auor buttee auor 
 cherruck kau 
 fulanneb fulanneb. 
Hkaunſaumaun ghur kau 
chupper ma raut ko hum 
- bhote khurkhurahut ſuna 


jeſſau koee Jaunwaur oaſr 
ma t, hau. | 


cena 


2 bene ie wd bahn ur brich covigid with | 
fine lime [chunamm, properly choonah }, which gives them a very 
beautiful appearance. Out of town there are handſome cottages 
» {bungalees /, built entirely of bamboes and fine cane matting; but 

thoſe 
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Certainly there is a ſerpent Suchau eck ſaunp ooſma hy 
in it. I will go the (having hum bauzaur ma jaouka 
gone) to the market will fſaunp-waulla laouinga. 

bring a ſerpent fellow. | 

What will he do? Take Ooah kea kuringa eck laut- 
(having taken) a pole and hee laka ooſko haunk mar- 
drive him away, it will be da behtur hoga. | 
better. | 

No, Sir, the ſerpent fellow? Ny ſauheb ſaunp-waulla oof- - 
with his vocal and inſtru- kau gauna-bujauna fa tok- 
mental muſic (e ſing and ree aunder jaouna Ing 
play) will entice him to go Hey 
into his baſket. | 

I do not give (make) credit Hum ooſko aetbaur kurta ny 
to that, but as you pleaſe leekun toom jeſſau chauta 
ſo do. eſſau kur. 

See, Sir, how the ſerpents Deck ſauheb * keſſau 
dance f. Heark ! the ſers nautchta by ſun ſaunp 

pent 


thoſe at Chittagong exceed in neatneſs of the workmanſhip, Theſe 
bungaloes are roofed with thatch (as alſo ſome of the brick houſes), 
in which the ſerpents will take up their winter quarters, being very 
ſuſceptible of cold. In 1764, when our army marched to cover the 
town of Patna, a ſeapoy found a ſerpent coiled up in his turban, 
which muſt have laid there three days, having never taken it off the 
whole march. 

* Theſe men go about with two baſkets, ſlung at each end of a 
bamboo, which they carry on their ſhoulders, one baſket hanging 
behind, the other before. If they have not ſerpents enough for 


both baſkets, they balance with a ſtone. 
| + When the ſerpent hears the muſic, he raiſes himſelf up about 


« yard from the ground, and makes motions reſembling a ſwan. 


The couvre capelle EU hogs NE EY (whence 
| "* 


T «+ 
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"pent is c coming from the  chuppur fa aouta hy hkub- 
roof: take care, be will ber daur tumarau ſirr pur 
fall upon your head: girpurringa. 

If I had not ſeen this tranſ- Auggur hum eah kaum deck- 
action, I could never here ha t, hau ny hum kubhee 
believed it ® (ll be able aetbaur ny kurna ho- ſeck- 
to believe it). "—— 

See, Sir, what (how) a great f Deckh. ſauheb keſſau burra 


elephant is coming. hauttee aouta hy. 


he is called the hooded ſerpent) : he is about 12 feet long, thick at 
the middle as a man's thigh, and tapering towards each end. There 
are two men to manage him; one at his tail, another at his head: 
the latter kneels on one knee, and moves the other about till he is 
thoroughly irritated, and darts at it till he fetches blood, to the 
aſtoniſhment of the newly-arrived European ſpectator, who generally 
beſtows an ample gratuity. However there is no danger, for the 
poiſonous liquid, which-is contained in bags behind the fore teeth, is 
previouſly extracted. When they want to catch one, they bring out 
a decoy ſerpent; a man ſtands behind the baſket with the lid in his 
hand a little open; he always glides in, when the man ſhuts him up, 
and carrys him away to lance his gums, and train him for the ſport. 
8 . Governor Vanſittart waking from his evening's nap found a ſer- 
coiled round his leg. He had preſence of mind ſufficient to lie 
ſill, and. calling to his ſervant ordered him to fetch a ſerpent-man. 
When the muſic had played a few minutes, the ſerpent by degrees 
| looſened himſelf and glided into the > baſket, without doing him the 
leaſt injury. Mr. Hutchinſon being bit had the reſolution to run 
into the kitchen and burn the part affected to the bone, by which 
means he eſcaped any miſchief, but what aroſe from the burn. 
_ + An elephant will grow to 16 or, as we have heard, to 18 feet 
high. The pictures of elephants generally repreſent the ivory teeth 
in a. wrong direction, as if they came from the under jaw, turning 
up like, the tuſks of a boar, whereas they come from the upper jaw 
and point downwards almoſt — with a ſmall curve, 
Will 


2 


E. 
Will not he tread upon us ? Hum loge ko paoun mange 


{foot ſmite to us ). 
No, Sir. O, elephant keeper 
make the elephant ( to) 
kneel {give the knee). © 
Maſter will give me a preſent. 
Throw a rupee upon the 


ground, and the elephant - 


having taken it up with 


his trunk“ will give it to 


See the elephant pays his 
compliments to maſter, 


In his thight there is a great 


ſwelling, and he is very 

Yes, Sir, fifteen years ago 
he got wounded with a 
ball, which is now within 

him; when the ball ſhall 
come out the elephant will 
A 

Will — 
another? | 

Sede like alia; 

they fight for the females, 


"my? 

Nyn ſaukeb avou hutteewaun 

. huttee ko tyheeoona dana 
© kurou. 


1 Sauheb bünlkſheſh dainga. | 


Eck rupeiah zumeen pur- 
p- henk auor huttee ſoond 

t oothalaka hum ko da- 

Deckh huttee ſauheb ko ſu- 
laum kurta hy. 


n : 


mus gauea goolee fa zukh- 


mee pauee jo aubhee ooſko 
aunder hy jud goolee nick- 
aul aouinga olbutteh hut- 
tee murjaouinga. 
Huttee eck deegur fa lorin- 
ga? - 
Kubhee kubhee jeſſau bu- 
neaudum maudeh kawauſta 


* The end of the trunk is cloven, which he uſes as a hand, and 


will-pick up a needle. 


+ This ball (a fix-pounder) came out with a vaſt diſcharge a.lit- 
tle above the hock, to which it had worked ara im 


Ps 


© 
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but often the Wann lurta leikun PIO nu- 
"Keepers make them fight aub kau taumauſnau ka- 
for the Grerhon, of the uſtau huttcewaun * 
nabob. - ,  ooſko lurouta. 
How do they dien them ? Kiſturreh julaouta hy? 
As often, two gallants (love Jeſſau baurhau doo aitbug- 
Plate 3 are inflamed, ha- bauz julho-jaouta hy eck 
ving brought a female be- maudeh beech ma la-kurka 


tween them, the two males doo nur joldee muſt hoka 
_ preſently become amorous, auor audum- baunkau- geree 


and, like human coxcombs, deckhunhar kau tumauſhau 

for the diverſion of the ka wauſta eck deegur ko 
ſpectators, pummel one dhoonta by. 

another. | | 1 | 
Does not the elephant * Huttee-waun beech ma kooch 
in the mean time, get no mook ya looxaun paouta 


blos or damage f: <4 ny? 
No, they ſtoop and fit back- Ny oon loge jhookta auor 


wards. If the elephants peechee bhyta auggur hut- 


The elephants are caught by enticing them after a female into 
a narrow place, when t is Tet naue Pale, and the wild 
one ſtopped, © 
+. Whin angloghant is cought be js pitths between two tame ele- 

phants, with drivers, who ſet aſtride their necks, having in their 

hands what they call the aunkoos; this is an iron, with a blunt 
point at the end, and a hook. When the elephant is to be forced 
forwards, the point of the aunkoos is driven againſt his head ſlant- 
ing. If he is to lie down, (for it is a vulgar error that they never 
lie down) it is thruſt in a perpendicular direction, the rider crying 
out Bheit! Bheit! To turn him, he is pulled by the hook of the 
aunkoos in his ear; the tame elephants bang him with their trunks 
if he is reſtive. A man with a ſpear goes before him, and he fol- 
lows, as he turns. Wherever the man halts, and plants his ſpear 
in the ground, they alſo ſtop him, and thus he is ſoon taught to obey. 


approach 


*. 


Having twiſted his trunk round it, he endeavoured to tear it up, but” 


Fk M 1 
approach tlie nabob e, rock. tee nuwaily* Eo bd 
ets are _ let off, aoungs hooauce joldee 

hifgs Ho dau 2nblot uo "thor cer be dee yo? 20 
. 5. 74 KI. , Pits," 2 Nein Z What 
„ all [gt E112 USITIURT 1030 5 240 I; ain 


. \ The eue, tha lepdant is not fabulous; an elephant has 
been known to ſingle out an officer at three weeks diſtance, who had 


pricked him with his eſpontoon, and Aung a braneh of a tree at- 
him, though there were more officers ini the ſame uniforms If in- 
the way he thinks the branch of à ttes is too Jow to permit the rider 


to paſs under it, he will break it off. In waſhing he will not wet 


his rider, who ſhifts his ſeat ſorwards, und ſtoops when he waſhes 
his hinder parts, the elephant paſſing his trunk full of water over: 
the rider; who then ſits backwards, and the trun diſcharges the 

water before him. He is ſuſeeptible of ſhame to a great degree; 4 
horſe having forced his leg between the planks of a wooden bridge, 
an elephant was brought up and ſhewn the plank he was to pull up. 


failed; having tried a ſecond time without ſucceſs, the driver gave 
notice to every body to take care, for if he failed again he jm! 
become furious. Accordingly, having made another fruitleſs at- 
tempt, he turned about, and run roaring to his ſtable, overturning” 
and trampling upon every thing in his way; nor was he governable, 
or would eat his victuals for two days. A large fine young elephant 
is worth about 4,000 rupees'( 500l;) They eat ſugar cane, of which 
they are very ſond, herbage, &c. and drink a deal of arracke7 . 
their maintenance ſtands the owner in nearly 100 rupees (121) 
monthly. A young elephant, about three ſeet high, uſed to be in- 
troduced after dinner at Chittagong, who would ſteal the fruit oſſ 
the table with his trunk. They will ſometimes loſe their way in the 
woods, and wander into the towus. Mine of them ſtrayed to Chin 
tagong at midnight; they entered through the commanding officer's: 
garden, the gates of which they tore up, and flung them a conſide - 
rable way from their ſtation, terrifying the black centry into fits 
they then ran down the village into the market, Which being very 
narrow, they laid all the bamboo houſes flat, to the great aſtoniſh-- 


men and terror of the ſleeping inhabitants, making the beſt of their 
Dd 2 way 


* J 
What, hurly: burly, is. dere Kea dum daum heaun hy? 

. here? acer > 15.016 £77 
Come quickly, Sir, 2 * Abu joldee ſauheb eck . 

tee is going to perform the cherruck kurta hy eſſau 

cherruck &; ſuch a dat taumauſhau ſauheb khub- 
"maſter never ſaw. . ee ene 2 560 
e e c COS wm wins harem e 4 - 
ting time, which is known by a liquor that oozes out of two ſmall 
orifices below the eyes, when they would be very miſchievous, if 
provoked; The rhinoceros [reſembles a vaſt hog in armour, with a 
ſharp horn on his noſe, ' which they ſay will fly to pieces on en, 
filled with poiſon, therefore uſed by the kings, . 

The cherruck is, of all ſtrange cuſtoms, the moſt extraordi- 
nary unaccountable ſight that pervades the Eaſt. It is a religious 
ceremony, performed at certain times of the year by the Hindoo 
(Gentoo) devotees. A ſtrift zealot, previous to his exhibition, 
will go two or three days about the town, with an iron rod thruſt 
through his tongue, which is wrapt up in a cloth to catch the blood; 
after this he performs the cherruck. A thick pole, about thirty 
feet high, is fixed in the ground, the end of Which is let into the 
middle of a beam, fo as to turn as on a pivot; to one end of this 
tranſverſe beam are fixed a number of ropes; to the other a ſingle 
rope, at the end of which are two iron hooks. The devotee laying - 
himſelf flat on his face, the two hooks are forced through the fleſhy. 
part of the back, below the blade bones; he is then hoiſted up, and 
the mob taking hold of the ropes at the other end of the beam, run 
ſwiftly round, turning him a fe minutes ſprawling in the air; he is 
then taken down, his back rubbed with flour, and a chaplet of flow- 
ers put on his head, the people ſinging and dancing around him, 
with the greateſt demonſtrations of ſeſtivity and joy. They think 
ſo lightly of this buſineſs, and are ſo far from being afraid, that a 
Gentoo boy will aſſc leave to go to ſwing, and wait at table, as if 
nothing extraordinary had happened. All we could learn concern- 
ing the cherruck is, that the great Heine ahem ts * 5 
Ne- e een — * 10 
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rte en besos thrown aides certain ungenerous 
deſcription of perſons, on ſuch of our fair countrywomen as emigrate 
to the Eaſt, merit the reprobation of the better part of mankind. 
All women naturally entertain a laudable propenſity to watelmony;” 
but often from motives of prudence, though oftener from the ſordid 
ſuggeſtions of avarice, if it was not for the indiffoluble attachment 


and innate predilection towards the ſex, impreghated with our con- 


ſtitutional eſſence, ſuck as are not bleſſed with the gifts of fortune 
would be condemned to the ſolitary habit of à ſingle life. It is 
therefore very natural for thoſe who rely on the power of their 
charms to exhibit them to the beſt advantage; nor is it in the leaſt, 
more reprehenſible to do this with diſcretion, at Calcutta than at, 


Bath: the only difference is, e 


* * 


1 5 6 * 


| 
| 
i 
| 
| 
1 


| CO) 
Give ſhoes and ſtockings, Jootee auor mozech da. 
Where are my garters ? Mozeh-bund khaun hy! 
My ſlippers are under the Chinaulla chaurpauee ks 
bed; look for them, I will neechee hy ooſka- auſta 
"not _ on N now. * dhoor 1 — ny penninga 
f : © -aubhee. born 
Give the flannel 1 8 F Kuttaun kau ghugrau da. 
Give the upper petticoat. Ooper kau ghugrau da. 
Give the ſtays“ and pockets. Ongeau auor jabe da. 
Lace them quickly: Doree lugaou juldee. 
Give water to waſh hands. Haut dhona ko paunee da. 


4 | *EP ITE * | andert 
e ee . 97 il 
health, bathing, and to, ſee the manners of the place) than for an 
Eaſtern voyage, though in ſact the motives are the ſame; which i is 
as much as to ſay, there is a greater degree of hypocriſy practiſed in 
the former, than the latter town, in obedience to a falſe ſhame, which 
prohibits them to avow that; im Which there is no ſhame at all. In 
the year 1763 there were only three unmarried ladies in Calcutta; 
but the matrimonial has kept pace with all other improvements in 

the Eaſt, and as the ſcale has been enlarged, the influence of the 
Company has expanded, ſo as to comprehend in its augmentation 
every ſyſtem which, they adopt. So material a department as that of 
marriage could not fail of being affected by the general impulſe; 
and now, (all appreheuſions being abſorbed in its frequency, and the 
ſuperior knowledge of the Company's marine in this navigation) in- 
ſtead of ſoliciting female emigration, (as was the caſe half a century. 
ago) the difficulty of obtaining a paſſage was not long ſince increaſed 
on account of the numerous applications for permiſſion to try their, 
fortune, and propitiate the hymen of an Eaſtern clime. 9 347 Mow 


Ong ſignifies the body, 'Ongea is a jacket, or any thing ſetting 
cloſe to the body. There are no ſtays worn by the natives: but the 
breaſts ure preſerved in cups made of the cocoa-nut ſhell 3 
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: Give the gown oul lara cap 


Give the nin = 

Give the top-knot for the 
cap. 

Give the neck-handkerchief 
and tucker. 

Give the pocket handker- 
chief. 

Give the morning dreſs. 

Get breakfaſt ready. 


To go a ſhapping (19 make 
cuſtom at the ſhops). © 


Go t the Europe thop®, 


Miller's 


Go to Mr. 

houſe. 

Are you the ſarkar ? 

What is the 'price of this 

piece of ilk? : 

What is it worth ? 

One hundred and © ſixty 
rupees. 


P,heiraun auor burra * 
da... 4 

Aug kau by 8 

Sirr-peech , wh ka-wauſta 
. 


. Gullau. - Fe 1 auor 


peet,hee da. - 
e 


Fu ujjir os s a. 
Hauzree teiarr kur. 


«THI nt 0 
Dookauu ka hkreedauree 
 kurnaho, 1 \ 


Paulkes teiarr kur. 


Willauitee 1 . — 


jaou. 


Abillir dende kn eue 


Lo jaou. 
Toom ſirkar hy? 
Eah cheilee kau t, haun kau 
moul kea? | 
Ooſkau keemut kea ? 


Eck ſou ſaut, h rupeiah. + 


ane , the ee of which bought crus to abe 


of. 


It is very dear, 
No, Madam, excuſe me, it 
is very cheap. © 

How many cubits is it? (a 


ger, about 18 inches). 
It is forty cubits. 


Meaſure it with the Europe 


It is twenty yards. 


Ie is eight rupees a yard 


(about a pound). 

Lt is not cheap. 

My maſter's profit is no- 
thing. 

J will give you a hundred 
and forty rupees for it. 
Madam give ten more? 
No; ſend it home, if you 
will take a hundred and 

forty-five? 
I-will ſend it. Madam will 
buy ſomething elſe another 
time. 
Madam buy any long cloth 
for ſhifts, or any broad 
Cloth for maſter? 


| Nothing mans airs bearers 


+ go home; make haſte. 


11 


meaſure from the elbow to 
the end of the middle fin- 


(8 

Ny beebee ſauheb maiauf 
kur bhote ſuſtau hy, ü 

Ketna haut, h hy? 


Chauleeſs kovid hy. 


Willauitee guz ſa naup kur. 


Beeſs guz hy. 

Aut rupeiah eck guz ks 
wauſta hy. 

Urzaun ny hooa. | 

Humaurau ſauheb kau mu- 
nauffai kooch ny. 

Hum oolka waufta eck ſou 

Auor dus da beebee ſauheb. 

Ny auggur toom eck ſou 
pantauleeſs lainga ghur ma 
bhaijda. 

Bhaijdainga beebee ſauheb 
"wuqt moullainga. | 


Kooch koſſahs beebee ſau- 


heb moullainga qummeez 
kawauſta, auor kooch ba- 
nautt ſauheb kawauſta ? - 

Aur kooch ny aubhee bearau 


ghur ma jaou joldee kur. 


» © # * 
To 


= 12 9 * 
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7 ſpeak 10 the. mantua- | 


& % . 
Ya; 
8 . 


Take this fill and make a 


Vazy well, Madam. In 


what manner do you chuſe 


F ſhall make it? | 
Make it exactly to the ſhape 
of my body. 
Is there any need of a train} 
Make it with a ſmall train, 
but on the waiſt and arms 


make i tight and ſmooth. | 


How l ws miſt it be o n | . 


arts? 
Below tie elbow a A) no 
farther. _ 


the ſeams to the ſhape of 


my bäck, tight upon the 
vita, atid the plaits nil. . 


8 . 10311 


. Bae! is a taylor, they | bein the only people who 
So ſcarce were European trades-people 


t ing 3 


Meafüre me; mind to a 


ii a 


Durzee * ho boluna ho; 


Fah cheilee laka Fe 
humaurau wauſta bunaou. 


Bhote hkoob beebee ſauheb. 


Kiſturrabh toom chauta 


hum bunaouinga * | 
Humaurau aung kau doul ko 
t,heek bunaou. 


Kooch doom kau kaum hy? 


TI 


Choota' dovin fa bunaou, 
leekun kummer per auor 


haut, h per Kuſſoo brauber 


bunaou. Po LY 
Haut,h per ketna hee 
aoutia , SN 


Khoonee fa torau lumba WM 
ger ny. 21 179 
Hum ko naup kur; mie 


peete kau doul | ko kautna | 


ko | purwau | kur, chauttee 


pur kuſſoo auor tuh choota. 


93414 aut 23 IN. 


one Martin, who went out as ſhip's taylor to the Lord Clive India- 


man in 1763, refuſed an  enſigncy. 


l 


dinner off plate, and brought home two lauchks" of rupees (about 


2 5,000]. ) The black taylors could do very well with's you. 


In ten years he gave his friends 2 


made gowns. 
artificers formerly, that 


3 


7 


6 — ä 
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The ſleeve ſmooth, the cuff 
ſmall, round, and tight. 
Shall I make any pocket 

boese, 
No, that is a very old faſhion 


{faſhion of many days). 


Mend this hoop /petlicoat of 


cane) and theſe two bed- 
gowns, and bring all home 
in five days. 

I will do it; your ſervant, 


Madam ſalutalion to you). 


To dreſs (put on 
„„ 
Get things the apparatus) 
Wipe the looking glaſs, and 


mt 9 cus 1 ON: 


table. 


Pound ſome charcoal to clean 


my teeth. 
Give me the ſilk ſtockings. 
Bring the white leather ſhoes. 


Bring the diamond buckles. 


Give me 5 . * | 


coat. 


. ny reo the face, &c. 


Auſteen brauber, hauſhea 


'+ Choota, gole, auor kuſſoo. 


Jabe kawauſta kooch chaid 
Ny, ooah bhote roze lau duſ- 
toor hy. 58 
Eah barte kau ghugrau duruſt 
kur auor eah doo aungur, 
auor ſub pauntch roze 
guduſht laou,. 
Hum kurringa ; beebee ſau- 
heb ko ſulaumm. 


* 


Kopprau p. henna 4 


- "4 


Kopprau p, henna ko ſerin- 
jamm teiarr kur. | 
Auenah ko poontch, auor 
fauf duſtmaul*, maiz per 
rack. 


Koillah koot daunt lauf Ko N 
na kawauſta. | 


Reſhum kau mozau da. : : 
Sufead . chamrau kau jootee 
da. 


Heerau kau chaupras laou. 


Jaulur kau I da. 


. Duft is a hand, „ lern un e 


Call 


# 42 


Call the hair-dreſſer {fellow ). 

Give me the new cap and Neiau topee auor chulee ka 
hair pins. Aulfinn da. 
Take the pearl pins and rings Mootau kau aulfinnee auor 
| out of the little _ | aungootee choota aulmau- 

| ree ſa-nickaul, 
Give the ſhai® handkerchief, Shaul kay gulbund da. 
Put on the ear-rings /{orna- Kaun kau geina logaou. 
ments of the ears ). 8 
Give me my gloves and fan. Duſtaunnah auor punkau da. 
Give me the diamond neck- Herau kau maulau da. 


F 181 4 


Chulee waulls ko bolaou, 


lace. 
Give me the pearl necklace. Mootee kau maulau da. 


one row. | eck-luree. 
two rows, = doo- luree. 
three rows. A tee-luree, 
four rows. chou-luree. 
five rows. puch-luree. 
ſix rows. Cha- luree. 
&c, 


Various accounts are given of the manufacture of this com- 
modity. The generally received, though erroneous, opinion is, that 
it is made of camel's hair. Two natives of the coaſt have aſſured us 
it is the produce of a ſmall animal leſs than a ſquirrel, who lives upon 
the trees, or in holes under the rocks, and ſpins a web like a ſpider, 
in which he envelopes himſelf. But Major Rennel, in his Memoir 
of the Map of Hindoſtan, p. 144, ſays, there is no doubt that it is 
the wool of a kind of goat of Kaſhmeer, or T,hibet. They are at 
once the lighteſt and warmeſt covering in the known world: they 
will coſt in India gol. a pair if very fine. They are now ſo well imi- 
- tated in England, that it is difficult to diſtinguiſh them from the real 
| ſhauls, W as much by the men as by the wo- 
men. . 


Ee 2 I have 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| C182 3 
+ I have forgot the 0 ulaul e POL 


bottle, give i it me e quick, . | da juldee Idee | 
Ts the palanquee 1 Paulkee teiarr hy? 2 
Tell the link bo o come c on to r tumauſhau 

the playhouſe. . ma aouna ko ny 
'You jolt the  palanqueen, go Toom paulkee ko jookta hy 
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MILITARY DIALOGUES, 
| MORE PARTICULARLY ADAPTED _—_— 


USE OF OFFICERS, 


WHO ARE ATTACHED TO THE 


SEAPOY BATTALIONS.. 
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07 the ſeapoy * battalion. Sipaubee pultau hat.” 
Call the ſarkar accountant Pulton kau ſirkarr bolaou. 


and caſhier of he batta- WE | 
lion. Th Mn 1 . , 7 Woes 


* The ſeapoys are excellent ſoldiers under proper indulgence and 
ſtrict diſcipline. They are all predeſtinarians (an excellent doctrine 
for a ſoldier). Three things muſt be obſerved to render them ſer - 
viceable: to pay them regularly, never infringe” on their religious 
ſuperſtitions, nor interfere with their Women. There have been 
inſtances of their returning to us after deſertion good for nothing; 
leaving us, and returning a ſecond. time as bad.  In,1764 a ſooliſn 
officer (one of the Company's hard bargains as they are emphatically . 


called) would touch the pots in which they were cooking. The con- 


ſequence was that, though they had marched a day and night without 
halting, they threw away their victuals, and turned out loaded, and 
with tears in their eyes threatened to leave us in the woods; nor 
would any thing but the immediate confinement of the offender ap- 
peaſe them; yet they in a quarter of an hour petitioned for his re- 
leaſe. They are paſſionate and affectionate. Some diſcontent having 
been fomented among them, concerning the diſtribution of donation 


money, on the banks of the river Karamnaſſa, they turned out to 


fight the European battalion, and we were drawn up ready to engage. 
This howevyerſ-ubſided, and the next day they ſeized a great gun and 


marched of ; about noon they all ſat down and wept, and, tired of 


* draw- 


Military Dialogues,” Juugee juwaub-fuwail 2 


8 


E 186 1 
Sarkar, read the muſter roll; Sirkarr, gintee put naum 


there is no need to read the 
names; Wh fe otter roll 


only. 


dant; ten (black) captains; 
thirty (black) LHeutenanits; 


purna ko kooch durkaur 
ny leckun * hn, | 


One Europe captain two „ 


lieutenant doo enſign chaur 


ſerjeant doo fringee tum- 
boorchee eck ſoobahdaur* 


commandant dus ſoobah- 


daur tees jemaidaur chau- 


leels Houaldaur chauleeſs 


forty (black) ſerjeants; mũeek teeſs tumtum F dis 
ſorty (black) corporals; toorhy- waulla dus bechiſh- 
thirty (black) drummers; tee eck ſirkar eck kraunnee 
ten (black) trumpeters; auor ſaut ſou ſipauhee. 
ten (black) water-bearers ; eee | 
one fackar ; one — ee 


d ring me gu, returned into cainp· The natives in genetal are 
very jealous' ati revenge ful where theit women are concerned- At 
the” battle of Numer we thol all the” Eurbpean deſerters' whu Mud” 
gde over to the eneniy; they were entirtly deptivel of their virility,” 
haVitig' got into the” ſeraglios : r 
cabtloh'apattiſt deſertibn. 

„ eee « province; 8 | 
military ſenſe is to be underſtood as a captain. | 
e eee See the Vo- | 
ep | 
. Sete nt 
creffet: The node wal commanded by a captain; ho might 'then' 
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eval complete? any not 
gone on ſervice; is there no 
deficiency ? 

No, Sir, they are all preſent, 
and the battalion is full. 
Make exact liſts of thoſe 

{who) are in the city, and 
who are gone on ſervice. 
Have they got the pay and 
batta “ for this month? 
There are four months ar- 
rears; the market has got 
notice from the drums: and 
gives them credit. 


Gintee tumaum hy OP 
hkuſmut ko gauea ny 
kooch kumtee ny? 

Ny fauheb ſub hauzir hy auor 
pulton poorau hy. 

Kone ſhuhur ma hy auor 


kone hkuſmut ko gauea 


t, heek furd bunaou. 

Eah mheina kau tullub ayor 
 battah pauen hy? 

Chaur mheina kau tullub 


baukee hy bauzaur tum 


tum ſa hkubb3# pauea auor 
ole  opdhaur data by. 


* Batta is an extra allowance, beſides the pay, originally Toe 
in conſideration of the extraordinary expences occurred in the field. 
It was at Bengal double what it was on the coaſt, owing to the con- 
fuſion in which the country was involved. A captain received 12 
rupees, a lieutenant $ rupees, and an enſign 6 rupees per day. And 
any officer commanding a party received the batta of the next ſuperior 
rank : thus a lieutenant's pay being 2 rupees, and the captain's batta 
12, he enjoyed 14 (about 35 ſhillings). Lord Clive in his laſt trip 
engaged to reduce it to a level with Madraſs. Four ſcore officers 


reſigned, The officers from the ſubordinate ſettlements were ſent for | 


and ſtationed to the grand army. The aſſociation came to nothing, 
and was ſtigmatiſed with the name of mutiny. The officers ſolicited 
their commiſſions again; and many were reduced to the greateſt diſ- 
treſs, till the pleaſure of the court at home was known. One, by 
an ingenious device, ſaved his commiſſion and his credit with his 
brother officers. He encloſed it to the aſſociation in two covers; the 
upper one directed to his Lordſhip's ſecretary, the under one to him · 
ſelf; in conſequence of which it was ſent back again to him. The 
batta was reduced, r 


aboliſhed. 


* * 
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Tv exerciſe the battalion. 


Dreſs {make even) the ranks. 


| keep ſilence, ſtand ſtrait, 

look to the right, don't 

_ ſhuffle, liſten to the Eu- 

rope) drum. 

Take care to ſhoulder {place 
the firelock on your ſhoulder } 
together. 


| — to do ihe erereiſe 


n 
s 
Take care the near ranks ts 
l _ Cloſe to the front to fire a 


volley 7 e the whole 


battalion. 


| eee ee 
.—center {nave} the men 


near the center to mareh 


Vith wort ſteps, thoſe ata 


n to * longer. 


j . * 
< 


* Sauff braubur kurras. 


Palvon bo tor ated Min 
| | ho. | 


Hkubber daur fubchup kurrao 

ſeedha khurrah rho dheina 
deckh mut heelaou jeid- 
hauck ko ſunh. 


Eck kuttah bondoog kaundah 
pur rackna ko hkubber 
daur. 


Kak kuttah quwaved knroa 


hajeidkauck ſa clmiputerah 
hkubber Die 


Peechlau ſauff hkubber daur 


augah aouna ko t Kal 
e 


Naubee fa goomna ko hkub- 


dee ko nuzdeeg hy chootah 
kuddum fa fechelna ko jo 
tuffaout ly auor lumba 
bunaouna ko. 


Sub naubee ko deckh auor 


brauber chul augab prechee 
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Subedars, take care to give 
the words of command 
exact for the firings. 
Take care to march, begin 
with the right leg, march 
even and ſtrong. 


When you are in your quar- 


well, make them bright, 
poliſh them well, 1 


A ſeapoy court-martial 9. 


| * 
Jemautdar Loll Sing, you are 
before this court on this 
account: Gopal Doſs has 
made a complaint of you 
Dion your name), 

He fays, you being at his 
village on ſervice, at night 
came to 'his houſe, and 
having threatened him, by 
force took away two ſhauls, 
three rings, and one poney. 


% 


| Kooch kurna ko hkubber 


daur t, heck chorena ko 
hookum khydana ko. 


ar dine. 
roo kur braubur chul auor 
zoor ſa. þ 
Td eben dythecd 
dooq ſub hkoob ſauf kurrao 
chickna kur achauturrah 
ſikkul kurrao. 


Si paubec kau adelutt. 


Jemaidaur Laull Sing, toom 


eah adelutt ko faumna hy 

iſwauſta: Gopal Dauſs 
tumaurau naum ger ſeemed 
| keea, 


Ooah khuyta, toom ooſkau 


gong, hkuſmut kawauſta 


hoka raut ko ooſkau' ghur 
ma auea auor duraouka 
doo ſhaul teen aunghootee 
auor eck tuttoo zoor kurka 


- - 


= * - 
1 - 
* 


- £4 a7 
1 ** 


he members of the courts martial are generally half Mahome- 
dans and half Gentoos; the general ones conſiſting of nine, and the 
regimental ones of five officers. © Deſertion was ſeldom puniſhed, ; 
n Gould deter the per- from entering into the ſervice, : 


ea 


When 


96 9 


When the proſecutor /com- 
© plainant} ' threatened to 

make à complaint, you 
gave anſwer, if my maſter 


ſhall demand your daughter 
I muſt nn * her 


away. 
Br, I know hdd of this 
matter; he is a great raſcal 
- {fon of the ſeraglio} he is 
my enemy, for this reaſon 


I will not lend him twenty 


_ rupees. 
Loll Sing, you know on ac- 
count of ſuch an affair as 


this I and my battalion 


and the character of our 
country will get great diſ- 
grace. 

Ves, Sir, I know i it; Lam 
remedyleſs 7 without choice 
the world is maſter's, I am 

or perſon “. Cs 

This, is low diſcourſe {the 


4. e of a ag not 


Jud feriauddee ſeriaud kurna 


ko durauea toom juwaub 
deea auggur humaurau ſau- 
heb tumaurau bettee ko 

maungouinga hum olbur- 
tah lajaouna hoga. 


Sauheb, hum eah kaum kau 

Ekooch jaunta ny ooah burra 

- hurraum zaudah humaurau 
duſhmun hy ifaufla hum 
beeſs rupeiah qurz dainga 
ny. 

Laull Sing, toom zem eſſau 
kaum kawauſta hum auor 
humaurau pulton auor 
humaurau willaiet kau au- 
bo bhate;theftunta paou- 
inga. 

. faubeb, how jaunta 
hum .nauchar hy dune, ah 
ſauheb kau hum * 
by. 

Eah mujjooree. Jaut hy frdaur- 

Leeres ny- tom jaunta hum- 


This was the abject ſtile of the natives on all occaſions formerly. 


Probably fome circumſtances not quite ſo favourable to European 
ſuperiority; which have ſince occurred, have changed both the lan- 
guage and the manners; and a white face may no longer impreſs the 
 beholders with ſuch reverential awe, the natives 1 found out 


ee, 


Log - 


4: 


. 4 
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like an officer /officerwiſe) 
you know the juſtice of 


our court makes no differ- 


© ence between a 1 and 
rich man. 
Nine officers will try con- 


Hindoos, four Mahome- 


dans, all your n 
7 gehe. * 


Lol Sing, if you think 'any 
of the officers of the court- 


martial are your enemies, 


ſpeak without fear, 1 hy 
change them. 
Officers of the nr 
you will firſt hear the pro- 
ſecutor and his witneſſes, 
then the priſoner a his 
witneſſes. 
Swear give the oath to) 
the Gentoo witneſſes with 
the water of the (river) 
Ganges, and the Mahome- 
dans with the Koraun. 


What is maſter's opinion _ 


of this affair? 


„The Mahomedans are fworn by placing the Koraun upon their 


aurau adelutt kau enſaü 


hgurreeb auor tollebur ko 


beechma r 


1 — 55 


Non e teat W | 
cerning your crime, five 


 kawauſta t, huqueck kur- 
ringa paunch Hindooee, 


chaur Muſſulmaun, hy ſub 
tumaurau n 
bhauee. © 


Laull Sing, auggur toom 
boojta' koee adelutt kau 
ſirdaur tumaurau duſhmun 


hy ba duſheat bole hum 


_ ooſko buddul kurringa, 
Adelutt kau ſirdaur loge toom 
- Phila feriauddee tud ooſkau 
ſhauhed tud queid auor 
li omg nr — 


Hindoo ſhauhed ko Gaungau 
kau paunee ſa auor Muſſul- 


maun ko aul Koraun fa 


kuſſum da. 


Eah kaum kau ſauheb kau 
pundaur kea hy? f 


a F 
* 
1 b : # 4 #., *4 My 
: &.-4 - 


heads: the Gentoos put their finger in a_cup full of water of the 


river Ganges. 


7 The officer prfing at a court-martia thou tas great care, | 
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1 there Humaurau pundaur kooch ny 
is no Writer, I fit here to matt eee e 
do his buſineſs, I am not kaum kurna ko heaun beita 
an officer of the court; hum adelutt kau firdaur ny 
you will have regard tothe hooa toom ſhaudee ko pur- 
evidence, nothing more; wau kurringa auor ny jud 
when 1 ſhall have ſummed hum jemmat keea haga hum 
it up ads it cullecia) / 1  bhaur jaouinga toom tud 
ſhall go out, you will then nbuſlet kurka ruffai * 
| ——— give ſen- ringa. 4 
tence, 


N Hkuſmut ko jaouna ko. 


To go on command. 


Sarkar, I have got a. com- Sirkar hum Biſſonpoor ko 
mand to Biſſonpoor, take hkuſmut pauea ſub cheez 
eure to get all things ready; teiarr kurna ko hkubber 
Call the adjutant. daur adjutant ko bolaou. 
Adjutant, get ready eight Adjutant, aut company. ko 
companies, take care that teiarr kur hkubber daur 
their ams /implemenis ſub but, heaur duruſt hy. 
are all in good order. | 
If there are any Daniſh ® or Augur koce Daunee ya 


that the monderess not find out his opinion; ; for if they do, hare 
4 an end of the matter: ſuch is their ſervility, that * not 
Gare to give an unbiaſſed ſentence. | 


A miſtake of the utmoſt conſequence was made in this circum- 
ance, which, if not fortunately diſcovered in time, might have 
been attended with fatal effects. Engliſh ammunition was ſent out 
with Daniſh firelocks, the boxes. of which are ſmaller, wy will not 
admit our cartridges. 


} * 
. 
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-* French firelocks, take care 
to get their cartridges, you 
know our cartridges are 
larger and will not fit the 
bazrels. * N , 


I will give you a, permit for 
fiſty barrels of ball t 
cartridges. 


Pitch the tents to-morrow in 


the plain, we ſhall march 
the day after to-morrow at 
1 {the time the gun 
| has fired), 

There will be a Hundred 
- cavalry, a hundred Euro- 


| peans, two guns, ten laſ- 


kars “, and eight com- 
panies of my battalion. 
IThbe ſerjeants are all in the 
boſpital, the Europe of- 
ficers are not arrived, and 
the interpreter is very ill 
{his health is very much ex- 
hauſted). 


' Fraunſee bondooq hy bol: 
kau toonta pacuna ko 


hkubber daur toom jaunta 


humaurau toonta auor bur- 


ee pa. i 
5 


Hum Jung toons kes pa- 


chauſs peepab me 
purwaungee dainga. 


Kul tumboo meidaun per 


rack purſong hum loge 
 kooch —_—_ tope chorta 
Lo wuge. 


Eck ſou tata wide, 


eck ſou Willaietee doo 


tope dus luſhkurree auor 


humaurau pulton kau aut 
company ſerjeant ſub tauot- 
hkaunneh ma hy Willait- 


ny ator goobhauſe;ah kau 
tubeait bhote nee 


* This word is moſt probably derived from Luſtur, which ſignifies 
2 camp or army: /u/bkurree is one belonging thereto, but not a ſol. 
dier: their buſineſs is to pitch the tents, to load the elephants which 


carry them, haul the guns, &c. 


They are a ſturdy rough kind of 


people, and, being often employed about the ſhipping, are by Eu- 
ropeans denominated ſailors, The —— * ann 


eames 


t 
If 


„ 
— P!!! ̃ä—„—-—- . «ò.— 0.8. — — q 


( 194 J 


If maſter did not uaderſtand 
our language what would 
S have (fball 
be to get a deal of trouble, 
but then I would not ac- 


. cept ſuch a command. 
It is the duty of every ſeapoy 


— — 


language. 
Lihall go with ieee 


to Baunſbure, ah by water 


{on the river), Take this 
order to the commiſſary of 


boats for a budjrow, ten 
doats of burthen, two bag- 


eee e be e 


Subedar ons having 
"croſſed the river with the 
1 ſeapoys, horſe, and guns, 
march to Baunſbure, ah, 


pitch the tents, and wait 
for me. * 


24. 


Marcbing orders. 


T o march at ſun-riſe; ten of 


_ the cavalry as an advanced 


guard, forty cavalry, one 
gun, two 1 and 


* 


Auggur ſauheb humaurau 
baut boojta ny keea kur- 

Hum olburtah bhote tuſdeai 
paouna hoga leekun tud hum 
eſſau hkuſmut ny lainga. 


Sub ſipauhee ſirdar kau mo- 
nauſſeeb hy eah mulk kau 
baut ſeekna ko: 
Hum Willaet ko ſaut "i 

ſbure,ah ko dereau purchul- 
inga eah purwaungee nauou 
kau darohga ko la jaoueck 
nauou ka wauſta. 
Subahdaur commandant du- 
reau ko ooſpar jaouka ſip- 


Ekumaun fa Baunſbure, ah 


ko chul tumboo lugaou 
auor humaurau wauſta rho. 


* oochee bookum. | 


Surj ſauduck ko kooch kurna 
ko dus toorkſouaur hurau- 
wul kawauſtachauleſs toork- 


ſouaur eck tope doo ſou 
fifty 


— 198 J 
fifty ſeapoys, the Euro- pachauſs ſipaubee WII 


peans in the centre, two laittee loge beech ma doo 
hundred and fifty ſeapoys, ſou pachauſs  fipauhee 
the rear gun, forty cavalry, peechlau tope chauleeſs 
ten cavalry as a rear guard, tooxk- ſouaur dus toork- 
to march from the right. ſouaur peechlau choukee 
NY kawauſta dheina 1 kooch 


A} T7 


kurna ko. 


neee eee Abe nabe des ate kur- 


ball) to be equally divided ka tope ko peechee jaouna 
and follow the guns, the ko cheezbus aubhee peech- 
baggage to ſtay wor bjths | n 
rear at preſent. Fouls, 50 11 
When wa Ane lea Jud jungul Dl 
woods in Dummodah Sing kau purgunnah ma 
n 
bouaur ke beech ma chull 
nouns ko... 
Augauree toorckſovanr wud 
teen teer dooſrau ow ko 


auga chulinga. . 


If any of the enemy ſhall Auggur koee duſhmun nur - 


come in ſight, they will zur ma aouinga bondoo 

fire a muſket and return, chorka pshiracuingaa. 
A Havildar, a Naig; and ten Eck Howildaur eck Naueek 

ſeapoys are . on oe en nr 


This is ts — hep a ſharp 


look out for the baggage. The woods are ſo thick, that the road. 
for to-morrow's march muſt often be cut to- day a5 was the caſe in 


| 2764, at the march through the Chuckeiah paſs. 


Gg | flank, 


matches to be alight. 


No perſon is to plunder or 


oppreſs the inhabitants; if 


| houſes, or ſteal any thing, 
he ſhall be ſeverelypuniſhed 
(ſhall get good paniſhment ). 


kalting- ground, the drums 


If any ſeapoy mal go to waſh 


drums have beat, he ſhall 


certainly be a | 


. Ditobaticnce of is rde proved fait es the march before 3 


When we ſhall arrive at the 


b nn x 
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fut, and examine the inaurab jaouinga auor jun- 
pro ee ee gul ko chippau ſipuuee ka- 
den ſoldiert). wauſta tuqeek kuringa. 

Ten pioneers e Dus bildaur auglau tope ko 
the firſt gun, and the wa- —ſaut chulna ko auor bheeſh- 
-terbearers to * near the tee pulton ko nuzdeek hona 
"battalion. EC SN 

The ſubahdar 1 Subahdaur commandant koee 
to be 'mingful no officer. ſirdar pulton ko choreda - 
quits the battalion. inga ny purwau kurna ko. | 

The whole to load, and the Sub toonta lugaouna ko auor 


tope aunanauſs ſa fuleeten 
EKoee ſhux loot kurringa ny 
Ja raiut ko muſhkel kur- 


5e R nn 
Jud mokaum ko poonchinga 


Jangul ma tumtum bujaou- | 
inga _ durouna . 


wauſta. 
Auggur koce Aches Phe 


' hgoſub kurna ko dereau 


ko jaouinga jud tumtum 
bujauea ny olbuttah ſuzza 


paouinga. 


mentioned, a ſeapey bang Carried away whulſt _ ES to 


| waſh in the river. 


* * 
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All the cavalry, the guns, and 
five companies of ſeapoys, 
to return to Burdwaun. 


\ 
* 


| I believe when Duramodah 


Sing ſhall hear maſter ſtays 


here with three companies, - . 
he will commence hoſtili- | 


ties. 


I will prevent him; where is 
he? 


He is at Ameinaghur, ten koſs 


(20 miles) hence. 


r 


¶ ſeotman, meſſenger, ſpy) 
Go to Ameinaghur, bring 


Dummodah is, what he is 
about, and what force -he 


is about, and what force 


he has with him. 


Send another hurkarrah, but 
do not tell him of the firſt 


Fayſoos las. 


paunch company, ſipauhee 
Burdwaun ko P,hizjaouna 
ko. 
Hum boojta jud Dummodah 
Sing ſuninga ka fauheb 
heaun rhata teen company 
kurringa. ol oath 
A kurringa khaun 
y 


Anais woke Top 


duſs lol. 


Jens td ko jaou RW 
exact intelligence where 


modah khaun hy kea kurta 
auor ketna fouj ooſkau ſaut 
* hicubber n. | 


Doofrai FO dh 
leekun ooſko p, hila hur- 


1. Was there no inducement of — nate Ls = 


of the country we reſide in, this dialogue ſufficiently enforces the 
abſolute neceſſity of it, particularly for thoſe on the military eſtab- 


_— ann our lives. 
| Gs 2 


har- 


wh 7 


 harkarrah's buſineſs; if 


they both ſhall come back 


together, ſeparate them till 
_ . I fhall have talked with 
Sir, the firſt hurkarrah is re- 
turned; come in. 
Dummodah is at Ameina- 
. gbur, he is making am- 
munition, he has with him 
two hundred horſe, three 
hundred matchlock men , 
and one thouſand choarrs 
'  , (mountain banditti). 
Sit, the other hurkarrah * 
arrived, 
| What is your intelligence? 
Dummodah is at Ameina- 


- "ghur, he is ſick without ' 


health) with fear for maſ- 

ter, he has only a few /two 
© or three) mountaineers with 
bim. 243 345 Pl 7 


karrah kau kaum mut 
khuyda augur dono eck 
ſaut p, hiraouinga judau 
kur tulluck hum ooſko ſaut 
bola hoga. 
Sauheb phila hurkarrah p, hir 
auea bheeter aou. 


by bauroot goolee bunaou- 
" tah ooſko ſaut hy doo ſou 
toorkſouaur teen ſou bur- 
gaundauz loge f aur eck 
hazaur chouaur. 


Sauheb dooſrau kurkarrah 
hy. 
Tumaurau khubber kea? - 
Dummodah Ameinaghur ma 
hy ſauheb kau dur kawauſta 
ba- araumm hy doo teen 
chooaur ooſko ſaut hy. 


* Theſe matchlocks have a match fixed in a piece of forked iron, 
| Inſtead of the cock, the priming is put into a little open pan where 
the trigger is pulled; it throws the match forwards into the pan, ſo ' 
that if it rains the match being put out and the powder wetted they 
will not fire, which was the caſe at the battle of Plaſſy. There is 
alſo a piece called a jinjaul or zinzaul, being a very long barrel 
"26860 o felve of thi top of an ies ike" which" is fuck Theo the 


"ground, they carry's great way. 


7 Literally throwers of lightning from burq, lightning, and aun- 


e ee 8 (Perſian). 


Is 


ü ! 


mn | 
Yes, fir, it is true. 
Did you fee Rm Sing in 
No, fir, what is Ram Sing 
to me? 
You are drunk (liquor fellow). 
Did you fee Dummodah! 
Yes, fir, I was in his houſe 
two ghurrys-(45 JR 
How is his figure? 


His Ggure is very ook. 


Is he fat or lean? wits 

He is a very fat man. 

Yow ſaid juſt now he was 
very ſick, 

mn 
dry). 

I ke ll ebe 

I 26 tt 
ſtand up while I was there. 


A p, haur (three hours). 

" You: ſaid ſt now two 
Shurrys. 

What did you do un you 

was there? | 

I walked about after Drum- 
modah. 


Doo ghuree, 00m aubbe 


Eah ſutch hkubber hy; 


Hat. 


Raum Sing tauſtah ma toom 
deckha? 
Ny ſauheb nun She hu- 
maurau kea hy? = 
Toom mut waulla hy toom 
Dummodah ko deckha? 
Haungh ſauheb hum ooſkau 
ghur ma doo ghurree t, hau. 
Ooſkau ſhukkul keſfau? 
chau. 
Bhote moota audmee hy. 
Toom aubhee an | 
OI ** | 


Ge x 


Hum jaunta ny jubtulluck | 


men 
ra keea ny. 
Ketna wuqt toom pO 

t. hau? ; 
Eck p, haur. 


khauha. - * 


Jubtuck toom oot;her ko 


t, hau kea keea ? 


Hum Dummodah ko peechee 
4F5 + . Phra, 7 | . 


"> 4.35 
"You 


* 1 * * 


You faid beſore be did not 
ſtand un. n! 
L forgot be walked + he. 


You chen ud nat ſo 


Ram Sing? 3 80 vn: 
homer 
ets 
He had on a blue turban + 
Take him into that room, 


nme 


Ram Sing, in what + 

did you go to Ameinaghur? 
Sir, eee ee 
holy beggar). 

Did you — 
No, fir, I let * hair looſe F 

| made it y). cio 

Bring in the other hurkarrah 


and canfront them (put 


them face to fute . 
There is no need 10 make 


$41.5 1 


Ny ſauheb burn dale to 


Toom phil kaubs 00,ah 
khurra keea ng. 
e eee Ec 


rah. 


ko deckha bu 
Hum caud . bavzzarr 

ma deckha. | 
e 


Neela puggtee p, henna t, hau. 
Ooſko ooah kohtree ma la- 


oorauea. 

Docki'twrkarah ko . 

ter laou auorawmna ſawm- 
na lugaou. 

Naum Sing ko iſhaurut 


— 


. They reſemble? the thendicant friars in the Roman 2 


| eountiies, like them impoſing on che credulous, enjoining penan- 


ces, grinding the faces/of the poor and helping themſelves, at free 


| call, 10 the good things of this world, They are impudent, Liars, 
hypocrites, laſciyious, and wicked in every ſenſe of the word. 


There is a Sghting tribe of theſe wretches, ; who overrun the land 


+ The fakeers, by means of greaſe and other devices, encourage 


the gromth of their hair dn i trails on the ground. 
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ſigns 


My name is - Muanoo Loll, 


my father is a ſhopkeeper 


at Burdwaun. 


- ſhopkeeper at Burdwaun, 
you are a great ſcoundrel, 


you did not go to Ameina- 


ghur, and now come in- 
toxicated before me to tell 
N 
Pardon me, fir, 1 will do fo 
| no more. N 
If one cannot truſt the hur- 

Kkarrahs we are always in 


jeopardy, ee I muſt 


Rr 


1% © 
<5 7 2 9 


Forgive me, 5 it is my 


fault, I will confeſs I drank 
parriah arrack (arrack diſ- 
tilled from rice) and fell 
| alleep (ſleep came in ny chei). 


-* Bhuu-choot, bettee-choot, mau- kau- choot, baup-kau-loura, 


kurt ko kooch kaum ny 
ken khaouta by, ſirkar? 


e ee 


k L419 * 


e naum * bhun- 
oboe b 7 & ent vis 


Humaurau kt Munnoo- 
Laull, humaurau buap 


daur hy. 


dookaundaur kau _—_ 


ny auor aubee humaurau 
ſaumna muſt Joot 3 


ko auea. 


Maiauf kur fathed hum axor 


eſſau ny kurringa. ., 
Augur hurkarrah loge ko ait- 
baur kurna ſeckta ny hum 
loge humeiſh hkutra ma hy 


iſwaufla hum toom * 


p; haunſee dana hoga. 


Hum ko maiauf kur babe 
humaurau tuhkſeer by hum 


 kubbool kurringa parriah 


— 1111 
aued., 


are obſcene terms of abuſe, alluding to the ſiſter, daughter, mother, 


and father of the object thereof, It is ſurpriſing that even the better 
ſort of people uſe them, See the note on nut. 


tilled 


Burdwaun ma dookaun- - 


toom Ameinaghur kos Saas 


1 
| 
4 


You villain, I would | cer- 


„ 


ko olbuttah p, haunſee dain- 


father, I hear, is a good ga leekun tumaurau baup 


venerable old man. 
if ei mur unn 


Give him « A hundred laſhes, 


e 


Fs, T4571 


To make an aſſault on "the 


enemy unpre pared. 


ae Sing is too near, 
we muſt drive him away. 


Is there any place between 
(in the mid) this and 
Ameinaghur? 

Ves, ſir, there is Munnipoor, 
tire cols hence. 


Spread (ale fy) 4 
ter will be a opal 


___ there. 
Send a hundred d in 


5 : 


the night like ſick men to 


Munnipoor, ten or twelye 
, I in covered doolys 


TI%KA $71 "$4 


neg? rg 

hum ſunta. - . 
Eck 2 da auer 

1 | 


484 . 1 = £ 240 


= 
« 
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Naumiſtaid hurreef bo 
duſtaundauxee . 


Duramodah $ Sing bhote nuz- 


_ deek hy ooſko haunk dana 
Kooch Jaggau heau aur 
eee. 


hy? 

Haungh ſauheb beau fn 
„paunch koſs [Munnipoo 
by. 

Hkubber oracu tauot hkaun- 
nah oot,herko hoga. 


Eck fou ſipauhee raut ko jeſ- 


ſau baramm audmee Mun- 
nipoor ko baijda dus ya 
. eck kutta chuttree 


F 


„ From duſt, a hand, adi to throw; literally to lay 
{throw hands on, ce expreſſes the quality, converting the participle 


into a ſubſtantive n, 


1 
* 4 * 
oy 
* 
* 
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(rough frames work'd acroſs 
with broad tape, packthread, 


or cane, flung on ftraight 


bambaes). 

Take care to ſend ammuni- 
nnition and arms in that 
manner. | 


Tell the ſeapoys to feign 
ſickneſs, and ſtay in their 


| houſes for a week. 


Ram Sing, if you will thew 
the road to Dummodah 
Sing's houſe, I will give 


you 100 rupees. 


You will go between two 
ſeapoys, if you try to run 
away or deceive us, you 


will be immediately ſhot 


(get a Ball). 

Go now with the doolys, 
acquaint the ſeapoys to be 
ready to march when I 
ſhall have arrived. 


Commandant, when it is 
night you and I will mount 
our horſes and go to Mun- 


kau dooly ma. 


i 


Ooſturrah huttearr auor bau- 
root goolee baijdana ko 
khubber daur. | 

Sipauhee ko baraummee 
bhaunah kurna ko khuyda 
auor ghur ma eck huftah 
rhana ko. 

Raum Sing, auggur toom 
Dummodah Sing kau ghur 


ko rauſta butlaouinga hum 
eck ſou rupeiah toom ko 


dainga. 


Toom doo ſi pauhee ko beech 


ma chulinga augur baugna 
ko feqir kurringa ka nuh- 
krah kurna ko toom jul- 
dee goolee pacuinga. 

Aubhee toom dooly ko ſaut 
jaou ſipauhee ko kooch 
kurna ko teiar hona ko jud 
hum pooncha hoga hkub- 
ber da. 

Commandant, toom auor 
hum jud raut hoga ghorau 
per churka Munnipoor ko 


This a very neceſſary precaution, as the guides for a-few rupees 
will obo you into the enemy's hands and then run away. 


H h 


lo, 
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nipoor, thence through the 
woods with the ſcapoys, 
and /ake by ſtorm Dummo- 


dah's camp {army-place). 


bears in the woods, we 
muſt take piſtols with us. 


oother ſa jungul ko par 


ſipauhee ſa jaouinga auor 


Dummodah kau luſhkur- 
gauh mar-lainga. | 


Sir, there are a great many Sauheb, jungul ma bhote 


bhauloo hy tumunchah 
hum loge ſaut lana hoga. 


Very well; ſarkar, take care Bhote hkoob, ſickar hum- 
the inhabitants do not know  aurau hgirehauzree ka- 


of my abſence. 


wauſta raiut loge hkubber 


paouinga ny hkubber daur, 


Right, Sir, Dummodah is ſo Druſt, ſauheb, Dummodah 


near, if they hear maſter 
| has left the town there will 
be a great (very) diſtur- 
bance. 

Say I am ill, and des the 


centries to prevent any one 


to come within the com- 


pound (a piece ground en- 


cloſed with a wall beſore 


the houſe). 


etnau nuzdeeg hy auggur 


oon loge ſuninga ſauheb 
ſhuhur ko choordeea bhote 
hingaum hoga. ' 


Hum ba-araum hy bol auor 
parrah waulla ko koee aud- 


mee aungaun ko bheeter 


aouna ko munna kurna ko 


khuyda. 


I Will ſend a hurkarrah from © Lurauee kau hkubber ſa hum 


Ameinaghur, with news 
of the battle. 


hurkarrah Ameinaghur ſa 


_baijdainga. 


A man buy is a Fe" I with | Sauheb kau Jurauee kau eck 


rhymes of maſter's battle, 
he wants to ſing it for a 


Let him (ge him c come. Aouna da. 


awdmee gaufeah ſa geet 
bunauea buhkſhiſh ka- 
waulta gauna enn 


A SONG. 
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A SONG. 


„ * 


Of February, month the eighth, 


The day of the week our Lord's, 
A hundred men left Munnipoor, 
With nuſkets and with ſwords. 


CHORUS. (war is repeated ). 
Then round about and up and down, 
Dummodah Sing you beat. 


Beat up and down and round about, 


His army did retreat. 


In one night's time with ſwiftneſs 
then, * 
A two- days march we ſtretch'd, 


Amidſt the woods, at three o'clock, 


Ameinaghur we reach'd. 


Then round about, &c. 


Eight months before it was till then, 


Of Dummodah Sing the ſtation, 


When you arrived, he ſoon took 


leave, | 
Such was your reputation. 
Then round about, &c. 


Two hundred horſe, a hundred foot, 
A thouſand mountaineers ; 
A hundred company's ſeapoys ſaw, 
And quickly fled with fears. 
Then round about, &c. 


Hh 2 


'GEET. 


P, haugun kau mheina aut,hooaun 


Huftah kau din etwauar t, hau, 
Sou ſipauhee Munnipoor ko chora. 
Bondooq auor tulwaur fa. 
| TUCKRAUR, 
Tud gheirka marra p,hirka marra, 
Dummodah Sing ko marra, | 
P,hir mar-jaouka gheir mar-jaouka 
Bauga ſub luſhkaura. 


Eck raut ko wuqt ſhitaub ſa tud, 


Doo munzil kau koonch t, hau, 
Jungul ko bheeter teeſerau p, haur, 

Ameinaghur ma poonchah. 
Tud gheirka, &c. 


Aut mheina oot, her- ko p, hilah tud, 
Dummodah Sing kau mukaun 
t, hau, | 


Toom p, hooncha juldee ruhkſut leea 


| | | Tumaurau eſſau naum t, hau. 


Tud gheirka, &c. 


Doo ſou ſouaur teen ſou ſipauhee, 
Chou, aur kau eck huzaur; 
Eck ſou company ſipauhee deckah, 
Dur- baugau ſub luſhkaur. 
Tud gheirka, &c. 
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Very well; give him two ru- Bhote hkoob doo rupeiah - 
pees for a gratuity. enaum kawauſta da. 

I approve of /make approba- Hum eah geet ko puſſund 
tion to) this fong, becauſe kurta is wauſta is-ma kooch 
(for this) in it there is ba-heiau hy ny. 
nothing indecent {without 
modgſy) *. . 
| Villainy. 


* This Song was compoſed by the author, after the ſkirmiſh at 
Ameinaghur, to ſuppreſs one which was preſented to his houſe- 
keeper, full of indecent alluſions, intended to compliment her on 
the flight of the depoſed Rauja. The common ſongs ſung by the 
Tow people are a vile compoſition of the moſt ſenſeleſs traſh, and 
groſſeſt obſenity, We ſhall give a ſpecimen, but tranſlate them ſo 
as not to ſuffuſe the lovely cheeks of our fair ug with the 
fainteſt bluſh, 


W hogs feok 
Toomune kea keea 
Hume jo keea ſu keea 
Humane jo keea ſu keea 
Toomne kea bola bola 
© Toomne, &c. + | 

Humne jo bola ſu bola - 
Hume, &c, 


Toomnre kea deckha deckha 
Toomne, &c. | 
Humne jo deckha ſu deckha 
Humne, &c. 


You what have you done, have done 
Fou what have you done? 
I what T have done have done. 


I what, &. 
You 
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Villainy. | Sburarutt. 


I am come to give maſter in- Doo ſhurarutt lau laum hum 
telligence of two villainous ſauheb ko hkubber dana ko 


affairs (affairs of villainy). auea. 


Your ſarkar's deputy, whilſt Tumaurau ſirkar kau naieb 
his maſter was gone to jubtulluck ooſkau maulick 


You what have you ſaid, have faid ? 
&c. 


You what have you ſeen, have ſeen ? 
&c. 


Maunjhee nauee a da 
Gaunjeh khauea burra muſt eya cha. 


Pilot, put the boat faſt; 
I have eat bang, a am very laſcivious, oh! oh! 


Terra bhein kau choot baudaum kau gre" 
Saut fuqueerne baunt pauea 


Hum fuqueer nau kooch pauea 
Terra bhein kau chootne kaut keea 


; Hum fuqueer nau kooch pauea. 


Your ſiſter's hidden charm is a bit of an almond; b 


Seven fakeers / holy beggars) got a ſhare, 
I a fakeer did not get any. | 
They cut your ſiſter's hidden charm; 
I a fakeer did not get any. 


Obſerve, the ne in the firſt ſpecimen is anenpleti e hu 3 


as it is uſed by the gentry ; as humne, tumar, oonne, K. 


* be 
Mine 


Cal- 


| 
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Calcutta, eſtabliſhed a 
court of juſtice . 
Having ſearched for à good 
many debtors and their 
+ creditors, he learned the 
accounts of their bonds. 


He then — an agreement 

f with them to get the bonds 
out of the bondſmen's 
hands for half the debt, if 

they would give him a 
fourth. 


Thus any debtor ſor a hun- 


_ dred rupees, having given 


fifty 'to the creditor and 
. twenty-five to this ſcoun- 


drel, got this bond for ſe- 
venty- five rupees. . 


Having ſcized and flogged a 


hundred and twenty-five 


© bondholders, he has in this 
loans, and he has done this 


buſineſs in your name 


' (having taken your name). 


their 


Kulkutteh ko gauea t, hau 
eck adelutt bunauea. 

Bhote qurruz-daur auor ooſ- 
kau qutruz-hkwaueh ka- 
wauſta tulauſh kurka ooſ- 
kau tummuſook kau hiſ- 
ſaub ſeeka. 

Tud ooſko ſaut kubbool kea 

- tummuſook zaumin kau 
haut ſa lana ko auggur 
ooſko eck paou dainga. 


Eſſau koee qurruz-hkwaueh 
eck ſou rupeiah kawauſta 
pachauſs rupeiah aſſaum- 
mee ko auor pachauſs ru- 
peiah eah kurrumſauck ko 
daka pauch, huttur rupeiah 

Ekawauſta eah tummuſook 
pauea. 

Eck ſou pacheeſs tummu- 

ſook- daur tud puckerlouka 
auor chaubuck daka ooſkau 
qurrruz iſturrah ruffah keea 
auor eah kaum fumaurau 
naum laka keea. 


| * Perſons i in authority ſhould be very careful how they place any 
confidence in their ſervants, as it is almoſt incredible to ſay what 
ee Wee ates of their names. 


.* 


Raſcal, 
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Raſcal, call a Mahomedan 
_ havildar, and fix ſeapoys. 


Having gone to Govin Doſs's 
houſe, ſurround it; having 
ſeized his papers, impriſon 
him; take care to bring 
all the papers here. What 
is the other affair ? 

When maſter firſt came here 
Mauhau (grand) Raujah 

-  Chiton Sing ſent a com- 
pliment daily (day and day) 

for maſter's. table of fiſh, 
fowl, ghee, (boiled butter) 
and other things. 

For this expence he gave. or- 
ders to colle& money from 
the villages (ram village 
village) lo many rupees 
from ſuch a village, fo 
many from another. 

The farkar, whoſe buſineſs 
it was, having doubled it, 
collected it; thus, a village 
gave twenty rupees for ten. 

He being drunk yeſterday, 
like a ſot, tatled of this 
buſineſs, and ſnewed a pa- 

| per whore was an ac- 


Kaufir, eck Muſſulmaun 
houaldaur auor 2 _ 
hee bolaou. 


Govin Doſs kau ko ghur . 


jaouka goomou ooſkau 

auhguz ſub puckerka keid 
kur ſub kauhguz heaun 
laouna ko hkubber . 

jud ſauheb p, hila — auea 
Mauhau Rauja Cheiton 
Sing mutchee murhg ghee 
auor dooſrau cheezꝝ ro 

raoꝝ nuzzur ſauheb kau 
hkaunneh kawauſta 1 
deea. 

Eah hkurj kawauſta  gauong 
gauong ſa peiſa t, huſſeel 
kurna ko hookum deea 
etna rupeiah eſſau gauong 
ſa etna dooiran gauong fa. 

Sirkar ;uſkau kaum 51 Pp 
rau kurka jemmai keea 
eſſau eck buſtee beeſs ru- 

peiah dus kawauſta deea. 

Ooah kul mut waulla hoka 
jeſſau dauroo-hkoor ® eah 


kaum kau gup keea auor 
bautlauea 


eck kauhguz 
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: , From dauroo, 8 dram; nn to devour. (Perban)., ity 


count 
I 


E ] 


- count of how much each 
(one one) aſſignment was, 

how much he collected, 

and how much was the 
overplus his profit. 

I muſt certainly acquaint the 

Raujah. 

Send, a meſſage to call the 

Raujah ; tell him of this 
affair Raujah, what do 
- youthink? 

My ſervant is a great villain, 
I will ſend him to maſter, 
as maſter's pleaſure ſo he 
will do. 


No, Sir, he is your ſervant, 


Maſter ſpeaks like a gentle- 
man, I will ſend all the 

money he has gathered by 
| — to maſter. 


country people, * will 


be juſtice. 
It is right. I have a FOR 
to alk of maſter, the col- 
lector oppreſſes me ſo for 
the revenues I and my fa- 
mily ſhall ſtarve :{die with 
hunger ). 
If I couldlafſiſt you I ſhould 


juſma hiſſaub t,hau- ketna 
ect eck tunhkwau ketna 
t, huſſeel keea auor ketna 
2 munaufai t, hau. 


Olbuttah Rauja ko kkebber 
dana hoga. 

Rauja balouna ko kuhlau- 
baijda eah kaum hkubber- 
da—Mauhau Rauja kea 

- hoojta? 

Humaurau chaukur burrah 
hurram-zaddah hum ſau- 
heb kau hkooſh eſſau kur- 
ring. | 

Ny ſauheb tumaurau chaukur 
- hy hum ooſko my ſuzza 
dainga. 

Sauheb murd ko 5 Khuy- 
tah hum ſub peiſa jo muſh- 
kell ſa jemmai t,huſſeel 
keea ſauheb ko baijdainga. 

Ny raieutt ko p, hir da eah 
enſauff hoga. 


Durſt hy eck mhirbaunee 
hum ſauheb ſa maungra 
krooree hkuzaunnah ka- 
wauſta etna muſhkell kurta 
hum-auor humaurau ghur- 
bauz bhook ſa murjaouinga. 

Auggur hum eyarree kurna 

be 


. 
3 


EO 


bn e eee 


to relinquiſh all govern- 
ment buſineſs. 


I know waſter is very chari- 

table / regarder 'of | the 
poor). He will do me ſo 
much regard as to write to 
the council. 


I will write, but why did you 


make a covenant to ſuch a 


leaſe, and could not pay 


the rent? /make good the 
Pipulated ſum for the pro- 


vince /. 


I was without W 

world is maſter's , there 
are much arrears I fear for 
the time of ſettling the àc- 


counts; there will not be 


the accompliſhment of the 


' terms, I have conſigned 
my life into your hands, 
Sir, your ſervant, 

The Raujah is very melan- 
choly (makes great grief }, 


. hoga leckun humavrau 
hookum hy ſub umlau kau 
kaum wanne 
ko. 


1 


purtuaur hy etna meer- 


eee eee 232 


Hum leckhinga ba kiſ: 
wauſta toom eſſau qiſtbun- 
dee ko kubbool keea auor 
maulguzarree bunaouna ſec- 
ta ny. | N 


Hum naucharr t, hau ſub 
dune, a ſauheb kau bhote 
baukeah hy humaurau 
duſhut punea kawauſta bun- 

dabuſbi hoga ny humaurau 
jaun tumaurau haut ko 

hum dulauea. 


r 


Rauja bhote hgumm kurta. 


- baungee kurringa durbaur ' 


This miſerable ſtile was adopted by even the better ſort, who 
would uſe it at the very time they were endeavouring to procure 
your removal, and privately complaining and ſoliciting your ruin in 
the council. mme e plea- | 


Be S N ; | I 
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9 Ves, Sir, it is his deſtiny; 


Haungh ſauheb ooſkau nef. 


if maſter intercedes (makes feeb hy augur ſauheb ooſka- 
enterceſſion) for him, he wauſta fifauriſh kurta, ol- 


will cectainly get ill will 
at the council. 1* 


e e 
derly. | 


A viſit. 


his party have got a great 
deal of trouble on account 
of my collections and vi- 
ſits, I come to embrace 
my maſter. 
To take care of the collec- 
tions, and give protection 
to the collector is our 
duty; but for your viſit, 
your's is the trouble, and 
mine the pleaſure , Phaſure 
time). 


Maſter is very polite; I 
heard maſter has fought 
and driven away (drove 
beaten) Dummodah Sing, 


I 


Sir, your ſervant, maſter and 


— {give - con- + 
 gratulation to) maſter; I 


buttah durbar ma zebbur- 
duſtee pouna hoga. 


Bahauder Hkaun, the collec- Bahauder Hkaun Krooree 
tor, is coming, ſpeak to 


aoiita ooſko bol - leekun 


| bhote burrum {a he. 


25 
4 

* * 

2 

: k 


©. - Maulaugaut. 


Sauheb ko ſulaum humaurau 
t,huſſeel auor maulauqaut 

| kawauſta ſauheb auor ooſ- 
kau fouj bhote tuſdee pauea 
hum ſſauheb ko goodee 
kurna ko auea. 

T, huſſecl ko hkubber-dautee 

" Kurna ko auor Krooree ko 
himauettee dana ko hu- 
maurau munauſubut hy 

leekun tumaurau maulau- 
qaut kawauſta tumaurau 
tuſdee humaurau B 
wugt. 


Sauheb bhote murdee ſauheb 


lurhauee keea auor Dum- 
modah Sing ko haunk- 
marra hum ſuna ſauheb ko 
hum mubaurtee data ſau- 
heb kau zuhtmee kawaufta 

wan 
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maſter's being wounded 
(my great fear affected me 

on account of a wound). 
Not any, I am very much 
obliged to you (you make 
me delighted). 1 
Sarkar, ſend away all my 
ſervants out of the tent; 
| fir, tell your ſervants to go 
at a diſtance. | 


Sir, it is the cuſtom of my 
country, juſt as you eat 
beetel here as a token of 


friendſhip, to drink toge- 


ther; I cannot eat beetel ; 

therefore you muſt (ſhall 

be to) drink ſome wine. 
Sir, this is ( ſeems) very good. 
© What is it made of? | 
Its name is cherry brandy, 


the name of the fruit in 


the Perſian language is au- 
loobaloo kurauſeeau and 
keelaus. 

Has maſter got (is there to 
maſter) a good deal of this 
liquor ? 

Yes, Sir; ſarkar, ſend fix 
bottles to Bahauder Hkaun. 


Iiz 


humaurau bhote dur lugga. 
. co 4 4 2 


Kooch ny ſauheb bum ko 


© bhkhooſh rauzee hurta. 


Sirkar, humaurau ſub chau- 
kur tumboo ſa choorda 
ſauheb toom tumaurau 
chaukur ko furruck jaouna 
ko khuyda. Ba”, 

Sauheb, humaurau willaiet 

kau duſtoor hy jeſſau heaun 
pauon khauta dooſtee ka- 
wauſta ſaut peena ko hum 
pauon khauna ſeckta ny 
iſwauſta toom olbuttah 
thraub peena hoga. 

Sauheb, eah bhote auchau 

| lugta keea ſa bunnau hooa? 

Ooſkau naum cherry brandy, 
ooſkau pull kau naum 
Paurſee Zubaunee auloo-— 
baloo kurauſeeau auor kee- 
laus. 


Saubeb ko eah ſhraub kau 


© bhote hy? 


Haungh ſauheb, ſirkar Ba- 


hauder Hkaun ko chah 
choup,hul baijda. 


ſioner, will they detain me 
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| n 


. 


I am ſorry for the misfortune 


| of Ravjah Chiton Sing. 


could you do him 1 
favour ? 


eee 


1 can do I will do, but 
. the rents are not completed, 


this country is ruined, 
ene caten. 
In maſter's country there is 
much juſtice, no oppreſ- 
ſion, I ſhould be very __ 
to 5 there. 


= will never return. 


male me flick)? | 
No, Sir, your on pleaſure 
will detain you. 


Right, I haye heard ſo. 


Alſo, if any ſtranger ſhall 


ſojourn in your country he 


will not be affronted, his 
property (worldly goods) is 


| fafe (without ſs) and be 


£ & 


Sauheb mhirbaun, ooah hu- 
maurau wauſta bhote au- 
chau hoga. 

RaujaChiton Sing kau hkut- 
rau kawauſta hum dilgeer 

hy toom | kooch dooſtee 
kurna ſecta? 


Sauheb kau mhirbaunee ka- 


Wauſta jeſſau hum kurna 
ſecta eſſau kurringa leexun 
maulguzauree haba ny eah 
mulck khaugauea. 


Sauheb kau willaiet ma bhote 


enſauff hy kooch muſh- 
kell ny hum oot,her ko 
jaouna ko bhote hkooſh 


Augur toom oot, her ko jaou- 


inga olbuttah kubbee ny 
«*Phiraouinga. | 


Kiſwauſta hum ko keid "4 


* ee * 


, Ny, guheb, tumaurau aup 


kau ſhouq tum ko autuck- 


ouinga. 


Duruſt hum eſſau una. 


Aur augur koee muſauffer 
tumaurau willaiet ma mu- 
kaun kurringa hkiffut 
paouinga ny 'oofkau maul - 
duneea ba-logsaun hy auor 

; 11. 
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ntmediacely: gets juſtice 


and ſatisfaction for any - 


oppreſſion. How is this? 


It is true, for this reaſon, 


our king is not above the 
laws (canons). 
Excellent government ! But 


the court of juſtice is not 


in the king's preſence when 


he is a defendant; and he 


being the chief magiſtrate, 

ho do you contrive it? 

The king's attorney-general 
(procurator) comes 
court and ſometimes. (ever 
ever) loſes his cauſe, 

I heard in your country they 
hanged a lord and beheaded 
a king. 


Bir, you heard true. 
Wonderful! — Is there any 


enmity or perſecution on 
account of the difference of + 


ſes ? 


No, Sir, no one troubles © 


another on account of his 
opinioh ; | 
amongſt the Mahomedans, 


you perſecute all other 


into 


it is not ſo 


koee 'muſhkell bens 
juldee enſauſſ auor hkaut- 
terjummai poutah * won 
ſau hy? | | 


Durſt hy inan 3 | 


— 4a 
eed ny hooa. „ 05 
Hkoob haukimee leekun au- 
delutt paudſhauh kau roo- 
broo ma ny hooa jud ooa 
aſſaum mee hy auor ooa 
burra haukim hota kiſtur- 
rah eah fekkir kurta ? 
Paudſhauh kau jaue-nuſheen 
adelutt ma aoutah auor 
kubbee kubbee dauwa haurta. 


Hum ſuna tumaurau Willau- 
iet ma eck aumeer ko 
p, haunſee deea auor eck 
paudſhauh ko ſirr kautta. 


Sauheb, toom druſt ſuna. 


Aijib—Zaut kau judauee ka- 
wauſta kooch duſhmunnee 
ya zulum hy? 


Ny, ſauheb, koee ny dooſrau 
ko pundaur kawauſta diq 
kurta Muſſulmaun ko ſaut | 
eſſau ny toom ſub dooſrau 
zaut ko zulum kurta. 


+ 


It 


I Mill do it. 
forget favour to the Rau- 
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It is true, if maſter will ex- 

cuſe it I will tell him a 

Ferſian ſaying... 

Tell it, never mind. 

The Chriſtian aſs, if he 
ſhould go to Mecca, when 

8 

be an aſs. 


Now I will tell you s aying 


of my country. 


7 4 
The Mahomedan blockhead 


if he ſhall make a journey 


to Jeruſalem, having re- 


turned he ſhall have learned 


prophet. 
Very good; Sir, your fer- 
vant, I am 5 leave; 


cherry brandy, and to ſend 
it at night, when it ſhall 


de dark. 
Tou will not 


jah? 

Certainly, 1 and all my 

poſſeſſions are maſter's. 

Sarkar, what do you think 
of this buſineſs ? 

I thiok: be is 8 great raſcal, 
and very drunk ; he will 


maſter will not forget the 


Hum kurringa, Toom Rauja 


Such hy ſauheb maiauf kur- 
ringa hum eck Paurſce 
kuhawut khuydainga. 

Khuyda kooch purwau ny. 

Hkur Aieeſee auggur ba 
Meckah roud choon ba- 
aueed hunooz hkur bauſhid 


Aubhee hum humaurau Wil- 


lauiet kau kuhawut toom 


Uhmuq Mohommedee aug- 
gur Erooſheleem ko mu- 
ſauffree kurringa p, hirka 


aufiq peihgumber ſeekha 

hoga. 

Bhote auchau, ſauheb, ſul- 
aum hum ruhkſut lata ſau- 
heb auloobaulo kau ſhraub 
ko  booljaouinga ny auor 
raut ko jud aundheaura 
| hoga baijdana ko. 


ko mhirbaunnee booljaou- 
inga ny. 
Olbuttah hum auor ſub hum- 
aurau jins ſauheb kau hy. 
Sirkar, eah kaum kau toom 
keea boojhta ? 


Hum boojhta ooah burrah 


| do 


(27-1 


do nothing for the Raujah, mut-waulla hy Rauja ka- 
but maſter will get his re- 

call two or three days ſauheb ooſkau burhkauſt 

hence. a doo teen rooz baid paou- 

ERP inga. n 
Nevet mind, I am ſorry for Koochpurwau ny hum Rauja 
the Raujah, he gets much Kawauſta dilgeer hoo 
oppreflion, but it will al- bhote muſhkell paoutah 
ways be ſo whilſt the cols leekun humeiſh eſſau hoga 
leQor hires the provinces jubtulluck Kroree purgun - 
and contracts for the ſti- nah ko kiraueah lata auor 
pulated rent, | maulguzauree kawauſta 
| qubbool kurta, | 


* 
0 . 


The ſalutary regulations of the Company are 
not more beneficially experienced in any depart _ 
ment than that of the revenue. The ſcheme of 
the collection was formerly an oppreſhve ſyſtem 
of conſummate wickedneſs, The buſineſs was 
tranſacted thus: The province was put up to pri- 
vate auction. Two actual bidders were preſently 
engaged: but a third, who was in fact the putter, 
D Dum-baux, the breath- player, or repeater), was 
at hand. The terms being ſcrewed up as high as 
poſſible, ſometimes beyond what the country could 


well pay, at length the bargain was ſtruck; which 
| Was 


wauſta kooch kurringa nx 
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Vas much regulated by the preſent eee pe 
on the leaſe to the Collector General. 

The contractor, called in the ſouthern parts 
Krooree went down, an officer with ſeapoys, being 
alloted to aſſiſt, and cover the collections (as it 
was called). He there eſtabliſhed a kind of court; 
ſometimes he let it to an under-tenant, and he to 
others, entirely regardleſs of the wellfare of the 
country or tenants, as the more he made the more 
he pocketed. Nor was he under the leaſt appre- 
henſion of being called to account; for he only 
ſtaid a year, and if he made a good collection was 
ſure of promotion. If the collection went on 
tardily, a fellow was ſent down, called a /ou/war!, 
a ſort of meſſenger or exempt. Being informed 
of the tenant in arrears, he laid his ſaſh at his 
door, and the wretched man paid ſo much a day, 
(called kummer-bundee) till it was removed by pay- 
ment of his rent, beſides the occaſional floggings 
he daily received. Thus a regular ſucceſſion of 
oppreſſion be N mere, on the 


- tenant. 


In the mean time is prey was in a very dif- 
agreeable predicament. He muſt either have di- 
veſted himſelf of humanity towards the cries and 
diſtreſſes of the Rauja and his family and country, 
or berecalled from his then lucrative poſt. By theſe 
and ſimilar iniquitous tranſactions, the country 


0 was 


E 
1 
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was ruined, or, as the natives ſay, æhungauca, gone 
eaten. However all this has been regulated by 
the eſtabliſhment of a revenue department at the 
Preſidency, and ſubordinate factories in the Eaſt. 
It has been, and ſtill is a matter of wonder 
ho fortunes are acquired in the Company's ſer- 

vice. The practice of Nabob-making ſeems to 
have been done aways its influence may be judged 
of by the following ahecdote. When Koſſim Allee 


| Hkaun, who ſucceeded the depoſed Mheer Jaffer, 


the brother of the councellor who: was appointed 
to ſeat him in the chair of ſtate ſmuſund ), was ob- 
ſerved by the new inſtalled Prince, and being in- 
formed who it was, he ſent him an order for a lauhk | 
of rupees, about -i2Jgool;m not od Donne 
On the reſtoration of Mheir Jaffier in Governor 
Vanſittart's adminiſtration; after the maſſacre of 
our officers at Patna, a donation of 30 lauhk was 
given to the army; and on every change there has 
been large advantages reaped by thoſe hom it may 
concern. But there have been, and probably may 
be, what we call lueky hits, which no human 
foreſight could foreſtall, of which. we will en 
two or three. anom fr 
A gentleman enim 3 countey happened 
to hear there were a vaſt number of hogs there 
provided for the annual demand of a tribe of peo- 
ple, who came to buy them; he purchaſed 
| K K 40,000 : 
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40,000: when, the purchaſers arrived, they were 
neceſſitated to buy them at his price. r 
role in trad he gained 200 per cent. 11 

SS 


money for their inveſtment, before the time o 
payment expired, one of their ſervants bought up 


the whole commodity at a third hand; and they 
were obliged to raiſe their eee ene ere 
the oſtenſible black monopoliſt. 

Lieutenant Ferguſon (who'was kilted by Roach 
| in a duel at the Cape) happened to arrive in Cal. 
eutta at a time when there was not an officer of 
the Preſidency. He was ſent up the country to a 
ſtation, where none of our troops had ever ap- 
offered him 10,000t. not to do that, which if he 
had done, would have oceationed his oY, 
viz. plunder the country. 

| Permits, contracts, mvitegolies, furniſhed am- 
ple fields for the ingenuity of the adventurer. 
And when a writer not worth a ſingle rupee could 
obtain a paſs for goods to go duty free, to the 
amount of 10,0001. (his firkay furniſhing the pur- 
chaſe money ( When a free merchant, or mariner, 
or boater, could by dint of the colour of his ſkin, 
contingent bills were paid from a glance at the 
ſum total—When a taylor eat off plate, and an 
E . | igno- 


- 


, - 
* 


Ae 


ignorant loblolly boy ſtept from the doctor's cabin 


into his palanqueen, the wonder ſure will ceaſe. 
But ſuch have been the attentions of the court 
in Leadenhall Street, ( ſanctioned by the govern- 
ment) that on theſe ſcenes of iniquity the curtain 
has now long been dropt; the ſyſtem of accumula. 
tion. changed, property is aſcertained, and the face 
of adminiſtration exhibiting a leſs precarious com- 
plexion, admits in à regular channel a reaſonable 
compenſation for the ſervices of the Company's 
ſervants; militating againſt the ſudden acquiſition, 
or rather creation of thoſe enormous fortunes im- 
ported here, as rapid in their attainment, and lux- 
urious perverſion of their poſſeſſors in the Eaſt, 
as they have been in their e ſo W 
in the Weſt. N | 


We ſhall conclullWith an „ e- 232 which, 
by particular deſire, is alſo aſterwards given in the 
Perſian language, with a literal tranſlation thereof. 


'S N 
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AN ARABIC Hort 
ni wm ehe "el fr LANGUAGE, 


The King s Doughter aud three E. who for love 
of ber took a 1 ebb 


| Three bay years ago "there was a king in 
Bengal, he was very rich: he Had 100,000 cavalry, 

900 camels, and 150⁰ elephants,” His name was 

Mun Sink?” 0-2 nn 4 24 | 

He had a very handſome daughter ; the fame of 
her Ry flew over many — 

Three ercellent princes, Whothers, having made 
love to her, demanded her from her father to "ny 
her. 
The king ſaid to his . from theſe three 
princes you make choice of one for a huſband. 

The lady gave anſwer to her father, they are all 
equal to me; as your pleaſure ſo will I do. 


The king then from his own ingenuity formed 


tis device. 5 | 
* . He 


2 14 
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. F 4 i" 
* * 
j * 
pe OV. 
= 72 
” 222 . 
| * 
* . 4 7 
* - 


. AIRBEE  HUQUEQUT. .. 


 HINDOOSTANNEE BAU NA. 
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Paidſpauze kau bettes auar teen Sultaun Jo voſee kau 
pearr Eran eck muſaufrut keea i, bau. FRAY 


Teen ſou burrus gauea Bengaleh ma eck Nas 
ſhauh t, hau bhote tiulai wur t, hau ooſko paus eck 
ſou huzaur toorkſouwaur nou ſou oont auor pun- 
dereh ſou huttee ti hau ooſkau naum Maun Sing. 
Ooſkau eck hkoob ſoorut bettee t, hau ooſee kau 
| hkoob-ſooruttee kau naum bhote err 
2 Win.. 

Teen paukeezeh Sultaun bhauee ooſee ko pearr 
kurka N 2 kurna * | youp ſa maungnuen. LEY 


- PK bettee ko kauhau eah teen ſultaun fa 
toom eck hkuſſum kawauſta puſſund kurrao. 
Beebee baup ko juwaub deea hum ko ſub brau- 
bur hy jeſſau tumaurau hkooſhee Bum ellay kur- 
: ringa. . 

Paudſhauh aupna munſdebel fa «ay kickmut 
bunauea. 


at Sultaun 


* 
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He faid to the princes, you love my ane 1 
| the has conligned her choice to me; n 
my decree. &, 
Tou ſhall make journey three months, He 
who ſhall bring the beſt preſent ſerviceable for her 
ſhall marry her, E | 
The youths having paid their compliments to 
the king went forth, and having arrived at an inn 
agreed, when the month was expired, to meet in 
3 and to ſhew each other's preſenta to each 
other. 
According to agreement they did, and having 
arrived at the inn, the eldeſt brother produced a 
ſpying-glaſa, and having applied it to his eye ſaid, 


i I could ſeo my ſweetheart now, how I ſhould 


rejoice. 
Then he ſuddenly exclined, Ob, alas! alas | 

what ill fortune is ours, whilſt we are attaching 

We hearts to this admirable lady, even now ſhe is 

in 

| "The ſecond brother ſaid, ſee this phial, in it is 

the water of life; if immediately it were poſſible 

to go it, would cure her. | 


On this, the youngeſt brother rejoicing faid, 
ſee this carpet, if we ſhall fit upon it whither we 


vant to ga, if 300,009 miles, we can go. 


- s 
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Sultaun loge ko bola toom loge hufiilititay bette: 


mana mem 
dilauea humaurau ruffai ko ſun; | 
Toom loge eck muſaufrut kurringa teen neinah 
ooah jo aucha-ſa-aucha nuzzur voſes kawawſti 
kaum kau laouinga ooſee ko ſnauddee kurringu. 
Juwaun paudſhauh ko ſulaum kurka baukir 


gauea auor eck ſurauee ma p hoonchka qubbeel 
keea ka jud mheina hkalauſs ho gauen tyhuu ob 


ſurauee ma mil na ko auor eek eck mmi 
eck ko deckhlaouna ko. 

jJieſſau qubbool eſſau keea auor ſurat p sehch 
ka burra bhauee eck doorbeen deckhlauen awor 


aunkh ko lugaouka Khauhau auggur humaurau 


hkooſh kurna hog. 


Tud auchanuck pokaurra auee wauee wauee hum 
loge kau hkraub nuſſeeb kea hy jubtuck dill en 


aijeeb beebee ko lugaouta hy ooee aubhee ſuch 
murta hy. 


Dooſrau bhauee bolau eah ſheeſhee deckho iſma 
jaun kau paunee hy auggur ooſee ko paus iſ-wuqt 


Jaou- ſec kta hy aulbutteh ooſee ko chungau kur- 
ringa. 


leecheh dec kho auggur hum loge ooſ- pur bheit- 
inga kidher chulna maungta auggur dus huzaur 


mw * hy. 
| Tud 


peeaurree hum aubhee deekh-ſeckta hy we 


Iſ-pur choota bhauee rubiſiluts bolau eah quau- 5 
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Then the three princes, having ſat upon the 
| carpet; come ito the lady's chamber in the twink- - 
ling of an eye {theuime of ſtriting the eyelid ). 
-  The- princeſs having ſwallowed the — 
water, and being recovered aroſe from her bed. 
Then the three princes began to foment a quar- 
rel, and went to the preſence of the king, and in- 
ſormed him of the detail of their en nd 
ſubſequent tranſactions. 

The king having kept ſilence de "reflected, 
and ſaid; as your qualificationsſo are your preſents. 
If the poſſeſſor of the glaſs had not ſeen my 
daughter, in what manner „ got ane 
of her condition; 

If the owner of the carpet had not ben 
you, in what manner could you have come? | 
And omitting. the water, your arrival is of no 
lens: » een at muſt; Caſt wha Hm the FO: 


but: -; A STORY 
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Tud teen ſultaun quau- leecheh pur bheitka bee- 
bee kau koatheree ma auen |. marna kau 
wuqt mean. 5 
Shauh-zaudee j jaun-paunde A_— augr chun- 
gaho-jaouka beechauneh fa oot, hau. 
Tud teen juwaun jhaugrau lugaouna ko ſhuroo 
keea auor rauee ko rooburoo ko gauea t, hau auor 
muſſaufrut auor n kaum kau keiforns 
poſko jaunauea, / 
Rauee t,horau chup 3 ſoocha auor dives 
jeiſſau hkoobeee eiſſau tumaurau nuzzr hyngh. 
Auggur doorbeendaur humaurau bettee ko deck- 
ha t, hau ny kiſturreh ooſee kau ſumachaur ko mau- 
loom toom loge pauea t, nau? 05 
Auggur quaulecheh-daur er e has 
ny kiſturreh aouaſecka? 
Auor paunee choorka tumaurau Jaubkil 1 
quddur ung loge beebee en 
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The Daughter of the King of Bengal and the three | 
Princes, and the journey they took, and the pre- 
ſents they widen. a [av love" [ ber (to take and 
deb). ; ts 


\The author of the Ab Book, 1001 Nights, 
has written, that three hundred years ago, at the 
time of the Caliphat of Haroun Al Reſchid, there 
was a king in Bengal, his name Maun Sing. 
He had much effects, and a great army; a hun- 
dred thouſand horſes, nine hundred ſtrings of 
camels of burthen, and one thouſand five hundred 
chains of elephants, were ready at his gate. 

He had a daughter very handſome, with lips of 
ſugar, rolling eyes, angel-faced, an enſnarer of 
hearts; her name Gulrainau {the beautiful roſe). 
Her gait was like the mountain pheaſant, and 
her ſpeech as the nightingale's, with a thouſand 
notes. 

. . The winged animals, with delight to hear her, | 
n. 9 and ſenſeleſs, 
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Iss EH 
pon ZUBAUN PAURSEE. 


45 Dubkter Rave Bengauleb oo ſeb Sultaun wan ſuffur 
- ruftun wan nuæxr auwoordun egbaun Jebutt 
_ aiſhug _ we 


Muſunifee vice Airbee huzaur yek ſhubnooſh- 
teh auſt keh ſeh ſud ſaul guzauſht wuqtee hkuleefut 
Hairoon Aul Raſheed dur Bengauleh yek . 
ſhauh bood naumeſh Maun Sing. 

Buſſeaur maul oo luſhkaur kubbeer rau dauſht 
ſud huzaur auſp nuh ſud quttauree ſhuttur baur⸗- 
burdaur wau yek huzaur oo punj ſud WI feel | 
bur dur auoo hauzur bood. 

Yeck duhkter rau hkoob fas ſhekkerleb 

nuzzur-bauz Perrin dilfireeb dauſht nn 
Gulrainau. 

Ruftaur ooee beni tuzrooee khuſſaur wau 

guftaur choon bulbul huzaur —_— bood. 


Jaunwuraun purindeh EY thuncedun: _— 
"00 ba-hooſh ſnudund. 1 
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Three princes, ſons of kings, brothers, orna- 
ments of the world, eee and de- 
manded her of her father. 

The king ſaid to his daughter, (that) behold, 
_ theſe three princes having become in love with 
(#pon) you, have made a requiſition to me for my 
conſent to marry you; what ſay you? 

The maiden having thrown her head at the feet 
of her father, gave anſwer, Oh thou, whoſe head 
is exalted, who exciteſt reſpect, expert in affairs, 
| benevolent to ſtrangers, with unblemiſhed virtue, 
with the heart of. a lion, the wot * 
fionate; 9 us 
The ſun and bene the Gxed > wk and the 

planets, may fall from the firmament, but I never 
can forget your afſection. _ would wiſh, I 
will-do; - b 

Then the king 15955 0 nns and having 
konkdered z (exbibited confederation with his hear. 
ſaid, (ordered) that you three ogg make a 
journey three months. . 

He ſtbat) who ſhall bring hs ſerviceableſt pre- 
ent for my daughter, ſhall certainly take her to 
'wife. Fare ye well! (may your condition be Hoe? 
Adieu! (be ye with God). + 

The three princes having made their obeifince 

to the king, went forth; and having arrived at an 


in ee ee 1. an agreement with one an- 
other, 


. . 
Seh ſultaun ſhauh-zauddeh birauduraun juhaun- 
awrau bau ooee ſhaudee kurdug;hkwauſtund wau 
auz puddir tullub kxurdund. 

Paudſhauh duhkter auoorau guft keh zeneck 
eenaun ſeh ſultaun bur tio aeſhug ſhudeh bur. 
auee qubbool mun ſhaudee kurdun uruz n 
aund cheh meigooee too. | 

Bekkir ſirr bur pauee puddir e zu- 
waub daud auee ſhumau ſirr-aufrauz iltiffaut- 
aungeez kaur-aumooz hgurreeb-nooaua pauk- 
dumaun ſheer-dill aul ruheem. | £: 


| Mhir oo maueh ſitauragaun oo ſeaurreh hau aus 
- awſmaun auftund auma mun mhirbaunee ſhemmay 
hurguz-neh furamooſh tuwaun kurd hemcheneen 
ſhemmau hkwauhee hkwauſt mun hkwauhum kurd. 

Aungah rauee kaumooſh kurd oo bau dil hkoο 
aundeiſh numoodeh furmood keh ſhumau ſeh ſul- 
taun ſeh maueh ſuffur kunind. 


Aunkeh nuzzrauneh a ene e 
behkir mun hkwauhud auwoord aulbutteh be zun 
hkood hkwauhud grift haulee N daureed * 
hkodau bauſheed. 

Seh ſultaun beh paudſhauh tuſleem kurdeh bee- 
roon ruftund wau beh caurwaun-ſurauce ruſeedeh 
yeck deekur kubbool kurdund keh choon ſeh 


- 


1 eli} chat 2 three months ſhould: have been 
puns to come hack to that inn, 
Accordingly, at the completion of three INI 
Having met at that inn, they ſhewed their 1 
0 with) each othe. 
The eldeſt brother Cf born) having ſhewn a 
dee ſpying-glaſs, aid, if I could ſee my 
; - ſweetheart, (my heart's poſſeſſor) how delightful it 
would be! Then having placed the glaſs to his 
eye, he exclaimed / tool to exhibit an exclamation) : 
: Oh! alas, alas! what ill fortune we have; we 
have conſigned our hearts to this univerſally-ad- 
mired lady, (the diſturber of the city) and ſhe is 
even now dying (the angel of - ts now n 
#0 ſeize bis prey). © 
Ĩᷓhbe three gallants dein i this ſpecch, his 
came confounded ; when (at the time that) the 
: ſecond brother ſaid, behold, inthis phial is the water 
of n. 

If on the inſtant it is is poſſible to go to tbe city, 
certainly this giver of life can recover her (can 
make the ſoul a dweller in that angelic form). 
Then the third brother ſpoke, (tbat) Oh! my 

brethren, ſee this little carpet; let us fit upon 
t; whither we wiſh to go. it is ee to 80 in 
nan inſtant. : 

At length {at the cloſe of this) the theed princes 
ſat yo wy and ms carpet in the twinkling of an 
» Uh 4444, - eye 
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Deen guzauſhteh bauſhund beh.s a 8 furay r dee b 


aumudun. 


- Bumogjib bur ſeh 9 l es ——— bh 


aun ſurauee muquabil kurdeh beh eck deckur 
nuzrauneh hkoodrau num dung 4 
Auool . zaudeh yek deorbeenee hickmut ray 


numoodeh guft auggur un dildaurm rau 4 


num deed cheh hkoofbauſhid aungah doorbeen- 
rau nuzd cheſhm hk@od-nuhaudeh . n 
dun griftun kur. 


Auee dureehga cheh N daureem a 
hau maurau beh een heebee ſnuhur auſhoob ſipur- 


deh aueem wau waugeea aizraucel burauee nuhk- 
cheer hkood rau grin-kurdun auknoon m 
mei- kunude. 

Seh aiſhuq-bauz. een ſubkun ſhungedah: muttu- 
. fukkir kurdeedund wuqtee keh biraudur dooum 
guft ark dur aun ſheeſheh ab- hei vun . 


be PRES. beh "IO tuwaun ruft ao. 
butteh een jaunbuhkſh ul roch dur awn ſoorut 
firiſhteh-weſh bauſhindeh tuwaun kurd, 
Pes biraudur ſeeum guft keh auee biraudur- aun 
mau een qauleecheh been bur an nuſheeneem wan 
kujau ruftun hkwauheem Jum) J urrud amm 


Awkureſh ſeh ſultaun bud auoo nuſheſteh bood 


wau qauleecheh dur. hkulwuttee huzrutt dubkter 


* 


ee into eee chamber of the royal maid 


the 1 


tranſ ported them ( cauſed them to arrive). 

The daughter of the king received the ſtream 
eg and ſhe recovered, and arofe from her 
(The ſun of brut aroſe from the eaſt of her 
pod and freſher than tulip in the garden of m. 4 
ur Be aroſe from ber bed), 

Having performed this feat, the lovers W to 


quarrel, foot to make a diſpute) and having come 


before the king [exhibited 2 nan related the 
circumſtances of their journey. 
Then, as the waves endure (mate toleration of) 
perturbation from the whirlwind, ſo (in that man- 
ner) the breaſt of the king became fluctuated by 
the operation of doubt. 7 

In fine /the fory is) the king, when the par- 


ticular detail of this affair became clear, with the 


hand of reſolution ſtopped the current of per- 
plexity, and from the mouth of Juſtice decreed, 
That as the excellence of your qualifications, 
fo are the value of your-preſents ; becauſe two 
without the other would not be uſeful. 
If the poſſeſſor of the ſpying-glaſs had not 


been my daughter, 'S could not know of her 
_ diſeaſe, 


If the carpet had 4 deen W in 


what manner cou you arrive here? 


And 


220 J 
men ul alen n ruſfaunced- 


r 11 > „ A f Jos 

| Dubkter rauee e zindegee patieeſt 
ſhumſee jumaul auz muſhruqee airiz but - au weed 
wau tauzehter auz lauleh dur bauhgee Shaulimar 
auz n hkood burh kauſt. 


8 kaur kurdeh i baus quzzeah kur- 
dun griftund wau peaſh rauee awmudeh auhooaulee 
ſuffur hkoodhau beeaun numoodund. 


Aungah hemcheneen mooj auz gird-awb hure- . 


kut burdauſht meikunund auntoor ſeinehee paud- 
ſhauh auz uſſeree __ ba-ſubt kurdeed. 


Ulqiſſeh rauee choon tufseelee een kaur zauher 
ſhud bau duſtee aizeemut jauree ba- quraureerau 
muzauhimut kurd wau auz dhaunee eenſauf hu- 
kum furmood. 

Keh chunauncheh fuzlee affut-hau aunchunaun 
qudduree nuz zuraunhau ſhumau huſtund zeerau- 
keh doo bau deegur mufeed neh- bauſhud. 


Uggur doorbeendaur duhkturm neh deedeh 


bood ba-araummee ooee neh tuwaun dauniſt. 


g 


Uggur qauleecheh neh hauzur boodeh ſhud | 


bucheh toor ſhumau eenjau tuwaun ruſeed. 


ax 


M m pe Wau 


. ˙— -T ²˙⅝cd. 


| 
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Ee 7 
And your arrival your. 10 come} without the 
water of life, what would it avail (whaP utility 


* 


would it ves eee s 55152 151A ul 


Therefore that for my daughter you caſt. "_ 


{make a lottery) it 1 18 become expedient: - 1 BL. 1 
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Wau ba awb heiwaun _— ſhumap cheh 
nufai ſhood, 


Bunaubureen keh bude bekkir quorah kur- 
dun lauzum mei- hood. tk WM 
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